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Et κοινωνία πολιτική, Aristot. Civilis societas. Et A 
πολιτική άρχή, Eid. Urbanus! magistratus. At πολιτι-
κοί 6υνάμει$, ex iEschine affertur pro Copiae ex una-
qiiaque civitate. Jungitur vero et aliis plerisque 
substantivis ap. Eund., item ap. Dem. ac ceteros. 
Sed πολιτικά interdum etiam dicitur sine adjectione 
pro πολιτικά πράγματα·, ut ap. Plat., qui πολιτικά 
πράγματα πράττειν et r a πολιτικά πράττειν, sicut et 
τά πολιτικά ίιοικε'ιν, pro eod. dicit. Ceterum πολιπ-
κον Cic. vertit Civile atque populare: ita scribens de 
Finn. 5. Nam cum sic hominis natura generata sit, 
ut babeat quiddam innatum quasi civile atque popu-
lare, quod Graeci πολιτικό? vocant: quiequid aget 
quaeque virtus, id a communitate et ea, quam ex-
posui, caritate atque societate bumana non abhorre-
n t . Ubi multis verbis describi existimo eum ipsum, 
qui uno verbo ab Aristot. plerisque in 11. πολιτικός 
dicitur. Item πολιτικοί φιλόσοφοι ap. eund. Cic. de 
Orat. 3. Peripatetici et Academici Philosophi olim 
propter eximiam rerum maximarum scientiam a Grae-
cis πολιτικοί philosophi appellati, universarum rerun) Β 
publicarum nomine vocabantur. || Πολιτικοί, Reip. 
adininistrandae peritus, s. gubernandae aut regendae, 
In rep. administranda s. gerenda versatus, aut etiam 
Administrator reip. s. Moderator, Qui iu administra-
tione reip. versatur. Aristot. Eth. 3, (3.) Oire πολι-
τικό» (βουλεύεται) εί εύνομίαν ποιήσει. A Fabio πολι-
τικού virtutes velut depinguntur, cum scribit in praef. 
libri 1. Cum vir ille civilis et publicarum privatarum-
que rerum administration! accommodatus, qui regere 
consiliis urbes, fundare Iegibus, emendare judiciis 
possit, non alius sit pro fee to quam orator. Item πολι-
τικό» βίος, Vita ejus qui in reip. administratione s. 
in civilibus negotiis versatur. Dicitur πολιτικό» etiam 
Ad reip. administrationem pertinens. Sic πολιτικοί 
λόγοι, Orationes ad reip. administrationem pertinen-
tes, i. e. De administranda s. gubernanda rep. p ra-
cipientes, ut quidem vertit Erasmus ap. Isocr. At 
πολιτικό» λόγο» Rhetoribus quis sit, ex Hermog. 
disces. Item πολιτική τέχνη s. δύναμις, ap. Aristot., aut 
etiam πολιτική, subaudito substantivo, Peritia admini-
«trandae s. gubernandae reip. Civilis scientia. [ " Ad 
Herod. 403. ad Diod. S. 1, 360. 583. 594.605. 700. 
% 446. Xen. Mem. 1, 1, 8. (coll. 7·) 1, 1, 16. 
Zeun. Ind. ad Κ. Π. et ad p. 92. ad Moer. 74. 76. 
108. D. R. ad Longin. 260. Toup. 347. Ammon. 
26. Valck. Anim. 112. Plut. Mor. 1, 338. 663. 
Schweigh. Emendd. in Suid. 52. Phryn. Eel. 16. 
20. 142. Thom. M. 205. ad Charit. 678. 703. Wolf, 
ftoleg. 175. ad Lucian. 2, 57. ad Dionys. H. 2, 
701. 5, 2. Bast Lettre 190. Boeckh. in Plat. Min. 
89.171. Conf. c. πολεμικός, Wyttenb. ad Plut. 1, 
606. ad Charit. 702. (Jacobs. Anth. 6, 1501) ad 
Dionys. H. 2, 753. Schneid. ad Xen. Κ. Π. 54.: 
cum ποικίλος, ad Diod. S. 1, 104. Πολιτικοί et πολ-
λοί Conf., Wyttenb. ad Plut. 1, 530. Π. άνήρ, 
Boeckh. ad Sim. p. xxxiii. Πολιτική πλήθη, Dionys. 
Η. 1,296.: ονόματα, Casaub.ad Athen.p.6. Ruhnk. 
id Tim. 5. 83. ad Charit. 260. Τά π. πράττειν, 
Valck. Diatr. 254." Schaef. Mss.] Πολιτικώ», Civi-
liter, ap. Synes. Item, Ut decet eum vel convenit 
ei qui remp". administrat. Vel, Ut convenit admini· 
•trationi reip. [Dem. 123. 151.1465. Plut. Pomp. 
15. " Boiss. Philostr. 437." Schaef. Mss.] 
- COMP. Άπολίτικος, Qui non est πολιτικό». Unde 
superl. &πολιτικώτατος, Ignarissimus administrationis 
reip., vel eorum quae ad reip. administrationem per-
tinent. Cic. ad Att. 8, 20. Quem ego hominem άπο-
λϊηκ&τατον omnium jam ante cognoram, nunc vero 
etiam άστρατηγικώτατον. 

* Ρ " ΤΙολιτικεύεσθαι, Pierson. ad Mcer. 76. ' Verbi 
πολιτικεύεσθαι exempla desunt.' Nibilo minus extat 
in Cod. Coisl., etiamsi ille dicit, ' Coisl. observante 
iSellierio, habet πολιτεύεσθαι.' Vocem πολιτικεύεσθαι 
non improbo, sed recentiorem puto. Vide Moschop. 
laud, a Piersono. Similiter derivatur a λογικός, *λο-
γβεύεοθαι et * συλλογικεύεσθαι. Vide Abresch. Di-
iicidd. Thuc. 96. Α πρακτικός ducitur * πρακτικεύο-
μαι, quod quidem Schneidero dubium : a φορτικό» 
#st φρτικεύομαι, Schol. Aristoph. N. et B. 13. Sic 
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a ποιητικός * ποιητικεύεσθαι. Quod ad coniirmandura 
Schneiderus adducit Eust. ad Hom. Adde Anonym; 
de Incred. in Galei Opusc. Mythol. p. 56. Τοδτο γάρ 
ποιητικευόμενόν έστι, Hoc enim poetarum ludicrum 
est. In Brunckii Anal. 2, 350. est * παθικεύομαι, 
quasi a παθικός, modo sana sit lectio. Α τραγικός, 
τραγικενομαι, Schol, Aristoph., vide Lexica; * ήθι-
κεύύμαι, Phcebammon inedit.; μονσικεύομαι, Sext. 
E m p . ; κωμικεύομαι Lucianus j μερικεύομαι, γραμμα-
τικεύομαι, * διαλεκτικεύομαι, Schn. Lex." Bast, de 
VV. nihili vel dub. ad calcem Scap. Oxon.] 

Πολιτίδω, Remp. administro, Civilia negotia 
tracto. Πολιτισμό», Administratio reip. Quidam 
άνωνυμος ap. Suid, Τόν πολιτισμόν έκτοπίζων, έν Ά -
καδημίφ διέτριβε. Extant autem haec ap. Diog. L. 
(4, 39·) de Arcesila, ubi Bud. πολιτισμόν interpr. 
Civilitatem. 

Πολιτει5ω, Remp. rego, s. administro, Fungor ma-
gistratu in rep. Xen. Έλλ. 1, (4, 6.) Καί πρό» τό 'ίδιον 
κέρδος πολιτευόντων. Sed et simpliciter pro Admiui-
stro, Rego. Thuc. (2, 37·) 'Ελευθέρως τά προ,ς τό 
κοινόν πολιτεύομεν. Quinetiam ipsa πόλι» ab Eo di-
citur πολιτεύειν pro Regi. Ceterum πολιτεύειν pro 
Remp. administrare, Atticum esse putatur, habens 
sc. signif. passivae vocis πολιτεύεσθαι: proprie autem 
πολιτεύειν dici privates qui in rep. versantur, et 
ejus Iegibus atque institutis vivunt. Vide Schol. 
Thuc., ap. quem legitur 2, (46.) Τοϊσδε καί άνδρες 
άριστοι πολιτεύουσι: 3. Κατά τά των πάντων Βοιωτών 
πάτρια πολιτεύειν. || Πολιτεύομαι usitatius pro Remp. 
gero, s. administro, guberno, Fungor magistratu in 
rep. Thuc . 2, (15.) Ά λ λ ' αύτοϊ έκαστοι έπολιτεύοντο 
καϊ έβουλεύοντο. Sic ap. ceteros vett. Scriptt., De-
mosth. Τόν πολιτευόμενοι/ και τόν ρήτορα, Isocr. ad 
Phil. Καί πολιτεύεσθαι καϊ στρατηγείν. Et cum dat . 
personae, Πολιτευθέντε» τισϊ, Aristot. Apud Demosth. 
autem (19·) πολιτεύεσθαι ύπέρ τίνος, In rep. admini* 
strauda partibus alicujus favere. .Nonnunquam vero 
πολιτεύομαι cum accus. τήν πολιτείαν: et tunc signif. 
simpliciter Fungor; si reddamus Fungor admini-
stratione reip. Apud iEschin. autem in Ctes. Πολι-
τεύεσθαι πολιτείαν παράνομον, potest etiam reddi 
Remp. administrare contra leges. Quinetiam et 
cum dat. personae, πολιτευθέντε* τισί, Aristoteli, 
Cum aliis etiam accuss., ut, Ταύτα πεπολίτευμαι, 
Haec gessi in rep. administranda, Demosth. At Πό-
λεμον έκ πολέμου πολιτευόμενοι, ^Eschin. de Falsa 
Leg. (p. 51.) Bellum e bello serentes in rep. admini-
stranda, Qui remp. sic administrant, vel gerunt, ut 
bellum e bello serant. Ita enim malo quam cum 
Budaeo, et aliis, dicere simpliciter, Bellum e bello 
serentes. Idem in Comm. h. 1, affert, postquam 
dixit πολιτεύομαι accipi pro διοικώ, Administro; sed 
ei hunc Aristotelis praefigit, in quo uterque usus verbi 
istius habetur: e Pol. 1. Πολλαϊ» γάρ πόλεσι δει χρη-
ματισμού και τοιούτων πόρων, ώσπερ οίκίφ· διόπερ τινές 
καϊ πολιτεύονται των πολιτενομένων, ταδτα μόνον. 
Sed interpungendum est post πολιτευομένων, ut hie 
me fecisse vides, Affert et πολιτευόμενοι τάναντία 
e Synesio, pro Qui sequuntur alteram factionem, 
Qui alteris partibus student. Denique et pro Mo-
lior, e Chione : cujus loco possit addi hie .Plut. Ov 
διαίρεσφ, άλλ' άναίρεσιν ήγούμενοι τής Ύώμης πολι-
τεύεσθαι τον» πολίτας. Et hae quidem signiff. mana-
runt ex ilia prima, qua dicitur πολιτεύεσθαι, qui 
remp. administrat et gubernat, s. qui reip. guber-
nacula tenet: sciendum est vero πολιτεύεσθαι dici 
etiam, ut πολιτεύειν, de privatis qui in rep. versan-
tur, et ejus Iegibus atque institutis vivunt: unde 
πολιτεύεσθαι έν δημοκρατία, Xen. et Isocr. Πολιτεύ-
εσθαι έν έλευθερίφ καϊ νόμοι» έξΐσου, Dem. c. Phil. 4, 
Apud Aristot. tamen Polit, 3."Οταν τό πλήθος προς 
τό κοινόν πολιτεύηται συμφέρον, Bud. vertit, Cum 
populus ita vitam instituit, ut publicae interest uti-
litatis. Affertque ex Isocr. pro οίκεϊν έν πολιτείφ 
και τόν βίον διάγειν. Ε Luca autem Act. 23, (1.) 
Έγώ πάση συνειδήσει άγαθη πεπολίτευμαι·,,τρ Θερ, 
pro Omnino conscientia bona munere meo functus 
sum Deo. Sunt et qui interpr.. Cui seryivi: u t i . 
sit q. έλειτούργησα s. έλάτρενσα. Possit fortasse 
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reddi et Vitam inslitui. Aut etiam ita, Sic me gessi 
erga Deum, ut bonam conscientiam servarim: ut 
ad Phil. 1, (27.) Μόνον άξίωε rot ευαγγελίου τον Xpe 
*τοϋ πολιτενεσθε. Sed et simplieiter redditur Vivo, 
ap. Greg. Naz. Πρό πάντων φύλασσε μοι τήν καλήν 
παρακαταθήκη?, $ £ώ καϊ πολιτεύομαι, τήν είε πατέρα 
καϊ υ'ιόν καί άγων πνεϋμα όμολογίαν. Et ap. Gen-
nad. Καί έπολιτεύετο έκαστοι κατά ras επιθυμίαε, ού 
κατά τον Θεοϋ νόμον. Hie certe πολιτεύεσθαι est, 
quod Gallice dicimus, Se gouverner : ut cum dici-
mus Se gouverner k sa fantaisie, quod est Gubernare 

et q. d. Gubernare vitam suam. Sed et pro 

1323. [Lycorgp 7. Ppmp. 75. Caes. 28.] 
Πολίτίνμαν ro, Reip. regimen, gubernacula, admi-

uistratio, πολιτεία* Ai-istoU Pol, 3, 4. postquam disk 
"Εστι δέ πολιτεία, πόλεως τάξιε. τών τε 

iv 

se, 
Versari, ea signif. qua dicitur Versari in aliquo loco, 
e Luciano de Luctu, "Ασιτοε ουτοε νεκρό: έν αύτοίε πολι-
τεύεται. Κ Pass, autem πολιτεύομαι, pro Administror, 
Gubernor, Xen. (Άπ. 4, 4, 16.) Ovr αν πόλι* tl 
πολιτευθείη. Sic ap. Plat. Ευ πολιτευομένη πόλιε. 
Apud Isocr. autem, 'Έπειϋ' ol νόμοι, καθ' o&s έκαστοι 
πολιτευόμενοι τνγχάνουσι, ubi πολιτευόμενοι redditur 
Reguntur : fortasse possit et pro medio verbo ha-
beri, ut in superioribus 11. Item τά πεπολιτευμένα, 
Denj. Quae gesta sunt in reip. administratione. 
[ " Lennep.' ad Phal. 34. 47- 65.,170. 380. Valck. 
Diatr. 254. Hipp, p* 269. Τ . H. ad Lucian, 1 ,198 . 
Xen. Κ. Π. init., ad Charit. 139- 144. 207- 303. ad 
Mcer. 74. 326. Add. ad p. 75. Wyttenb. Ep. Cr. 
37. Toup. Opusc. 1, 545. Thom. M. 727. Diod. S. 
2, 354. ad 373. Dionys. H. 2, 1027· Πολιτεύεσθαι 
πρόε τινα, ad Diod. S. 2, 353. 364. 388. Λέξειι πολι-
τενόμεναι, Bast Lettre 225." Schaef. Mss. Porph. 
Abst. 3. p. 29O. Δικαιοσύνης πολιτευόμενης παρ' ήμϊν, 
καθάπερ καϊ έν βύρανφ. * " Πολιτευτέον, Clem. Alex. 
70. Arrian. Epict. 3, 7· Ρ· 384. Cic. ad Att. 2, 6. 
10, t." Kali. Mss.] 

. Πολιτεία, ή, Reip. administratio, Reip. regimen 
s. Civitatis. Ab Aristot. exp. πόλεωε τάξις, ut do-
cebo in Πολίτενμα. Ab Eod. dicitur esse βίοε τήε 
πόλεωε. Thuc. 2, (36.) Άπό δέ otas έπιτηδεύσεωε ήλ-
Βομεν έπ' αύτά καϊ μεθ' οϊαε πολιτείας, Isocr. "On πάσα 
πολιτεία ψυχή πόλεώε έστι, τοσαύτην έχουσα δύναμιν, 
οσην περ έν σώματι φρόνησιε. Saepe autem πολιτεία 
est Reip. status, vel Resp. Aristot. Polit. 8, 10. 
Πολιτεία* δέ έστιν είδη τρία : et, Είσί δ' αί μέν πολι-
τειαι, βασίλεια τε καϊ αριστοκρατία, et ή δημοκρατία. 
Idem in Polit. πολιτείαε antea fuisse vocatas δημο-
κρατίας scribit. /Eschin. autem c. Ctes. πολιτείαε 
tres reeenset, has, τυραννίδα, ολιγαρχία ν, et δημο-
κρατίαν. At Aristot. subtilius haec tractans, quas 
,£schines πολιτείαε vocat, πολιτειών παρεκβάσειε no-
minat: ad quem multa alia de his disserentem te 
remitto. Pro rep. ap. Thuc., cum dicit άγειν τήν 
πόλιτείαν, I, (127.) Sic et alibi cum ap. eum, turn 
ap. ceteros pro Rep., veluti cum dicit Plut. (Theseo 
24.) Αιακοσμείν τήν πόλιτείαν. Fabius πολιτείαε ver-
tit quoque Rerump. species: scribens tres esse: 
quae populi, quae paucorum, quae unius potestate 
reganlur. Verum hoc sciendum est, cum dicitur 
πόλιτείαν διδόναι, et contra πόλιτείαν άφαιρεϊσθαι, 
ap. Dion, verti πόλιτείαν, Civitatem, potius. quam 
Remp. Dicitur enim Lat. Dare civitatem, jus civi-
tatis; et Adimere civitatem, jus civitatis, Sic κτά* 
σθαι πόλιτείαν, Act. 22, (28.) Sed et ad Ephes. 2, 
(12.) Άπηλλοτριωμένσι τήε πολιτείαε τοϋ 'Ισραήλ, exp. 
Qui nullum jus civitatis Israeliticae haberetis. Quae 
signif. est et vocis πολίτευμα. || Ab ilia autem no-
minis πολιτεία signif., qua dicitur de Administratione 
reip., est πολιτεία significans Institutum vitae et ra-
tionem : ut ή κατά Θεόν πολιτεία, et ή Kara τό εύαγγέ-
λιον πολιτεία. Basil, ap. Bud. 766. 767. Vide item 
αποστολική πολιτεία apt. Suid. IONICE Πάλιτήίη pro 
πολιτεία ap. Herod. [9 ,34 . "Athen. 19. Zeun. Ind. 
Xen. Κ.Π. Lennep. ad Phal. 170. ad Lucian. 1, 389. 
Bibl. Crit. 3 , 2 . p. 11. Reipublicae status, Xen. Mem. 
1, 2, 9. Ante νόμοι dixerat." Schaef. Mss.] COMP. 
Ισοπολιτεία, q. d. 'ίση πολιτεία, Plut. Camilla^ Ί-
σοπολιτείαε μετάλαβέϊν, Par jus obtinere in rep. 
[cf. Coriol. 30.] Exp. etiam, Ex aequo reip. parti-
cipem esse. In VV. LL. habetur ET Ίσοπολΐται, de 
Civibus qui pari sunt jure. Κακοπολιτεία, Prava 
reip, administratio, Corruptus reip. status, Plut. 

Β 

καϊ μάλιστα τήε κνρίαε πάντων, sutynngir, 
γάρ πανταχού τό πολίτευμα τήε πόλεωε- πολίτευμα $ 
έστιν ή πολιτεία: 6, 7· Τήν δέ μετάδοσιν γίνεσθαίτύ 
πλχβει τοϋ πολιτεύματοε,· itidemque alibi, Interdum 
vero Reip. administrandae genus, vel civitatis: m 
Τών πολιτευμάτων τό μέν άριστοκραίωιόρ, τό δέ, βασι-
λικό ν, Bud, e Polyb. Quinetiam ita dicitqr Id quod 
fit s. geritur ab aliquo in rep. administranda, Actio 
aliqua pertinens ad reip. administrationem; etgene-
ralius efiam pro Actione pertinente ad rei alicujus 
administrationem, s. Solertia, s. Prudenti coniiljp 
quo in re aliqua administranda est usus. Lucia. 
{1, 198.) Ύμείε δέ, τιμξν έπϊ τψ πολιτείιματι rami 
δέον, άνεσταυρώκατέ με, Apud Chionem· autem, IV 
νέσθω τοΰτο τό πολίτευμα, redditur, Haec res ita geia-
tur et administretur. Apud Paulum autem ad Phil 
3, (20.) Ήμών γάρ τό πολίτευμα έν ουρανοί*. w<W|, 
existimo posse ita intelligi, Actione* vitas nostra s. 
nostra instituta tendunt ad coelum, et eo dirigoutur 
vel eo aspirant. Vel, Ita instituimus vitam nostra® 
tanquam in coelo versantes, obliti terreuorum omnium. 
Opponit enim his τούε τά έπίγεια ippovouvnts: ideo-
que videtur esse γάρ pro δέ. Nisi oeoetitu îus 
elleipsin aliquorum verborum, aut hoe aut simili 
modo haec connectentes, Illi terrestria curant j at 
nobis nihil cum illis commune est: quippe qui ita 
instituaraus vitam etc, Alioqui dicere quis possit 
fortasse, illud γάρ referri ad liaec verba, σνμμιμψ^ 
μου γίνεσθε κ. τ. λ., ut reliqua veluti per parenthesin 
posita censeantur. Utut sit, sciendum est, aliter et-
iam reddi hie πολίτευμα, sc. Conversatioaeajjjlhvet. 
Interpr., itidemque ab Erasmo: quam interpr. 
minime probo. At earn, quam doctissimus Inter-
pres attulit, minime repudiandam exist«qo, sc. Ut 
municipes coelorum nos gerimus. Nam πολική * 
τοε μετέχειν e Plut. itidem affertur pro Municipem 
esse, Civitate donatum esse, Jus civitatis habere. 
Poterit autem illic eod. sensu reddi, Coelum babenras 
civitatem : ut dixit Cic, de Cateae, Cum ortu Tu-
sculauus esset, civitatem Roman habuit. Perinde 
tamen fuerit ac si diceret, πολιτενόμεθα ,ένβδρβτώ, 
sequendo quidem illam verbi 7roXireueofle»:signif. de 
qua posteriore loco disserui. [" Lennep. ad Phal. 
166, ad Diod. S. 2, 271. 602. Civitas, Resp., Wej-
»1. de Jud. Arch. 15." Schaef. Mss.] 

Πολιτενη»*, Reip. administrator s. Civitatis,;Magi-
stratus, Greg. Naz. Olympio, 'Αλλά τίμηνον,.μ' 
πάνταε πολίταε τε καϊ πολιτΐυτάε καϊ άξιωματιχ^η^· 
τεύονταε. [" Euseb. V. C. 3, 1. ρ. 398. ubi v. Vales." 
Boiss, Mss. "Moer. 326. et n., Thom. M. 728." 
Scliaef. Mss. * Πολιτευτόϊ, unde] "Άπολίτευτοε,ΑΆ· 
" enus a reip. administratione et negotiis civUi-
" bus ; vel etiam Non civilis. PluL (6, 22.) Ή jib 
" γάρ ύπέρογκοε, SC. λέξιε, άπολίτευτό* έστι:" [10» 
279· Aristot. Polit. 7, 6, 1. * Δυσπολίτευτα^,?\Α 
Dione 32. * EinroXirevrcs, Aster. HoraiLp. 562- 568. 
* Πολίτου™»*, uade * ΓΙολιτευπ*α*, Argun. Aristoph. 

Αντιπολιτεύομαι, Adverser alicui in reip. admini-
stratione, s. in administranda rep. Item τάναντία το-
λιτεύομαι, Contrariam, factionem in rep. seqnor, Alte-
ris partibus studeo. Plut. Periele, Πλβί«»* ά*»™· 
λιτβύσατο τψ Περιιτλεϊ χρόνον: 

(Nicia 2. Phoc· 5·' 
Affertur vero ex eod. Plut. άντυπολντεύομοα. praC«-
trariam reip. administrationem sequor, Cw^™ 
modo remp. administro s. civitatem: hoc in W 
Αντιπολιτεύεται τοίε παλαιοίε. βασιλενσι. Vide Δια· 
ποΜτεύομα*. || Interdum Άντιπιολιτεναμάι pro avrr 
πράιττω simpliciter s. άνθίσταμαι, Repugno, Reclam^ 
Refragor, Intercedo, Syne». fratri, 'Αλλά 
καλώε αύτφ, το δαιμόνιου άντιπολιτενσασ9αι·': ί 
Phalar. 380. ad Marcell. de V. Thuc. p. 5. Amu» 
44." Scliaef. Mss.] Άντιπολιτεία, ή, Contraria factw, 
et proprie quae est in reip. admiiiistratione, weg-
Naz. "Ετβχβ γάρ ούδέ άλλωε πρόε αύτόν έχων 
άλλ' ώε έξ άντιπολιτείαε διάποροε &ν, [Plut. CaaflH 
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admi-Διαπολιτείομαι, Concerto de rebus ad reip 

titration em pertinentibus. Existimatur i. esse q. 
(ιντιπολιτεύομαι: nisi quod διαπολιτεύεσθαι dicuntur, 
qui ex ead. urbe sunt, at άντιπολιτεύεσθαι qui e di-
versis. Sic tamen ut Theopomp. άντιπολιτεύεσθαι 
dixerit etiam rovs ev μιφ • πάλει φιλοτιμονμένονς irpos 
άλλήλονs. Vide Ammonium. || Affertur vero διαπο-
λιτεύεσθαι et pro Versari in reip. administratione, ex 
&schine [81. "Auger Discours 1, 354. Marceil. de 
V. Thuc. 5. Ammon. 44." Schaef. Mss.] Αιαπολιτεία, 
Concertatio de rebus ad remp. pertinentibus, [Plut. 
8, 30.] 

[•Έκπολίτ-βύω, Populum ad aliam formam reip. 
traduco, LXX. 4 Macc. 4, 19. "Or ig . c. Cels. 
180. fors. έμπολ." Kail. Mss.] 

'Εμπολιτεύω, et Έμπολιτενομαι, cum dat., ut, 'Εμ-
φολιτενω αύτοϊς, Versor in rep. una cum ipsis. Apud 
Tbuc. autem (4, 106.) έμπολιτεύειν sine casu etiam. 
Item pro μετέχω τής πολιτείας. Affertur et pro Ad-
ministro remp. s. munia reip. || Έμπολιτεύεται ήμϊν 
ap. Greg. Naz. simpliciter pro Versatur nobiscum, 1 
inter nos, Habitat nobiscum. Apud Basil, autem 
Hom. 11. Φόβοι γάρ έζωθεϊπασαν τήν έμπολιτενομένην 
ήμών rais φνχαϊς εμπαθή διάνοιαν, pro Insidentem 
animis nostris, Manentem in animis nostris, aut etiam 
Versantem. [ " Wakef. S. Cr. 4, 103. Wessel. Obs. 
51." Schaef. Mss. " Έμπολιτεύομαι, Inhabito, Macar. 
Homil. 6. p. 96. In civitatem recipior, Philostr. 221. 
Έμπολιτευόμεναι ήδοναι τρ 'Ρώμρ, Voluptates quae 
Romae in civitatem sunt recepta." Kail. Mss.] 

[* Έπιπολιτενομαι, Dio Cass. 147.] 
ΚαταποΧιτενομαι, Politica ratione vinco, Institutis 

meis vinco, vel antiquo, Bud., afferens e Plut. Ly-
curgo (9.) Έπιχειρήσas be και τά έπιπλα διαιρεϊν, έπεϊ 
χαλεπώς εώρα προσδεχομένονς τήν άντικρνς άφαίρεσιν, 
ψέρφ προήλθεν όδψ, καϊ κατεπόλιτεύσατο τήν έν τούτοις 
πλεονεξία ν, i. e., inquit, Politica ratione vicit et per-
domuit. Addit ex Eod. haec, quae de Lysandro di-
cnntur, Και καταπολιτενσάμενος rovs Λνκούργον νό-
μους, ubi interpr. Institutis suis' antiquans. Magis 
certe proprie utitur idem Plut. Poinpeio, ubi dicit de 1 

Caesare, Και δοκών πορρωτάτω τής 'Ρώμης άπεϊναι, 
έλάνθανεν νπό δεινότητος έν μέσφ τψ δήμψ καταπολι-
τευόμενος τόν Πομπήϊον. Magis proprie Dem. 184 
(=442 . ) Βούλομαι τοίννν ύμϊν έπϊ κεφαλαίων έπελθεϊν, 
ον τρόπον ν μας κατεποΧιτενσατο Φίλιππος, προσλαβών 
τοντονς τονς θεοϊς εχθρούς, ubi hanc expositionem 
Schol. affert, Ο ν γάρ τοις όπλοις εΊλεν υμάς, άλλ' έκ 
τής πολιτείας νενίκηκε' ού μόνον γάρ ούκ έδημηγόρει 
παρ' ύμϊν, τοϊς προδόταις λέγων & βούλεται. Verum 
ibi repono μονονον γάρ pro ού μόνον γάρ. In VV. LL. 
affertur et Plut. Galba, Ols Γάλβαν τιμ$ν έδόκει, κα-
ταπολιτενόμένος καϊ δημαγωγών τό στρατιωτικόν, cum 
hac interpr., Quibus rebus Galbam honorare videba-
tur, cum eo studio et populari gratia in milites ute-
retur. Vide Ύποπολιτεύομαι. [J. Poll. 4, 36. De-
mosth. Philipp. p. 102. Bekk.] 

[* Προπολιτεύομαι, Themist. Or. 16. p . 205. Polyb. 
4, 14, 7· Άναμνήσαι τών προπεπολιτενμένων καϊ πε-
ιραγμένων πρότερον αύτφ, Rerum quas antea vel 
djomi vel bello gessisset.] 
, (* Προσπολιτενομαι, Phal. Epist. 93.] 
Χνμπολιτεύω, et Σνμπολιτεύομαι, Una remp. admi-

nistro. In VV. LL. e Plat, pro Versor in ead. gu-
bernatione. Apud Xen. certe σνμπολιτεύειν accipi 
existimo pro Communia habere reip. instituta et jura, 
Χλλ. 5, (2, 12.) ubi de Olynthiis loquens, scribit, 
0vToi των πόλεων προσηγάγοντο, έστιν fis, εφ' φτε τοϊς 
αίτοϊς χρήσθαι νόμοις καϊ σνμπολιτεύειν. Dicerem 
autem esse etiam Communes habere leges, Commu-
nibus uti Iegibus, nisi praecederent ilia verba, τοϊς av-
τοϊς χρήσθαι νόμοις. Cic. certe civitati tribuit itidem 
leges, instituta, et j u r a : addens et quartum, mores 
sc. II Interdum simpliciter pro In eadem rep. versor 
cum alio, s. cum aliis. [Demosth. 1431. "Toup . 
Emendd. 1, 379. Phryn. Eel. 214. Wakef. S. Cr. 4, 
20." Schaef. Mss. * Ινμπολιτεία, Consociatio in 
unam remp. Polyb. 2, 41, 12. 44, 5. 3, 5, 6. 
" Diod. S. 2, 575. ad Paus. 353." Schaef. Mss.] 

"^πολιτεύομαι, Clam molior aliquid in rep. admi-

PARS XXIV. 

A nistranda, Subdole remp. administro, et occulte ali-
quid moliens, Malis artibus in reip. administratione 
utor, iisque occultis. Hunq autem fuisse vocis hujus 
usum conjicio ex J . Poll. (4, 36.), qui recensens ea 
quae ε'ις ψόγον ρήτορος καϊ δημαγωγοί) dicebantur, 
postquam dixit, ΤΙολνπράγμων, κακοπράγμων, ώς 
'Υπερείδης έφη, addit, Καταπολιτενόμενος τόν δήμον, 
νποπολιτενόμενος. Quod si u t καταπολιτευόμενος, sic 
etiam ύποπολιτενόμενος accusative jungamus, erit 
νποπολιτενόμενος τόν δήμον, Qui in sua administra-
tione reip. occulte molitur aliquid adversus popu-
lum, ita remp. administrat ut occulte populi perni-
ciem moliatur, Qui subdolis vafrisque artibus aut 
consiliis populo perniciem struit. 

1Γ Πτ-όλΐί, Poetice pro πόλις, ut πτόλεμος pro πόλε-
μος, metri plerumque gratia, II. Σ. (265.) 'Αλλά περϊ 
πτόλιός τε μαχήσεται ήδέ γυναικών.' [ " Ad Callim. 1. 
p. 32. Thom. Μ. 863. Steph. Dial. 26. Brunck. A-
ristoph. 2 ,138 . Apoll. Rb. 80. 131. 228. Markl. 
Suppl. 617. Monthly Review Jul. 1799- p. 320. 

Β Jacobs. Anth. 11, 91.94. Heyn Hom. 5, 569. 615. 
6, 506. 7. 669. 8, 355." Schaef. Mss.] Πτολίαρχρς, 
i. q. Πολ/αρχο», Praefectus, s. Princeps urbis, Epigr. 
[Callim. H. in Jov. 73.] Πτολίπορθος, Urbium va-
stator, populator, eversor, II. Y. (152.) "Αρηα πτολί-
πορθον. Et alibi πτολίπορθος 'Οδυσσεύς: quod et 
Aristot. citat Rhet. 2. II. Ο. (77.) Φ. (550.) 'Αχιλλήα 
πτολίπορθον: sicut et Ω. (108.) Άχιλλήϊ πτολιπόρθψ. 
Unde Stat. Trojae vastator Achilles, Sil. Ital. Priami 
regnorum eversor Achilles. Cic. tamen ad Fam. 10. 
Homerus non Ajacem nec Achillem, sed Ulyssem 
appellavit πτολίπορθον. Excusat autem eum Strabo, 
quod Achillem πτολίπορθον vocari ab Homero negarit, 
ut ap. eum videbis. Pro eod. DICITUR Πτολί^ρθιοί, 
Eust. [Od. I . 504. " Υϊτολίπορθος, ad 11. B. 278. ad 
Herod. 637. Heyn. Hom. 4,250. 5, 480. 7, 18. l 6 l . 
Πτολιη-όρθιοϊ, Cliristod. Ecphr. 56. 192. * Πτολέ-
πορθος, Heyn. Hom. 4, 250. * Πτολίπορθ^ϊ, Heyn. 
Hom. 7, 774. 8, 216." Schaef. Mss. ^ s c h . Ag. 480. 
Sed Blomf. formam Homericam πτολίπορθος restituit. 
ΪΙτολέπορθος, ΤΙτολίπορθος, Lobeck. Phryn. 679,] 

'Αγχίπτολπ, Urbi propinquus, vicinus, Nonn. (Jo. 
40.) πηγή: [156. * Άμφίπτολις, iEsch. Ch. 73.] 'A-
πόπτολις, Exul, Extorris, έρημος, απολις, Suid. [Soph. 
CEd. T . 1000. CEd. C. 207. * Βραχύπτολίί, Parva 
urbs, Lycophr. 911.] " Έλέτιτολίί, Poetice pro βλέ-
" πολις, Urbis captrix et vastatrix. Ex Eur. (Ipb. 
" A. 1476. 1511.) affertur έλέπτολις Ίλίον Ιφιγένεια, 
" pro Iphigenia diruendis Ilii mcenibus destinata vi-
" ctima." [* Έτερόπτολις, Qui ex alia urbe est, 
Anal. 1, 58. " Nonn. D. 26, 40. * Λιπόπτολις, 3, 
294. (9, 78.)" Wakef. Mss. * Μεγαλόπτολις, Anthol. 
* ΝεόιτΓολίϊ, ^Esch. Eum. 690.] Όμόπτολις, i. q. 
όμόπολις, Qui ejusd. urbis est, [ " Nonn. D .4 , 32." 
Wakef. Mss. * Πολύπτολις, Callim. Η. in Dian.225. 
* Ύνσίπτολις, iEsch. S. c. Th . 130. * Ιαόπτολις, 
Coluth. 140. Nonn. D. 41, 395. * Τετράπτολις, Ari-
stoph. A . 285. Eur. Heracl. 81. * Φιλόπτολυ, Eur. 
Rhes. 158. * Φιιγόπτολις, Maximus π. Καταρχ. 349· 
" Ad Charit. 747·" Schrcf. Mss.] 

Τίτολίεθρον, τό, Urbs, Oppidum, Od. A. init έπει 
Ύροίης ιερόν πτόλίεθρον έπερσεν, Trojae urbem : Virg. 
Urbem Patavi. Cui similes locos vide in Πόλι*. 
Alibi dicit Πριάμοιο πόλιν, ut ibid, videbis. In VV. 
LL. habetur ETIAM Πτόλεθρον, sed sine Auctore et 
exemplo. [ " Heyn. Hom. 4,54. 63. 5, 615. Periphr., 
Fischer. Praef. ad Weller. Gr. Gr. p. vii. ΠΓ. Ύί-
ρννθος, Ruhnk. Ep. Cr. 102." Schaef. Mss. Άμπτο-
λίεθρον, Apoll. Rh. 1, 811. * " 'Εκατόμπτολίεθρος, 
Eur. Fr. Cret. 5. ap. Porph. de Abst. 4, 19. Erot. 
Lex. Hippocr. v. Άτρεκεϊς." Seager. Mss.] 

ΤΙτόλισμα pro πόλισμα, ut πτόλις pro πόλις, i. e. 
Oppidum, Urbs, πόλις, Suidae. 

ΠΟΛΥΣ, Cujus obliqui πολλού et πολλψ tanquam 
a RECTO Πολλοί, quo utuntur Poetae, et nominatim 
Hom., ut infra docebo. At accus. πολύν. Plut. 
πολλοί, πολλών, πόλλοϊς, πολλούς. Et in FEM. Πολλή. 
Neutrum vero Πολύ. Est autem Πολύ*, Multus, 
Numerosus: ut πολύς λαός, Multus populus. Sic et 

22 I 
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πολύς άριθμάι. Sic πολλή δΰναμις, Plut. itidemque 
πολν στράτευμα, Multus s. Numerosus exercitus. Sic 
πουλνς ομιΧοι, Od. Θ. (109·) P. (67.) Observa autem 
HOC Πονλνε pro iroXvs, per epenthesin literae v, qua-
lis est in νονσος pro νόσος. Cum quibusdam autem 
subst. reddimus Multum, substantivum in gen. po-
nentes: Πολύν οίνον έκπιόντες, Xen. (Έλλ. 3, 2, 4.) 
Multum vini. Et πολύν χρόνον, Multum temporis. 
Sic tamen ut possit et ad verbum reddi, Multum 
vinum, tempus. Sed in gen. sine substantivo χρόνου 
saepe dicitur έκ πολλοϋ, A multo s. longo tempore. 
Cum alioqui et sine έκ dicatur πολλον χρόνου : ut ab 
Aristoph. Πλ. (98.) Πολλοϋ γάρ αυτούς ούχ έώρακα 
χρόνου. Sed et plur. πολλοί commode passim red-
ditur Multi, Dem. c. Mid. Έγώ γαρ alb' οτι πολλοί 
πολλά κάγαθά νμας ε'ισϊν είργασμένοι, Xen. Κ. Π . 8, 
(2, 7·) Πολλά μέν βασιλέως ωτα, πολλοί δέ οφθαλμοί 
νομίζονται. Apud Plat, πολλούς Cic. vertit Plures, 
in Timaso, Πότερον olv ορθώς ένα οΰρανόν προσειρήκα-
μεν, ή πολλούς και άπειρους λέγειν ήν όρθότερον ; sed 
interdum relinquitur subaudiendum subst. cum hoc 
plurali: praesertim vero πληγαϊ cum πολλαί, s. po-
tius accus. πληγάς cum πολλάς: cum dicitur ξαίνειν 
πολλάς, et δαίρειν, aut τύπτειν, aut etiam τύπτεσθαι: 
Dem. l68(==403.) Βαίνει κατά τοϋ νώτου πολλάς. Α-
ristoph, Ν . (972.) Έπετρίβετο τυπτόμενος πο\λάς. 
Nonnunquam et cum articulo, ut ap. Aristot. Pol. 2. 
"ίίσπερ έν ταϊς οίκετικάϊς διακονίαις οί πολλοί θεράπον-
τες ένίοτε χείρον νπηρετοϋσι τών έλαττόνων, ubi ob-
serva etiam obiter, έλάττονας, quod est comparativi 
gradus, opponi nomini πολλοί: cui alioqui solet po-
tius opponi ολίγοι, ut ap. Herodian. (7, 9, 17.) 'Ολί-
γοι έκ πολλών έσώθησαν. Itidem τά πολλά λέ-
γειν ap. Dem. dicentem alioqui et πολλά λέγειν sine 
articulo. Legimus enim ap. eUm in Orat. pro Cor. 
Ί7 δεϊ τά πολλά λέγειν; At in ejus Epitaph. Έγώ 
μέν ovv ούχ όπως πολλά λέξω, τοϋτ' έπεσκεψάμην. Sic 
et iEschin. c. Ctes. "Αφθονα δήπου και πολλά εχων 
λέγειν. At cum articulo itidem usus est Synes. Ep. 
44. Καί τοΰτο περϊ σοΰ τών πολλών έστϊν έν : ubi ta-
men reddi fortasse possit, τών πολλών ev, Ε multis ι 
unum. Sic Thuc. 1. Τού® μέν λόγους τούς πολλούς 
τών 'Αθηναίων, Multa ilia verba Atheniensium. Hoc 
certe constat pluralem masculinum πολλοί praefixo 
articulo duos usus habere utplurimum : quos absque 
illo non habet, Saepe enim οί πολλοί dicitur pro 
Plerique, Bona pars. Thuc. 2, (99·)~Ων oi μέν πολ-
λοί διεφθάρησαν, βραχύ δέ τι αύτών περϊ Φύσκαν κατψ-
κηται: 1, (] 26.) Χρόνου δέ επιγενομένου οί'Αθηναίοι 
τρυχόμενοι rij προσεδρείφ, άπήλθον oi πολλοί. Sic 
autem in neutro quoque genere, et quidem in utro-
que numero, cum gen. Dicunt enim τό'πολύ αύτής, 
pro Bonam ejus partem: itidemque τά πολλά: ut 
τής νήσου τα πολλά, et τής Σαλαμίνος τά πολλά, Thuc. 
Quibus in 11. subaudiendum videri possit μέρος et 
μέρη, sed cum quibusdam genitivis uon perinde com-
mode subaudiri posse haec videntur. Hinc autem 
est et τά πολλά, s. ώς τά πολλά, frequentius pro Ple-
rumque : quod et a}iis modis dicitur, utendo neutro 
singulari, interdum et compar. vel superl.: necnon 
praefixa praep. έπί, Ut exemplis declarandum erit in ] 
us. Sed et in fem, gen. ufErejuov τής γής τήν πολ-
λήν, Thuc. Vastarunt bonam agri partem. Ubi com-
mode subaudire possumus μερίδα, sicut et in aliis 
hujusmodi, qui passim occurrunt, et quidem ap. eum 
praesertim, locis. Apud Aristoph. tamen Πλ. (694.) 
τής άθάρης πολλήν εώλων, Schol. subaudit τροφήν. 
Movit autem fortassis ilium, ut τροφήν potius quam 
μερίδα subaudiret, omissio articuli ante πολλήν. Sed 
quod attinet ad articulum qui plurali masc. jun-
gitur, sciendum est eum multo frequentius aliam 
dare huic nomini signif.; nam oi πολλοί dici solet 
pro Multitudo, Multitudo imperita, Vulgus, Plebs, 
Pullata turba. Plato de LL, 5. Πλονσίονς δ' αν σφό-
δρα καϊ άγαθονς άμα είναι αδύνατον, ονς γε δή οι πολ-
λοί πλουσίους καταλέγρυσι, Quos quidem certe vulgus 
in divitum numero babet. Aristot. Αιό βέλτιον oi 
πολλοί λέγουσιν άνευ ζητήσεως, τών μετά ζητήσεως 
ούτω λεγόντων. Unde τών πολλών εϊς ap. Dem. 227· 
ad verbum, Unus e multis, pro Unus e vulgo, plebe, 
Plebejus, Vulgaris, Gregarius. Ut autem videmus 

7850 
A Latinos interdum non simpliciter Multitudo dice 

sed Multitudo imperita, et Imperitum vulgus· to! 
etiam his τοις πολλοίς tanquam άπαάεύτοιι Oppon' 
τούς πεπαιδευμένους observavi, cum alibj, turn an' 
Lucian. Sed est praeterea de quo lectorem nionen! 
dum existimem, sc. nonnullos inveniri II. in quib»* 
οί πολλοί utramque interpr. posse admittere videtur' 
sc. vel Vulgus, vel Plerique, s. Bona pars hominum' 
ut loquitur Flaccus. In quosdam certe tales II. ap' 
Thuc. quoque memini me iucidere. Hoc quoque 
sciendum est dici ETIAM ό πολύς δήμος et ο 
λαός vel λεώς pro Multitudine s. Vulgo. 

Πολύ», Multus, i. e. Frequens.Dem. c. Mid. Olfe 
τοίνυν οτι καϊ τοντψ πολλψ χρήσεται τψ Χόγψ. fy 
dubitemus autem hanc esse dativi πολλψ signif, h. I 
facit quod ap. eum legimus ad eand. rem declaran-
dam, sc. τά τοιαντα πολλάκις φθέγξεται. Est igitur 
τούτψ πολλψ χρήσεται τψ λόγφ. Haec oratio frequent 
illi erit. Vel, si ad verbum interpreterai», χρήσεται 
Utetur, mutabimus commodius a^j. in adv.: hoc 

Β modo, Frequenter in hac oratione utetur; aut po-
tius Subinde. Vel, Haec verba subinde repetet, aut 
inculcabit. At vero in hoc Ejusd. loco, Έπειδη ie 
πολύς τοις σνμβεβηκόσιν έγκειται, βον\ομαί'·τι κβί 
παράδοξον είπεϊν, potest πολύς resolvi vel itidem iu 
adv. Frequenter, s. Subinde; vel etiam in Multum, 
Valde, Vehementer. 

Πολύί, Magnus, Amplus, Spatiosus : ut Πολλο ί' 
ή Σικελία, Thuc., ubi Schol. exp. ευρύχωροι,··· Si'1 

autem usus est ante eum Hom. [" Sic itemflerod 
4, 39· Χώρος πλατύς καϊ πολλός, Regio lata et ampla 
Cf. Πλήθος." Schw. Mss.] Quinettam dicitur ali 
quis esse πολύς τήν σοφίαν, sicut Latine Magnoi fa 
ctis, armis, bello, qua in re pro Excellene, Praestans 
Sed et pro Vebemens, Potens, Bud. poni testatur 
[ " Herod. 7, 158. Πολλόί ένέκειτο λέγων, Frequent 
et vehementer institit: 9, 90. Πολλοί ήν λισσόμενοι: 
8, 59. Πολλοί ήν έν τοϊσι λόγοισι." Schw. Mss,] 

POETJCE Πολέοί, regulariter inclinatum a iro\w, 
pro πολλοϋ. Sic PLUR. Πολεει, ET per contr. no· 

; XeTs, tam pro nom. πολλοί, quam pro accus. πολλοί. 
Ε τ Πόλεων pro πολλών, ET Πολέαί pro TOXAOW: 
quod πολέας ap. Hom. extat, 11. A. (559·) ut noXivt 
Od. Λ . (378.) Rectus autem πολέες, item contracts® 
πολεϊς, aliquot locis ap. eund. Poetam. At voKhs, 
II. E. (597·) Atque ut a πολύς sunt hi regulates ob" 
liqui in usu Poetis, non item Prosae Scriptoribus, ita 
vicissim RECTUS Πολλοί, a quo regulariter forman-
tur obliqui πολλοϋ, πολλψ, etc. Poetis est conces· 
sus : de quo dicam et intra in Πολλόν adverbio. 

" Πολλού, pro πολλοϋ χρόνον, Ε longo jam tern· 
" pore, Jamdiu, Aristoph. (N. 915.) Θρασύι ei m\-
" λο5. Idem addito subst. χρόνον, Πλ. (98·) Πολ· 
" λον γάρ αυτούς οΰχ έώρακα χρόνον. At πολλοί hei, 
" Multum abest; interdum et Minime. Plato de 
" LL. 7 . Ζημίαν τοις μή ποιοΰσι γράφωμεν, η πολλβί 
" y e δεϊ; An minime Γ' 

Πολύ, adv. Multum, Valde, II. Α. (112.)!*« «Λ» 
βούλομαι αυτήν Οίκοι έχειν, Multum s. Valde opto. 
Exp. et Prorsus opto. Sed potest hie VEEB. BW-

) Χομαι accipi et pro Malo, meo quidem judicio, el 
tunc πόλψ erit Multo, s. Longe, ut docebo infra, ubi 
disseram de πολύ posito pro πλέον. Et πολν 
Multum abest. Quo tamen in 1., sicut et in aim 
plerisqtie, de quibus paulo post, reddere possunlu» 
etiam Procul, Longe. At de πολλοϋ γε καϊ hei, quel} 
itidem redditur Multum abest, itidemque de 
δέω, etc, vide in Λέω. Saepe autem πολύ interpr'-
tandum est Multo: u t ^ e v / w v a p . Thuc. Multo 
superiores erant, Et passim cum compar.: «' 
πολύ πλεννες, Herod, itidemque πολύ πλείονς, Pen· 
Multo plures. Et πολν καταδεέστερα, ap. eunfl. 
Dem. E t ap. Lucian. "Οί αρχαιότερος el πολν rt» 
Ίαπετον. Et πολύ μάλλον, Multo magis: cui opp. 
πολύ ήττον ap. Xen. Multo minus. || Iuterdu® 
vero huic πολν additur et aliud adv., vel «η -
vel post : ut, Πάνν πολύ έλάσσων ap. Xen., et, im 
μάλλον έτοιμότερον, ap. Isocr. J u n g . t u r auie® 
et superlativo, ut ap. Latinos Multo, .tideff e 

Longe" Estque ita usus et Horn., « c u t * · 
parativo etiam juncti extant ap. eum exempt 
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II. Α. (581.) πΰλύ φέρτατός έστι, Longe potentissi- A 
mus est. Et Hesiod. ('A. 78.) βροτών πολν φίλτατε 
πάντων. Sic Thuc. 1. Τίροθυμίαν δέ καϊ πάνυ [πολύ] 
τολμηροτάτην έδείζαμεν. Sic πολύ μεγίστη, Isocr. Et 
cura adv. μάλιστα, Xen. Κ. Π. 8, (3, 11.) Πολ·υ μά-
λιστα γάρ έμεμελήκει αύτφ ιππικής '· nam supeilativi 
vim habet hoc adv. μάλιστα, respondens Latino 
M&xiTOe : cum quo itidem jungitur Multo ; dicitur 
euim Multo maxime, sicut et Multo maximus : ra· 
riuS tamen. Et ut πολύ μάλιστα, sic vicissim πολύ 
ήκιστα dicitur: vertit autem Bud. πολύ δ' ήκιστα, 
Minime vero, ap. Plat, de LL. 5. p. 245. Item cum 
πρώτος, qUod alioqui positivum est, junxit hoc adv. 
Hom., et post eum Thuc. Sed babet quodammodo 
vim superlativi hoc πρώτος: ideoque πολύ πρώτος non 
minds durum videri debet quam πολύ πρώτιστος, quo 
•utitur idem Horn.: ap. quem quidam exp. πάντων 
ψρώτος. A Latinis certe itidem dicitur Longe pri-
mus. Praestat autem interdum hunc eund. usum 
cum compar. et superl. DATIVUS Πολλοί, transiens 
quodammodo in naturam adverbii. Dicitur enim a Β 
Thuc., ut πολύ ύστερον, sic qUoque πολλψ ύστερον, 
Multo post. Atque ut hie πολύ πρώτος dixit, et qui-
dem post Hom., et πολύ νικφν, sic Aristoph. πολλψ 
πρώτος, et πολλψ νικξν. Denique ut πολν μάλιστα 
habuisti antea e Xen., sic πολλψ μάλιστα invenies in 
quodam Pausaniae loco, quem protuli in Μάλιστα, 
T. 2. c. 776". in fine. || Habet πολύ et alterum usum 
adverbii Longe, eum sc. quo ponitur pro Procul : ut, 
Πολν άπο τής γής, Longe s. Procul a terra. Fuit au-
tem hie quoque Homero notus. (| Πολύ pro πολλά-
κις, Saepe, Frequenter, ex Epicteto. Quo pertinent, 
•ως το πολύ,- et επί το πολύ, necnon ώς έπι πολύ : quae 
dicuntur de iis, quae saepe et quidem ut plurimum 
eveniunt. Sed scribitur conjunctim ETIAM Τοπολύ 
praecedente ΏΪ: ITEM Έπιτοπολύ. 

Πολν et pro compar. πλέον e Soph. (Aj. 1357.) 
affertur, γάρ ή 'ρετή με Τής έχθρας πολύ. Sic 
autem et ap. Hom. posse exponi videtur, ubi jungi-
tur VEEBO βούλομαι sequente ή. Alioqui certe fuerit 
βούλομαι non pro Volo, sed pro Malo, et πολύ pro c 
Multo, Longe: II. A. (117·) Βούλομ' έγώ λαόν σόον 
ϊμμεναι, ή άπολέσθαι, i. e. πλέον βούλομαι, Magis 
volo, i. e. Malo. Vel Multo s. Longe malo. Quod 
itidem dicendum est de aliquot aliis ejus 11., in qui-
bus verbo βούλομαι particula ή subjungitur. Quod 
vero ad ilium attinet, qui habetur paulo ante eum 
quem modo protuli, έπεϊ πολύ βούλομαι αύτήν Οίκοι 
έχειν, cum in eo subaudiri existimem eand. illam vo-
culam, eand. admittere expositionem censeo : ut sc. 
perinde sit ac si diceret, πολύ βούλομαι αύτήν έχειν, 
ϊ) αποινα αυτής, vel ή δέζασθαι άποινα αυτής: nam 
proxime praecedentia verba sunt haec, Ούνεκ' έγώ 
κόνρης Χρνσηίδος άγλα' άποινα Ούκ έθελον δέξασθαι. 
Scio alioqui Eust. nihil tale in hunc locum afferre, 
ied exponere, ούχϊ ώδε θέλω, άλλά μάλιστα οίκοι έχειν 
αύτήν: et addere, ώστε ούχ ώς παλλακήν, και ούχ 
άπλώς θέλω, άλλά βούλομαι' όπερ ίπίτασις τοΰ θέλειν 
εστί' καϊ ού τυχόντως βούλομαι, άλλά καταπολύ. Ubi 
observa obiter et hoc comp. ADV. Καταπολό. Quod 
non solum pro Multum, s. Valde, sed et pro Multo, D 
positum invenitur, comparativo sc. junctum, sicut 
πσλύ: ut καταπολύ ήττων ap. Diosc., Multo inferior. 
Scribitur vero et Kara πολύ disjunctim. AT VERO 
Κβταπολλά, quod habent VV. LL. pro Multis de 
Cftusis, e Thuc., perperam scribi existimo pro κατά 
πολλά disjunctim. Est enim κατά πολλά ad verbum, 
Ob multa: pro quo dicitur Multis de causis. Et 
ijuoniam incidens in sermonem de Καταπολύ, de eo 
ffattavi, nunc tractandum existimo de hac eadem 
voce juncta aliis praepositionibus, sc. έπϊ et παρά, et 
efficiente adverbia duo, έπιπολύ et παραπολύ. Pri-
mum igitur dico ADV. Έπιπολύ interdum idem va-
lere, quod proxime praecedens καταπολύ. Nam Bud. 
pro Multum, Valde, Admodum, poni testatur: SICUT 
1Επίμικρον pro Parum, s. potius Perparum, Paulum 
admodum, Leviter, ap. Aristot. Polit. 8. p. 106. 
Additque, dici UT 'Επέλαττον, afferens hunc Ejusd. 
locum, in quo utitur utroque, Eth. 10. p. 90. ubi 
wept· τήί θεωρητικής αρετής loquitur, Δόξειε δ' αν και τής 

έκτος χορηγίας επίμικρον ή έπέλαττον δεϊσθαι τής ι'ηθι-
κής : et interpr. Videtur etiam ή θεωρητική minuscu-
lum indigere externae suppeditationis et copiarum 
quam moralis. Posset autem videri scr. επίμικρον, 
potius quam έπιμικρόν, nisi haberemus έπιπολύ scri-
ptum itidem cum accentu in ultima, non έπίπολν. 
Ceterum in VV. LL. etiam ούκ έπιπολύ affertur pro 
Non admodum. Addit vero et de tempore dici pro 
Diu, a Thuc. et Luciano: ap. quem tamen ita scri-
bentem in Hercule, TaCr' έγώ μέν έπιπολύ ειστήκειν 
ορών, vertit έπιπολύ, Diutule, ηοη Diu. Hac autem in 
signif. Schol. Thucydidis subaudiendum censet διά-
στημα χρόνου. Si tamen adderetur διάστημα, scr. 
esset disjunctim έπϊ πολύ: quae alioqui scriptura 
extat et ubi non additur illud subst., ut in illo Luci-
ani loco. Ceterum habet et aliam temporis signif. 
έπιπολύ, sed praecedente ώς. Nam DICITUR Ώ Ϊ 
έπιπολύ, pro Plerumque, Fere, Pene semper, Utplu-
rimum. SED ET 'SU έπιτοπολύ, item Έπιτοπολύ sine 
ώϊ eund. usum habet. Alicubi vero haec redduntur 
etiam Magna e parte: quae et disjunctim scripta in-
veniri sciendum est. Idem Έπιπολύ a Plut. poni 
testatur pro In multum spatii. At VV. LL. exp. 
Longo tractu, Laxe, Late: ut ap. Thuc. Έπιπολύ τής 
θαλάσσης επέχει, Late mare occupat. Nemini tamen 
dubium fore existimo, quin hie gen. ab illo adv. re-
gatur : sicut cum gen. πόλεως ap. Herodian. 7, (12, 

10.) Έπιπολύ τής πάλεωϊ διώκοντες οί στρατιώται πμου-
βησαν. Et cum gen. γης, 4. Έπί πολύ τής ϊίαρθυαίων 
γής έλάσας, ubi Polit. vertit, Regionem Parthicam 
penitus ingressus. Hoc certe significant verba Graeca, 
quod Gallice diceremus, Etant entre bien avant de-
dans le pays. Sed ibi legitur et disjunctim επί πολύ: 
quae certe commodior videtur scriptura, cum addatur 
gen.: fuerit autem hie quoque subaudiendum διάστη-
μα. Tertium ADV. Παραπολύ poni pro Multo, s. 
Longe, ut πολύ, cum compar. etcum superl., dictum 
est supra, col. 43. hujus Tonii. Alia autem de παρα-
πολύ s. potius παρά πολύ, disjunctim, habes ibid. col. 
quae illam proxime sequitur. AT VERO Περιπολλοδ 
conjunctim scriptum in VV. LL. pro περί πολλοΰ; 
nullo modo admittendum existimo. De περϊ πολλού 
auteui juncto cum ποιούμαι aliisque verbis, dictum 
est in hoc Tomo, col. 246. Invenitur et aliud COMP. 
ΤΙάμπόλυς in quo non praepositioni, sed nomini πάν 
jungitur hoc a d j . : q. d. Omnino multus, Permultus: 
πάμπολυ πλήθος, Lucian. Et βοσκήματα πάμπολλα, 
Plato. Et adv. ΤΙάμπολυ διαφέρεις αύτών, ap. Eund. 
Permultum pressas ipsis. Item, Πάμπολν κυριώτεροι 
κριταϊ, Multo majoris auctoritatis. Vel potius, Per-
multo. [ " Zeun. ad Xen. Κ. Π. 66. Pierson. ad Moer. 
60. ad Charit. 352. ad Lucian. 3, 539· Valck. Diatr. 
273. Athen. 1, 13. Π. τις, Boeckh. in Plat. Min. 165. 
Παμπάλλη, Plato de LL. p. 30. Ast. * Πά/ιπολλοϊ, 
Bekker. ad Apollon. de Pronom. 198(=374.) Sylb. 
Ind. ad Apollon. de Synt." Schaef. Mss.] 

POETICE Πολλόν pro πολύ, adverbialiter: sicut 
NOMEN Πολλοί pro πολύς, Poeticum est, et quidem 
ab Ionica fortasse dialecto sumtum: si quidem 
Ionicum esse dicamus, cum eo utalur Herod.: ut 6. 
"O, re λόγος πολλόϊ έν Σπάρτη: (cf. 1, 30. 102. 4, 1.) 
Ab Hom. autem accipitur et pro μέγας. Cujus ad-
verbii πολλόν exemplum habemus cum alibi, turn 
11. Π. (710.) Πάτροκλο» δ' άνεχάίετο πολλόν όπίσσω. 
Jungitur etiam comparativo et superl., sicut πολύ: ut 
Πολλόν παυρότεροι, Od. £. (17.) Εt πολλόν άριστος, 
II. Α. (91.) et Od. Ο. (520.) ITEM Περιπολλόν, pro 
Permultum, Maxime : Apoll. Rh. 2, (437.) περιπολ-
λον εύφρονέων προσέειπε. 

Πολλά quoque interdum ponitur adverbialiter, pro 
πολύ, Multum, et quidem non solum in carmine, sed 
et in^ soluta oratione. Xen. (Κ. Π. 3, 2, 7.) Πολλά 
μέν έπαινέσαντες, πολλά δέ δεξιωσάμενοι Κνροί>. Sic 
Virg. Multa sese incusans, pro Multum. Et πολλά 
χρήσιμος ap. Dem., vel Multum s. Valde utilis ; aut 
etiam In multis utilis : ut sc. sit πολλά pro'κατά 
πολλά. II Sed et pro πολλάκις, Saepe, II. B. (798.) 
Sic Aristoph. (Πλ. 253.) ΤΩ πολλά δή τψ δεσπότη ταυ-
τόν θυμόν φαγόντες. AT VEKO ΏΪ ταπολλά ap. Plat, 
de LL. i, q. ώ$ τοπολύ, quod vulgo Utplurimum: 
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«um tamen Latinius sit Plurimum. Item ώίέηταπολ-
λά, quod ex Alexide affertur. 

,[" Πολύ», Toup. ad Longin. 283. Valck. ad Chrys. 
p. 3. ad Hipp. p. 160. Musgr. ad v. 1. Abresch. 
Lectt. Aristaen. 165. Jacobs.. Exerc. 1 ,105 . Anim. 
72. 169. Anth. 7, 139. 9, 158. Musgr. Iph. A. 932. 
Wakef. Trach. 12. S. Cr. 4, 166. Heind. ad Plat. 
Phaedr. 273. I. q. σφοδρό»; Jacobs. Anth. 6, 327· 12, 
443. Segaar. in Daniel, p. 12. ad Eur. Or. 1204. Bibl, 
Philol. 2, 179- Valck. Hipp. p. 214. Wakef. S. Cr. 
2, 21. Bast. Specim. 38. ad Herod. 571. 578. In-
signis, Difficilis, Singularis, ad Diod. S. 2, 436. ad 
Dionys. Η. 1, 324. Amplus, Spatiosus, Heyn. Horn. 
6 . 527. Ingens, 4 ,405 . 6, 173. Jacobs. Anth. 9 ,189-
Πολύ® pro πολλή, Heyn. Hom. 6 , 1 3 . ad Od. M.369 . 
Wessel. ad Herod. 452. ad Charit. 623. Viilois. ad 
Long. 116. Wolf, ad Hesiod. 62. ad Callim. 1. p. 
152. Graev. Lectt. Hes. 615. Πολύ» pro πόλλάκι», 
Wakef. Eum. 837. Boiss. Philostr. 596. Πολύς έμπε-
σών, Dionys, Η. 3, 1425.: ρέων, 1426. ad Diod. S. 
2, 147. Anon, de Vita Thuc. 11. ad Demosth. 2. 
p. 697. Tayl. Πολι/s ns, Reiff. ad Artem. 471. 
Boeckh. in Plat. Min. 165. Ό πολύς, Phryn. Eel. 82. 
Ό . πολύς, oi πολλοί, Valck. ad Ammon. 11. Thom. 
M. 100. ad Diod. S. 1, 143. Πολν» ό, ad Diod. S. 1, 
366. Π. εϊμι, cum particip., Dionys. H. 3, 1438. Π. 
εϊμι επί τι, τινί, Diod. S. 1, 723. et var. lect, Αίγια-
λός πολύς, Li tus longum, Κόλπο» π., Wessel. Diss. 
Herod. 110. Αόμος πολύς, Domus ampla, Valck. ad 
Moschum p. 3o8. Νείλο» ό π„ πολλή ή 'Ασία, etc. 
Dorv. ad Charit. 317. Πολν» rjj δυνάμει, ro πολύ τής 
δυνάμεως, Casaub. ad Athen. 73. Κόλπο» π., χείρες 
πολλαί, γλωσσά πολλή, ad Herod. 496. Πολλή b^s, 
Duker. Praef. Thuc. p. 7· Ή . π. γλωσσά, Thom. Μ. 
572. Ή γή ή π., ad Charit. 434. Ή πολλή (γή,) ad 
Herod. 14. ad Charit. 297· Πολλή τής γής, τής γης 
πολλή, de talibus, ad Diod. S. 1, 148. 506. 2, 431. 
561, ad Charit. 26. 281. 317- ad Herod. 14. 101. 
Kuster. Aristoph. 13 .120. Brunck. 3, 72. ad Lucian. 
1, 356. Τ . H. ad Dial. p. 101. Duker. Praef. Thuc. 
7. Dawes. M. Cr. 203. Xen. Κ. Π. 271. Ου π. ναϋς, 
Navis exigua, Jacobs. Antb. 7, 128. Πολλή νυξ, 
Diod. S. 1 ,298. Ούπ,άμαθία, de talibus, Rubnk. 
ad Xen. Mem. 226. Πολν cum compar., ad Charit. 
729· Πολν πολν cum compar., Brunck. Aristoph. 3, 
74. Πολν a comparativo remotum, Xen. K. 'A. 3 , 1 , 
22. (Ec. 3, 7· Schneid. ad p. 12.15. Heind. ad Plat. 
Hipp. 127* Pro πλέον, Lobeck. Aj. p. 413 . : pro 
πολλψ, ad Xen. (Ec. 4, 2. Κ. Π . 447. Cum gen., 
t)uker. Praef. Thuc. p. 7· Τό π., Cattier. Gazoph. 97· 
Herodian. Philet. 452. Valck. Diatr. 126. ad Herod. 
683. Ώ» το π., Duker. Praef. Thuc. 8. Lucian. 3, 371. 
Dionys. H. de Comp. VV. 176. Upt. Έπί το π., 
Dionys. Η. 5, 154. 'Επιτοπολν, Duker. Praef. Thuc. 
8. Ώ» ro π., Xen. Mem. 1, 1 , 1 0 . vid. Ind. v. Ώ». 
Ό« έπί πολύ, ώς επϊ το π., Heind. ad Plat. Theaet. 
318. Ώ» έπί το π., ad Diod. S. 1, 287· Ώϊ έπί πολν, 
Morus Ind. Paneg. ν. Ώ», Jacobs. Anim. 223. Ari-
stppb. Fr. 288. Έπί πολύ, Diod. S. 1, 142. 240. ad 
339. Casaub. Athen. 1, 80. Phryn. Eel. 124. ad Cha^ 
rit. 749. Wakef. Here. F. 935. Jacobs. Anth. 7, 299. 
Antiphil. 28. Duker. Praef. Thuc. p. 7. 8. Schneid. ad 
Xen. CEc. 21. Heyn. Hom. 7, 86. Diu, ad Timaei 
Lex» 255. Xen. Eph. 8. 'Επιπολύ, Markl. Suppl. p. 
253. Lucian- 1, 775. 2, 2. ad Dionys. Η. 1, 92. 2, 
l l 6 3 . ad Charit. 228. Valck. Anim. ad Ammon. 215. 
Locella ad Xen. Eph. 146. 221. Wyttenb. Select. 
361. Longus p. 88. Vill., Philostr. p. 158. Boiss. 
Ώ» έπιπολν, Thom. M. 329. 883. Add, ad p. 238. 
Τής ννκτος επϊ πολν, Dionys. Η. 2, 950. Καταπολύ, 
Valck· Anim. ad Ammon. 50. Brunck. CEd. C. 1514. 
Multo, cum compar., Jacobs. Anth. 11, 176. Boiss. 
Philostr. 648. Kara πολύ, Thom. M. 687· 732. ad 
Paus. 291. Τ . H. ad Plutum p. 328. 441. Dionys. 
H. 1, 577. Boiss. Philostr. 596. Kara π. βελτίων, 
Phalar. p. 4. M«"« πολύ, seq. gen., Ammon. 108. 
Παρα πολύ, Phalar, 356. Thom. M. 687· Bergler. 
Alciphr. I89. ad Paus. 204. 291. Fac. ad 1, 410. 
Casaub. ad Athen. 1, 424.: cum superl., ad Herod. 
^84. Παραπολύ, Schol. Aristoph. Πλ. 445. et Hemst., 
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Boiss. Philostr. 398. 463. 564. 619. OvV., Lucian 
3, 453. Πολύ et πολλοί conf., ad Dionys. H i 26q· 
πολύ et πολλψ, ad 3, 1394. Καί πολύ, ad Pan's sm 
Fac. 1, 471. Πολύ δεινός, ad Phalar. 349 I W 
Eel. 132. "Εστ, πολύ, Eur. Heracl. 599. Πολύ I T / 
πολύ γίγνεται, Heind. ad Plat. Gorg. 64. Πολ» il 
πολύ, Jacobs. Anth. 12 ,322 . Πολύ ye μάλλον l„ 
cian. 3, 231. Plato Euthyphr. p. 52. Fiech. iivXi 
ετος, Multi anni, Thallus Miles. l .Toup Opusc 1 
438. Valck. Callim. 276. Πολλον, adv., Bergler 
Alciphr. 36. Ttvos oi πολλοϋ, Dionys. H. 3,150«' 
Έκ πολλοϋ, Thom. M. 285. Abresch. iEsch. 2>120' 
Schneid. Anab. 82. Dionys. H. 3, 1342. 1403' P0 
lyb. 3, 193. Έκ π. πλειωνος, Jacobs. Anth. 8( 23 
Αιά πολλον, Boiss. Philostr. 384. Lucian. 1, 476, a(j 
Thuc. 385. Περί πολλού ποιεΊσθαι, Kuster. V.M.'so 
ad Herod. 573. To ψένδος περί πολλον τήι άληθεία* 
τίθενται, Lucian. 3, 29- Προ πολλοϋ, έκ πολλοί, de 
spatio, ad Xen. Eph. 211. Πολλ$>, Τ. Η. ad Plutao 

Β p. 64. Πολλρ, non πολλών, cum compar., Dawes,Μ 
Cr. 251. Πολλρ cum compar., Xen. Mem. 1,2,9." 
Μακρψ πολλψ cum compar., ad Diony». H. S, 1190] 
3, 1330. Πολλς», πολν, πολλον, ad Diod. S. k, 124.' 
454. Πολλή? et πολλον conf., ad Herod,· 249.373 
502 .508 . 571. 574 .677 . 681. 684. Πολλψ τ$φα\1 
μψ, πολλοίς τοις ό., Bast Lettre 222.: Diod. S. l, 
622. Tjjfs μίν τριήρους έπί πολύν άνέρρηζβ τόπον, Οί 
πολλοί, Anthol. Gr. 1, 194. Fischer, ad Weller. Gr. 
Gr. 1, 325. ad Lucian. 1, 859. 2,214. Jacobs. Anth. 
12, 5. Kuster. Aristoph. 113. Xen. Mem. 1, l, 19. 
Πολλοί, Multi, ot π., Vulgus, Casaub. ad Athen. 28. 
Ruhnk. Ep. Cr. 298. Fischer, ad Palaeph. 50. Valck, 
Diatr. 217· Πολλοί, oi π., ad Diod. S. 2,402. (Pint, 
Alex. p. 17. Schm.) ad Dionys. H. 2, Ι2Ϊ7.: eetj. 
geu.,.ad Diod. S. 1 ,3 . Οί π. άνθρωποι, Heringa Obss, 
281. Abresch. Lectt. Aristaen. 36. Πολλοίς tMgui, 
Plut. 3, 299- Cor. Conf. cum πολλψ, Heind, ad Plat. 
Theaet. 328. Οί π., Mortui, Brunck. Aristoph. 2, 
58. Οί π., ο! πλείονες, Phryn. Eel. 93. 143. 172. 

C Oi π., ό π., τό π., Vulgus, Bast Lettre 16. Heind. ad 
Plat. Hipp. 122. Eur. Iph. A. 1367. Πολλοί ap,Hom>, 
Heyn. Hom. 6, 483. 7. 185. Τινέ» καί πολλοί ye, de 
talibus, Wyttenb. ad Plut. de S. Ν. V. 125. ΠαΜά 
non fem. gen., Brunck. Apoll. Rb. 100. 150. Πολλή! 
χείρες, πολλά πτερά, Markl. Iph. p. 272. Wakef. 
Eum. 837- S. Cr. 4, 166. Jacobs. Anth. 6, 406.428, 
7, 51. 8, 139. Huschk. Anal. 94. Τά π., Thom. Μ. 
636. Abrescb. iEsch. 2, 83. Jacobs. Antb. 6,390. 
Hegesipp. 6. Boiss. Philostr. 654. Plerumque, Dio-
nys. Η. 1, 205. Plut. Alex. 129. Schm., Plato Hipp. 
156. Toup. ad Longin. 395. ad Lucian. 1,332.417· 
ad Herod. 404. 'Ω» τά πολλά γε, Eur. Ion. 248. 'flt 
TO π., Fischer, ad Weller. Gr. Gr. 1, 240.2, 19*. 
Porson. Med. p. 22. Dionys. Η. 1,43.52. ad Herod. 
513. Τά π. πάντα, Pleraque omnia, 96. Ti'Sei re Λ 
λέγειν; Bibl. Crit. 3 , 1 . p. 46. Πολλά, Jacobs. Anim, 
206. Anth. 8, 72. Pro πάντα, ad Xen. Eph. 208. 
Cum gen., Wakef. S. Cr. 4, 123. Πολλά τών δακρννν·, 
Herod. 698. Adv., Wakef. Ion. 364. Phil. 458. Eaffli 

D 106. Leon. Tar. 7. Hegesipp. 3. Huschk. Anal. 9*· 
Jacobs. Anth. 10, 29- II. Z. 207. H. 130. ad Od.l 
128. Heyn. Hom. 5, 723. Longus p. m. 94. Brunck. 
CEd. C. 1514. Aj. 1022. Phil. 495. El. 415. Musgr. 
Or. 349. Ale. 185. Πολλά περί πολλών, Boiss. ad 
Marin. 85. Πολλά πολλοί», Diod. S. 2, 534. Jacob». 
Anth. 12, 310. Πολλά πολλάκι», Brunck. Aristopb. 
2, 59. Eur. Med. 1165. Κατά πολλά, Plut, Ale*. 
141. Schm. De discr. inter πολλά et τά π., ad Lu-
cian. 1, 332. Των έθνέων πολλών, Herod. 1, 58. Πολ-
λών re καί έσθλων, II. Ε. 176. To pera πολλών, tw 
πολλοίς βροτών, Luzac. Exerc. 93· Έκ πολλών, βα 
Diod. S. 1, 584. Πολέων, Heyn. Hom. 7, Π"· 
Ruhnk. Ep. Cr. 289- Πολέων εύεργεσιάων, EjHgr. 
adesp. 347. Steph. ad Xen. p. 76· Ed. alt. 
καί άλλοις, Schneid. Anab. \7· Πολέσιν, Markl.ΙρΒ· 
p. 390. Heyn. Hom. 5, 539- Πολέεσσι, ibid. Jacobs. 
Anth. 6, 159. 10, 384- Apoll. Rh. 3, 900. UoXim, 
ad II. N- 452. Πολέα», πολεΐ», Heyn. Horn. 4,1*1· 
195. 473. 6 , 2 0 4 . 4 9 9 . Πολλά», Clerici Prsf' ad W 
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larg. ρ· 31. coll. cum Porsono ad Hec. p. 40. Ed. 2. A 
ad Diod. S. 2, 291. Musgr. Iph. A . 952. Monthly 
Review Aug. 1799· P- 433. Aristoph. Fr. 231. Wes-
sel, Diss. Herod. 203. ad p. 457. Koen. ad Greg, 
Cor. 182. Casaub. Athen. 1, 32. ' Notanda autem 
locutio, πολλοί έπανθει. Quod rarioris et elegantioris 
Graecismi e s t : de quo nos nonnulla ad Demosthe-
nem Taylori, Vol. 2. p. 697.' Reisk. Appar. Crit. 1. 
p. 258. Valck. Diatr. 148, Hipp. p. 295. Toup. Add. 
in Theocr. 392. Rubnk. Ep. Cr. 142. Wakef. S. Cr. 
2, 21. Meyas και πολλοί, Herod. 516. Πολλόν, Toup. 
Opusc. 1, 334. Koen. ad Greg. Cor. 182. ad Herod. 
373. Jacobs. Anth. 7, 139. Cum superl., ad Moer. 
94. Ποι/λόϊ, Heyn. Horn. 8, 242. Koen. ad Greg. 
Cor. 182." Scbasf. Mss. " Πολ™, Potens, Dionys. H. 
1, 324. Pertinax, Zosim. 433. Παρά πολύ TIVOS, Mul-
tum supra aliquid, Philostr. 83. Multa breviter con-
tinens, 566. Πολύ* καταπΧήττων, Multum increpans, 
Joseph. 6 l , 33. Πολύ ri κάλλισι-οί, Dio Chrys. 1, 
190. Πόλβα, neutr. plur., Quint. Sm. 1, 73 ." Wakef. 
Mss. jEsch. Ag. 732, Πολεϊ, Suppl. 759. " Geop. 5, Β 
I f . J . Poll. 9, 152." Kail. Mss. Έπί πολλόν, Herod. 
4, 18. " Πολύϊ ro ψαινόμενον, πΧουσιώτεροε ro κρυ-
ντόμενον, Dives his rebus, quae oculis cernuntur, 
Greg. Naz. Or. 10, l 6 l . Έω* περιήν ο πολύ* ήμίν 
Νικύβουλοί, Insignis noster, Ep. 44. Cf. Eur. Hipp, 
init." Strong. Mss.] 

[· " ΏοΧΰαμμοί, Hes." Wakef. Mss. · " Πολνάν-
τνξ, Paul. Silent. Ambo 169." Schaef. Mss. * " Π ο -
λύδε^/ιο*, Elym. Μ. * Πολυδιοίκηι-ο*, Seeund. 21. 25. 
* ΠολυθΧιβήί, Nonn. D, 2, 492. * Πολύθλιβο*, 
Schol. Opp. 'A. 3, 108. * ΥΙοΧνκατέργαστοε, Schol. 
Nicandri "A. 177. Schol. II. A. 135." Wakef. Mss. 
* " ΤΙοΧυκέρατοε, * ΠοΧΰκραιροί, ad Charit. 614." 
Schaef. Mss. * Πολυκλήματος, unde * " ΪΙοΧνκΧημα-
τέω, Multos habeo surculos, Pbilo J . 1, 301." 
Wakef. Mss. * " ΠoXvXviros, Schol. Eurip. p. l65. 
Matth." Schaef. Mss. · " Πολύμαχοε, Schol. Opp. 
'A. 5, 328." Wakef. Mss. * " ΠοΧυμ&χιμοε, Schneid. 
ad Oppian. p . 247. Ed. 2." Schaef. Mss. * " Πολν-
μέριστοs, Schol. Opp. 'A. 4, 439· * ΠοΧυόχητοε, c 
.Etym. M. (425, 20.)" Wakef. Mss. Ubi Sylb. * πο-
Χυόχευτον leg. censet.] " ΠοΧύρρην SIVE Πολύρρη-
" vos, Multos habens agnos, ut πολύαρ*: et synec-
" dochice Dives pecoris, ποΧυβρέμματο*. II. I . (154. 
" 296.) Έ ν δ' άνδρες ναίονσι ττοΧύρρηνεε, ττοΧνβοϋται: 
" Od. Λ. (256.) de Pelia, ev εύρνχόρω ΊαωΧκφ Ν ate 
" νοΧύρρηνος. Itidem Hes. ποΧυρρήνη affert pro iro-
" Xvapvos: et ττοΧύρρηνι pro τοΧνάρνω, s. πολλά 
" ρήνη ίχοντι." " ΤΙοΧνσμαράγοιο, Hes. * ττοΧνήχον, 
" Multum sonantis, Streperi." '[* " ΠοΧνστήμων, 
Multo stamine, Villoison. Anecd. Gr. 1, 327." 
Wakef. Mss.] ΏοΧυφόρος, Multorum ferax, [Ari-
stoph. Πλ. 854. Strabo 3. p. 210. 6. p. 436. Plato 
de LL. 4. p. 705.] " ΪΙοΧυφορέω, Multum fero, Fe-
7 rax s. Fertilis sum," [Theophr. C. PL 5, 5, 4.] 
" Πολυ^ορ/α, Feracitas, Fertilitas," [Eust. 1599, 24. 
Xen. CEc. 19, 19. * ΏοΧνψόρητοε, Suid. 3, 148.] 
< [* Παραπολύί, Gl. Plusculus. * " ΣύμποΧνε, Plato 

2,2. p. 89, 1. Bekk." Schaef. Mss.] " Ύπέρπολλα, 
" Permuita, Quamplurima, πάμπολλα, Xen." [Έλλ. D 

3, 2, 19, " Demosth. 1073,28." Seager. Mss. Ionice 
* Ύπόρπολλοί, Hippocr· Epideip. 4. Τ . 1. p. J59. 
Liad. Sect. 7. p. 225. Foes.] 

Πολλάκιί, ΕΤ Πολλάκι Poetice, Frequenter, sicut 
πολύ* pro frequenti etiam poni docui, Saepe, Multe-
ities. Xen. initio Apomn. Π· έθαύμασα. τίρι νρτέ λό-
yow. Interdum cum gen., ut Π. τον μηνόε ap. Eund. 
(Κ. Π. 1, 2, 9.) Saepe in mense. At vero ap. Plat, de 
Rep. Ύήν οίσίαν π . τοσαντην έττοίησε, Facultates 
multo,ties tantas reddidit, i. e. Facultates valde mul-
tiplicavit. Poetae autem dicunt etiam πολλάκι, ab-
lato a propter metrum : quidam vero iEoIicum esse 
tradiderunt. Utuntur Hom. et Hesiod. [ " Πολλάκι*, 
Thom. Μ. 729. Aristoph. Fr. 235, Fortasse, Schmie-
der. ad Lucian. 1, 421. Schleiermach. ad Plat. 1. p. 
374. Reisk. ad Dion. Chrys. 119. (in Anim. ad Gr. 
Auctt. V. 1.) Thuc. 2, 13. Schol. Eurip. p. 199, 
Matth. Μι) π., Ne forte, Wyttenb. Select. 366. 
ίϊολλα π., Eur. Tro. 1015. Π . πολλά, Villoison, ad 

Long. 30. Toup. Opusc. 2, 229- Π. τοσούτοι, Plut. 
6, 180. Huft. Πολλάκι, Cattier. Gazoph. 57. Toup. 
Opusc. 1, 260. Valck. Hipp. p. 283." Schief. Mss. 
IL A. 396. Manetho 1, 39.] 

Πολλαχί? ET Πολλαχοΰ, Multis in locis, Aristot. de 
Mundo, Πολλαχοΰ γής, Multis in locis terrae. At vero 
πολλαχη junctum itidem genitivo, sc. τοϋ μαστού, 
Gaza vertit, Passim per ubera. Item άλλη ποΧΧαχή, 
Aliis multis rebus, VV. LL., [e Plat. Menex. 6. 
Πολλαχη μέν και άλλρ,] ubi et Πολλά χ jj σκεδάννυται, 
e Philone. Sed et Multifarium ibi exp., SICUT 
Πρλλαχδϊ. [Πολλαχη, Demetr. Phal. 218. Herod. 
1, 42. Xen. Κ. Π . 2, 2, 7· Κ. 'A. 7, 3, 5. " Wessel. 
ad Herod. 20. 447. 487-ad Diod. S. 1, 254. Bast ad 
Plat. Symp. 169. Πολλαχοΰ, ibid. Thom. M. 516. 
Heind. ad Plat. Phaedr. 317. Cum gen., Wolf, ad Plat. 
Symp. p . 30. Ruhnk. ad Timaei Lex. 10. Toup. 
Opusc. 1, 223. 2, 73. Πολλαχώϊ, Thom. Μ. 1. c. 
Heind. 1. c. Πολλαχωε πολλαχοΰ, Ruhnk. de Longino 
p. 26." Schaef. Mss. Demosth. 601. 1338. Polyb. 9, 
2, 1.] AT VERO Πολλαχόσε, Ad multa loca, Multas 
in partes [««Ad Lucian. 3, 631." Schaef. Mss. Thuc. 
2, 47f Xen.Έλλ. 4,4, 16.] Adverbium autem de loco, 
EST Πολλαχόθεν, Multis e locis, Ε multis partibus, 
Plato Epist. 7· Π. έχώροvv oi τοιούτοι λόγοι. [ " Ad 
Diod. S. 2, 448.Toup. ad Longin. 359." Schref. Mss. 
* Πολλαχόθι, Ε multis rebus, Xen.K. Π. 7, l , 15.] 

[* Πολλώϊ, J. Poll. 4, 23. * " Πολλότη*, Multitu-
do, Damasc. ap. Wolf. Anecd. Gr. 3, 228." Kali. 
Mss. * Πολλύνω, unde ΠοΧΧύνεται, Photio πολύί γί-, 
νεται, αυξάνει, πληθύνει.] 

[* " Πολνπλασίων, Cyr. Hier. 154.Πολι/πλασιά£ο-
μαι, Multiplicor, Euseb. Η. Ε. 405. * Πολυπλασια-
βμό*, Dionys. Areop. 251. Iren. 88." Kail. Mss. Vide 
T . 1. c. 489·] Πολλαπλάσιο®, ET Πολλαπλασίων, 
ovos, ό, ή, Multiplex, ut διπλάσιο*, Duplex : τριπλά-
σιο*, Triplex, etc. Synes. Ά<j> ων 7/Χθον els πολλα-
πλασίαν διάθεσιν. Apud Plat, autem Epist. 7. Πολ-
λαπλασίαν ποιεϊν τήν πατρψαν αρχήν, non Multiplicem 
efficere paternum principatum, sed potius, Multipli-
care. Sed rarum est hoc nomen absque gen., cui 
junctum signif. Multo copiosior, major, Multis par-
tibus. Herod. Πολλαπλάσιο* τοΰ ημετέρου, Multo nu-
merosior quam noster: (3, 135.4, 50.) Xen. Κ. Π. 
1, (6, 10.) Σύ δέ πεζήν δύναμιν έχων ένθένδε έρχη, 
άνθ' ήι ποΧΧανΧασίαν άλλην ούκ αν δέξαιο, ubi non. 
additur quidem gen., sed subaudiri potest, s. potius 
subaudiendus relinquitur; perinde enim est ac si 
dictum foret πολλαπλασίαν αυτής. In plur. πολλα-
πλάσιοι, Multo majores, vel plures, Xen. Ύαϋτα πε-
νοίηκε καϊ άλλα τούτων πολλαπλάσια. Altero autem, 
quod est quintie declin., usus est, Plut. Apophth. 
Πολλαπλασίονι χρόνψ pro Tempore multo majori. 
Pro πολλαπλάσιοι β. πολλαπλασίων, dictum fuit 
ETIAM Πολλαπλόοί, et per contr. πολλαπλού*: ea 
forma qua διπλόο*, διπλοϋ* etc. Nam Hes, πολλα-
πλοί/ν exp. πολλαπλασίορα. Fateor tamen in vet. Ed. 
legi πολλαποΰν, sed quin reponi debeat πολλαπλοΰν, 
pemini dubium fore puto. In VV. LL. exp. Multiplex, 
[Cic. ad Att. 6, 2.] et Multifarius. «' ΠολΧηπΧήσια, 
" pro Multo plura, ex Herod, affertur." [ " Πολλα-
πλάσιο», ad Diod. S. 2, 325. 389- 422. Xen. Mem. 
2, 2,7- Κ. Π. 88.263. Zeun. ad Herod. 304. Conf. c, 
παραπλήσιο*, Schneid. ad Xen. Anab. 53. Hier. 244. 
Πολλαπλάσια ή 6σα, Xen. Hier. 1, 13. Πολλαπλά-
σιο*, ad Herod. 393. 689. Πολλαπλασίων, ad Diod. 
S. 2, 389- 422. Πολλαπλού*, ad Mcer. '369. ad 
Timaei Lex. 86." Schaef. Mss. " Πολλάπλοο*, 
Villoison. Anecd. Gr. 2, 198. *Πόλλαπλο*, Ari-
stid. 1, 238. * ΠόλλατΓα, 364," Wakef, Mss.] 
ADV. Πολλαπλασίω*, Multipliciter, s. potius Multo 
amplius, plus. SED ΕΤ Πολλαπλάσια positum adv. 
ap. Xen. extat, (Κ. Π. l , 5, 7·) Όπω* διά τήν έγκρά-
τειαν πολλαπλάσια εΐ* τον έπειτα χρόνον εύφραίνωνται, 
Multo pi us. [* Πολλαπλάσιο»*, Hippocr. 455, 18. 
457, 54. * Πολλαπλασιόρωι, J. Poll. 4, 164. * Πολ-
ΧαπΧασιεπιμερήί, * ΠρΧΧαπΧασιεπιμόριοε, * Ύττοττολ-
ΧαπΧάσιος, * ΎποποΧΧαπΧασιεττιμερήε, Ύποπολλα-
ττΧασιεπιμόριοε, Nicom. Arithm. 98. 94. 101. 104. 
Theol. Arithm. 332. Ast. Vide Schn. Lex. Suppl, 
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* Πολλαπλασίου, Jambl. Arithm. p . 52.] Πολ-
Χαπλασιάζω, Multiplico: ut ap. Arithmeticos dicun-
tur οΐάριθμαϋ, Numeri , πολλαπλασιάζεινβί πολλαπλα-
σιάζεσαι, Multiplicare et multiplicari: quem usum 
habet cum ap. alios, turn ap. Plut. [Lycurgo 5. 
"Heind. ad Plat. Gorg. 18. Theaet.302." Schaef. Mss. 
Polyb. 30 ,4 , 13.] Πολλαπλασιασμοί, Multiplicatio, 
[Eust. II. Θ. 621, 32. * Πολλαπλασίαο-is, Cod. Reg . 
ap. Plat, de Rep. 9 · p. 5 8 7 · ] " Πολλαπλασιόω, i. q. 
" πολλαπλασιάζω, Multiplico, [Plato de Rep. 7. 
p. 5 2 5 . ] " U N D E Πολλαπλασίωσί*, ή, Multiplicatio, 
" i. q. πολλαπλασιασμοί, Aristot. Polit. 5, 8. T»)v ri-
" μησιν επιτείνονται κατά τήν π." [Plato de Rep. 9 . 
p . 5 8 7 . ] 

Πολλοοτδ», Multesimus, quo Lucr. (6, 651.) uti-
tur, Unus e multis : Ούδέ πολλοστόν μέρος, Demosth. 
(117.) Ubi Bud. vertit, Ne quotamvis quidem par-
tem. Interdum vero pro Uno de multis, ea signif. 
qua dixit Cic. Tenuis L. Virginius, unusque de mul-
tis. Bud. ex Isocr. (ad Philipp. 26.) Interpr. etiam 
A capite remotissimus, ap. Plat. Vide p. 249. 250. 
996. [Jambl. Protr. 156. Kiessl. Plato Philebo p. 
86. " Fischer, ad Weller. Gr. Gr. 2, 164. Aristoph. 
Είρ. 559. ad Lucian. 2, 211. Dionys. H. 2, 1053. 
Toup. ad Longin. 354." Schaef. Mss. "Exiguus, 
Philo J . 2, 429. Isocr. 1, 350. Liban. 193. Schol. 
jEsch. Pr. 10." Wakef. Mss. Galeu.de Antid. 1, 14^ 
Vide Bod. p. 767.] Πολλοστώί in loco quem affert 
in eadem ilia p. 251. quidam interpr. Perparum, 
nonnulli Multifariam : quidam etiam Longo post 
intervallo. [Dionys. H. 2, 121. * " Πόλλοστημόριος, 
Toup. ad Longin. 354." Schaef. Mss.] At vero 
COMP. Πολλοστημόρων, i. q . ΤΌ πολλοστόν μέρος, q. d. 
Multesima pars, s. portio. Redditur alioqui et Mi-
nima pars. Lucian. (1, 205.) Οΰδέ πολλοστή μόριον 
τοϋτο ων σε δεϊ παθεϊν. Plut. Πολλοστημόριον τήι Sep* 
ξου δυνάμεως. Vide Bud. 249· [" Ad Lucian. 2, 211." 
Schaef. Mss.] 

COMPAR. Πλείων, ET Πλέων, ονος, ό, ή, Amplior, 
Copiosior, Major, Hesiod. ("Εργ. 1, 378.) Πλείων μέν 
πλέόνων μελέτη, μείζων δ' έπιθήκή. E t πλείων όχλος, 
Xen. (Κ. Π . 7» 5, 15.) πλείων χρόνος, T h u c . πλείων 
όδός, Aristot, Probl. p. 26. Majus iter, Plus itineris. 
Plur. autem Πλείονε», VEL Πλέονε®, Plures. Plut. de 
Socr. Daem. Καί σννέρρεον άεϊ πλείονες. Ε Thuc. 
affertur ol πλείονες et pro lis qui statum popularem 
fovent. Quinetiam pro Mortuis, e quodam Oraculo 
Tarentinis dato, "Αμεινον καϊ λώϊον εσεσθαι σφίσι 
ποιουμένοις τήν ο'ίκησιν μετά των πλειόνων. Itidem in 
alio quodam ap. Paus. Sic autem Plures de mor-
tuis dictum e Plauti Trinumo affertur. SED ET 
Πλε/ουί dicitur pro πλείονες ac πλείονας. Plut. Popl. 
'Ενί πλείονς τεθνήκασι των Τυρρηνών ή 'Ρωμαίων. 
" Πλέαι, Plures, pro πλέονας, II. Β. (129·) Τόσσον 
" έγώ φημϊ πλέας έμμεναι νϊας 'Αχαιών Τρώων, Plures 
" Trojanis. Sic πλέες pro πλέονες." [ " Inscr. Do-
rica ap. Chandler, p. 23. τάς μέν πλεϊς pro πλέας. 
Vide Buttm. A. Gr. 1, 274." Schn. Lex. Suppl.] 

" Πλείω, Attica contr. pro πλείονα dicitur, Plato 
" Apol. Socr."Erjj γεγονώς πλείω ή έβδομήκοντα. Di-
" citur etiam τά πλείω, et ώς τά πλείω pro έπϊ τό πλεϊ-
" στον, Plerumque." "Πλέω, contractum e πλέονα, 
« Plura, Hesiod. ("Εργ. 2, 308.) Άλλά πλέω λεί-
" πειν. At πλέψ, cum ι subscr., Attice positum pro 
u πλέοι, Pleni. Soph, ol πόνου πολλοϋ πλέψ." 

NEUTR. Πλεΐον, ET Πλέον, Plato de Rep. 1. Ό 
Αδικος τοΰ δικαίου δοκεϊ τι σοι άν έθέλειν πλεΐον έχειν; 
Et, Όλίγω πλέϊον, Xen. (Κ. Π . 1, 3, 1.) Paulo plus. 
Et, Περί πλείονος ήγεΊσθαι, Plato, Pluris asstimare, 
facere. Interdum autem πλεΐον, subaudiendo μέρος, 
Major pars, Thuc. Τψ πλείονι τοΰ στρατοϋ, Majori 
copiarum parte. At vero πλέον Iλαττον sine con-
junctione, ut Latine Plus minus, ap. Atben., ut Bud. 
annotat p. 1006. Quem consule et de πλέον έχειν 
posito pro πλεονεκτεϊν, item de πλέον ποιεΊν, ac πλέον 
φέρεσθαι, ex Andocide, pro Promovere, Proficere. 
Perperam autem in VV. LL. ap. Plut. Theseo, Οΰδέν 
φετο ποιήσειν πλέον έγκαλών, redditur, Questus est, 
aliud praeterea sibi nihil faciendum putavit. Inter-
dum autem, Οΰδέν πλέον έστι, sequente infin., Nihil 

. p. 484.] ΠΟΛ m 

A prodest, juva t : aut etiam οΰδέν πλέον, omisso verb 
έστί. Et τί πλέον έστϊ ap . Aristoph. (Πλ 
Quid prodest? Quid juvat? ' 

Item cum praep. es ro πλεΐον et άτι πλεΐον, iu VV 
LL. e Thuc. pro Ultra, Ulterius. SED Έ * » ^ 
etiam scribitur conjunctim, ET Επιπλέον, ap. Herod 
pro Ulterius. Saepe et pro Amplius, Copiosiu» PU1 
sius: ut, Επιπλέον διηγησάμενοι, Thuc. (6/54) 
Sic autem et Pluribus commemorare dicitur. Inter-
dum et pro Diutius. Conjunctim vero ET 'Em 
πλείων, pro Amplior, Bud. afferens Aristot. 2 de 
Ccelo, p. 113. fin. 

Nonnunquam adverbialiter πλεΐον cum gen., vel 
sequenti ή : ut, Πλέον ε'ίκοσιν έτών άρχειν, Plato de 
LL. Plus quam, vel Plusquam, viginti annos. Cum 
7/ autem, ut, Πλέον ή είκοσι τριήρεις. In VV. LL., Μι) 
πλεΐον ή τριάκοντα, e Plat, de LL. Non plures vel 
plura quam triginta. Et, Πλέον ή διπλασία! 
άξιος, ex eod. Plat. Plus quam duplo honore dignus 
Duplo majore dignus Iionore. Et cum dat., ut 

Β Όλ/γω πλεΐον, Xen. (Κ. Π. 4, 2, 11.) Paulo plus. 
Interdum ET Πλείω adverbialiter. Πλεϊν Attice 
pro πλέον, Aristoph. (Πλ. 1184.) πλεϊν ή μύριοι. At 
IONICE Πλεΰν pro πλεΐον'. et πλεΰνος pro πλείονοί, 
itidemque in cet. casibus : necnon in plur, wXevyts 
πλεΰνων. " Πλεϊν, Attice pro πλέον dicitur, Plus 
" Amplius, Aristoph. N. (1041.) τοΰτο πλεϊν ή μυρίω» 
" έστ άξιον στατήρων : Πλ . (1. C.) πλεϊν ή μύριοι, ut 
" alibi etiam πλεϊν ή δώδεκα, et πλεϊν ή τριάκοντα*." 
[Β. 103. Καί μάλα πλεϊν, % μαίνομαι, Plus utiqtie 
quam insano modo. Cf. δεΐν pro δέον, et Greg. Cor. 
p. 60. Koen.] 

[" Πλείων, Thom. M. 719- Wakef. Phil. 597. S. 
Cr. 5, 38. ad II. K. 252. ad Herod. 740.745, Πλείων, 
πλέων, Porson. Phoen. 1403. Nimius, Musgr. Ale. 
709. Νύξ ή πλείων, Wakef. Ion. 85. Heyn. Horn, ft 
47· Ή πλείων παράδοσις, 7, 146. Ή πλείων ypatpr), 
Fischer, ad Weller. Gr. Gr. 2, 156. Περί πλάοτοι 
ποιεϊσθαι, Thom. Μ. 749· Τόν πλείω τοϋ βίον, Diod. 
S. 2, 320. Πλεΐον, πλείω, Mlisgr. Heracl. 259· Πλεΐον, 

c Lobeck. Aj. ρ. 26" 1. Heyn. Hom. 6, 48. ffoew, 
πλέον, Villoison. ad Long. 291. ad Diod. S. 2, 225. 
Boiss. Philostr. 606. Heind. ad Plat. Gorg. 140. 
Zeun, ad Xen. Κ. Π. 31. 88. 127- 128. ad Mcer. 283. 
Πλέϊον et πλείω conf., ad Diod. S. 2, 431.436. 
Boiss. Philostr. 568. Πλεΐον ποιεϊν, Jacobs. Antb. 10, 
20. Πλεΐον cum compar., Porson. Hec. p. 40. Ed. 
2. Πλεΐον, πλέον ή, ad Moer. 294. 'Επί τψ πλεί-
ονι, Diod. S. I, 588. Περί τοϋ πλείονος τε καί ίσον, 
Dionys. Η. 1, 366. Έκ πλείονος, Schneid. ad Xen'. 
Κ . Ά . 82. Eis πλείονα, ad Charit. 360. Τά Μ-
ονά, Plura, pro Omnia, Markl. Iph. p. 386. Πλε/ν, 
Brunck. Soph. 3, 386. Πλείω, πλέω, ad Herod. 670. 
Πλείω, adv., ad Diod. S. 1, 37- 72. 103. JustO 
plura, Wakef. Ale. 717. Nimis multa, Musgr. Cycl; 
631. Eis πλείω, Phalar. 246. Έπί πλείω, Sopb, 
CEd. C. fin. Οΰ πλείω—τριάκοντα σταδίων, DionyS. 
Η . 3, 1907- Οΰκ όΐδ' 6, τι δει πλείω λέγειν, De-
mosth. 1340. Πλείω, pro πλείους, ad Diod. S. 1, 
510. 523. 609. 617. 622. 625. 643. 656, 667, 

D 685. 686. 688. 690. 2, 148. 288. 311. 394.440. 
452. Maittair. Dial. 84. C. Oi πλείους, οί πλείστοι,. 
ad Diod. S. 2, 213. 346. 408. Πλέον, Abresch. 
iEsch. 2, 29. Inio, Markl. Suppl. 158.' Julian. Mg-
58. Cum gen., Wakef. Eum. 266. Cum compar., 
Abresch. Lectt. Aristaen. 283. Subaud., Bergler. ad 
Alciphr. 445. Πλέον, πλέω, ad Herod. 665. Πλέον 
πράττειν ούδέν, Eur . Iph. Α. 1373. Τ. 496. 1336. 
Heracl. 467. Hel. 329- Ion.'1274. W a k e f . Eum. 
524. Έπί πλέον, Thom. Μ. 332. Diod. 200. 318. 
321. 360. 362. 380. 399- 468. 696. 2, 59- J"»"· 
Anth. 6,387. 12, 7· Theaetet. 2. Wakef. S. Cr.4,197· 
Georg. p. 160. Longus p. 118. Vill., D u k e r . n * · 
Thuc. p. 8. Heyn. Hom. 6, 645. H e i n d . ad Ρ at. 
Gorg. 23. Xen. Eph.' 27- Plut. Mor. 1, 958. Phalar. 
212. Έπί , έτι πλέον, ad Herod. 456. 7Π· ιΨ' 
πλέον, Longus p. 87- Vill. Eis πλέον, Fischer, ad 
Weller. Gr? Gr. 2, 301. Diod. S. 2, 304. Jacobs.. 
Anth. 12,7- 'Es πλέον, Mitsch. H. in Cer. iw· 
Πλέον έχειν, ad Charit. 371. Theocr. Ep'g'· 
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Πλέον εχειν, π οιειν, Valck. Diatr. 150. : κρίνα ιν, A Geras. Harm. p. 18. Item * Πλ«ιάηρ, Pluralitas, 
Dionysius 4. Πλέον αργυρίου, Plato Hipp. 126. Theol, Arithm. p. 12.] 
Πλέον καϊ πλέον, ad Charit. 321. Πλέον ij έλασσον, Item V E R B . Πλεονάδω a πλέον posito pro πλεΐον. 
Herod. 591- T/ πλέον, Wakef. S. Cr. 2, 6 l . 153. 3, Est autem πλεονάζω, πλέον ε'ιμϊ τοϋ δέοντος, Copio-
92. T/ δέ πλέον; Quid prodest? Jacobs. Anth. 6, sior sum aut Major quam opus sit, aut etiam, quam 
67. Τί πλέον εστίν, 7, 197. 311. 10, 395. 12, 240. necesse si t : Redundo, Abundo; unde έκ πολλοϋ τον 
Luzac. Exerc. 145. Asclepiad. 21. Leon. Tar . 53. πλεονάζοντος dicitur interdum cum ab aliis, turn a 
68. (sic χαριέστερον.) Diotim. 11. Automedon 1. Al- Sexto Philosopho: ut Ex abundanti, a Fabio. In 
caeus Mess. 4. Huschk. Anal. 226. Antip. Sid. 28. quo loquendi genere πλεονάζων potest exponi etiam 
Epigr, a^esp. 469. Wakef. Georg. 163. In Phocyl. Supervacaneum. Ab Aristot. opp. τω ελλείπω, Eth. 

leg. τί πλέον. Sic corrigit ipse Brunck. ad Ari- 2, 6. "Ο μήτε πλεονάζει, μήτε ελλείπει. Et όρμή πλεο-
stoph. 1, 258. ubi de hac formula ejusque constr. νάζουσα, q. d. Appetitus exuberans. Cic. autem ver-
De eadem Kuster. p. 10. Viilois. ad Long. 102. Ja- tit, Appetitus vehementior. In VV. LL. tamen e Phal. 
cobs. Anth. 11, 10. 38. 12, 127· Epigr. adesp. 469. Πλεοναζούσας ποινάς, simpliciter pro Poenas abunde 
ad Diod. S. 2, 530. Οΰδέν πλέον, cum dat., Plato magpas. Ibid, cum gen..πλεονάζειν τοϋ δέοντος pro 
Epigr. 20. Dionys. Η. 5, 321. 322. Πλέον είναι, Ultra modum progredi. At vero πλεονάζειν πτισσάνης, 
γίγνεσθαι, τινί έκ τίνος, Heind. ad Plat. Phaedr. 332. e GaJ. pro Largiore ptissana uti. Ibid, e Thuc. (1, 
Τό πλέον, ad Diod. S. 1, 483. 2, 5. Longus p. 102. 120.) πλεονάζειν εύτυχίφ, pro Uti frequentiori bello-
Vill. Duker. Praef. Thuc. p. 10, Epigr. adesp. 408. rum successu. [ " Male exp. πλεονάζειν εΰτυχίφ. 
To δέ πλέον, Musgr. Suppl. 158. ad Charit. 726. cf. Πλεονάζειν est i. q. έπαίρεσθαι. Ό έν πολέμψ εύτυ-
Jacobs. Anth. 7, 139- Antiphil. 34. Τά μέν — το δέ Β χ ι? πλεονάζων, Qui in bello ob prosperam fortunam 
ττλέον — , ad Charit, 281. ubi omnino de πλέον, TO insolescit; referuntur enim haec verba ad proxime 
πλ. 'iis έπί τό πλέον, Jacobs. Antb. 9» 105. Duker. praecedentia, Καί μήτε rfj κατά πόλεμον εΰτυγίψ έπαί-

Thuc, 10. Πλέον ή διακοσίαις τριήρεσιν—— ρεσθαι:. et sequentia, Οΰκ έντεθύμηται θράσει άπίστω 
κατέπλενσεν, Diod. S. 1, 629· vide ibi paulo post, it. επαιρόμενος." Brunck. Mss.] Alex. Aphrod. autem, 
2, 530. Πλέον ουδέν έστί τινι, Valck. Hipp. p. 194. Γέρουσι τό πάθος πλεονάζει, pro Senes haec affectio 
Phoen. p. 788. Diatr. 150. Soph. CEd. T. 918. Ale. magis exercet. Interdum et pro Plus habeo, ut ap. 
748. Fac, ad Paus. 1,37· Sylb. 25. ad Xen. Eph. Chrys. Τί πλεονάζει των άνθρώπων ό Oeos; Quid 
146. ad Charit. 259. Toup. Emendd. 2, 212. To babet amplius quam homines? Qua re superat ho-
πλέον, seq. gen., Plerique, Valck. ad Phalar. p. xxi. mines ? Passiva etiam vox Πλεονάδομαι, pro Redun-
Τό πλεϋν, Jacobs. Anth. 12, 7. Toup. Opusc. 1, 15. do, Bud. in isto Gal. loco, Πρόσεστι γάρ καϊ τούτψ 
Τάπλέω, Duker. Praef. Thuc. 9. 10. Heyn. Hom. 6, κακία πλεονασθέντι, Cum redundarit. Annotat autem 
51. Πλέονεί, Οί πλ., Duker. Praef. Thuc. p. 7. ad jdeo usum hunc pass, vocem habere, quod πλεονά-
Dionys. Η. 1, 236. Πλέονε», Mortui, Leon. Tar. ζειν activum sit interdum, et accusativo jungatur, 
79· Jacobs. Anth. 8, 405. Brunck. Aristoph. 2, 57. significans sc. Plus justo quidpiam facere. Subjun-
Kuster. 215. Seneca Here. (Et. 560. Πλέονεί ή, git tamen h. 1., in quo legitur passiva vox, sed pas-
Moer. 294. et η. Πλέον», Brunck. Trach, 944. Oi sive sumta, et tanquam activi signif. sequens: e 
πλεΰνεί, Vulgus, Herod. 448. Opp. οί κορυφαίοι, cf. Thuc. (2, 35.) "Ο,τε γάρ eiivous ακροατής τάχ αν τι 
Diod. S. 1, 261. Τών πλεόνων, Heyn. Horn. 5, 122. ένδεεστέρως πρός α βούλεται καϊ επίσταται, νομίσειε 
6,100. : II. Ε. 673. των πλεόνων Λνκίων. Hie arti- δηλοϋσθαι' ο,τε άπειρος, έστιν & καϊ πλεονάζεσθαι διά 
culo sua non deest vis. Est Vulgus Lyciorum, oppo- C φθόνον, ε'ίτι ύπέρ τήν εαυτού φύσιν άκονοι, Supra mo-
niturqueDuci: 676. dicitur πληθύς Αυκίων. Sed 679. dum dicta esse et commemorata existimarit. Sed 
πλέον as Αυκίων κτάνε —·, sine articulo, est : Plures commodius fortasse πλεονάζεσθαι reddatur Amplifi-
Lyciorum (quam quos jam occiderat) occidisset — . cari, supra verum sc. Activae autem vocis et activam 
Cf. II. K. 506. Πλέοσι, Jacobs. Anth. 8, 418. Έπι- habentis signif. affert h. 1. in exemplum, Εΐώθασιν οί 
πλεΐον, Dionys. Η. 4, 2313. Phryn. Eel. 127- Toup. 'Αττικοί πλεονάζειν τά άρθρα, pro Superfluis uti arti-
Opusc. 2, 8. Επιπλέον, Palladas 141. Duker. Praef. culis, ut ipse vertit. Quod si itidem activa voce in 
Thuc. 8. Fischer, ad Plat, Euthyphr. 44. Bast Lettre interpretatione uti libuerit, dicendum fuerit, Ex 
147. Boiss. Philostr. 492. Πλεϊν,'Wyttenb. Ep. abundanti ponere articulos, Abundantes ponere aut 
Cr. I6. ad Mcer. 294. A c t - T r a i . 1, 248. Toup. Supervacaneos; vel, Ponere s. Apponere articulos 
Opusc. 2, 292. Invert). ad Aristoph. B. 18. Athen. .qui abundent s. redundent. Sciendum est autem, 
1, 14. Thom. M. 719· Steph. Dial. 53. Brunck. Chrys. in activa itidem signif. usum esse, sed pro 
Aristoph. 1, 150. Schol. ad Πλ. 149. Hemst. p. 463. Augere. || Plus aequo audeo, Supra modum efferor, 
Kuster. p. 65. 70." Schaef. Mss. * ΤΙλήων, ab lonico Insolesco, Bud. 320. e Demosth. [117. 998. Vide 
* Πλοίων, pro πλείων, Schn. Lex.] Brunck. supra. " Phalar. 348. Thom. M. 683. Wolf. 

[* Πλειονόμοιρο», unde * Πλειονομοιρέω, Paul. Proleg. 25.9. Markl. Iph. p. 36l . Brunck. Apoll. Rh. 
Alex. G. 1. Πλειονόψηφος, unde * Πλειονοψηφία, p. 8. Aristoph. 2, 62. Fischer, ad Weller. Gr. Gr. J, 
Apotelesm. P. I. * Πλεονο<τνλλα/3οί, unde *Πλεονο- 37-99- 186. 2, 496. 3, 236. Porson. Med. p. 41. 
Λνλλαβέω, Eust. Od. Ξ. p. 557, 48. * " Ήματλέων, Diod. S. 1, 101. 2, 382. Heyn. Hom. 6, 438. Koen. 
«;, J. Poll. 4,170. 5, 133. 6, l60." Kail. Mss.] ad Greg. Cor. 29- Maximo pretio vendo, ad Mcer. 

" Ιυμπλείονες, s. Ίυμπλείους, Simul plures, Com- D 303. Act., Τ. H. ad Plutum p. 11. Cum gen., Dio-
" plures simul collecti, non sigillatim, Aristot. (<M| nys. H. 5, 151. Koen. ad Greg. Cor. 231. Cum dat., 
" Rep. 2, 359.) Ea forma dicitur, qua σύμπανΜφ Heyn. Hom. 5, 5 .8 , 212. Νοήμασι πλεονάζων ή 
" item σύνδνο, et σύντρεις, Duo simul, Tres simul,, λέξεσι, Weisk. ad Longin. 525. Goerenz. ad Cic. Fin. 
" Bini, Terni." ["Reiz . de Acc. p. 103." Schaef. 265." Schaef. Mss. * Πλεονα^ντωί, Gl. Abundantev.] 
Mss.] " Πλεοναστέον κατά τήν δίαιτα ν πτισσάνης, Largiore 

[* Πλειόνω», Joseph. Α. J . 17, 1, 1·] " Πλε<5̂ ω$ " ptisana utendum, Gal. ad Gl. 1." 
" affertur pro Nimis. Sonat potius Plusculum." ' Πλεονασμός, Redundantia, Superfluitas : πλεονα-
[Herod. 3, 34. " Ignat. 14." Kali. Mss.] " Πλειί- σμοϊ λαλιάς, Plut, Symp. 3. Apud Rhetores πλεο-
" νως, Plusculum, Ionice pro πλεόνωε, ut πλεϋν pro νασμος est Abundans supra necessitatem oratio, 
" πλέον," [Herod. 5, 18.] Quintil. 9, 3. ubi observa hanc interpr.; confirmat 

Πλεονάκις, q. d. Pluries ; Saepius, Dinarch. Π. fj enim quodammodo earn quae ipsi VERBO Πλεονάδω 
δεκάχις, ["Heind. ad Plat. Theaet. 301. Conf. c. a me data modo fuit : cum dicerem poni pro Copio-
πλείων, ad Diod. S. 2, 483." Schaef. Mss. * Πλεο- sior sum aut major quam necesse sit. Et paulo post, 
να\ή, Plato de Rep. 5. p. 477·] Πλεοναχωί, Mul- Nam et geminatio, et repetitio, et qualiscunque ad-
tilariam, VV. LL. Sonat tamen proprie q. d. Pluri- jectiο, πλεονασμός videri potest. Idem 8, 3. Est et 
fariam. [Plut. 7, 746. Strabo 10. p. 716., 14. p. πλεονασμός Vitium, cum supervacuis verbis oneratur 
998. Aristot. Eth. 5, 1. * Πλεοναχόθεν, Aristot. de oratio : Ego meis oculis vidi. Satis est enim, Vidi. 
Ccelo 1,4.] r Et paucis interjectis, Nonnunquam tamen, inquit, 

[* Πλειονότης, s . * Πλεονότης, Longitude, Nicom. illud genus, cujus exemplum priore loco posui, affir-
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mationis gratia adhibetur: voceraque his auribus 
hausi. At Vitium erit, quoties otiosum fuerit, et su-
pererit, nan cum adjicietur. Sic Rom. Aquila Pleo-
nasmum vocat Cum dictio abundat quidem, sed 
emphasin facit et vim orationis intendit. Nam si 
prorsus otiosus sit, vitiosum πλεονασμός esse. At 
vero ap. Gramm. πλεονασμό» est Syllabae aut etiam 
Liters redundantia, praesertim ap. Poetas, metri 
gratia. Vide Tryphonem et Eust. || Πλεονασμό» ex 
LXX. Interprr. affertur, Ezech. 22, (12.) pro eo 
quod praeter sortem nomine usurae accedit; sed ad-
junctum tamen habet τόκου, s. potius praefixum: 
quod Usuram significat. [Jambl. Protr. 326. Kiessl. 
" Toup. Opusc. 2 , 7 3 . " Schaef. Mss. Schol. Aristoph. 
Θ. 1116. Eust. II. A. 263. in Od. A . p. 15, 18. Po-
lyb. 1 2 , 2 4 , 1 . 15, 3 6 , 3 . 7·] I T E M Πλεόνασμα, 
τό, Redundantia, Abundantia, Copia, VV. LL. 
[LXX. Num. 31, 32.] 

[* Πλεόνασκ, Cassii Probl.66. j-ών πόρων. * " Πλεο-
νάσιμας, Heyn. Hom. 7, 556." Schaef. Mss. * Πλεο-
vaaros, Abundans, LXX. Deut. 30, 5.] Ibid, EST 
Πλεονασπκό* pro Redundans. 

" Έκπλεονάζω, Red undo, i. q. πλεονάζω," [Ari-
stot. Probl. 5, 14. * " Έμπλεονάδω, Athan. 1, 624." 
Kail. Mss. Heracliti Epist., Socr. Η. E. 3 ,2 . " Vales, 
ad Theodorit. p. 69. * Έπιπλεονά5ω, ibid." Schasf. 
Mss. * Έπιπλεοναστέον, Herodotus Oribasii p. 80. 
Matth.] Ύπερπλεονάζω, Superabundo, quod ex 
Ulpiano affertur, Sic autem auget in hoc verbo 
praep. υπέρ ut iu ύπερπερισσεύω. [ l Tim. 1, 14.] 

SUPERL. Πλείστο», Plurimus : ut αριθμό» πλείστο» 
et ελάχιστο», Plut. Pericle, Numerus plurimus. Et 

-πλείστον substantive, ut, Δώσω οσον TIS και άλλο» 
πλείστον, Xen. Κ. Π. (3, 2, 12.) de quo genere lo-
quendi dixi et in Όσον : cui simile όπόσοι πλείστοι 
ap. Eund. At vero, Τον» πλείστους μήνας εξ κνει, ap. 
Aristot., Gaza vertit, Fert uterum mensibus, cum 
plurimum, senis. Interdum cum gen., et quidem 
aliud interpretationis genus poscens, ut ro πλείστον 
τοΰ β ίου, Maxima pars victus, ex Aristot. H. A. 4. 
Thuc. autem utitur et masc. in hujusmodi locis: ut, 
Τοϊί χρόνον τόν πλείστον. Fem. quoque cum gen. 
itidem usurpatur : ut ή πλείστη τής χώρας ap, Isocr. 
Maxima pars regionis. At οί πλείστοι τών Ιχθύων 
verti potest ad verbum cum Plinio, Plurimi piscium, 
ap. Aristot. Τίκτονσι δέοί πλείστοι τών ιχθύων εν τρι-
σι μησί, Plurimi piscium pariunt tribus mensibus. In 
VV.. LL. affertur ex eod. Aristot. Ό τών πλείστων 
πα», pro Plerique omnes, ex Η. A. 1. Apud Eund. 
πλείστος pro Frequentissimus, Meteor. 2. p. 188. 
'Αλλά διά τό τήν ο'ίκησιν κεΐσθαι ταύτη ν πρό» αρκτον, 

• πλείστοι βορέαι πνέονσι. SlC Πολλοί pro Frequen-
tes, p. 189. IN fine. AT Πλείστο», Fluvii nomen ap. 
Delphos, Etym.; et Hes., ap. quem tamen servato 
accentu scriptum Πλείστο». 

Πλείστον, Adv. ΕΤ Πλείστα quoque interdum, Plu-
rimum. Reddi etiam potest nonnullis in 11. Maxime, 
Longissime: ut πλείστον απέχει ν, Plurimum vel Ma-
xime aut Longissime abesse. Xen. (Άπ. 1 , 2 , 6 2 . ) 
Tilv εκείνος πάντων ανθρώπων πλείστον άπεϊχεν. Cui 
simile est πλείστον άπολείπεσθαι: quod affertur ex 

, Epist. Dionis ad Plat. Πλείστον απολείπονται τοϋ κα-
τανοεΊν. Interdum cum superlat. ut πλείστον ανομοι-
ότατα, Plato Tim. Aliquando τό πλείστον, Maxima 
e parte : qua utitur in signif. Herodianus. Iuterdum 
autem τό πλείστον est quod Latine Ad summum: ut, 
*H τό πλείστον γε τετάρτη, Gal. Aut ad summum 
quarto. Interdum vero pro Plurjmum, significante 
quod vulgo dicitur Utplurimum, sicut έπιπολν, etc. 
Sed et τά πλείστα hac signif. usurpavit Aristot., ad-

. verbialiter itidem, ei opponens όλιγάκις, cum scripsit, 
Τίκτει δέ όλιγάκις μέν δύο, τά δέ πλείστα εν, ubi Plin. 
vertit, Majori e parte: qui etiam usus horum ver-
borum observandus est. Ilia enim verba reddit 
istis, Parit majori e parte singula ova, quod nulla 
alia avis, raro bina. 

ITEM Επιπλεϊστον interdum quidem pro πλείστοι» 
simpliciter, ut, Καθόσον ανθρώπψ επιπλεϊστον οίόν τε, 
sed in plerisque 11., ubi conjunctim scriptum inveni-
tur in quibusdam exempt., disjungendum potius vi-
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A detur: praesertim cum gen. habet. U b i eadem in 
terpr. utendum censeo, qua et in 'επϊ πολύ, habent.' 
itidem gen.: jnsi quod positivi loco utendum fuerit su 
perlativo, subaudiendo itidem διάστημα', ut ap. Thuc* 
(2, 34.) "Οπω* άκούοιτο ώς έπι πλείστον τοΰ ί«/λον * 
at in 'Επιπλεϊστον εξέρχονται ap. Eund. pro Looms 
sime progrediuntur, tolerabilius videri poigit 4 ," 
junctim scriptum. || Dicitur autem et de tempore 
έπιπλείστον, s. έπί πλείστον, pro In longissimum tem-
poris spatium, Diutissime. Affertur vero et Έκτοι; 
επιπλεϊστον e Thuc. pro Ab aevo longissimo. AT 
VERO Περιπλείστον minime ferri potest, sed disjun-
ctim scribi ubique debet, ut περϊ πλείστου ποιεϊσθαι 
Aristoteli, s. ήγεϊσθαι, Thuc. Plurimi facere: eod' 
modo quo dicitur περί πολλοϋ ποιεϊσθαι, et ήν«. 
σθαι, de quibus supra. 

[ " Πλείστο», Diod. S, 2, 327. et v. ]., Valck, 
Diatr. 78. Πλείστο» γνώμην, ad Herod. 608.Ή ττλεί-
στη τής στρατιάς, Fischer. Praef. ad Weller. Gr 
Gr.p. viii. ad Charit. 281. ad Lucian. 1, 356. Τ Η 

Β ad Dial. p. 100. Πλείστον άξιος, Boeckh. ad Sim. η 
xxxi. Μέχρι πλείστου, Thom. Μ. 794. Περί πλείστη 
ίχειν, Diod. S. 1, 90. Πλείστον, ad Diod. S. 1,599. 
Plerumque, Valck. Diatr. 240. Cum superl., Wakef! 
Ale. 802. Porson. Hec. p. 40. Ed. 2. Πλβίβτο*Α 
άνήρ, ad Herod. 497· 'Επί πλείστον, ad Charit. 360. 
Diutissime, Abresch. Lectt. Aristaen. p. 8. Dionys' 
H. 1, 143. et V. 1. Λειότητος έπί πλείστον ήκοντα. ari 
Diod. S. 2, 484. Έπί πλείστον χλιδή* άφικέσθαι, He 
rod. 497. 'Επιπλεϊστον, Duker. Praef. Thuc. p 8 
10. ad Anon, de Vit. Thuc. p. 12. Ώ» έπιπλα^ 
Marcell. de V. Thuc. p. 5. 8. Παρά πλείστον, Thom 
Μ. 688. Πρό» πλείστον, ad Phalar. 252. Τό ιτλ., 
Wakef. Ale. 802. Diod. S. 4 , 697. Duker. Praf. 
Thuc. p. 9 . 10. Belin. ad Lucian. 5. p. 101. Ad 
summum, Brunck. Aristoph, 3, 216. Κατά το Λ., 
Diod. S. 1, 355. 2, 453. Ώ» έπιτοπλεϊστον, Brunck. 
Phil. 1167. Thom. M. 348. 353. Fabric. BiMt Gr. 
I , 3 4 7 . Dawes. M. Cr. 99. Πλείστον κακόν, Heyn. 
Hom. 4, 6 l 0 . Πλείστοι et πολλοί conf,, Heind. ad 

c Plat. Gorg. 118. Πλείστα, Jacobs. Anth. 8, 72. Ss-
pissime, Plato Hipp. 122. Πλείστα, τα πλ., Wyttenb. 
Select. 436. Τά πλ., Diod. S. 2, 539, X™· <Ec. f, 
1. Πλείστα ποιεϊσθαι, Bast Lettre 127. 'ErtrXcifriifl 
Plut. de S. Ν . V. p. 4. Wyttenb. p. 14. vertit Quam 
longissime. 'Επιπλεϊστον, επί το πλ., Toup. Emendd. 
2, 393. ad Charit. 306. Wyttenb. Select. 62.92. Iud. 
Thuc. Έκ rov επί πλείστον, ad Herod. 397." Schief. 
Mss. " Έκ τοϋ επιπλεϊστον tam de loci quam tem-
poris spatio usurpatur^Thuc. 1, 2. Τήν γοϋν Άττι-
κήν έκ τοϋ επιπλεϊστον οΐά τό λεπτόγεων aaramamr 
ουσαν, άνθρωποι ψκονν οί αύτοί άεί: ubi ordoest, 
άστ. οΖσαν διά τό λ. έκ τοΰ έπιπλ., Propterea «quia 
maximam partem tenuis et macilenti est soli. Sic 
Procop. Χώραν εκ τον έπιπλεΙστον άννδρόν τε καί αν-
θρώπων έρημον οΖσαν." Brunck. Mss. * ΌηπλϊέϊοτοΓ, 
Thuc. 4, 32. "Οπω» ότιπλείστη άπορία η τοις τολε· 
μίοις πανταχόθεν κεκνκλωμένοι».] 

[* Πλειστολόγοϊ, Adv. * Πλειστολό?ΐΜ, Gl. Plurifa-
riam. * " Πλειστονίκη*, Clem· Hom. 4,6. de Gestb 

D Petri §. 133." Kail. Mss. "Cf. Cuperi Lettres p. 
172." Boiss. Mss. * ΐίλειστοτόκος, Manetho 4, 
102.] 

ΐΐλειστοώόρος, 6, ή, Plurimorum ferax, [Theophr. 
H. PL 3 , 7 , 6 . ] 

[* Έπιπλεϊστοϊ, Theophan. Chronogr. p. 29»-
* " Πάμπλειστο», Orac. SibyU. 367. Tzete. Ch. % 
975. JElian. H. A. 4, 2. Diog. L. 6,99· Herodian. 
Epimer. 264. Πάμπλειστα, adv., Dio Cass. 869·] 

Πλειστάκι*, Adv. Saepissime, ut πολλάκις, Saepe: 
sed non ita usitatum illud, ut hoc. ["Ad HesycbsZ, 
982, 19." Dahler. Mss. Xen. Άπ. 4,4, 16· 
I . LXX. Eccles. 7, 23. Aristot. Probl. 19, 20.] Dici-
tur autem ET Πλειστάκι, sicut πολλάκι pro πολλάκι*. 
[" Cattier. Gazoph. 57." Schasf. Mss.] Πλο«αΧο-
θεν, Ε plurimis locis, [" Aristoph. Fr. 280." Schffif. 
Mss. * Πλεισταχώ», Osann. Pbilem. p. xxxv· " 
uud. Dial. Ms. de Gramm." Boiss. Mss.] 

[* Ώλειστήρης, jEsch. Euro. 766. χρόνο* 
πλειστήρη.) Πλειστηριάζω, Plurimo licitor, m » 
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Μ. 719· Π. άλό!, Jacobs. Anth. 6, 303. Wakef. S. 
Cr. 5, 34. Theogn. 108. II . αγαθών, Toup. Opusc. 
1, 368. ad Callim. 1. p. 63. Πύντου μέδων, Valck. 
Hipp. ρ. 287· Έ ν Πόντω, ad Diod. S. 1, 666." 
Schaef. Mss. " Π. ά\ό!, Nicander Θ. 822." Wakef. 
Mss. DeMari JEgxo, Herod. 4 ,99. Θάλασσα ή τοϋ 
Ευξείνου Πόντου, 2, 334.] 

[* " Ποντοβάτη!, Const. Manass. Aniat. ] , 6 8 . " 
Boiss. Mss.] ΤΙοντόβροχος, Mari madefactus, In 
mare demersus: Ώαντοβρόχονί απώλεσα!, 3 Macc. 
(6, 4.) pro 111 mare demersos interemisti s., κατεπόν-
τισα!.• [*. " Ποντογέφυρα, Jacobs. Anth. I I , 88. 
* Ποντοθήρη!, Statyll. FJ. 4." Scha;f. Mss. ״ Ποντο-
κράτωρ, Orph. Η. !7.] ΐΐοντομέδων, Ponti s. Maris 
rex ; Neptuni epith., 111 Epigr. ubi etiam ποντομέ-
bovri Πριήπψ. [Aristoph. Ί,φ, 1532. Orph. H. J6, 4. 
" Theastetus 2. Epigr. adesp. 344. Valck. Hipp, p. 
288. Wakef. S. Cr. 2, 4." Schref. Mss. * Πονηρέ-
δουσα, Una e Nereidibus, Apollod. * Ποντόμεδοί, 
Stepb. Β. ν. Τρινακρία. "Sibyll. in Enst. Dionys. P . 
472. * Τίοντοπαγή$, Nonn. D. 41, 15." Wake£ Mss. 
* Ποντοπλάνητοs, Orpl). H. 37, 5. * Ποντοπλάνος, 
23, 8. 74,6.] Ποντοπόρο*, Pontums.Mare pervadens, 
Trajiciens s. Transiens per pelagus, Pontigradus, 
Marivagus, Navis epith. Od. M. (69.) Ο'ίη δή κείνη 
γε παρέπλω ποντοπόρο! νηύ!. [Orph. Arg. 52. 1098ί 
Eur . Hec. 113. 445. Tro. 810. II. Η. 72. " Wakef. 
Phil. 722. Ruhnk. Ep. Cr. 110. ad Corn. Nep. 24. 
Stav." Schaef. Mss.] Ποντοπορέω, ΕΤ ΤΙοντοπορενω, 
Per pontum gradior, Mare pervado, pererro, Od. Λ . 
(11.) T>/$ δέ πανημερίη! τέταθ' ιστία ποντοπορούση!, 
Ε. (278.) Έπταδεκαίδεκα μεν πλέεν ήματα ποντοπο-
ρενων. Affertur et e Plut. Pericle (26.) ποντοπορείν 
itidera pro Mare percurrere, Per mare iter facere, 
Trajicere: [Dione 25. " P a u l . §11. 71· Jacobs. Antb. 
9, '107. ποντοπορεύω, Theaetet. 4." Schaef. Mss. 
Ποντοπορεύομαι, Plut, Theseo 24. * " ΤΙοντοπορία, 
Epiphan. Haer. 37. c. ult ." Routh. Mss. *Ποντο-
πορεία, Greg. Naz. 10, 5. νήα. Noui. propr., He-
siod. Θ. 256. fem. ab inus. * Ποντοπορή!.־] Ποντο-
ποσειδών, Ponticus Neptunus, Ponti, i. e. Maris, rex 
Neptunus : s. ΠόντίΟί Ποσειδών, Ut dicilur 'I7r7ro7ro-
σειδών ffro Ποσείδών ό Ίππιο!. Aristoph. ΙΙλ. (1050.) 
Ώ ποντοπόσειδον και θεοι πρεσβυτικοί. At quidam 
putantes πόντοs ibi έπιτατικόν esse, ut et 'ίππο!, acci-
perunt ποντοπόσειδον pro μέγιστε Πόσβίδον. [* Πον-
τοστεφής, iEscbylus Strabonis 1. ρ. 58. Vide Schn. 
Lex. ν. Πα^τοτρό^ο*. * " Ποντοτίνακτο!, Homerus 
correctus, Epigr. 4, 6. Ed. Herm." Boiss. Mss. 
"Pierson. Veris. 166. Toup. Opusc. 1, 228. Iigen. 
Hymn. 596." Schaef. Mss. * Ποντοφάρυγξ, Pliryni-
chus Bekkeri p. 58. *"Ποντοπόρο*, Orac. Sibyll. 
252." Elberling. Mss.] Ποντοχάρυ/3δι*, Pontica cha-
rybdis, Ponti s. Maris vorago, Hipponax ap. Athen. 
(698.) Μοϋσά μοι Ενρνμέδοντ' qhois την ποντοχάρυ-
βδ ιν : sic autem appellat eum ab insatiabili voraci-
tate. [ " Toup. ad Longin. 386." Scbaef. Mss.] 

Αιαπόντω!, 6, ή, nam comp. istud bic collocandum 
potias quam post Πόντιο*, ut διαπόντιο! πλέω vel 
πέτομαι, Per mare navigo aut volito, Mare navi alisve 

> trajicio. Apud Plut. (9, 6.) Ό δε σό! (sc. 'έρω!) έκ 
Κιλικ/as 'Αθηναίε λαιφηρά κύκλωσα! πτερά διαπόντιο! 
πέταται. Sic ap. Athen. 4. "Ηδη γάρ πέτεται διαπόν-
τιο!, Mare pervolitat, Volitat per mare. Synes. de 
Insomn. 'ils έπϊ τών διαποντίων πλεόντων, Ια iis qui 
per mare navigant. Item διαπόντιο! πό\εμο!, et δια-
πόντιο! στρατεία, Bellura quod mari trajecto geritur, 
Expeditio per mare, Thuc. 1, (141.) Χρονιών πολέ-
μων καϊ διαποντίων άπειροι, Plut. Alcib. (19·) Ώ ί δι' 
Άλκιβιάδην ατρατενοιντο δ, καϊ μακράν στρατείαν. 
Sic Xen. Έλλ. 6", (2, 9·) "Ατε καϊ δ. τη! στρατεία! 
οϊιση!. Gell. dicit Pnelium maritimum. [ " M a r i i n -
terposito distans, Qui ultra mare est, Diod. S, 11. 
Τουί συμμάχου! διαποντίου! μή δύνασθαι τά! βοήθειαt 
εύκαιρου! ποιήσασθαι, Idem 12. Ζητεΐν συμμαχία ν 
διαπόντιον dicit' de Auxilio quod e regiooibus ultra 
mare positis imploratur." Brunck. Mss, " Ad Diod. 
S. 1, 432. 537. Jacobs. Aath. 6, 96. 9, 453. 12, 
349. Cattier. Gazoph. 91. ad Charit. 252. Schweigh. 
Lex. Polyb," Schaef. Mss.] "Έπιποντία, q. d . Saper-
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liceor quam ceteri, ap. Lys. (Fr. 9, 11.) Usus est et Α 
3!h?mistius (261.) ei adjungeus * νπερωνεΊσθαι. Ab 
Hes. πλειστηριάσαντε! exp. etiam πλείονοs πώλησαν-
res, ούώνή σα ντο. I . e. Qui pluris vendiderunt quam 
emerunt. [ " T h o m . M . 719· Coray Tbeoplir. 294, 
]Vloer. 303. et מ." Schsef. Mss. " Πλειστηριάζομαι, 
JiJultipUcor, Nemes. de Anim. c. 2. p . 46 (=74 . ) " 
Xall. Mss. Phot. Ώλειστηριάσα!· πλείονοs πωλήσα!, 05 
ώνήσατο. Πλειστηριάσαντε!· άντϊ τοϋ υπερβάλλοντες έν 
τη τιμη τών'πιπρασκομένων' οϋτω! Αυσία! καϊ Πλάτων 
ΛΚωμικό!. Πλειστηριασμός, Licitatio ejus, quiplurimi 
iicitatur, s. pluris quam ceteri. * Ab eod. Hes. exp, 
ίπερθεματισμόαΎΐΆ,Λ'ιΧ. autera Bud. hoc ΝΟΜ. 'T7rep-
θςματισμό! significari Meliorera allatam conditionem 
jn pacto addjctionis in diem. Cam alioqui V E R B . 
Υπερθεματίζω exponatur simpliciter, . Pluris liceor 
5quam ceteri. Quam expositionem sequendo, fue-
rit νπερθεμα-ίζειν, reddendo verbuni verbo, quod 

,·yulgo dicimus, cum delicitalione agitur, Mettre par-
dessus, intelligentes Mettre par-dessus un autre, vel 
par-dessus les autres. , " ΥΙληστηριάζειν, perperam נ 
-??quidam Codd. pro πλειστ." [Et 111 Gloss. Πλ^στ ״
ριασμό!, ό νπερθεματισμό!, Lieitatio.] Α τ ΧΙλειστηρί-
£ομαι pro κανχώμαι, Glorior, Jacto me, aifertur ex 
JEscbyli Ch. [1029· ״ Coray Theophr. 294." Sch־ef. 
Mss.] 

" ΠΟΑΦΟΙ, vocabautur μη ρίματα έκ σταιτυ!, ά 
 .το~ι! όσπρίοι! ένέβάλλον, a quibus etiamnura ap יי
" quosdam nominatur πολψοφάκη, inquit J . Poll. 6, 
(61.) c. 9. subjungens haec Aristoph. verba, πολφού! 
" δ' οΰχ ήψον όμοϋ βολβο'ι!. Apud Athen. vero 4. (ρ. 
ί' 158.) et 13. (ρ. 584.) βολβοφάκη scriptum pro isto 
" πολφοφάκη: ap. Ppll. autem in loco Aristoph. oxy-
" toDais πολφού!, ut βολβού!.: quee scriptura melior 
" est. Erotian. p. 42. πολφούς exp. βολβού! : aliis 
" esse dicens βρωμά τι * πρλτώδε!." [Phot. Πόλ^οι· 
τά έκ τών χίδρων καϊ έκ τ ή! έρικτή! έφόμενα. Vide 
Schn. Lex.] 

ΠΟΝΤΟΣ, ό, Pontus, Mare : quam tamen signif. ! 
καταχρηστικήν esse volunt i proprie enim de mari 
quodaai Asiatico dici, de quopaulopost. Od . I . (69.) 
κάλνφε Γαίαν όμον καϊ πόντον, Α. (1 83.) ΤίΚεων έπϊ 
ο'ίνοπα πόντον, Θ. (14.) Πόντον έπιπλαγχθει!, Α. 
(252.) υπό πόντον έδύσατο κυμαίνοντα, II. Λ . (298.) 
ίοειδέα πόντον όρίνει. Sic Niger pontus, Val. Flacc. 
Csruleus pontus, Virg. et Catull. Item Thuc. 4, 
(26.) p. 130. 'Οπότε πνεύμα έκ πόντου ε'ίη : paulo 
ante πέλαγος dicit. Sic, Τον εζω πόντον πέπλευκε. 
Iteni Αιγαίος Πόντο!, Dionys. Ρ. iEgseum pelagus, 
mare. Necnon Πόντοί Ίκάριο! ap. Hes. Et Πόντο* 
"!Αξενο!, qui postea Εύξεινος vocatus κατ' ευφημισμόν, 
Miare inhospilale, Aniniiano Marc. ut videbis in Εύ-
ξενο! : sed plerumque appellatur Pontus Euxinus, et 
de Certo quodam mari intelligitar, sicat et cutn dici-
tur 'Ελλήσποντο!. De totius aufem Ponti forma 
lege PJin. 4, 12. ubi etiara de partibus ejus. sc. Hel-
lesponto, Propontide, et Euxino Ponto. At cap.־ 
seq. ijisulas Ponti recenset: ubi etiam ait, aestam a 
Pontoprofluentem nuflquam reciprocari: sicut et 2, 
97• Pontus semper extra meat in Propontidem, 111-
trorsus in Pontum, nunquam 1-efluo mari. Alioqui 
PoDticum mare appellant ipsuin Pontura. Item 
Ponlus dicitur pars Asia; minoris, a Ponto rege, ut 
tradunt nonnulli: cujus regnura, concedente Pole-
raone, Neroin proyinciie forniam redegit, teste Suet., 
cujus rei meminit et Sext. Aur, Victor. et Amm. 
Marpeil. 22. Ante Mitbridates id obtinebat. || Inter-
dum dicitur πόντο! άγαθών, pro Tanta bonorum co-
pia quanta aquarum maris, aut Ponti. Sic ap. 
Athem (530.) de Nino Assyrio, δστι! είχε χρυσίου 
πόντον, Και τάλλα πολλόν πλέονα Κασπίης φάμμου. 
At Hom. dicit πόντο! άλό! pro πόντος s. άλι, Mare, 
II. Φ. 59· οίδέ μιν 'έσχεν Πόντοί άλόί πολιή!, ο πόλεις 
άέκοντα! έρύκει. [ " Ad Charit. 687· 712. Musgr.Iph. 
Τ. 1042. Wakef. S. Cr. 4 ,100 . Τ . Η. ad Plutum ρ. 
384, etSehol . , ad Herod. 147· 326. Hellespontus, 
548. Pontus Euxinu^, Musgr. ad Hipp. 3. Mare me-
diterr. in Hesiodi Theog. Conf. c . ποταμό!, Thom. 

PARS XXIV. 
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" marina, Veneris cognomentum, teste Hes." [ · Me-
rairovnos, Hesych. * " Μεταπόντιον, ad Diod. S. 2, 
134." Schaef. Mss.] " Παραπόντιον σήμα, Ad mare 
" situm s. positum, Epigr." [ " Cn. Lentul. Gaetul. 6, 
1." Boiss. Mss. " Ad Charit. 711." Schaef. Mss. 
*" Ύπερπόντιοέ, Transmarinus, Euseb. Η. E. 52." 
Kali. Mss. iEsch. Suppl. 42. Soph. Antig. 785. 
Pind. Π. 5, 79.] 

Μυχοπόντιον, Specus, Ubi recessus cavus et vo-
rago ponti est, qualis fere ή ποντοχάρυβδις. Ammiaii. 
Marc. 22. Ultra haec loca Acherusium specus est, 
quod accolae μυχοπόντιον appellant. De quo Jul. 
Polyhistor, c. 55. de ora Pontica, Proximus inde 
Acherusius specus: quem foraminis caeci profundo 
adusque inferna ajunt patere. Est tamen et Italiae 
quaedam palus Acherusia, prope Puteolos et Cumas: 
qua fama est Acherontis ad undas Pandi iter, caecas 
stagnante voragine fauces, et horrendos aperiente 
telluris hiatus, Val. Flacc. Argou. 4. 

[*"Έπιποντκ, Jacobs. Anth. 8, I I . Toup. Opusc. 
1, 405. 2,130. Emendd. 2, 146." Schaef. Mss.] 

ΪΙροποντΙί, ihos, ή, Propontis, Mare illud quod 
ante Pontum Euxinum est, Byzantio adjacens, Suid. 
Vide et Plin. 4, 12. Pomp. Mela 1. Qua diffundi-
tur, alia aliis locis cognomina acceptat. Ubi primum 
se coarctat, Hellespontus vocatur; Propontis, ubi 
expandit; ubi iterum pressit, Thracius Bosporus; 
ubi iterum effundit, Pontus Euxinus; qua paludi 
committitur, Cimmerius Bosporus. Eust. dicit 
στόμα πόντου ipsam προποντίδα dici a Dionys. P., 
u t et in Orac . quodam, 'Ακτήε Θρηϊκίης ύγρόν παρ' 
άκρον στόμα πόντου : vicinam autem esse Byzantio: 
quod et Suid. tradit. [ " Jacobs. Anth. 6, 372. 
Huschk. Anal. 294." Schaef. Mss.] 

Ποντικό», Mariaus, Pelagicus. ft Ponticus, Qui 
est e Ponto, Athen. (257.) Ό Πονηκό» τύραννος, 
Plut, Lyc. Τινά των Ποντικων βασιλέων, Regum 
Ponti. Sic Athen. rursum (20.) Ποντικά έθνη: ut 
ap. Florum 3, 5. Ponticae gentes ad septentrionem 
in mare sinistrum jacent, a Pontico cognominatae 
mari. Ibid. Pontici dicit pro Ponticae gentes. Item 
Ποντικοί μύες, Pontici mures, Plin. 8, 37· ap. quem 
et Pontici pisces, Ponticae anates, gemmae, Pontica 
cera, Ponticum triticum. Item et Ponticae nuces, 
15, 22. In Asiam Graeciamque e Ponto venere, et 
ideo Ponticae nuces vocantur. Athen. (53.) Ποντικά 
κάρυα appellat, qui meminit et Ποντικων ταρίχων, 
[275. " Diod. S. 2,258. ad Charit. 263." Schaef. Mss.] 

Πόντιο», Marinus, ut πόντιε δάϊμον: qualis est Ne-
ptunus inter alios, qui earn ob rem et Τίοντομέδων et 
Ποντοποσειδών, necnon Πόντιο* Ποσειδών, ut "Ιππιο%, 
Aristoph. Et πόντιον στόμα, Os ponti s. maris. Nisi 
specialiter pro Propontide accipiatur, quam Dio-
nys. P. Πόντο» στόμα appellat. At πόντια άλ* dictum 
volunt de Interiore mari, ut sit τό ένδότατον μέρος 
θαλάσσης. Necnon πόντιας vrjas Eur . (Iph. A. 253.) 
dixit, quas Hom. ποντοπόρους, Marivagas, s. Flucti-
vagas, Item πόντια ράκη ap. Hes., σπόγγοι, s. τά τού-
των σπαράγματα: nam a petris marinis, quibus ad-
haerent adnatae, avellunturet abstrahuntur, ap. quem 
L E G I T U R E T Ποντινοί, σπόγγοι. || Maritimus, παρα- j 
θαλάσσιος, ut Soph. Schol. exp. Phil. (269.) p. 386. 
meae Ed. ήνίκ' έκ τής πόντιας Χρυσής κατέσχον δενρο 
νανβάτη στόλω. Iu VV. LL. habetur ETIAM Τίοντία, 
ή, Marina superficies. ["Aristot. Meteor. 2, 8. νή-
σο*." Seager. Mss. "Jacobs. Anth. 8,217* Musgr. 
Here. F. 225. Wakef. Ale. 606. Markl. Suppl. 
1212. ad Charit. 722. Eur. Ion. 293. ad Moer. 69. 
Valck. Anim. ad Ammon. 163. Hipp. p. 245. Fi-
scher. ad Palaeph. 109." Schaef. Mss.] 

Ποντιά*, όδό*, ή, Marina, i. q. πόντια, ut ποντιάς 
avpa, Eur . (Hec. 444.) et Aristoph. [ " Π . χελώνη, 
Athen. 117·" Schw. Mss. "Brunck . Aristoph. 3, 
166. Lobeck. Aj. p. 272. Jacobs. Anim. 101. Anth. 
8, 109. Ruhnk. Ep. Cr. 121. ad Moer. 331. Toup. 
Opusc. 2, 105. Musgr. ad Eur. 1. c." Schaef. Mss.] 

Ποντόθεν, Ε mari, pelago, II. Ξ. (395.) Οίίτε θαλασ-
σή* κϋμα τόσον βοάα ποτϊ χέρσο ν Ποντόθεν όρν ν μενον 
πνοιη βορέαο, [ " Ilgen. ad Hymn. 327·" Schaef. Mss.] 
Alib'i autem pro hoc Ποντόθεν. DICIT Έκ ποντόφιν, Ε 

A ponto", mari. Od. Ω. (83.) "Ω* κεν τήλεφανής k V0VTi 
ftv άνδράσιν είη. Est autem in HOC ΐΐοντόφι adjectio 
similis particulae φι, quae in Κεφαλήφι et Nenpfa, rt 
similibus. [* Πόντονδε, Γη pontum, .Eseb. Suppl. 3'1 ] 

Ποντίζω, In pontum rtiergo. Cujus tamen nulla 
afferuntur exempla. ["Lobeck. Aj. p. 346. Valtt 
Hipp. p. 314." Schaef. Mss. Soph. El. 511. 
Ag. 1022=983. Blomf. (qui male asteriscum prsDei 
suit.) * Πόντισμα, Eur. Hel. 1564. * Πονηστής,^ζ» 
8, 52. " Lobeck. 1. c." Schaef. Mss* * ikmcros' 
unde * " Ύδατοπόντιστοί, Const. Manass. Chron η a 
403." Boiss. Mss.] " %κποντίζω, Emetio s. Trajicio 
" mare." Καταποντίζω, In pontum s. mare demergs 
Submergo. Athen. 10. Ένδήσα* εΐ» σάκκαυς κατανοπί· 
σαι τιάιν προσέταξε. SiC Plut. de Orac. Pyth. 'Ατέ· 
κτεινε, καϊ τό σώμα κατεπόντισεν έμβαλιϋ» eis φορφ. 
Item pass, voce et signif. ap. Matth. 18, (6.) Κατ®·' 
ποντισθη έν τφ πελάγει rfjs θαλάσσης, Demergattir in 
pFofundum maris. [Jambl. V. P. 268. 286. Kiessl 
" A d Charit. 238. ad Diod. S. 1, 622. 726.727.2' 

Β 109. 273. Lobeck. Aj. p. p. 346. Heind. ad Hat! 
Gorg.90."Schaef. Mss. Lobeck. Phryn. 361. "Vino 
Liban. 155. In fluvium, Anton. Lib. 432." Ksll! 
Mss. * " Καταποντιστέον, Clem. Alex. 951," Kail! 
Mss.] Καταποντισμόι, DemerSio in pelagus,. Sub-
mersio, [Isocr. Panath. 46.] Καταποντιστώ Qui jn 
ponti aquas demergit, maris aquas subire cogit, Isocr 
Paneg. (33.) Π. τήν θάλατΤαν κατέχουσιν: (pi a les sunt 
praedones marini, qui capto* expoliatogq$rhomines 
in mare demergnnt. Item κ. άνεμος, Ventus qui 
navem abreptam praecipitat et submergit. Synes. Ep. 
57* Κ . άνεμος άρας ω σε ν εΐ» μέσο* τό πέλαγύς,' [De-
mosth. 176. 675. Lucian. 1, 679· 3, 257· *Π|oom-
ταποντίζω, Osann. Anal. p. 98. " Liban. 2, 246. 
* Συμποντίζω, Theod. Prodr. Rhod. p. 70." Boiss. 
Mss.] 

[*"Ποντόω, ad Diod. S. 1, 727" Schaef. Mss. 
Quint. Sm. 14, 604. " Const. Manass. Amat. 3,4j." 
Boiss. Mss. *"Πόντωσι*, Tzetz. Ch. 7, 216." El-
berling. Mss. * 'Αποποντόto-, Schol. Sopb. Aj. 1300.} 

D Καταποντόω, i. q. Καταποντίζω: unde ap. Herod. 
καταποντώσαι. Utitur et Philo V. Μ. 1. TOM ii 
τά τμήματα τοϋ πελάγους αίτοϊς άρμασι καϊ ϊπτοιςκατα-
ποντόϊ, ubi Turn, vertit ObTUUDt. Sic ap. Athen. 
14. Άναγαγών εις τό πέλαγος, κατεπόντωσέ. [Plut. 7, 
240. " A d Charit. 238. (693.) ad·Diod. S. 1, 727.2, 
109." Schaef. Mss. Lobeck. Phryif. 36l. *Π/>οβ*ατο· 
ποντόω, Dio C. 203. Συγκαταποντόω, Sext. Emp. adv. 
Math. 5, 92. p. 353. * " Συμποντόω, Const. MaaSls.' 
Chron. p. 9(=18. )" Boiss. Mss.] 

« Π Ο Π Π Υ Ζ Ω , Sibilo, h. e. Labris comp 
" acutiorem quendam oris sonum edo: Scholiasts 
" Tbeocri t i λεπτοτάτως φωνώ τινα, 5, (J.) τν γίφ 
" πόκα, δωλε Συβάρτα, Έκτάσω σύριγγα; τί i' ονιέτι 
" συν Κορύδωνι Άρκει τοι καλάμας αύλόν Toirrvohtv 
" έχοντι; ut sit Culmo sibilare, s. Stridenti misefura 
" stipula deperdere carmen, cum Virgilio,· qui locum 
" istum sic vertit, Eel. 3. aut unquani tibi fistula 
" c e r a Juncta fui t ; non tu in triviis, indocte, sole· 
" b a s Stridenti miserum stipula deperdere carmen ? 
" Aristoph. quoque pro Sibilo usurpavit, Πλ. (732.) 
" Ibi enim iEsculapius ποππύζει ut dracones ex iij-
" to prodeant: h. e. σνρίζει, sibilo sc. eos evocans. 
" Itemque ap. Athen. 9 . (p. 407.) quidam alio emi-
" nus conspecto ποππύζει, Sibilat: πόρβωθει> άηδ&ν 
" έπόππυσεν. Equisones etiam ποππνζειν dicuntur, 
" cum sibilis equum demulcent. Plin. 35,10. Com 
" pingeret poppyzonta retinentem eqoua." [" 
cobs. Anth. 7, 387. 11, 214. Agatfa'as 6. Tonp.ad 
Schol. Theocr. 213. ad Diod. S. 1, 93·" Sch®f' 
Mss. jEschin. Dial. 3,12. Aulus Gell. 9,9- Aristoph. 
Σφ. 626.] " IN DE Πόππυσμα ET Ποππνσμοι, Sibilus, 
" Plut. Symp. 7, 8. de pastoribus, Ποππνσροϊς·^ 
" λέσιν ή σύριγξι καϊ στρόμβοις έγείρουσι καϊ eanvm 
" ζονσι τά θρέμματα, Xen. Ίππ. (9, 10.) Τω tovitv 
" σμώ μέν, πραννεσθαι, κλωσμφ δέ έγείρεσθαι, SC. RE" 
" ίππον. Et ap. Plin. 28, 2. Fulgetra ρορρί8®^ 
" ad ora re consensus gentium est. 
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γοϋντος οϋΰε σοφιστώντος δ τοιούτος έπαινος, οΰδέ 
«· κρότον οΰδέ ποππυσμόν αίτοϋντος, Juven. 6 . Praebe-
" bit vati crebrum poppysma roganti. Hesychio ποπ-
" πύαματα earn ob rem sunt * κολακεύματα, Adulati-
« ones, Blanditiones: quoniam et in demulcendo et in 
" appJaudendo ποππυσμοϊς utuntur. Suidae specia-
" lills κολακεϊαι είς τούς άδαμάστονς ίππους." [ " Πόπ-
πυσμα, Jacobs. Anth. 11, 214. Ποππνσμός, ad Dio-
nys. Η. 5, 72. Wyttenb. ad Plut. de S. Ν. V. p. 20. 
ad Diod. S. 1, 93." Schaef. Mss. "Nicom. Geras. 
Harm. p. 37·" Kail. Mss. * ΙΙεριποππύζω, unde * Πε-
ριπόππυαμα, Nicet. Annal. 15, 2.] " Dicitur vero 
" ET Ποππυλιάδω pro ποππύίω, Theocr. 5, (89·) και 
" άδύ τι πύππυλιάσδει, i. e. άδύν τινα συριγμό ν σνρί-
" ζει, Suave sibilat, Suaves sibilos edit. Dorice vero 
" ποππυλιάσδει dicit pro ποππυλιάζει, ut supra ποπ-
" πύσδεν pro ποππύζειν." ['* Harles. ad Theocr. 
p. 94." Schaef. Mss.] 

"ΠΥΠΠΑΗ," [s. * ΪΙύπαξ,"] " Vox poppysmatis , 
" ut Aristoph. Scbol. testatur, qui ύπερεπύππαζον 
" exp. πύππαξ επεφώνουν, subjuugens, δ ημείς ποππύ-
" ζειν λέγομεν: Ίππ. (680.) Ot δ' ύπερεπήνουν ύπερε-
" πύππαζόν τέ με "Απαντες. Est igitur πυππάζεϊν, 
" Poppysmate demulcere, Poppysmate adulari : et 
Ήφίοερπυππάζειν, Supra modum demulcere poppy-

smate ; quod Juvenalis dicit Dare crebrum pop-
" pysma." [Plato Euthyd. p. 70. Πύπαξ 1ώ Ήράκλεις 
καλού λόγου, Lat. Papae. Cratinus Photii et Suidae in 
*Ονος ύεται, Oi δέ πνππάζονσι περιτρέχοντες· δ δ' όνος 
υεται. " Πνππάζω, Toup. Opusc. 1, 288. 312." 
Schaef. Mss. * Φύππαξ p ro πύππαξ, Hes . * Πόπαξ, 
Vox exclamantis, JEsch. Eum. 139* ίου, ιού, πόπαξ.] 

" ΠΟΡΚΟΣ, ό, est Piscatorium πλέγμα σχοινίον, 
" teste Suida, qui haec subjungit exempla. Ε Diphilo, 
" θάττον πλέκειν κέλευε τών πάρκων πυκνωτέρους. E t e 
" Plat . Soph. (5.) Κύρτους και δίκτυα και βρόχους και 
" πόρκους, και τα τοιαύτα, ούκ άλλο τι πλήν ή έρκη δεϊ 
"προσαγορεύειν. Quo in 1. notandum ait, manifesto 
" distingui non a δικτύω solum, sed et a κύρτφ : ut et 
' ' ap . Plut . (8, 913.) Ούδαμον καθήκαν άγκιστρου, ούδέ 
" πόρκον ούδέ δίκτυον. Dicitur esse Retis genus, quod 
" circulariter spargitur et in orbem funditur, Funda 
" dictum a Virg. Georg. Atque alius latum funda 
" jam verberat amnem. Suid. ita nominatum vult 
" άπό τοϋ περικεΐσθαι, utpote quod περιλαμβάνει και 
" άμπέχει τόν εισδύνοντα ίχθύν: itemque Etym., e 
(t quo Suidas ista desumsit. Sed addit Etym. in uni-
" versum ita nominari τά έν κύκλφ και περιφερή. Ha-
" bentur eadem et in Lex. meo vet., in quo, sicut et 
" ap. Etym., subjungitur superioribus hoc etiam 
" exemplum, ex Antiph. ΕΙσδνόμενος είς πόρκον, όθεν 
"•έξω πάλιν Ού ρρδίιας έξειμι τήν αύτήν όδόν. Ε quo 
"«olligitur non idem esse cum funda Virgiliana, sed 
" πλέγμα quoddam e vitili rotundum, ore angusto, 
" per quod ingrcdiuntur pisces ; ideoque a Plat, no-
" minari έρκος, Carcerem." [«Thom. M. 731. Heyn. 
Hom. 5, 259. ad Mcer. 311. 320. Timaei Lex. 220. et 
n." Schaef. Mss. " Gal. 1. p. 367, 38." Wakef. Mss. 
Varro de L. L. 4. p. 28. Lycophr. 74.] " ΙνβεΠΟ/»- Ι 
" κεύς, έως, δ, Qui πόρκφ piscatur, Archestr. ap. 
" Athen. (321.) de salpis, "Αστε βόας πορκήες άλί-
" ξωοι καλέουσι." [ " Lycophr. 237·" Wakef. Mss.] 

" Πόρκης, ό, Suidee δ δακτύλιος τής έπιδορατίδος ό 
βεριειργνύων αύτήν πρός τό ξύλου, Annulus ille quo 

" cuspis hastili infixa retinetur, ne excidat, s. Annu-
" lus cujus circumplexu ferrum hastae cum ligno 
"vcoercetur: Eustathio itidem * κρίκωμα συνεκτικόν 
" τοϋ ξύλου καϊ τής αιχμής: qui dictum pu ta t παρά τό 
f νΤερκεϊσθαι, quod Horn, eum dicat περιθέειν: II. Θ. 
" (495.) "Εγχος έχ ένδεκάπηχν, πάροιθε δέ λάμπετο 

δονρόι Αιχμή χαλκείη, περί δέ χρύσεος θέε πόρκης. 
" Apud Hes. vero Πορκΐ;, δακτύλιος: mendose, ut 
" luspicor." [" Πόρκης, ad Lucian. 2, 38. (sic leg., 
*ίρπην vitiosum est.) Heyn. Hom. 5, 259. 7, 783." 
Schaef. Mss.] 

" ΠΟΡΤΙΣ, Vitulus, Vitula, Juvencus, Juvenca, 
" Hesychio νεογνό» β ovs, μόσχος, δάμαλις, II. Ε. 

A " (162.) έξ αυχένα &ξει Πάρτιος ήέ βοάς. Pro eod. 
" πόρις dicitur, διά τό νεωστϊ πορεύεσθαι και βαίνειν." 
[ " Heyn. Horn. 5, 32. 7, 290. ad Charit. 614. Fi-
scher. ad Weller. Gr. Gr. 1, 216. Valck. ad Theocr. 
1, 75. Toup. Append, p. 42. Jacobs. Praef. ad Bion. 
et Mosch. p. xxxv. Π. είναλία, Pierson. Veris. 51. 
'Αδέα πόρτιν άμελγε, Moschus 3, 83 ." Schaef. Mss. 
iEsch. Suppl. 314. Π. άνυμφος, Lycophr. 102. *Πορ-
τιτρόύος, Horn. Η. in Apoll. 20. " Ilgen. ad Hymn. 
199·" Schaef. Mss. " Pallad. V. Chrys. 45." Kali. 
Mss. Lobeck. Phryn. 679· * Πορτιφόρος, Hes.] 
" Ύπόπορτις, Vitulum habens vacca. Ab Hesiodo 
" dicitur et de muliere, ύπόπορτις έριθος, Quae liberos 
" habet," ["Epy. 2, 221.] " Dicitur ET Πόρταξ pro 
" πόρτις, II. P . (4.) Άμφί δ' άρ αύτφ βαϊν ώς τις περι 
" πόρτακι μήτηρ Πρωτοτόκος κινυρή." [ " Valck. 1. c. 
ad Od. Κ. 410. Heyn. Hom. 7, 290." Schaef. Mss.] 
" Unde DIMIN. Πορτάκιον, Parvus vitulus, Juvencu-
" lus, Parva vitula, Juvencula, Hesychio μοσχίον. 
" Affert Idem et VERB. Πορτάζει, quod exp. δαμα-

B " λίζεται, Vitulatur." 
" Πόρίΐ, Vitulus, Juvencus, et Vitula, Juvenca: 

" pro πόρτις. Meminit Suidas, afferens πάριες, expo-
" nensque νέοι βόες, μόσχοι. Utitur autem Hom. 
" O d . (K. 410.) άγραυλοι πάριες περϊ βοϋς άγελαίας." 
[Eur. Bacch. 736. Suppl. 629· " Valck. ad Theocr. 
x. Id. p. 21. ad Od. 1. c. Musgr. Iph. A. 947. Fi-
scher. ad Weller. Gr. Gr. 1, 216. Heyn. Hom. 7, 
290." Schaef. Mss. Πόρρις, Lycophr. 496.] 

ΠΟΡΦΥΡΑ, ή, Purpura, Genus conchae marinae, 
de qua lege Plin. 9, 36. et sequentibus : item Ari-
stot. H. A. 5, 25. Exemplum habes in Κηριάζω. 
II Item πορφύρα dicitur Pannus liquore purpuras tin-
ctus, Vestis purpurea: de quo liquore haec scribit 
Plin. 5, 15. Fiorem ilium tingendis expetitum ves-
tibus, in mediis habent faucibus. Liquoris hie mini-
mi est in Candida vena, unde pretiosus ille bibitur 
nigrantis rosae colore subluceus. Vide et 38. et 39. 
ubi mentio fit purpurae violaceae, purpura: rubrae 

: Tarentinae, et purpurae Tyriae dibapbae, quod bis 
tincta esset, veluti magnifico impendio. Plut. A-
pophth . (p. 701.) Προσφερόμενης τής πορφύρας αύτφ 
καϊ τοϋ διαδήματος. Aliquanto ante, de Antigono, 
Θεις τήν πορφύραν, φαιόν ϊμάτιον ανέλαβε. Idem 
Symp. 6. Πορ^ίραν φοροϋσαι. Herodian. 1, (16, 7·) 
Ύήν ένδοξον καϊ ένιαύσιον πορφύραν περιτίθενται, So-
lennem purpuram : 2, (8, 10.) Τήν τε βασιλέων πορ-
φύραν περιβάλόντες και τά λοιπά τής σεβασμίου τιμής. 
Item Lucian. (2, 389.) Έπι τφ πλάτει τής πορφύρας 
μέγα φρονοϋντα, ut Latus clavus iu praetexta ap. Ro-
manos. [ " Ad Charit. 128. 541. 545. Musgr. Hel. 
181. ad Diod. S. 1, 238. 2, 214. 429. Bergler. ad 
Alciphr. 28. Toup. Opusc. 1, 269. 2, 128. Emendd. 
1, 42. De hoc colore, v. Doring. de Color, vet. Goth. 
(Gott. Anz. 1789· St. 11.) Musgr. ad Hec. 1154. 
Hipp. 128. Wakef. S. Cr. 2, 96. Π. πλατεϊα, Latus 
clavus, Bibl. Crit. 2, 2. p. 97." Schsef. Mss. Demetr. 
Phal. §. 108. Schn. Lex.] 

Πορφυροβάφος, Qui purpurae liquore tingit vestes 
aut lanam, J. Poll. 7· Ό δέ καταβάπτων αυτά, πορ-
φυροβάφος. [Ion Athenaei p. 604. " Huschk. Anal. 
22. Toup. Opusc. 2, 92. ad Charit. 220." Schief. 
Mss. * Πορφυροβαφής, var. lect. ap. Athen. 1. c. Bar-
ker. ad Etym. M. 734. " Pherecr. Lex. Bekk. p. 
379, 27." Boiss. Mss. " Huschk. Anal. 21. Toup. 
Opusc. 2, 92. ad Charit. 220." Schaef. Mss. * Πυρ-
φυροβαφεϊον, Strabo 17. p. 1191.] A t Πορφυρόβα-
πτος, Purpureo colore tinctus s. imbutus, [Plato ap.] 
Atben. (48.) Έν στρωμναϊς πορφνροβάπτοις. [ " Jacobs. 
Anth. 8, 12. 11, 354." Schaef. Mss. * " Πορφνροβε-
βαμμένοε, Tzetz. ad Lyc. 863." Kail. Mss.] Πορφυ-
ροειδής, Purpurae speciem ger$ns, Purpureo colori 
similis, Eur. (Tro. 124.) πορφνροειδέα δι' άλα, Per 
mare nigricans in modum purpurae. Nam secundum 
Plin. rubens purpurae color nigrante deterior. [iEsch. 
Suppl. 538. Eur. Tro. 124. * Πορφνροειδώς, Iu mo-
dum purpurae, Ita ut purpuram referat. Contracte 
* " Πορφνρύδης, Jacobs. Anth. 6, 135." Schaef. Mss. 
* " Πορφνροεργήι, Etym. M." Wakef, Mss. * Πορ^ν-
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ρόδωνο», Hes. ν. Ίόδωνο»,] Πόρόυρόκαυλοί, Qui pur- A 168." Schaef. Mss. Strato Epigr. 27. " ad f W i . 

- — 2 , 925, 3." Dahler. Mss.] Ύποπάρφυρόε, Aliq^ 
purpureum colorem referens, Leviter 

pureo caule est. Πορφυρομιγήε, Purpurae permixtus, 
J . Poll. 7, c. 13. de vestium generibus, Πορφυρομιγήε 
έσθήε καϊ χλαμυε est ηοη ή * συνύφαντοε πορφύρφ, sed 
quae rrj έξ έρίον φαιοϋ ούσρ καταρχάε έμέμικτο. [* Πορ-
φυρόπωληε, Gl. Purpurarius.] Πορφυρόπωλιε, ιδοε, ή, 
Quae purpuras vendit, intelligendo de conchis, vel 
potius, Quae purpuram vendit, i. e. lanam aut vestem 
purpuream. Suid. ή ra -πορφυρά, πωλούσα. Act. l6, 
[14. * " ΪΙορφυροπωλίσση, Quae purpuram vendit, 
Chrys. Epist. 143. T . 7. p. 170, 40. Ό Παύλο» παρά 
rrj π. γυναικϊ κατεκρύπτετο." Seager. Mss. * " Πορ-
φυραπωλική, Harpocr. ν. Άλονργοπωλική," Boiss. 
Mss.: Bekk. Anecd. 379· * " ΐίορφύρόστρωτοε, 
Const. Manass. Chron. p. 120." Boiss. Mss. yEsch. 
Ag. 919. *Πορφυροσχήμων, Polyaen. 4,3,24. nisi leg. 
* ΤΙορφυρόσημοί. * " Πορφνροφόροε, Vita S. Nili Jun. 
p. 3. Cyrill. Hier. 10, 108. * Πορ^νρό^ντο», Const. 
Manass. Chron. p. 74. 111. 120. * Πορ^νρόχροο», Jo. 
Euchai't. v. 1589." Boiss. Mss. *Πορφυρόχρωοε, Bast. 

PurpureiK, [ " Huschk. Anal. 166." Schffif. Mss. * " φ,*,,, 
pos, Qui purpureum ornatum amat, Clem Ale*" 
219." Kail. Mss. * " Χρυσοπόρφυροε, Nicet. EuJ, ' 
1, 121. var. lect." Boiss. Mss.] ; ^ s 

[* " Ώορφυρόθεν, Anna C. Praef. p. vi." Elberiinp 
Mss.] . 

ΠορφυρόεΐΒ, Purpureus, Purpuram referens [Ni· 
cander ' A . 5 4 4 . ] Fem. Πορρυροεσσα, et per CONTR, 
ΐίορφυροϋσσα, quod Insulae quoque est nomen, utvi-
debis in ΊΊορφυρίε. . . 

Πορφνρεοε, ET Πορψυροΰς, per contr,, Purpurei^ 
Od. Τ. (225.) Χλάϊναν πορφυρέην έχε, Τ. (Ι5ΐ.)|ι<ίί 
θρόνοιε εύποιήτοισι τάπηταε Βάλλετε πορφυρέ ovs ,Ta· 
petes purpureos, Ovid. Torus purpureas. fj 
(796·) - ΐίορφνρέοίε πέπλοίσι καλύφαντεε, Θ. (221) 
ΤΙορφύρεου μέγα φάροε έχων, Athen. 12. Ιμάτια. iafa. 
φή καϊ πορφυρά. Aliquanto post, Έσθήταε έχειν top 

Ep. Cr. 24.] Πορφυρανθήε, Qui purpureo flore est, β φυράs έχούσαέ παρυφάε. E t 5..'Εν πορφυρά"is χλαμίιηι 
r .^ i λτ ι . οι „ , , ο Et Xen. Κ. Π . 8, (3, 7·) Χιτώνα έχων πορ^ψον^^ι 

σόλευκον. Et πλόκαμος πορφνροϋε. ap. Lucian»l(?-, 
292.) Necnon πορφυροϋν άνθοε, Flos purpurea 
Diosc. 1, 136". Praeterea .πορφυροϋν στόμα, πορφψβ 
•παρειαί, πορφυρά! γνάθοι, ut Os purpureum, Horat 
Genae purpureae, Ovid. Pudor purpureus,: Senecs. 
Apud Athen. 13. Πορ^νρέον άπό στόματοε ίεϊσα 
παρθένοε. Paulo ante, Λάμπει δ' έπϊ πόρφνρεαι$κα· 
ρηίσι φωε έρωτοε. Ibid, tamen quidam dicit Ρ ' 
chum τάε γνάθουε τοϋ καλόν non recte vocasse1 

ρέαε: quoniam sc. ε! ό ζωγράφοs χρωματι πορ 
έναλείφειε τουδϊ τοϋ παιδόε ros γνάθουε, ούκ ay «-κά-
λο» φαίνοιτο. Item ap. Hom. πορφύρεον. αίμα, ut 11, 
P . (361.) αϊματι δέ χθων Αεύετό. πορφυρέφΐ,. Quo 
respexit Plin. 9» 38. ubi ait, Laus ei summa color 
sanguinis concreti, nigricans aspectu, idemquesu· 
spectu refulgens: unde et Homero purpureas dicitur 
sanguis. Apud Eund. πορφύρεοε θάνατοε, ti.rtop^i· 
ρε ov κϋμα: ubi itidem iutelligendum de purpureo 
colore · nigricante. II. E. (83.) τον δέ κατ 0W£\· 
λαβε πορφνρεοε θάνατο» καί μοΤρα κραταιή,; Od. Ν. 
(85.) κϋμα δ' όπισθε ΤΙορφύρεον. μέγα· θνε πολυφλοί· 
σβοιο θαλάσσηε. COMPAR. ΐίορφνρώτεροε, Magis pur-
pureus. Diosc. [Πόρ^ψεο»,.Ρϊι^. Ν· 11, 36» " Jt* 
cobs. Anth. 6, I19. 7,6'2. 100. 408, 8,106. 10,401. 
11, 295. 351. 12, 452. ad Melpagr. p. 11. Huschk. 
Anal. 21. Heyn. Hom. 4, 131. 472.7,370. 8,376. 
338. Villois. ad Long. 15. Ruhnk. Ep. Cr. 72, ad 
Mcer. 56'. Thom. M. 38. Toup. Opusc. 2, 91. Voss 
Myth. Br. 1,254. ad Lucian. 1,321. Clark, ad Ii. 
A. 338. 482. Π. 334. Plut. Mor. 1, 38- Musgr? ad 
Hipp. 126. Ilgen. ad Hymn. 421. Alciphr. 19ft 
Valck. Diatr. 195., Purpurea veste indutus, ad Lu-
cian. 1, 377. Niger, Valck. Anim. ad Ammon. 137. 
De morte, Jacobs. Anth. 10, 148. Heyn.! Horn. 5, 

• 17. 6, 521. 7, 195. De litore, 12, 24. * Πούροι, 
ad Charit. 545. Jacobs. Anth. 11, 257. Scbneiil.-ad 
Xen. Κ. 'A. 44." Schaef. Mss. * Πορφυρωτατοί^· 
beck, Phryn. 234.] ΙΙορφύρειοε, i.^q. itopf ipeos; 
έσθήε, Suid. [ · Πορ^ίρειον s.Πορ^έρΛβν, Officii)* pur· 
puraria, Strabo 16. p. 338. Sieb. * Uqpfvpahfr Phi-
les de Anim. 41, 6. Lobeck. Phryn. 147- " Cyrill. 
Hier. 180." Kail. Mss.] 

ΓΙορ^νρεν», έω», ό, Purpurarius. Pro Eo qui pur-
pura tingit, affertur ex Alex. Aphr. Accipitur potins 
pro Eo. qui purpuras venatur. Sic Lucian. (2,526-) 
Παραδον» εαυτόν πορφυρεϋσι συγκατεδυετο.*' Itidem 
σπογγεύε dicitur. [jElian, Η. Α. 7, 34. * 'Avtyonp· 
φυρεύε, Phav. 83.] Πορ$>»ρεόω, Purpnras veW 
[".Wessel, Obss. 22." Schaef. Mss. 0Uoftfvptvm 
vol, Purpurarum piscatores, Athen. 87·: Acusiftifl 
ap. Schol. Apoll. Rh. 4, 1147- Philostratus p. 31. 
Olear.] Πορφνρει/ττ)», i. q. πορφυρεύε, J. Poll. 7» 3"· 
ΤΙορφνρεϊε, πορφνρευτοϊ, σπογγοθήραι. [ " Musgr. Ιρπ< 
Τ. 263." Schaef. Mss. " Clem. Alex. 239·" Wakef. 
Mss.] Πορ^νρευπκό», Pertinens ad purpurarum «· 
natorem s. venationem. Ετ Πορφυρευτικαί βτέγαι, 
Eur. (Iph. Τ. 263.) Casae eorum qui purpuras »<· 
nantur. Et πορφυρευτική, subaudi τέχνη, ot "^V"' 

[Athen. 681. " Const. Manass. Chron. p. 118. var. 
lect. 136. Diosc. Notha 459· * Πορ^νρανθόπαιί, 
Theod. Prodr. in Not. Mss. T . 8. P. 2. p. 213. 214." 
Boiss. Mss.] 

Άκροπόρφυροε, 6, ή, In extremitate s. summitate 
purpuram habens, In extremitatibus et limbis: ut 
vestimenta quorum fimbriae et iimbi sunt purpurei. 
Άπόρφυροε, Nulla purpura insignis, Purpura non 
amictus : ut Plut. (de Cupid. Divit. fin.) Ή γυνή 
άχρυσοε καϊ άπόρφυροε καϊ άφελήε πάρεστι : cui ap. 
Eund. in Symp. 6. opp. f/ χρυσόν φοροϋσα καϊ πορφύ-
ραν. Ex Eod. (Anton. 72·) Άπόρφυρον ιμάτιο ν, 
Vestis quae purpureo liquore- tincta non est; vel 
Toga sine pdrpureo clavo, Vestis cui ora purpurea 
non est addita. [* Αύτοπόρφυροε, Man. Philes 4, 329· 
p. 126. Wernsd.] Λιαπόρφνροε, Ε quo aliquid pur-
purei coloris pellucet, Quem aliquid purpurei coloris 
velut intercipit: ut διάλευκοε. Bud. tamen vertit 
Purpureus, in h. 1. Dioscoridis, 'Εν τψ ύπολεύκψ δια-
πόρφυρον, Ex albicante purpureum. [ " Galei Myth. 
749." Wakef. Mss.] Έμπόρφνροε opp. τω άπόρφυροε, 
et significans vel Indutus purpura, vel Imbutus pur-
pureo colore, Purpureus. Bud. interpr. non solum 
Purpureus, sed etiam In purpuram vergens, In pur-
pureum cplorem inclinans, ap. Diosc. [" Villois. ad 
Long. 54>. Casaub. ad Athen. 60." Schaef. Mss.] 
Έπιπόρφυροε, Accedens ad purpuram, Gaza ap. 
Theophr. H. PI. 4, (6, 7.) Χρώμα δ' έπι πόρφυρον άμ-
φοίν, Bud . : [cf. 7, 3, 1. * Εΰπόρφυροε, Schleusn. 
Lex. V. Τ . * Μελαμπόρφνροε, J. Poll. 4, 119- * Με-
σοπόρφυροε, Plut. Arato 53. Dio Cass; 1311, 63. 
Reim. LXX. Isai. 3, 20. Τά περιπόρφυρα καϊ τά μ., 
sc. ενδύματα, Praetextas et clavatas purpura vestes. 
Vide Schleusn. Lex. V. Τ.] " Όλοπόρφυροε, Totus 
" purpureus, Totus e purpura, Xen. Κ. Π. 8. Κάν-
" δνν . όλοπόρφυρον. Vide et λενκοπάρυφοε." [Cf. J . 
Poll. 10, 43. et Lex. Xen. * Παμπόρφυροε, Pind. Ό . 
6', 91. * " Παραπόρφυροε, ad Diod. S. 2, 221." Schaef. 
Mss. J . Poll. 7, 46.] ΪΙεριπόρφυροε, Purpura ami-
ctus, Praetextatus, Plut. Popl. Όμήρουε έδωκαν έξ 
εύπατριδων περιπορφύραυε δέκα, Obsides .dederunt e 
genere patricio praetextatos decern. Et, ή περιπόρ-
φυροε έσθήε, Praetexta : itidemque περιπόρφυροε τήβεν-
νοε ap. Plut. (Rom. 26.) quod Romuli gestamen 
fuisse dicit. At Plin. 9, 39· Purpurae usum Romae 
fuisse semper video, sed Romulo in trabea. Nam 
toga praetexta et latiore clavo Tullum Hostiliuin e 
regibus primum usum Hetruscis devictis, satis con-
stat. Saepe sine adjectione, h περιπόρφυροε, subau-
diendo έσθήε, vel τήβεννοε. Athen. (660.) de censo-
ribus Romanis, Τήν περιπόρφυρον ένδεδυκότεε, Plut. 
Probl. Rom. Διά τί περιπόρφυρον ό δήμαρχοε ού φορεί, 
των άλλων άρχόντων φοροΰντων. Sic ap. Liv. Prae-
textis purpura togis uti. Et frequenter, Praetexta 
insignis pro Praetextatus. Vide Τρα/3έα. [ " Thom. 
M. 382. ad Charit. 700. Jacobs. Anim. 285. ad Diod. 
S. 1, 362. 2, 221. 535. ad Dionys. Η. 1, 365." 
Schaef. Mss. "Cons t . Manass. Chron. p. 102." 
Boiss. Mss. * " ΐίεριπορφυρόσημοε, Pierson. Veris. 
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θηρευτική, Scientia venandi purpuras. J. Poll. ibid. A 
ΐίορφύρων, το, Parva purpura. Gaza vertit Pur-

purea ap. Aristot, H. A. 5, 15. ubi legitur πορφύρια. 
μικρά. (Πορφύρια, Gl. Muriees. " Bergler. ad Al-
ciphr. 28." Schaef. Mss.] || Tradunt ap. Theophr. 
esseet Floris nomen, vocarique a Plin. Purpuream; 
21, 11. Florum prima ver nuntiantium Alba viola; 
tepidioribus vero Iqcis, etiam hyeme emicat: pbstea 
quaa appellatur Purpurea: proxime Flammea, quae 
et Phlox.yocatur., Apud Theophr. tamen H. PI; 6, 
7. quo remittunt, vocabulum id non reperi; et baud 
scio an confictum sit : potius enim πορφυροΰν 'iov 
diceret sicut φλόγινον, i. e. Violam purpuream, ut 
Flammeam. E'Pimii autem verbis apparet scr. esse, 
άμα δέ τφλευκοιφ, tj μικρόν τι ύστερον, pro άμα be τφ 
ι φ, tj κ. τ. λ. 

Πορφυρίς, ihos, fj. Purpurea vestis, ubi subaudiri 
potest έσθής, Xen.· Κ. Π . 8, (3, 2.) Οΰδέν φειδόμενος 
οίτ&,Καρφυρίδων, ούτε όρφνίνων, ούτε φοινικίδων, oiire 
καρυκκίνων ιματίων, Athen. 12. 'Εφόρει be υπό τρυφής 
πορφνρίδα: 4. ΐίορφυρίδα έχρυσαν χρυσά κράσπεδα, Β 
Itidem Lucian. Hermotimo (86.) ΪΙορψυρΙ&α μεταμ-
φιάσομαι, Nigr. (13.) Τίορφνρ&ας άπ έδυσαν αύτόν. Et 
2 Η. Scr. Έν κροκωτφ καί πορφυρίδι. Sic et πορφύρα 
usurpatur: ac sicut πορφυρά βασίλειοs dicit Herodian. 
1. sic Idem eod. 1. (5, 14.) Ή βασίλειο* ύπεδέζατο 

,«Op^vp($,.Imperatoria purpura suscepit, Commodum 
sc. in lucem editum. || Avis nomen, in Πορφψίων. 
II Insulae nomen ap. Plin. quam Nisyron ante di-
ctam fuisse ait. Sic Eust. 318. eandem Nisyron ait 
nominatam fuisse Πορφυρίδα, άπό των έν ayrfj πορφυ-
ρέων. Idem tamen Plin. alibi et Cythera ait vocata 
fuisse ΪΙορφυρίδα, quas Eust. quoque ΤΙορφυροΰσαν no-
minata tradit διά ro κάλλος των έν αύτρ πορφυρών. 
Ε" Boiss. Philostr. 382. Kuster. Aristoph'. 195. Cal-
lim. 1. p. 468. 469. ad Thom. M. 39- Valck. Anim. 
ad Ammon. 205. ad Charit. 248. ad Diod. S. 1, 238. 
Avis, Valck. Diatr. 248." Schaef. Mss. " Diosc. 
Not ha 464." Boiss. Mss. * Λαθιπορφυρίς, Avis no-
men, Ibycus ap; Athen. 388.] 

< ΐίορφυρίτης, Purpurans: λίθος, Lapis in modum c 
;purpurae rubens. Plin. 36, 7. Rubet porphyrites in 
eadem iEgypto: ex eo candidis intervenientibus 
punctis leucostictos nominatur. FEM. Πορφυρίπς, ή, 
Nigricans in modum purpurae, Purpurae nigrantis 
speciem gerens : ut Porphyrias ficus, 15, 18. 

Ώορφυρίων, ωνος,ό, Porphyrro : Avis nomen ap. 
Aristot, H. PI. 8, 6. et ap. Plin. cujus esu interdi-
ctum Judaeis, Levit. 11. Vide et Athen. (388.) ubi 
inter alia, ex Aristot. tradit σχιδανόποδα αύτόν είναι, 
έχειν τε χρώμα κνάνεον, σκέλη μακρά, ρύγχος ήργμένον 
έκ τής κεφαλής φοινικοϋν, μέγεθος άλεκτρυόνος. Ibid, 
ait Callimachum in 1. de Avibus discrimen facere. 
inter πορψυρίωνa et πορφυρίδα, utpote qui ίδίφ έκάτε-
pov καταριθμείται. Eust. πορφυρίωνα nominatum scri-
bit διά τό τοΰ ρύγχος φοινικοΰν, a purpureo rostri ru-
bore. Pljn, quoque 10, 46. testatur rostra eis et 
:pralonga crura ,rubere. || Est et Piscis quidam, Hes. 
[" Callim. 1. p. 4 6 8 " Schaef. Mss. Artemid. 2, 14.] 
ΪΙορφυρύνας in VV. LL. traditur Avis nomen esse: 
quod suspectum habeo. D 

Πορφύρω, Purpureo colore perfundo, Purpureo ru-
beoque colore illustro, Nonn. (Jo. 75.) πορφύρων 
γείτονα πέτρην "Ορθρος: ut et ipsa aurora ab Eod. 
dicitur πορφύρειν, Purpureo rubere colore. || Saepius 
neutrali signif. ponitur pro Purpuro, i. e. Purpureo 
cohere nigrico, Rubeo, ut Colum. Purpurans viola, 
et vicis$im ap. Plin> Purpura violacea. Lucian. (2, 
426.) Ύακίνθοις τό καλόν άνθοΰσιν όμοια πορφύροντες. 
Ορρ. Κ. 3, (347·) πορφύροντα καϊ άνθεσι μαρμαίροντα. 

.EtEpigr· πορφύρων βότρυς, Purpurans racemus, s. Pur-
pureus : ut Ovid, Met. 13. Sunt auro similes longis in 
vitibus uvae, Sunt et purpureae. Id autem plus est 
quam.Pictae; nam purpurant maturae, vel maturitati 

/prqximae: at cum sunt pictae, quas et αΐόλλεοθαι 
dicit Hesiod., τής πεπάνσεως tantum initium habent. 
II Item mare fluctuans πορφύρειν dicitur. Sic Cic. 
Quid? mare nonne caeruleum, aut ejus unda, cum 
est pulsa remis, purpurascit ? ut Epigr. ούδέ θάλασσα 

φορφύρει, Purpurascit et fluctuat. Sic II. a . (16.) 
'iis i' ore πορφύρρ πέλαγος μέγα κνματι κωφψ, ubi 
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Eust. exp. μελαίνηται : addens, eadem metaph. ab 
eod. Poeta usurpari ro καλχαίνειν derivatum a κάλχη 
synonymo τφ πορφύρα. Sic et πορφύρεον κύμα, Quod 
nigricantis purpurae speciem gerit. Rursum Epigr, 
pass, voce,' Εί/δια μέν πόντος πορφύρεται, Placide 
purpurascit, Placidis fluctibus nigrescit. Basil, 
quoque in Hexaem. p. 32. dicit mare πορφύρουσαν 
χρόαν rj κνανήν τοις όρώσι προσβάλλειν. Sicut vero 
metaph. animus quoque dicitur κνμαίνειν, cum con-
citatus et perturbatus est, ut et Latine Fluctuare at-
que JEstuare, translato verbo a mari, ita et πορφύρειν. 
Od. Α.; (427·) πολλά δέ μοι κραδίη πορφυρέ κιόντι. 
Ubi Eust· exp. εκυμαίνετο διαλογισμοΊς, βαθέως διελο-
γίζετο. Non semper tamen βαθύν ταραγμόν hoc 
πορφύρειν siguifiqat, sed interdum et ήρεμάίον, utcuin 
ait, Είίδια πορφύροντα. [ " Heyn. Horn. 4 ,131. 6, 
521. 523. 8, 216. Clark, ad II. Α.. 338. 482. ad 
Moer. 328. Nigresco, Valck. Anim. ad Ammon. 137. 
Curis perturbor, ibid. Mitsch. H. in Cer. 109." 
Schaef. Mss. Apoll. Rh. 3, 456. I l62. Theocr. 5, 
124. Cf. Καλχαίνω. " Quint. Sm. 14, 47." Wakef. 
Mss. * Περιπορφύρω, Manetho 5, 24. " A d Charit. 
240. * Ύποπορφύρω, Jacobs. Antb. 6, 360." Schaef. 
Mss. " Pass., Bion 1, 27." Wakef. Mss.] 

ΤΙορφυρέω, Purpuro, i. q. πορφύρω, s. Purpureo 
colore rubeo, Nonn. Jo. πορφύρεεν ήώς, Purpureo 
fulgore rubebat. Sic et Ovid. Purpuream auroram 
dicit, et Virg. Purpureum lumen aetheris. Alias et 
ροδοδάκτυλος ήίος dicitur a Roseo rubore, quem Seneca 
Purpureum ruborem appellat. Rursum Ovid. Pate-
fecit ab ortu Purpureas aurora fores. Et Virg. cum 
primum crastina ccelo Purpureis invecta rotis aurora 
rubebit. Item, aethere ab alto Aurora in roseis ful-
gebat lutea bigis. Igitur eod. modoπορφυρεϊν aurora 
a Nonno dicitur, quo ab Hom. VOCATUR Τοδοδάκ™-
λος. [" Heyn. Horn. 4, 131." Schaef. Mss. De mari, 
Arat. 158. * " Ύποπορφυρέω, Dionys. P. 1122." 
Wakef. Mss.] 

Τίορφυρίζω, Purpuram colore refero, Purpureum 
colorem repraesento, imitor, Purpuro : Colum. Pur-
purans viola. Diosc. 3, 44. de thymo,"Exov έπ' άκρου 
κεφάλια άνθους πορφυρίξοντα, Plin. de thymo nigri-
caute, Alterum nigrius, florisque nigri. Idem euim 
testatur et purpuram nigricare, imo rubentem colo-
rem purpurae nigrante esse deteriorem. ["Heyn. 

•Hom. 6, 521." Schaef! Mss. Athen. 281. Diod. S.2. 
p . 95, 31.] Έπιπορφυρίζω, Ad purpuram accedo, 
inclino, Diosc. Ένίων δέ καί ΰσπερ άνά μέσον όν τό 
άνθος έπιπορφυρίζει, Aristot. Και γάρ ταύτης τό μέν 
άνθος έστί λευκόν έπιπορφυρίζον, ό δέ καρπός, ξανθός. 
[Theophr. Η. ΡΙ. 3, 18, 2. 6, 2, 1. 4, 2.] Ύποπορ-
φνρίζω, Aliquatenus purpuro, Paululum refero pur-
puram. 

[* " Πορ^υρο'ω, Purpuro, Andr. Cr. 5." Kail. Mss. 
"Theod . Prodr. 73. 166. 181." Elberling. Mss. 

• Πορ^νρδσαι, Gl. Clavare. * ΤΙορφύρωμα, Hes. * "Hop· 
φυρωτός, Const. Manass. Chron. p. 118. * Έκπορφυ-
ρόω, Amat. 4, 26. 349·" Boiss. Mss.] 

[* ΐΐόρφυρος, ό, Serpens Indicus, iElian. H. A. 4, 
36.] 

" ΠΟΣΕΙΔΩΝ, ώνος, ό, Neptunus, Deus maris, 
" aliquantum tamen et in terram imperii habens, ut 
" patet ex epitlietis έννοσίγαιος, ένοσίχθων, έλελίχθων, 
" ex eo ipsi tributis, quod terram moveat et concu-
" tiat suo tridente. Idem Aristoph. docet N. ( 566 . ) 
" vocans eum μεγάλοσθενή τριαίνης ταμίαν, Γ>;ί re καϊ 
"" άλμυρας Θαλάσσης άγριον μοχλεντήv. Apud eund. 
" Comicum est non solum Θαλάσσιος Ποσειδών, SIVE 
" Π0ν7·07Γ0σειδώ>', sed etiam (N. 83.)"Iir7Tios Ποσειδών, 
" Equestris Neptunus, qui Latinis Consus dicitur : 
" ut et ap. Paus. Att. (2, 4.) Ποσειδών έφ' 'ίππου δόρυ 
" άφίησιν έπϊ γίγαντα ΪΊολυβωτην. Apud Athen. 
"(333.) sacrificatur ΙΙοσειδώνι Ύροπαίφ : ap. Plut. 
" (8, 688.) ΠoσεIδώn Φυταλμίφ. Notandum porro, 
" in accus. pro Ποσειδώνα dici Ποσειδώ, Attica apo-
" cope, ap. Aristoph. et Xen.: in vocativo et Ποσει-
" δών et Πάσειδον." [ " Vi\lck. Phoen. p. 65. Koen, 
ad Greg. Cor. 93. Ποσειδώνα, Ποσειδώ, ad Thom' 
M. 98. AtKen. 224. Boiss. Philostr. 477- 64,2. De* 
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roosth. 747» 13." Schaef. Mss. * Ποσβιδωνοπβτ»)*, 
(Enomaus Eusebii P r . E . 5, 36'. p . 234 . ] " INDE 
" Ποσειδώνιον, Templum Neptuni, ut ΆποΧλώνιον, 
" Templum s. Fanum Apollinis, Eust. Apud Suid. 
" cum diphthongo utrobique Ποσειδώνειον, pro 
" quo Dorice Ποσειδάνειον dici tradit. At plur. 
" Ποσειδώνια dicuntur Sacra in honorem Neptuni, 
" Latinis Neptunalia. Athen. (590.) Trj τών Ποσει-
" Ιωνίων πανηγύρει: quemadmodum et ap. Plut. 
" Romani Ποσειδών ι τφ Ίππείφ έορτήν άγονσι." 
[* " Ποσειδώνειοϊ, * Ποσειδώνιο*, Valck. Phoen. (196.) 
p. 64. Ποσειδώνων, Fabric. Β. Gr. 1, 326. ad Cha-
rit. 250." Schaef. Mss. Ποσειδώνειον, Ποσειδώνιον, 
Lobeck. Phryn. 360.] " At Ποσειδώνια, s. Ποσει-
" δωνιάι, dicta olim fuit Troezen urbs, utpote Ne-
" ptuno sacra: unde Ποσειδωνιάτης, de Ejus urbis 
" cive. Quin et Mensis quidam Atticus fuit p i -
" CTUS Ποσειδεών, quod Neptuno sacer esset, in 
" eoque sacra ipsi fierent. In eod. Ήγωνίζοντο oi 
" μέγιστοι και περί τών μεγίστων αγώνες, imitationc 
" Neptuni et Minervae de Attica contendentium. 
" Harpocr. dicit eum esse ordine sextum ; at vero 
" Suid. septimum fuisse indicat, ut qui Latinorum 
" Decembri eum respondere dicat: recte ; nam in 
" eum incidisse solstitium hybernum, e Plut. disci-
" mus, qui Januario ineunti, ideoque et exeunti De-
" cembri, comparat, Caesare (37.) Χειμώνος έν τροπαϊς 
" ovros, ισταμένου Ιανουαρίου μηνός, ούτος δ' αν ε'ίη 
" Ποσειδεών Άθηναίοις, άφήκεν εις το πέλαγος," [G1. 
December. " Eust. 1012." Kail. Mss. " Ad Diod. 
S. 1, 216 ." Schaef. Mss.] " INDE Ποσειδεωνίς όρνις 
" dicitur ή άλκυών, quod in istum mensem foetura 
" ejus incidat: ut Plin. quoque testatur circa bru-
" mam, i. e. τάς χειμερινός τροπάς, alcyonum fceturae 
" sterni mare, septem diebus ante, et totidem post. 
" Praeterea a Ποσειδών DERIV." [Ποσειδειοϊ, Ionice] 
" Ποσειδήϊοί, Neptunius, h. e. Neptunia proles, Ne-
" ptuni filius. Ε τ Ποσειδία, ap. Hes. εορτή Ποσειδώνι 
" τελούμενη." [* " Ποσείδειον, (Templum Neptuni,) 
Fabric. Β. Gr. 1, 326. Greg. Cor. 42. ad Diod. S. 1, 
209. Steph. Dial. 30. · Ποσείδιον, Fac. ad Paus. 1, 1 
310. ad Charit. 250. ad Diod. S. 1. c. * Ποσηΐδςιον, 
Steph. Dial. 30." Schaef. Mss. * " Ποσειδήϊον, Tzetz. 
ad Lyc. 722." Kail. Mss.] " Idem Ποσειδών dicitur 
" ETIAM Ποσειδαων, Dorice : ut Od. E. (366.) Πο-
" σειδάων ένοσίχθων : et Γ . (43.) Ποσειδάωνι άνακτι." 
[" Valck. Phoen. p. 65. Koen. ad Greg. Cor. 93. 
Mitsch. H . in Cer. 259 ." Schaef. Mss . ] " UNDE 
" Ποσειδαώνιον έγχος, Epigr. Neptunia hasta." 
[" Leon. Tar. 25. Porson. Phoen. 195. ad Charit. 
263. ITEM * Ποσβιδαν, (Dorice,) Valck. Phoen. p . 
65. Brunck. ad jEsch. S. c. Th. 134. Koen. ad 
Greg. Cor. 93. * Ποσειδάνειοϊ, * Ποσειδάνιος, Valck. 
Phoen. p . 64. * Ποσειδάνιον, 65. ITEM * Ποτειδάν, 
ibid. Hipp. p. 196. Diatr. 292. Koen. ad Greg. Cor. 
93. NECNON * Ποηδάν, Valck. Pheen. p. 65." 
Schaef. Mss. " Epicharuius ap. Athen. 320." Schw. 
Mss.] " IONICE Ποσειδέων dicitur ab Herod. 4, 
" (59·): ap. quem itidem 1, (148.) Ποσειδέωνι Έλι-
" κωνίφ, et 7, (192.) Ποσειδέωνι Σωτήρι. SED ΕΤ 
" Ποσιδών dicitur, sive Ποσιδέων, sine diphthongo 1 
" per simplex 1, E tym. UNDE Ποσιδήϊος, Neptunius , 
" Neptunia proles. Ε τ Ποσιδήίον, Neptuni tem-
" plum, ap. Herod., quod et Ποσειδέωνοί νηον ap-
" pellat." [" Heyn. Hom. 4, 299. ad 11. B. 506. 
Herod. 556. Ποσίδειον, ad Diod. S. 2, 380. Πο-
σιδείον, Fabric» Β. Gr. 1, 326. ad Charit. 250." 
Schaef. Mss.] 

" ΠΟΣΘΗ, ή, dicitur ro έπί rrj βαλάνφ δέρμα, Pel-
" lis qua glans pudendi virilis integitur, cujus τόπροΰ-
'f χον vocatur άκροπο'σθιον, Praeputium, auctore J . Poll. 
" I ta Diosc. 4, 157. dicit ro έλλειπές τής πόσθης έκπλη-
" ρόϊ, Praeputii jacturam resarcit, Ruell.: malim ego, 
" Curtam colis pellem. Itemque paulo ante dixerat, 
" Χρησιμεύει προς έπ αγώγια έπί τών μή έκ περιτομής 
" λειποδέρμων, Valet ad inducendam glandi pellem 
" in iis qui natura, non circumcisione, curti sunt. 
" Alioqui et pro Ipso pene accipitur. Aristoph. 
" ( N . 1015.) πυγήν μεγάλην, Πόσθην μικράν, Xen. 
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A " Κ . Π . fi, (2, 8.) Τό δέ κεκινήσθαι ύπό τϋνβ^ζ. 
" των και τής πόσθης, πάνυ αύτοίς κυνικόν καί θψ^. 
" δοκεϊ είναι." ["Brunck. Aristoph. 1, 140.2 tm 
ad Lucian. 2, 336." Schaef. Mss. J. Poll. 2, 
" Sic ET Πόσθιον ex Aristoph. affertur pro MentA 
" d icenfe , N17 τήν Άφροδίτην ήδύ γ' όζει ποσθίον. foj 
" enim Suid. exp. αιδοίου, afferens et hunc locum 
" λέων σοι γέγον εκμαγμα σον, Τά τ' άλλ* άπαξάτταντί 
" και τό πόσθιον Τφ σφ προσόμοιον, &<f*tp κίτταρον 
" στρεβλόν." [" Brunck. Aristoph. 1, 142. 3, ISO." 
Schaef. Mss. Hippocr. Epid. 6. p. 1146. Phot. 
σθιον' αίδοϊον· ij τήν Άφροδίτην.] " Ετ Πόσθβ» 
" dicitur Qui magno s. crasso pene est, aut crasso 
" praeputio, Lucian. Lexiph. (12.) 'Ανάφλώντα mi 
" βλιμάζοντα ήν τινα πεώδη καϊ πόσθωνα άίσθηται. 
" Sic Ar i s toph . Είρ. (1300.) Ε2πέ μοι, ω πόσθων, ώ 
" τόν σαυτοϋ πατέρ' γδεις; Ubi Schol. annotat, pue-
" ros ita nominari solitos iuisse καθ' νποκορύμόν." 
[Pho t . Πόσθων κυρίως λέγεται παιδάριον oirtis γίψ 
νποκοριζόμενοι Φλέγον αντί τον αίδοϊον πόσθων yap 

Β τοϋτο καλοϋσι· δεϊ δέ καϊ τόν παιδαριωδη καί άφ/ιοm 
κατά μεταφοράν. * Ποσθωνενς, Schn. Lex. ά/ιαρτίρ«,] 
" Ατ Ποσθία, ή, dicitur Tuberculum parvulum ά 
" palpebris super pilorum locum nascens, quod a 
" similitudine hordei κριθή etiam nominatur. Nam 
" ita Gal. libro τών κ. Τόπους 4. dicit, Tlpot ras fari 
" τών βλεφάρων κριθάς, άς ποσθίας καλοϋσι. Et tub 
" f inem ejusd. libri, Πρόϊ κριθας, &s καί ποσθίας κα-
" λονσι. Forsitan autem ita nominatur Tuberculum 
" istud, quod τφ άκροποσθίφ non absimile sit, quodet 
" ipsum ab hordei grauo non multum differt." 

ΠΟΣΟΣ, Quantns Ί interreg. Aristoph. (Είρ. 
1262.) Πόσον δίδως; Quantum das? Quantum pen-
dis? Frequens est gen. πόσου inter emtores et con·-
ductores, ut Lat. Quanti pro Quanto pretio. Xen. 
Κ . Π. 3, (1, 20.)-Πόσου [Όττόσον] αν πρίαιο &ort την 
γυναίκα άπολαβεϊν; Quanti redimeres uxorem ? Pw 
quo ibid, έπϊ πόσφ ; Plato Apol. (4.) Πόσον διδάσκει ; 
ad quae respondetur, πέντε μνών. Itidem ap. Lu-
cian. (1, 566.) άγοραίφ quaerenti, πόσον ii έστι; 
Quanti pretii est, Quanti venit ? respondet Mercurial; 
είκοσι μνών: ut ap. Terent. Quanti emit? vigiuti 
minis. Item sine verbo ap. Athen. 6. πόσον Όλά-
βραξ; respondet piscator, δέκ' όβολών. Interdum 
autem habens similem usum ei, quem πόσου habet 
ibi cum Trpi'aiOjtdicitur έπϊ πόσφ, ut paulo ante docui: 
velut ap . Xen . Κ . Π. 3, (1, 24.) Έπί πόσ̂ ι άν mon 
τήν γνναϊκά σον άκοϋσαι οτι σκενοφορεϊς, Quanti veiled 
ut, Quanti redimeres ut ? etc. Sic Plaio, 'Επ! πώφ 
άν ns δέξαιτ' άν νμών; Quae Cie. sic, Quanti tandein 
aestimatis? Item, μέχρι πόσον; In quantum? Que-
usque? Quonamusque ? Item plur» num. Xen. Κ. Π. 
3, (1, 20.) Πόσα αν μοι χρήματα δοίψ ώστε τήν γνναν· 
κα άπολαβεϊν; pro quo Latine potius Quantam pe-
cuniam, Quantam peeuaiae vim. || Pro Quantus 
accipitur et citra interrogationem, an* saltern in 
minime directa interrogatione, ut et ποίο» : tunc au-
tem est relativum τοϋ τόσος : ut μέχρι πόσου, In quae, 
turn, Quousque, Quonamusque. Apud Gell. 1,3. 
Εί δεϊ βοηθεϊν τφ φίλφ παρα τό δίκαιον, καί ptypt m· 
σον και ποια, An contra j u s contrave morem mien-
dum pro amico sit,et in qualibus«t in quibos caueii, 
et quemnam adusque modum, Quonamusque debea-
mus contra legem contraque jus pro amico progredi. 
Utroque enim modo ipse interpretatur. Sic ro mm 
dicitur pro ή ποσότης, Quantitas: vel potius rom/ir. 
II Interdum DICITUR Πόσοί τις, vacante particula rit, 
ut et in ποϊός ns: idque tam in interrogatione, quam 
citra interrogationem: itidem pro Quantus. Iewr. 
Πόσην τινά χρή νομίζειν, Quantam. Quo fere modo 
Cic. pro Dejot. Cujus tanti sceleris fuerit. Aristot. 
P rob l . sect. 5 . Αιά τί πλείων δοκεϊ ή όδόι dm, 
ίταν μή είδότες βαδίζωμεν πόση τις, ί orav eidom. 
Itidem 1. 7 Polit. Bud. || Πόσοι, Quet ? ut «p. 
Plut, Apophtb. Πόσοι ε'ισι Σπαρτιάται; respondet 
Lacon, Ικανοί τούς κακούς άπερύκειν. Quot sunt. m 
quot sufficiant arcendis improbis. Item cum Wore 
ap. Dem. Πόσοι δή ποτε ήσαν; Quotnam tandem 
erant. Pro Quot accipitur et iu minime directa in-
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Latine dicitur etiam Quam multi: 
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terrogatione. 
Sallust. Immane dietu est quanti et quam multi mor· 
tales postea ad Pompeium discesserint. || Exp. et-
iam Quotus. ITEMQUE Πόσοε τιε pro Quotus accipi 
tMdutft. NECNON Πόα' &ττα, ut ποί' άττα, Quot-
nam 1 Aristot. in 4 de Coelo, Φανερόν έσται καϊ πόσα 
irra καϊ irol' άττα έστί. Idem addit et δή, in 5 Ethic. 
liSir' άττα i f ) υποδήματα; Quotnam 1 [ " Jacobs. 
Anim. 219· Anth. 8, 93. D. W. ad Plut. Mor. 1, 17. 
Beck, ad Plut. Plac. 131. Πόσο* et όπ., Zeun. ad 
Xen. Κ. Π. 262. 264. Πόσον, Jacobs. Antli. 10, 115. 
βίσσν an cum gen., 9, 502. Έκ πόσον, ad Thom. Μ. 
110. Μέχρι «όσον, Plut. de S. Ν. V. p. 11. ubi ver-
titur Quatenus. Πόσσοε, poetice, Toup. Opusc. 1, 
350." Schaef. Mss.] " Καταπόσον, abHes. et Suida 
" exp. πΧεονάκιε, Saepius. Sonat tamen potius In 
u quantum, et scribitur divisim etiam." [* "Ποσαέτηε, 
Planud. Dial. Ms. de Gramm." Boiss. Mss. * Ποσά-
rovs, Quot pedum Ί Plato Menone p . 85.] Ποσσή-
pap, Quot dies, s. Per quot dies, Quot diebus, έπϊ 
tiieaftyipas, s. π όσας ήμέραε : utroque enim Eust. 
Hiodo exp. II. Ω. (657·) άτρεκέωε κατάλεζον Ποσσήμαρ 
pipopas κτερεϊζέμεν "Εκτορα. Existimatur etiam poni 
pro Quoto die, ut αντήμαρ, Hoc ipso die, έννήμαρ, 
Nono die: ut sit a πόσοε signif. Quotus. [* "Ποσσή-
ptpov, Heyn; Hom. 8, 734." Schaef. Mss.] Πόσros; 
Quotus ? cui respondent, όλιγοστόε, πολλοστοί, item 
πρώτοι, δεύτεροε, et quae sequuntur. Apud Xen. Κ.Π. 
4, (1, 8.) Κατανόησον πόστφαύτών μέρει πάντα μαχε-
ehpevoi νενικήκαμεν. [ " P o r s o n . Hec. p. xli. Ed. 2. 
Zeun. Ind. ad Xen. Κ. Π., D. W. ad Plut. Mor. 1, 17. 
Beck, ad Plut. Plac. 131." Schaef. Mss.] Ποστημόριον, 
Quota pars, Quotae partis ? cui respondet, τριτημόριον, 
τεταρτημόριο?, et similia. [Gl. Portiuncula. Cf. Πολλο-
Μψέριον.] Ποσταϊοε, Quoto die, Quot diebus, Quot 
dierum spatio, Xen. Κ. Π . 5, (3, 14.) p. 76. Ποσταϊοε 
Sc συν τψ στρατενματι έκείσε άφικοίμην; respondet 
Gadatas, Ούκ αν δύναιο μείον fj έν έζ ή επτά ήμέραιε 
IkSetv πρόε τήν έμήν ο'ίκησιν. Item ποσταϊοε πάρει; 
Quamdiu est, e quo hue venisti, Quot dies elapsi sunt, 
e quo advenisti ? Diog. L. 278(=334.) Ποσταϊοε πά- ι 
pei άπό τον οΰρανοϋ;'verba Diogenis ad quendam, 
qui de meteoris disserebat. [ " Clem. Alex. 619. 
Ί&όσατοε, pro πόστοε, Gramm. ined." Wakef. Mss.] 
Ex eod. πόσοε significante Quotus, DERIV. Ποσαπλά-
rrac, [s. * Ποσαπλασίων,] Quotuplex? cui responde-
tur διπλάσιοε, τριπλάσιοε, πολλαπλάσιοr, et similia. 
[*" Ποο-απλοΰϊ, ό, Athen. 1, 563." Elberling. Mss.] 
ΑτΠοσαπλώ:. Suid. et Hes. exp. πόλλαχώε, "άναρι-
itfrw. Suidas, etiam ποσαχώε. [Schleusn. Lex.V.Τ.] 
In VV. L L . HABETUR E T Π ο σ α π ό ε , Q u o t u s : ΕΤΠΟ-
«nrfis, Quam multipliciter, ποσαχωε, sed sine exem-
plis. Ab eod. Πόσοε sunt et ADV. Ποσάκΐϊ, Quo-
ties: quo Plato utitur Epist. 7· et Matth. (18, 21. 
23, 37.) At numerus ποσάκιε πόσοε ποσάκιε dicitur 
Quoties quotus quoties, Numerose numeratus nume-
tose. [Ποσσάκι, Callim. H. in Dian. 119·] Πο-
εαχή, Quot in locis 1 [* " Ποσαχοϋ, idem, cum gen., 
Andr. Cr. 108." Elberling. Mss.] Ετ Ποσαχωε, 
Quotnam modis 1 Aristot. At Hes. exp. non solum J 

κατά πόσονε τρόπονε, verumetiam πολλαχώε, Multis 1 
modis. Haec autem pertinent ad earn quantitatem, 
quam Dialectici Discretam appellant. [ " Diog. L. 
Aristotele 173. HSt." Seager. Mss. Schleusn. Lex. 
V.T., Eust. II. A. p . 106, 20. Strabo 8. p. 567·] 

AT VERO Ποσό», Aliquantus, Aliquantulus, Cer-
tecujusdam quantitatis. Et έπί ποσόν, Aliquan-
tum, Ad certam quantitatem et mensuram: Έπι 
«wov έφηθείε: quod alias redditur Aliquantulum 
«· Leviter decoctus. Itidem pro Aliquantulum acci-
pit Bud. ap. Lucian. (1, 744.) N5v δέ άνέρχονται μέν 
oittlWyoi μάλα έρρωμένωε, καϊ προσέρχονται έπϊ πο-
ιόν, οϊ μέν έπϊ πάνυ ολίγον, οί δέ έπϊ πλέον. Nisi 
malis Aliquousque, Ad certum quoddam spatium. 
" Έπίποσον, Aliquantulum, V V. LL. Sed scripserim 
" potins έπϊ ποσόν." Saepe additur et ris, vacans 
tomen alioqui ea particula: ut ap. Herod. Ποσόν τι, 
Certa quantitas. Sic Gaza, Ποο-ω τινι χρώμενοε οίνω, 
T«tit, Certa quadam vini mensura. Item ro ποσόν 
dicitur pro ή ποσύτηε, Quantitas. Aristot. de Part. 

λ Anim. 3, 5. Ή δ' υπερβολή δισσή· και γάρ τψ ποσψ 
καϊ τψ ποιψ, Quant it ate et qualitate, Modo et genere, 
Gaza. Item κατά τό ποσόν, Ratione quantitatis, 
modi, Aristot. Polit. 5. Εί μή μόνον κατά τό ποσόν, 
άλλά καϊ κατα τό ποιόν αύζάνοιτο παρά τό άνάλογον. 
Item είε τό ποσόν, Ad quantitatem. [ " Thom. Μ. 
854. ad Dionys. Η. 2, 1023. Toup. ad Longin. 273. 
Ποσο'* m , Polyb. 3, 301. Τ ο π . , Jacobs. Anth. 10, 
351. Έπί ποσόν, Valck. Diatr. 188. ad Diod. S. 1, 
200." Schaef. Mss.] Ποσώε, Aliquantulum, Aliqua-
tenus, ut ποσωε στΰφων: quod exp. etiam Leviter: 
sicut έπϊ ποσόν itidem nonnullos reddere Leviter, 
paulo ante annotavi. [ " Thom. M. 506. Τ. H. ad 
Plutum p. 129. 196." Schaef. Mss.] "Αποσοε, ό, ή, 
Quantitatis expers, ut άποιοε dicitur Qui qualitatis 
expers est. Hes. "Αποσον expi. τό ποσότητι ή μέτρψ 
οΰχ υποπίπτον: Suid. etiam άμετρο v. [ " Hermes Poe-
mand. 113. Ed. 1554." Boiss. Mss.] Ποσύτηε, ή, 
Quantitas, Mensura modusque uniuscujusque rei, 
Vitruv. 1, 2. Haec, τάζιε sc., i. e. Ordinatio, com-

j ponitur e quanlitate, quae Graece ποσότηε dicitur. 
Quantitas autem, est Modulorum ex ipsius operis 
sumtione, singulisque membrorum partibus, universi 
operis conveniens effectus. Vide et Floiorijs. [ " Thom. 
M. 764. Capper. Praef. ad Quinctil. p. xiii." Schaef. 
Mss. " Sensu proprio, Hephaest. c. 1. tit." Boiss. 
Mss. * " Ποσόω, (Numero, Computo,) Coray Theo-
phr. 269. 272. (Char. c. 23.)" Schief. Mss. " Eust-. 
39, 35." Seager. Mss. " Ποσόομαι, Tot efficior s. 
numero, Athan. 2 ,75 . *1νμποσόω, Tzetz. Ch. 13, 
448. Anna C. 37. 108. 204. 310. alibi. Ιυμποσόομαι, 
Computer, Athan. 2, 101. eis είκοσι καϊ δύο." Elber-
ling. Mss.] 

IT Όπόσοε, Quantus : relativum τοϋ πόσοε et roiros : 
in metro autem DICITUR Όππόσοε quoque. Od. 5. 
(47.) Ε'ίπηε όππόθεν έσσι καϊ όππόσα κήδε άνέτληε, 
ubi reddere etiam queas Quot quantaque: [et * Όπόσ-
σοε, Od. X. 220.] Philostr. Her. Νήσον όπόσην εϊπον 
άπετόρνευσε, Insulam quantamdixi. Item aliquis inter-
rogat όπόσου veneat aut redimatur aliquid. Apud 

! Athen. 6. περιελθών ήρετο Ό πόσον, Quanti veniret. 
Ubi subaudiri potest έστϊ, ut in simili loco, quem in 
Πόσοε citavi. Xen. Κ. Π . 3, (1, 20.) Αέζον μοι 
όπόσον άν πρίαιο ώστε τήν γυναίκα άπολαβεϊν. Affer-
tur praeterea όπόση έστϊ, Quantum valet. At όπόση 
πλείστη, Quanta maxima, quo utitur Gaza ap. Cic., 
imitatus Xen., qui in CEc. dicit, Ααβόντεε όπόσον 
δύνανται πλείστον, άγουσιν αύτόν διά rfjs θαλάττηε. 
Adduntur interdum particulae oiv, δήποτε, τισοΰν. 
NAM DICITUR Όποσοσοϋν, ET Όπoσoσbήπoτε ΕΤ'Οπο-
σοστισοϋν, pro Quantuscunque, Quantusvis, Quan-
tuslibet: ut όποσονοϋν χρόνον, Quantumvis tempo-
ris : όποσονοϋν βάρουε, Quantumlibet grave pondus, 
Aristot. Item Dem. (526.) Όπoσψbήπoτε άργυρίψ 
καθυφείε τόν αγώνα. Et Lys. (722.) Άγαπώμεν άν 
όποσουτινοσοϋν πριάμενοι παρ' αύτών άπέλθωμεν, Quan-
ticunque ementes, Quantolibet pretio. Όπόσοε pro 
Quautuscunque capitur praecedente etiam άλλοε: 
Greg. Naz. Καί τήν είε τούε bεoμέvoυε φίλανθρωπίαν, 
τήν τε άλλην όπόση, καί τήν έν τοϊε έπιστολιμαίοιε συν-
θήμασι, Turn aliam quantamcunque, turn etc. || Si-
cut vero πόσοι discretse quoque quautitatis significa-
tivum est, ita etiam Όπόσοι, significaus Quot, Xen. 
Κ. Π. 4, (5, 12.) p . 64ι."Ηγαγον συμμάχους ουκ οσονε 
σύ έπεισαε, αλλ' όπόσουε έγώ πλείστουε έδυνάμην, ubi 
οσοι et όπόσοι eadem signif. usurpavit, Dem. (585.) 
"Αν τε διακοσίουε, άν τε χιλίονε, άν θ' όπόσουε άν ή 
πόλιε καθίση. Item όποσασδή, pro Aliquot. Nescio 
quot : ut, Όποσασδή ήμέραε άποσιτείν, Nescio quot 
dies a cibo abstinere, Aliquot dies, Bud. Item Όπο'-
σοι άν, Quotlibet, Quotcunque. || Interdum vero 
non tam reddi potest Quotquot, quam Qui, Lucian. 
Πλήν ολίγων τούτων, όπόσοι μεμενήκασι, (1, 233.) Ού 
τά έν τή γή λέγω, οπόσα τούε άνθρώπουε άναπείθειε 
καθ' αύτών ή κατ' αλλήλων έργάζεσθαι. Quo modo 
ΕΤ Όπόσοιπερ usurpatur a Plat. Πλήν αν έν αύτη 
τάε διαφοράε είδη πάσαε όπόσαιπερ έν είδεσι κείνται, 
Quotquot quidem, Quae quidem. Quibus addi po-
test et hie locus Luciani, (2, 552.) Aos μοι τήν θυγα-
τέρα σου γυναίκα, ε χει ν πολύ έπιτηδειοτέρω τούτων 
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Svrt hrSna γε έπί τω πλούτψ καί riis κτήμασι. Nisi A etiaoi possit Nimium q u W i a m d j f f i c i l e j ^ r ^ u . m 
potius reddendum, Quantum quidem attinet, Quod 
quidem pertinet ad fortunas; vel, Si ea spcctes quae 
ad fortunas attinent. Similem usum habent δσα ye 
et οσον ye. • [" Όπόσος, Toup. Emendd. 4, 435. 
I . q. πόσος; Xen. Mem. 2, 5, 1. 4. Conf. c . όσος, 
Boiss. Philostr. .466. Schneid. ad Xen. K . 'A , 79. 
ad Herod. 171. 602. Όπόσ' et όπως conf., Brunck. 
Aristoph. 2, 19. ad .Dionys. Η. 1, Λ 15. Ό . et πό-
σο?, Zeun. ad Xen. Κ. Π. 350. Ό.δή, Heind. ad 
Plat. Phaidr. 335. Ό . olv,. ad Herod. 462. O i 
γοϋν, Dionys. H, 4. 2103. Όποσονοϋν, ad Diod. S. 
1, 126. Coray in Thuc. par Levesque 2, 7. Όπόσον 
δή rt,. ad Herod. 48. Όπόσα, Dionys. Η. 1, 39. ad 
.167. Καθ' όπόσον?, Paus. 3, 86. Όππόσος, Leon. 
Alex; 27." Schaef. Mss. " Ονδέ καθ' όπόσον, Ne tan-
tillum quidem, Clem. Alex. 65." Wakef. Mss.] Ex 
hoc autem posteriore Όπόσοι significante Quot, 
DERIV. Όποσαπλάσιος, [s. * Όποσαπλασίων,] Quo-
tuplex, Quam multiplex, citra interrogationem. Ετ 
Όποσαπλασιοσοϋν, Quantumvis multiplex. Aristot. 
Phys. [* Όποσάπους, Lucian. 2, 716. Lobeck. Phryn. 
663.] Όποσάκΐϊ, Quoties, [Xen. Κ. Π. 2, 2, 17- 2, 
3, 11.] UNDE Όποσακισοϋν, Quotiescunque, Quo-
ties libeat, Quam libet saepe, Saepissime. Bud. e 
Theophr . H. PI. 8. p. 99. ITEM Όποσαχή, Quot 
in locis, Quot modis, citra interrogationem, sicut 
ποσαχή interrogative usurpatur. [Xen. K. 6, 23. 
* 'Οποσότης, Nicom. Geras. 2. p. 62. Lobeck. Phryn. 
358.] PRIETEREA ΌΠΌΣΓΟΊ, Quotus, Aristot: Pol. 
2, 2. ΌπόσΓΟί τόν αριθμόν τυγχάνοι ών, Quotuscun-
que numero sit s; Quotquot .numero sint, [Xen. 'Ay. 
1, 2.] ITEM Όποστοσδήποre et Όποστοσοϋν, Quotus-
jibet, Quotuscunque, Dem. (328.) Έν olt ούδαμοϋ σύ 
φανήστι γεγονώς οϋ πρώτος, ού δεύτερος, ού τρίτος, ού 
τέταρτος, ού πέμπτος, ούχ έκτος, ούχ όποστοσοϋν. • Item, 
όποστοσοϋν ε'ίη, Quotuscunque sit, fuerit. [ " Fischer, 
ad Weller. Gr. Gr. 2, 166, ad Dionys. H. 5, 122." 
Schaef. Mss. * Οποσταίος, Quotus, Arat. 739·] 

Ionice vero DICITUR Όκόσοί pro Όπόσος,. i .e . 
Quantus. Fem. όκόση, Quanta, Neutr. όκόσον, .Quan-
tum. II Plurali autem numero, Όκόσοι, Όκόσαι, Όκό-
σα, interdum significant Quanti, Quantae, Quanta; 
interdum Quot, Quotquot, Qui, Quae, Quicunque, 
Quaecunque, similiter ut όπόσοι, όπόσαι, όπόσα. [ " Ό . 
δή τι, Valck. ad Herod. 48. Όκόσσος, Jacobs. Anth. 
6, 376." Schsef. Mss.] IMO ET Κόσοί pro πόσος 
usurpatum esse traditur, non nominato tamen Au-
ctore, nec allatQ exemplo. 

" Όππόσε, Poetice pro όπόσε, Quo, Quocunque, 
" Od. Ξ. (139·) ού γάρ έτ άλλον"Ηπιον ώδε άνακτα 
" κιχήσομαι, όππόσ' έπέλθω : nisi malis accipere pro 
," όπόσα, Quaecunque loca." [Formatum est ab δπου, 
sicut a πον fit] " Πόσε, Quo, Quem in locum 1 ποϋ ; 
" Od. (Z. 199·) Στητέ μοι, άμφίπολοι, πόσε φεύγετε ; 
" Κ. (43Ι . ) Τ Α δειλοί, πόσ ϊμεν; τί κακών ίμείρετε 
" τούτων ;" 

Ό Σ Ο Σ , Quantus: citra interrogationem ut όπόσοί: 
pro quo, metri gratia Poetae interdum, geminato σ, 
DICUNT "Οσσοί, ut II. Ω. (629·) θαύμαζ' Άχιλήα, 
"Οσσος έην οίός τε• θεοϊσι γάρ άντα έψκει: Quantus, 
qualisque. Dem. Phil. l.Tοσαύτην παρασκευών, δαην 
ονκ οΙδ' ε'ι τις τών απάντων έχει. Cum compar., Ut όσφ 
μάλλον, Quanto magis, Xen. Cum superl. δσον πλεί-
στον. Xen. (Κ. Π . 3, 2, 12.) Έ γ ώ γάρ δώσω οσον τις 
καί άλλος πλείστον δή ποτε έδωκεν, Dabo quantum 
plurimum quis unquam dedit. Et iu admiratione, 
Aristoph. B. (1278.) ΤΩ Ζεΰ βασιλεϋ, τό χρήμα τών 
κόπων όσον. At initio Nubium additur et άπέρατον, 

Ti l Ζεΰ βασιλεν, ro χρήμα τών νυκτών όσον Άπέρατον. 
Sice tap . Chrys. videtur poni admirative, non inter-
rogative, utannotant VV. LL. , "Οσης σοφίας άναπίμ-
πλησιν αυτούς. Hue autem referendum puto illud 
θαυμαστός όσος, Mirus quantus, Mireris quantus. Lu-
cian. (1, 181.) θαύμαστήν δσην έχει τήν διαφοράν δυ-
νάμεως. Et in neutro genere, aut adverbialiter, θαυ-
μαστόν δσον, Mirum quantum. Plato Epist. 7. 'ίΐς 
θανμαστόν οσον Διονύσιος έπιδεδωκώς ε'ίη πρός φιλοσο-
φίαν. SED ΕΤ Άμήχανον όσον ex Aristot. affertur in 
VV. LL. pro Perquam difficile. Fortasse vero reddi 

difficile. Bud. άμήχανον δσον reddit Quatnplurimm», 
M a x i m o p e r e , . in Eth; 7, (3-) Kara δή τούς τρόπους 
τούτους διοίσει άμήχανον οσον. Ex Aristoph.autem 
(Πλ. 750.) όχλος νπερφυής όσος, pro Turba perquam 
immensa. Quinetiam ούράνιον οσον Idem dixit.eadem 
forma: quod loquendi genus, explicui in Ούράηος. 
Sed et μύρια όσα dixerunt cum alii, turn Lucian. (2, 
796s) II Interpretation! nominis Ό σον pro varii» lo-
quendi generibus, adhibemus, vel Quantum, vel par-
ticulam Quam, Dem. "Οσον ήν έπ' ίκείνψ, Quantum 
in eo fuit. Hermog. et cum articulo "Οσον. τόέπ'αύ-
τοϊς. At, El i οσον ήκω δυνάμεως, Bud. 773. e Pans. 
Quam maxime facere possum. Sic autem redditur 
voce Quam cum superl. adjunctam habens certa 
quaedam substantive: υ τ . δσον τάχος, Quameeler-
rime, Quamcitissime, Quamprimum. Sic "Οσον 
σθένος, Quamfortissime, ap. Apoll. Rh. 2, (589.) et 
Theocr. 1, (42.) AT "Οση δύναμις redditur Pro viri-
bus, Omni ope, Quoad ejus fieri potest. Synes. ToS 

Β δέ έλεοϋντό'ς έστι βοηθεϊν δση δύναμιν. , Sic Greg, in 
1 περί Θεολ. 44. Existimo autem hoc loqtiei^genus 
ex i s t is Homeri verbis inanasse, δση δύναμίς.γε πάρε-
ση ac cetera hujusmodi deinde hujus exemplo in usum 
venisse. Interdum vero έκ δσον redditur Quatenus.: 
ut, 'Es δσον ή επιστήμη άντέχοι, ap. Thuc. (6, 69.) 
Itidemque et cum aliis praepp.: ut, παρ' οσο^:Lu-
cian. Παρ' δσον τοις μέν ούκ είς μακράν μετεμέλησε, 
Nisi quatenus, Nisi pro eo quantum est. De quo 
lege plura supra p.. 44 . : et ap. Bud. Comm. p. 
245. Ibid, ET DE Καθ' δσον pro Quatenus; ubi.tamen 
Καθ' δσον δύναται ap. Plat, redditur etiam Quantum 
potest: item Quam potest maxime: NECNON de 
Έφ' οσον: e Theophr . H. PI. 4, (1, 5.) Περί Jv λε-
κτέον 'ίσως έφ' δσον ήκομεν [εχομεν, Schn.] ιστορίας, pro 
Quatenus. et in quantum historiam no vim us. Ubi ob-
serva etgen. additum. Ibid, et e^' δσον, praecedente 
έπί τοσούτον, pro Eatenus quatenus. Vel, Tamdiu 
quamdiu. Vicissim autem καθ' δσον, sequente Kara 
τοσούτον ap . Lys. Καθ' δσον έκαστος οΊός τ'7/ν, κατά 

C τοσούτον έβοήθει, Eatenus quatenus poterat. ITEM 
Έφ' δσα ibid., VEL Έφόσα, e Luciano. Quinetiam 
nomen ipsum per se, i. e. cum praep. nulla junctum, 
resolvitur per Quatenus, Ό σ α τής τών Φωκέων σωτη-
ρίας έπί τήν πρεσβείαν ήκε, Quatenus ea legalio ad 
Phocensium salutem pertinebat, Quatenus earn lega-
tionem recte obiri, Phocensium salulis referebat. 
Bud. " KaroVov, Ionice pro καθόσον, In quantum, 
" Herod." ]| Sieut porro έφ' δσον paulo ante dictum 
est exponi non solum Quatenus, sed et Quamdiu : 
s ic Έν δσψ quoque exp. Quamdiu, interdum/:<'Ev 
δσψ ήρξε, Quamdiu imperavit. Alicubi autem Dum, 
Donee: Έν δσψ δ' αν πάλιν έλθωσι, Dum redireut. 
Et, Έν δσψ άφίκοντο, Usquedum advenerunt. Scien-
dum est autem subaudiri χρόνψ, et kv οσψ χρόνψ, 
esse ad verbum, In quanto tempore. Interdum addi-
tur et ipsum subst . : , ut, "Οσον χρόνρν έστί, Quamdiu 
,est. II Sciendum est praeterea inveniri etiam," "Οσον 
φιλόσοφον, Quantum est pliilosophum, pro Quan-

- turn est philosophorum : si liceat ila dicere, ea qui-
D dem forma qua dixit Catull. Quantum est homi-

num venustiorum : et Plaut. Quantum est hominum 
optimorum optime. Greg. Naz. Μεθέλκον^ί προς 
εαυτούς δσον όρθόδοξον. Idem,"Οσον φιλόσοφον,καί 
φιλόθεου. Sic autem δσον ad numerum referlur, i?um 
dicitur a Platone, Πάν δσον ήν όρατόν. παραλαβών : 
vel potius,δσον n ih i l est aliud quam δ : de quo usu 
hujus nominis dicam mox, quae Cic. vertit, Quiequid 
erat, quod in cernendi sensum caderet. De quo loco 
dicam et mox. 

"Οσοι, νκν"Οσοιπερ, Quicunque, Quotquot, II. B. 
(125,) Τρώας μέν λέξασθαι έφέστιοι οσσοι έασι : (468.) 
,ΜνρίΟ!, δσσα τε φύλλα καί άνθεα γίγνεται Spy, ubi δσσα 
.est scriptum gemino σ, sicut ΕΤΙ AM "Οσσος el "Οσσοι, 
etc. a Poetis scribitur non raro, poscente versu. Sic 
autem et in soluta oratione passim δσοι et δσα, Qui-
cunque, Quaecunque. Et praecedente τοσούτοι, Dem. 
Τοσούτων ?jv αν αίτιος κακών δσωνπερ καί ούτος. Sed et 
πάντες δσοι, Ompes quotquot: et πάιτα δσα, Omnia 
quaecunque. Dem. (499·) Πάντα μέν δσα έστι τά όνεί-
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&η φευκτέον, μάλιστα be τοϋτο. Quinetiam in sing. , 
puiuero interdum : ut, Παν όσον ήν όρατόν, ap. Plat. 
Tim. Quod nihil aliud est quam πάντα δσα 7/v όρατά. 
i t ap. Greg. Naz. 'Εφίσταται νέφος χαλάζης πλήρες, 
πμβιν έκτρίψαν έκκλησίαν, καθ' ής έ'ρράγη, και δσην 

Β|$λα/3ε, ubi tamen Bud. existimat δσην posse resolvi 
etiam in Quatenus: ut sit, Quatenus occupavit. 
Ceterum ab hac pluralis οσοι et οσαι et δσα signif., 
qua ponuntur pro Quicunque et Quaecunque, s. 
Quotquot, manarunt ISTA : "Οσα έτη, pro Quo-
jannis, Singulis annis: ET "Οσαι ι3ραι, Themist. 

^Shlgulis horis : Ε τ Ό σ α ι VVKTES, Lucian. (3, 45.) pro 
Singulis noctibus: ΕτΌσοι μήνες, Singulis mensibus, 
Pem. 310(=744.) At in VV. LL. male est conjundim 
SCRIPTUM Όσοιμήνες. ITEM Όσαι ήμέραι p^o QUo-
tidie, Singulis diebus : "Οσαι ήμέραι προσδεχόμενοι, 

i ff ioc. Ε quibus duobus vocabulis factum est ADV. 
Όσημέραι. Aristoph.Π\.(1006.) Καί μήνπροτοϋγ' όση-
μέραι, νή τώ θεώ, 'Επι τήν θύραν έβάδιζε, Themist. Orat. 
6. p. Ι Ι9. «η. Προν^αινων όσημέραι, και οσαι iSpai, ubi 
observa, quamvis dixerit οσαι ώραι, non tamen itidem 
οσαι ήμέραι dixisse, sed coujunctim όσημέραι. Non 
dubito autem quin Horatius hac quoque in re ser-
monis Graeci consuetudinem imitari voluerit, cum 
dixit Quotquot eunt dies: cum οσαι ήμέραι, et ex eo 
factum όσημέραι, non aliud sonet quam Quotquot 
dies. Locus est Carm. 2, 14. Non si tricenis, quot-
quot eunt dies, Amice, places illacrymabilem Plu-
lona tauris. [ " Όσημέραι, Thorn. M. 608. ad Cha-
rit. 671. Jacobs. Anim. 45. Wakef. S. Cr. 5, 121. ad 
Tliuc. T. 2. p. 402. Bav., Mcer. 285. Koen. ad 
Greg. Cor. 26. * Όσώραι, ibid." Schaef. Mss. Hero-
dian. Epimer. 103.] Ab illo autem δσα έτη fit adj. 
NOM EN Όσέτειοί, pro Annuus : quod tamen in VV. 
LL. redditur Quotannis. [* Όσέτιος, Gl. Quotannis.] 
I Dixit porro Aristoph. δσας et pro Quot, non rela-
tivo, sed admirative posito: Πλ. (1050.) "Ω Ποντο-

Κ-ψόσεάον, καϊ θεοϊ πρεσβντικοϊ, 'Εν τφ προσώπω τών 
ρίτίδων δσας 2χει. Ubi dignus observatione est et 
hie gen. usus: qui cum in Latina ad verbum inter-
pfetatione omnino peregrinus videri possit, contra 
familiarissimus nobis fuerit in Gallica interpr., Oh, 

> combien de rides 1 Nihil enim id sonat aliud Quam 
όσας ρυτίδων, et Latine Quam multas rugarum, ad 
veibtim. Sic tamen ut fatear alioqui illud Combien 
esse D9bis et i. q. Quantum : quo utens, dicere pos-
sis, Quantum rugarum. || Hoc alioqui constat, δσοι 
saepe non alium usum habere quam οΐ, Qui : atque 
ita potest reddi et post πάντες. Sic post άλλοι, 
Greg. Naz. Tt b' άν ε'ίποι τις περϊ τών άλλων, δσοι τής 
άγχινοίας μεταποιούνται; || Ατ "Οσοι δή, Quotlibet, 
Quotcunque, Nescio quot, Bud. e Luciano (1, 854.) 
et Paus. [" Usurpatur in singulari, ut έπί μισθψ δσφ 
fy, ap. Herod. 1 ,160. Mercede nescio quanta." 
Schw. Mss.] 

"Οσον, Adv., pro quo ET "Οσα interdum : Quan-
tum, ut δσον δύναμαι, Quantum possum, Pro viri-
bus : 6ση δύναμις, ut supra. Et, Ό σ α έδύνατο μάλιστα 
φεφνλάξατο, Quam potuit maxime. Et, "Οσον κα& 
tv'a &vbpa, Dem. 115(=278.) Quantum in uno ho-
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Όσον είκοσι, Circiter viginti, Lucian. Όσον δισχίλιβι, 
Circiter bis mille, duo millia. Sic όσον πηχυαίου, 
Circiter cubitale, Cubiti instar. Et, "Οσον παρα-
σάγγην άπεΐχον, Xen. (Κ. Π. 3, 3, 15.) Circiter pa-
rasangani. : ITEM "Οσον τε, pro δοον, significante 
Circiter, Herod. (2, 96.) "Οσον τε διπήχεα ξύλα. 

"Οσον praeterea prout huic vel illi voci jungitur, 
alium atque alium usum habet: intellige autem, ali-
cui voci praeter illas de quibus jam dictum est. 
Nam όλίγον δσον invenitur pro Paululum s. Parum : 
Όλίγον δσον τοϋ πηλον ap. Lucian. (1, 195.) Paulu-
lum s. Pauxillum luti, Quamminimum. Sic autem et 
ολίγοι δσοι affertur pro Valde pauci, Admodum 
pauci. Atque ut ολίγον δσον, sic οσον βραχύ dici-
tur : ut Epigr. Eis σάλπιγγ' ένέπνευσεν δσον βραχύ 
Μάρκος ό λεπτός, Pauxillum, Tantillum. Tale est 
δσον βαιόν, Pauxillum, Pusillum. At ούδ' δσον βαιόν, 
Ne pauxillum quidem, Ne pusillum quidem, in Epigr. 
His adde μικρόν δσον, s. potius μικρόν δσον δσον, ex 
Epist. ad Hebr. 10. in 1. qui e propheta Abacuc 
profertur, de tempore dictum, et quidem cum parti-
culae δσον geminatione : in Epist. ad Hebr. inquam, 
10, (37·) "En γάρ μικρόν δσον δσον ό έρχόμενοςήξει, 
και ού χρονιεί, pro, Adhuc enim pauxillum temporis 
superest, quo elapso veniet qui venturus est. Itidem 
vero geminatur ap. Aristoph. in hoc alioqui dissi-
mili loco, Σφ. (213) Τί ούκ άπεκοιμήθημεν δσον δσον 
στίλην; ubi Schol. exp. ελάχιστοι·: annotans e Calli-
strato, στίλην esse νομισμάτων τι έλάχιστον. DiSsimi-
lem autem esse dico locum superioribus, quod in eo 
δσον propriam signif. apertius retineat quam in supe-
rioribus illis. Possumus enim ita resolvere, Cur non 
obdormivimus somnum tantae saltern maguitudinis, 
quantae στίλη est Ί Ut si Gallice dicas jocando, Je 
n'ai dormi qu'un bien peti t : j e 11'ai dormi qu'aussi 
gros qu'un pois. Quemadmodum autem hie pro-
priam signif. retinet δσον, ita retiuere videtur in 
Apoll. lib. 2, (112.) 'Αλλά μιν ού κατέπεφνεν, δσον δ' 
έπϊ δέρματι μοϋνον Νηδυΐ'ων άφαυστος νπό ζώνην θόρε 
χαλκός : unde miror a Schol, δσον exponi etiam ολί-
γον : cum non dicatur δσον sine adjectione, sed 
μόνον δσον έπϊ bέpμaτι. Quinetiam quamvis non ad-
deretur μόνον, ad illam expositionem venire minime 
necesse foret: cum perinde sit ac si dictum esset, 
τοσούτον δσον φαύειν τοϋ δέρματος, άφαύστου μεν ούσης 
τής νήδύος. Hoc alioqui sciendum est, ut in isto 
Apollonii loco habes δσον cum μόνον, sic et δσον per 
se interdum poni pro μόνον, qui tamen usus rarus 
est, quantum quidem merninisse possum, Tantum-
modo, Solum, Solummodo: Epigr. ούτ' έκλνσεν, ούτ' 
ίθιγ' αύτοϋ, Άλλ' δσον ε'ισήλθεν, κφχετ' Άρισταγόρas; 
Jam vero ut δσον pro μόνον, s i c "Οσον μή, pro μόνον 
μή, Duntaxat ηοη, Eo exeepto quod non, Nisi quod 
nou. Ε Soph. (Ed. T. (355.) et e Thuc. PRJETEREA 
"Οσον οΰ vel conjunctim POTIUS Όσονού, pro μονο-
νού, Tantuni norl, Modo non, Ferme, Pene, Fere, 
σχεδόν, Suid. ap. Thuc. 4, (69.) p . 144. To τείχος 
όσονούκ άπετετέλεστο, ubi Schol. eod. sensu, παρά 
μικρόν. Sic idem Thuc. frequenter usus e s t : 2. 
Παρά σφας όσονονκ έσπλεϊν, 6, (45.) p. 212. Έπί 

mine fuit: nisi quis hie nomen esse malit. Εί ,Όσον u ταχεϊ πολέμω καϊ όσονού παρόντι, 7, (6.) ρ. 237. Ή δ ? 
« . . * Λ , , C..»>..£< "Γι ,ΜΛ ι.·/., ή«/)νηιί «πηιίληλ/ι^ι. Alifpr IHpltl «lihi- Πι». ουσι, Isocr. Quantum differunt. Synes. Ό σ α 
ye των πρεσβυτέρων ήκούσαμεν, Quantum quidem a 
senioribus audivimus. Greg. Naz. EIr' ένέπαιζον 
δσα βούλομένοις 7\v, Quantum volebant, Proarbitratu 
suo. Et cum infin. Lucian. Ό σ α γε κάμέόρ$ν. Idem, 
(3, 115.) Όσα γε Σόρον με 'όντα ε'ιδέναι. Greg. Naz. 
Όσα έμέ γινώσκειν, Quantum intelligere possum, 
kpud Aristoph. autem N. (1252.) ούχ, δσον γέ μ' 
είδέναι, Nou equidem, quod sciam. [| Interdum infi-
nitivo itidem junctum, redditur potius Quatenus : ut 
όσον επιφανσάι ex Epigr., (posito ίίσσαν pro δσον, ob 
metrum,) Quatenus attingant. Et e Thuc. Όσον 
οχόντας μόνον es τήν Άακωνικήν άπελθεϊν. Item e 
Plut. "Όσον έμβ εβαιό,σασθαι τό νίκη μα τη φνγη τών 
«ύλεμίων, έδίωκον αύτονς, Eatenus, quatenus confir-
marent, vel confirmare possent. Sed redditur etiam 
Quoad. Sic et in isto Thuc. (3, 49.)rfE$>6aae τοσού-
τον, δσον ΪΙάχητα άνεγνωκέναι, redditur τοσούτον όσον, 
Tantisper dum. || Interdum pro Circiter, Thuc. 

PARS XXIV. 

γάρ καϊ όσονού παρεληλύθει. Aliter Idem alibi, Οόχ 
δσον ούκ ήμύναντο, i. e. ού μόνον ουκ, Non solum ηοη, 
Invenitur et in fine sentehtiae ούχ δσον, sicut et ούχ 
olov, et ούχ ώς, significat Nedum : cujus usus exem-
plum ex Aristide vide ap. Bud. 919. Item et Όσο-
νονκ ήbη, i. q. όσονούκ. Thuc. 8, (96.) p. 294. Όσο-
νονκ ήδη ένόμιζον αυτούς παρεϊναι. Cui similem lo-
cum e Xen. affert Bud. Ιθ6θ. Item alium habes 
ap. Suid. Verum idem Xen. interposito verbo inter 
όσονούκ et ήδη dixit Έλλ . 5, (2, 12.) Καί όσονούκ 
έκπεπτωκότα ήδη άπάσης Μακεδονίας. Sic et "Οσον 
ούπω et "Οσον ούδέπω, itidem pro όσονού, s. όσονούκ 
ήδη', quorum exempla e Dionysio et Luciano affert 
Bud. 1060. Quibus addo, e Thuc. 6, (34.) p. 210. 
Ό σον ούπω πάρεισι. Et 4, (125.) p. l6 ' l . "Οσον δέ 
ούδέπω παρεϊναι. Sic Herodian. 1, (13, 3.) Ήμεΐί 
δέ το σον γένος δσον ονδέπω άπολου^εθα. Modo ηοη 
jam, s. Mox, peribimus. Idem aliquanto post, 'Ολέ-
θρου τοσούτου τοϊς μέν α'ίτιον ήδη γεγονότα, ήμϊν δέ 

22 L 



7881 ΠΟΣ [Τ. i n . pp. W - + W J Π θ 2 7 S 8 2 

ί,ίμβνον οσον ούδέπω, Tanturmron jam, i. e. Mox. A 369. Μ,δ' έ^.δσον, Toup. Emend^. Ι, βΐ . Παρ· W , 
- - - - -- - Plialar. 156. 174. 372. Wakef. Phil. 459- Luzac. 

Exere. 47. ad Lucian. 1, 480. Ei« οσο*, Soph. Phil. 
Plut. Artax. Τά μεν μέλλει», τα δέ οσον ουπια πράβ-
σειν. Igitur hoc οσον οίίτω, s. οσον ούδέπω, aut δσον 
οΰκ ήδη, praesenti junctum aut praeterito, signif. 
Tantumnon, Propemodum, Fere, Ferme : at futuro, 
Jam jam, Quamprimum, Mox. Vide alia exempla 
ap. Suid., utriusque usus, et cum praesenti sc. et 
cum fut. , ubi exp. ταχύ, μετ' ολίγον. || Jungitur δσον 
et adverbio αύτίκα: diciturque οσον αύτίκα, itidem 
pro Quamprimum, Jamjam, Mox: ut, "Οσον αύτίκα 
παρέσται, Jamjam aderit. 

" Dicitur etiam δσον πλείστον, Quantum pluri-
" mum, Xen. (Κ. Π. 3, 2, 12.) Έγώ γαρ δώσω δσον 
" TIS καϊ άλλος πλείστον δήποτε έδωκε. Sic Cels. Ci-
" bus dandus et frequentior et quantus pleuissimus 
" potest concoqui. Cic. Ep. Si huic commendation! 
" meae tantum tribueris, quantum cui plurimum. 
" Item οσον τάχιστα, Quam celerrime: pro quo et 
" δσον τάχους είχε, Τ. 4, c. 821. Pro eodem dicitur 

δσον τάχος: ut et δσον σθένος, Quam validissime, 

1403. Jacobs. Anth. 9» 2 l6 . Anim. 222. Lusae. 
Exerc. 171. Bergler. ad Alciphr. 202. Έν δσιρ, Thoe» 
Μ. 610. Fac. ad Paus. 1, 478- Τ . Η. ad Plufun» 
p. 325. Έζ δσον, ad Herod. 147. 490. To μέν δσον 
— τό δ' δσον —, Lucian. 3, 203. "Ovov δή τι, ad 2, 
336. "Οσον δσον, Wakef. S. Cr. 5, 146* Brunch 
Soph. 3, 521. Paul. Sil. 7· "Οσον — τόσον, Jacobs. 
Anth. 11, 287. "Οσον αύτίκα, Beiin. ad Oppian. 1, 
362. "Οσον ούκ ήδη, Jamjam, Eur. Hec. 139. Παρ' 
δσον ήλθομεν κινδύνου, Lennep. ad Phal. 65. "Οσο* 
έν τινι, δσον ές τι, Quantum ad, Τ. Η. ad Lucian. 1, 
220. Τοσούτον δσον, ad Diod. S. 1, 404. "Oetovrt, 
Herod. 107. 127- 137- 140'· 144.146. 549· 702. 719» 
cf. Wolf, Prolegg. 225. Ού τοσούτον—δσον —, Xen, 
Κ. Π . 698. Ό σ α , δσον, pro μάνόν, Brunck..Aristoph. 
2, 86. Όσονονν, Duker. Praef. Thuc, 9. "Οσον καβ 
ήμάς δυνατόν, Eur. Bacch. 183. "Οσφ^ίΐ. μάλλον, ad 

" fortissime, ap. Apoll. Rh. 2, (589.) et Theocr. 1, β Lucian. 1, 735. 2, 187· 194. 306. 3, 419. Fischer. 
ad Plat. Euthyphr. 41. Seq. compar., Toup. Opusc, 
1, 396. Ό σ ω , δσον, ad Herod. 240. "Οσψ μάλλον) 
τοσούτφ μάλλον, ad Charit. 215.Ύοσούτω δσω, Hered, 
625. "Οσοι, δσα, Xen. Mem. 1, 1, 3. 17. I , 2, 4. ubi 
δσα γ', v. Zeun. Όσο»,ad Phalar: 251. 376. ad L«-
eian. 2, 299» Markl. Iph . p . 36 l . Ubi signtft Quotj 
ubi Qui, Suppl. 594. I. q. oi, Fischer, ad Palaeph. 
43. Cum admiratione dictum, θανμαστόν, δσοι, πλεί-
στοι δσοι, Markl. Suppl. 898. De sede, Heind; ad 
Plat. Phaedr. 331. "Οσοι ye, non δσοι τε, Valck. ad 
Theocr. x. Id. p . 111. "Οσοι δή, Aliquot, de numera 
quem definire non licet, Herod. 347· et η. Όσοιιτερ,· 
Brunck. Aristoph. 2, 167. "Οσαι ήμέραι, Thom. Μ. 
658. Koen. ad Greg. Cor. 26. "Οσας χείρας, Markl. 
Iph. p. 272. Jacobs. Anth. 6, 406. Wakef. g. Cr. 4» 
166. "Οσα, Eur. Ion. 1324. Lucian. 2, 90. Utpote, 
Fischer. Ind. Palaeph. v. Βασιλεύε. Conf. c. δπόσα, 
Toup. Opusc. 1, 11. Cura inf., Diod. S. 2, 526. 

ΧΙάνθ' δσα, Markl. Iph. p. 156.: Aristoph. Eipt' 

" (42.)" 
[" "Oaos, Abresch. jEsch. 2, 17· ad Charit. 422. 

Valck. Phoen. p. 51. 465. Zeun. ad Xen. Κ. Π. 673. 
Quantulus, Xen. Hier. 1, 20. An pro olos? Jacobs. 
Anth. 9,113. Pro δτι τόσος, ad Herod. 189.584. Epigr: 
adesp. 374. Cum ns, Lobeck. Aj. p. 278. Cum inf., 
Jacobs. Anth. 9, 111. Boiss. Philostr. 3 76. Cum in-
die., conj., Porson. Or. 689- "Οσος et όπόσοι, Hoes-
chel. ad Philon. Opusc. 245. Και δσος, Fac. ad 
Paus. 2, 47. De pleonasmo τον δσος, ad Lucian. 1, 
182. Amst.Otf 'et 81 conf.,Brunck. Aristoph. 3, 154. 
Heind. ad Plat. Phaedr. 332. Lobeck. Aj. p. 312. : 
Leon. Tar . 69. γαίης δσσης οσσον έχει μόριον, in Cod. 
Yat., quod verum. Όσηνδήτινα, Dionys. H. 1, 331.2, 
786. ad 1242. "Οσον, ad Phalar. 284. Jacobs. Anth. 
6, 57. Thom. M. 660. Markl. Suppl. 53. Wakef. 
Phil. 420. Abresch. iEsch. 2, 71. Antiphil. 6. Heyn. 
Hom. 4, 452. Ad, Circiter, Thom. M. 243. Macrob* 
556. ad Charit. 631. Jacobs. Anth. 7, 186.-11, 186. 
ad Herod. 309· 370.664. Huschk. Anal. 177· Antip. c 1198. δα' ήμάς τάγαθά δέδρακας, v. Brunck. "ΕγραφβΚ-
Thess. 40. Longus p. 3. Vill., Toup. Emenddi 1, 
241. Bergler. ad Alciphr. 300. 352. Vixdum, Tan-
tummodo, Jacobs. Anth. 7, 369· 9, 406. 12, 448. 
Apoll. Rh. 1, 183. 4, 1271. Leo Philos. 10. ad 
Herod. 301. 365. Hedyl. 9. Aliquantutn, ad Charit. 
526. Quamdiu, Herod. 579· De homiiubus, pro δσοι, 
ad Lucian. 1,401. Cum nominn. Spatium significan-
tibus, Schneid. Scriptt. R. R, 3, 2. p. 59. Herod.' 
209. Cum infin., ad Luciau. 1, 735. 739. Even. 7. 
Jacobs, Anth. Proleg, 53 . : δσον ειπείν, Dicis causa 
tantum, 7, 369. Cum gen., 9, 362. : οσον Ιχθύων, 
Quantum piscium, Alciphr. p. 6. Cum superl., 172. 
Pro καθ' δσον, Heyn. Horn. 5, 565. "Οσον ήν, seq. 
gen., Toup. Opusc. 1,404. "Οσον postponitur, ut ' 
ολίγον δσον etc. Bergler. ad Alciphr. 185. AchilL 
Tat . p. 19. Βαιόν δσον, Strato 69. Τντθόν o., Theocr. 
1, 45. Ό . άχαρις, Phryn. Eel. 6θ . : βραχύ, Lucillius 
59. : πλείστον, Dionys. Η. 1, 510. 527- 56l . "Οσον 
ούκ εις μακρόν, ο. βραχύ, ολίγον δ., βραχύ δ., Bergler. 

δσ' έγραφεν, Jacobs. Anth. 6, 386. "Οσα καί οία, 
Heind. ad Plat. Gorg. 34. "Θσα άλλα, ad Phaedr. 
356. Viilois. ad Long. 284. Ό σ ' έτη^ BrudCk. Ari-
stoph. 1, 118. Πολλά δσα, Xen. Eph. 74. Πλεΐντα 
δσα, ad Herod, p. 7. Πάννα δσα έβούλετο, Toup; ad 
Longin. 374. "Οσαπερ, Xen. Κ. Π. 91. "Οσα et «rj 
ad IL A. 380. "Οσσος, Musgr. Tre. 764. Lobeck. 
Aj. p. 327· Koen, ad Greg. Cor. 88. 136. 218." 
Schaef. Mss. "Οσος δή «tore, Herod. 1, 157· "Οσβί 
περ, 4, 50. Όσονονν, Theophr. Η. PI. 6, 7. Dio Cas& 
316. Όσοι» οίπω et δσον ούδέπω, S.ocr. Η. Ε. 6, I I . 
Dorv. ad Charit. 6θ3.] ·; P - r 

Όσαπλάσιος, [s. *Όσαπλασίων,] exp. Quantup^Uifl 
Significat tamen fortasse potius Quotuplex, indefi-
nite, ut ποσαπλάσιας interrogative. [Lobeck. Phryn. 
663. Archimedes p. 106. Basil. * Όσάπονς, Quot pe·1 

dum, Schneidero susp.], 
'Οσάκις, et Όσάκι, magis Poetice, Quoties. [ " Cum 

.. . . „ optat., Heyn. Hom. 7, 187·" Schaef. Mss.] Όσοχο», 
ad Alciphr. 3)0. 430. "Οσονπερ, Ferme, Herod. 716. d Quibuscunquein loeis, Ubicunque. Item pro Quo* 
Ούδ' δσον, Apoll. Rh. 1, 482. 2, 181. 190. 4, I 7 0 0 . tiesennque, ex Aristide. [ " Abresch. iEsch. 2, 3." 
Brunck. 194. Fischer, ad Weller. Gr. Gr. 3, 345. Schaef. Mss.] Όσαχή περ άν ήν δυνατόν, Qua rnaxi-
Jacobs. Anth. 10,68. 384. 12, 226. Leontius 19. " " ~ 
Meleager 53. et Jacobs, p. 70. Asclepiad. 11. Leon. 
Tar,. 52. Apollonid. 28. Crinagor. 26. 29. Phalar. 
172. 212. Μήδ' δσον, Even. 16. Phalar. 64. De hoc 
et ούδ' δ., ad Callim. 1. p. 48. Gronov. ad Maneth. 
276. Οΰχ δ., Musgr. Hel. 488. "Οσον ούκ, ad Charit. 
658. Όσον ονπω, δ. ού, όσον ον, Duker. Praef. Thuc. 
9. Thom. Μ. 659. Jacobs. Anth, 8, 1l6. Diod. S. 1, 
633. Ό . ούδέπω, Xen. Eph. 11. "Ο. οίπω, δ. ούδέπωΨ 
δ. ούκ ήδη, Bergler. Alciphr. 36. 38. 341. Reitem. ad 
Zosim. 292. Valck. Phoen. p. 758. Οκχ δσον, άλλά 
καϊ τούναντίον, ad Diod. S. 1, 68. 104. "Οσον 
vov, Aristoph. A. 732. Apoll. Rb. 3, 112. Schol. 
Aristoph. Πλ. p. 17. 18. Hemst-Όσον τέ περ, Apoll,. 
Rh. 1, 84. Όσον, έπϊ δ., Heyn. Hom. 6, 73. "Οσον 
έπϊ, ad Lucian. 2, 45. 46'. Όβρν έπ' έμοϊ, Wyttenb. 
Select. 415. Έφ' οσον, Wakef. Ειμή. 105. ad Herod. 

me ratione fieri poterat, Pro viribus, Plato. Quo 
sensu et οση δύναμίς γε παρήν ap. Horn, et δσον σθέ-
νος ap. Theocr. Όσαχώς, Quot modis,. Quotcanqwr 
modis, Quoties. 

Όσσάκ(, metri causa, pro οσάκις, Quoties, Epigr. 
[Callimachi 2. Όσσάκι, Hymn, in DeL 254.] 

Όσσάτως, Quantus. Et Όσσάτιον ap. Apoll. Rh. 
(1, 372. 468·) Quantum, Quatenus. Hes. quoque 
exp. δαον>: a p. quem legitur e t Όσάτιον, δσον. 

Όσσίχος, Quantulus, Quantus. Hes. Όσσ/χσ»»εχρ. 
δσον, ήλίκον. [ "Koen . ad Greg. Cor. 133. 134." 
Schaef. Mss.] 

ΤΟΣΟΣ, pro quo Poetae metri gratia interdum 
U S U R P A N T Τόσσοϊ, Tailtus, τηλικοντος τφ μεγέθη 
τον σώματος καί δυνάμει: quo sensu usurpavit Horn; 
II. Β. (528.) : P . (410.) οΰ oi. έειπε τόσον κακόν οσσον 
έτύχθη. Et Od. Ε. (400.) "Αλλ* δτε τόσσονάατην oof· 
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tov τε yiyuve βοήβας, Ubi etiam nota κατα συμπλο-
φ pqsita τόσον όσσον. Subaudiri autem posteriore 
k>#o potest διάστημα: sicut cum dicitur εκ τόσον, 
Mibaudiunt χρόνον, exponuntque Ε tanto tempore, 
Xemdiu : quemadmodum έξ όσου, Ε quanto tempttre, 
Ε) quo tempore. Ex Herod, autem, Έκ τόσον κατ' 
fyiyfuv 'Αθηναίων, pro Ε tanta cum Atheniensibus 
eootentione, ut et Od. I. (491.) 'Αλλ' ore δι) δί$ τόσ-
aovάλαπρήσσοντες άπήμεν. Alias illud τόσον adver-
bjjliter quoque ponitur pro Tam, Usqueadeo, Adeo : 
0. (+04.) de insula quadam, Ούτεπεριπληθήςλίην τόσον, 
Neque usqueadeo magna. Sic II, K. 142. ο, τι δτ) χρειώ 
τόσον "κει; Qu«enam tantopere necessitas urget? Eust. 
exp,, rl δήποτε τοσούτον χρεία κατέλαβε ; Necnon pro 
Tanto, II. B. (129·) Τόσσον έγώ φημι πλέας έμμεναι vias 
'ΑχαιώνΎρώων, Tanto plures Trojanis. Pro quo fre-
quentius USURPATUR Τόσψ, Xen. Κ, Π . 5."Οσψ κον-
τότερο ν, τόσω ήδιόν. Sic τόσφ μαλλόν τι, Tanto magis. 
Ι At plur· Τόσοι, Τόσαι, Τόσα, non significant solum 
^anti, Tantje, Tan ta ; sed etiam T o t ; interdum 
qtiaro Tot tantique, Tot taotaeque, Tot tantaque. 
11. I·. (379·) Οΰδ' ε'ι μοι δεκάκις τε και είκοσάκις Τόσα 
&οίη"0σσα τέ oi νϋν έστι, Vicies tot tantaque, quot 
quantaque jam babet. Item Totidem, Od. S. 100. 

έν Ήπείρφ άγέλαι, τόσα πώεα οίων, Τόσσα συών 
σνβρβια, τόσ α'ιπόλια πλατέ' αιγών : Χ, (ΐ4Φ.)"Ενβεν 
ίάιδεκα μέν σάκε' έξελε, τόσσα δέ δοϋρα, Και τόσσας 
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νέαςχαλκήρεας. Interdum additur δέ, et DICITUR 
ilf» In Axiocho (365.) Άνήρ τοσόσδε τφ χρόνφ, 

Vir tantge aetatis, tam grandis natu, Tam grandaevus: 
quomodo et τηλίκος ac τηλικοϋτος usurpatur. Item 
!tp. Soph. (CEd, T . 1212.) έ$ τοσόνδε, In tantum, 
Usque adeo. || Alicubi vero τοσόνδε non tam com-
mode fedditur Tantum, quam hoc, Thuc. 2. Τοσόνδε 
tfaiiv έπορεύετο, Haec locutus ; vel etiam Tantmu. 
PktO Apol. 'Αλλά μοι έτι τοσόνδε είπε, τί μέγιστου 
οίει άγαθόν; Et ex Herod . 'Es τοσόνδε τοΰ λόγον, 
Ad huuc usque narrationis locum. Item plurali 
ημηι. ap. Thuc. 1, (97.) Τοσάδε επήλθαν, Ista obie-
rufft, ut nonnulli interpr. At Scbol. Τοσαΰτα διεπρά· 
(μντο. \\ Τοσοίδε, Τοσαίδε, Τοσάδε, ηοιι modo si«ni- c 
ficat Tanti,. Tantai, Tanta, sed etiam Tot, interdum 
etiam Tot tantique, Tot tantaeque, Tot tantaque : 
Item, Tam multi, multae, multa. Tiiuc. Τοσαίδε πό-
λω, Aristot. de Mundo, Αιαφοράς έχει τοσάσδε όσας 
κ, τ. λ. Lucian. (2, 43.) Το δ δεϊ νος Παρθικών νικών 
τρσάδε, se. βιβλία, Tot libri, Xen. Ξενοφώντος Κι/ρου 
'Α&αβάσεως βιβλία ζ. et Θουκνδίδον Ξυγγραφής βιβλία 
ί). ΙΤΒΜ ΕΤ Τβσοσδί affertur pro τοσόσδε, ut οδί pro 
ffie dicitur Atticdis. [Plato Menone p. 83. "Τόσο*,: 
flAjQharit, 722. Musgr. Rhes. 281, Ion. 374. Jacobs. 
Anth. 6, 355. 7,. 9. Heyn. Hom. 5, 655. Valck. 
Phoen. p. 491. Diatr. 159. Pro όσος, ad Callim. l . 
M U 'O r., Jacobs. Antb. 6, 435. Philipp. 62. 74. 
T<Ws ye, Heyn. Horn. 6, 601. Τόσον, Ε parte, Hac-
tenus, 7, 491. 8, 306. Cum gen., Jacobs. Anth. 9; 
as?. Τόσον et ro σον conf., Brunck. Andr. 256. Ti 
yap τόσον, είγε—, Julian. .Egypt. 22. "Αλλο τόσον, 
II·?;, 322. Ύ. 454. Heyn. Horn. 8, 306. 448. Ais 
τόσον, Eur. Med. 1131. Porson. ad v. 1191. Έκ τό-
σον, ad Herod, 476. 606. Plato de LL. p. 33. Ast. D 
Tim, Paus. 3, 91. 102. Totidem, Epigr. adesp. 454. 
Tam pauci, Valck. ad Theocr. p. 232. Τόσα και τόσα, 
MeKrs. ad Lyc. p. 1314. Τόσσβϊ, Lobeck. Aj. p. 
24fLGiseg. Cor.. 88. 218. Τόσσον cum gen.,. Ilgen. 
»d Hymn. 295. Τόσσον πολλον, II. Υ. 178. Τοσόσδε, 
Pbryn. Eel. 55. Eur. Tro. 1165. Heracl. 649- 716. 
Hel, 614. Musgr. Here. F.629. Crinag. 17. Antiphil. 
88. Porson. Phoen. 1526. Med. p. 40. Timon Phlias. 
25- Valck. Pham. p. 491. ad II. Y. 357. Heyn. Hom. 
8,87.,243. Deaccentu, Heyn. Hom. 4, 402. Τοσόσγε, 
Γβίόαδε, Porson. Med, p. 57. Τοσόνδε, ad Charit. 373. 
cum gen., Eur. El. 57. Tam din* Wakef. Here. F. 
261. Τοσόνδε, τοσφδε, Porson. Med. p. 33. Τοσόνδ' 
M / V , Soph. El. 14. cf. 961. Toye τοσόνδε, Heind. 
ad Plat. Lys. p. 17. * Τοσσήνος, Theocr. 1, 53. 
Valck. p. 76. Wakef. ad Bion. 1, 61." Scbaef. Mss. 
* " Τοσαπλοΰς, Planud. Arithm. Indica Ms." Boiss. 
Ms*.] Τοσάτιος, \Eh POTIUS Τοσσάποί, Poetice 
pro Τόσος, unde et derivatum, i. e. Tantus, Epigr. 

Α &πό τοσσατίον κάλλεος. Item plur. Τοσσάποι, Tot 
tantique : ut τοσσατίων βίβλων, ibid. [ " Wakef. S . 
Cr. 4, 248. Toup. Opusc. l, 356. * Τόσω*, Eur. El. 
IO92. Brunck. Med, 1194. Musgr. Rhes. 16Ο. Valck. 
Diatr. 102." Schaef. Mss.] Τοσάκυ, Toties, Epigr. 
Τοσαχώς, Tot tnodis. 

Τοσούτος, Tantus: FEM. Τοσαύτη, Tanta : NEUTK, 
Τοσούτον, SIVE Τοσούτο, T a n t u m : i. q. τόσος, τόση, 
τόσον : unde et ortum traxere : ut τοσούτος θεός, το·. 
σαύτη στρατιά, τοσούτον πλήθος, άξίωμα. Pint ο Symp. 
Οντως ήμέληται τοσούτος θεός, Xen. ( 'Αχ. 1, 4, 18.) 
Τό θείον τοσούτον και τοιούτον έστι, Thuc . 6, (37·) 
Εί δις τοσαύτη έλθοι στρατιά, Pint, Phocione (27.) 
Τοσούτον ήν αξίωμα τής άρετής τοΰ Ξενοκράτους καϊ δόξα 
και λόγος παρά πάσι. Sic τοσούτος τόπος, χρόνος dici-
tur, Tantum loci interstitium, Tantum intervallum 
spatiumque temporis. Aristot. Η. Α. 4· Έκ τοσούτου 
τόπου τεκμαιρόμενοι, ubi reddunt etiam Ε certo inter-
vallo. Plato Apol. (31.) Παραμείνατε μοι τοσούτον 
χρόνον, Tautnm temporis spatium, s, Tamdiu, Tan-

B tis per. Dicitur et τοσούτος τό μέγεθος, ab Isocr. 
Qui tantae magnitudinis est. Alii, Tantus magnitu-
dine, sicut dicitur Tantus natu, Tot numero. Sic, 
Τοσούτων οιτων ro πλήθος, Cum tanta eorum multi-
tudo sit, Cum tam multi sint. Item cum articulo, 
To τοσούτον έργον Θεοί, Tantum Dei opus. Philo de. 
Mundo, Τών χειροκμήτων ούδέν ώήθησαν διαφέρειν τά 
τοσούτον έργον Θεού. Praeterea sicut emtor vendito-
rem rogat πόσου έστϊ, Quanti venit, sic Idem dicit se 
τοσούτου λαμβάνειν, Tanto pretio auferre, quantum 
venditor indiearat, vel Tantidem auferre : aut etiam 
Accipere tanti, ut Terent. Do tanti pro Vendo tanti* 
Apud Lucian. (1, 546.) cum αγοραίος e Mercurio 
quaesivisset, Πόσον τούτον αποκηρύττεις ; isque respond 
disset, δέκα μνών, subjicit, έχω λαβών τοσούτου. I tem 
έτερον τοσούτον, quod vulgo dicunt Alterum tantum, 
^icut Plaut. Sexcenta reddam tanta, si vivo, tibi, i.e.. 
Sexcenties tantum nuinorum, Sexcenties tot nu-
mos. Isocr. Paneg. Tows δε ύπέρ αύτών κινδυνεύσαν-
τας, έτέρον τοσούτον χρόνου τόν μισθού άπεστέρησαν^ 

7 Item τοσούτος, pro Tantus natu, ut Plaut. Qui tantus 
natu,: deorum nescis nomina, II. I . (481.) Καί σε το-
σούτον έθηκα, θεοίς έπιείκελ' Άχιλλεΰ : verba Phoeni-
cia, qui Achillem educarat. Schol. exp. τηλικοΰτον 
έποίησα, addens, eum ποσότητα posuisse άντϊ πηλικό» 
τητος. Idem tamen alio in loco etiam τοσούτος usur-
pavit pro τοσούτος τό μέγεθος, qui tantae s. aeque tan-
tae magnitudinis est. || Plur. Τοσούτοι, Τοσαύται, To-
σαΰτα, signif. ηοη solum Tanti, Tantae, Tanta, verum 
ejiam Tot, interdum etiam Tot tantique, Tot tantae-
que, Tot tantaque, Athen. 13. Τοσούτοι έπϊ τήν οίκίαν 
άμα rij ήμέρψ άπαιτήσοντες τά οφειλόμενα έρχονται,, 
ώστε ο'ί ε σθαι τονς παριόντας έπ' έκφοράν αυτούς ήκειν 
τούτον τεθνε,ιώτος. Mat th . 15,(33.) Τοσούτοι άρτοι. 
At Dem. τοσούτοι αθρόοι, pro Tam frequentes. Item 
τοσούτοι τό πλήθος, Tot numero, Tam multi: ut et 
Isocr. Symm. Τοσαϋται τό πλήθος συμφοραί. Praeterea-
έτεροι, τοσοντοι, Alii tot, i. e. Totidem, lEschin. c. 
Ctes. Έξ Ακαρνανίας δέ ετέρους τοσούτους.: paulo 
ante, Έκ Πελοποννήσου μέν πλείονας ή δισχιλίους 
όπλίτας. Sic Dem. (573.) Σμίκρωνι δέκα ταλάντων, 
ετιμήσατε, καϊ Σκίτωνι τοσούτων έτέρων. 

Τοσούτον, Tantum : Τοσούτον δει, Tauturn abest. 
Isocr. Areop. (18.) Τοσούτον γάρ εδέοντο αυτούς λαν-
θάνειν oi κακόν τι δεδρακότες, ώστε καϊ τούς επιδόξους, 
άμαρτήσεσθαι προήσθοντο. Item, Τοσούτον διαφέρω 
τούτον, Tantum differo ab hoc, Tantum discriminis 
est inter me et ilium. Sequente autem οσον reddi 
etiam potest Id discriminis est inter me et ilium, 
quod : Isocr, Symm. (17·) Τοσούτον δέ διαφέρομεν 
τών προγόνων, οσον έκεϊνοι μέν τους αύτούς προστάτας 
τής πόλεως έποιοΰντο και στρατηγούς, — ημείς δέ τού-
ναντίον. Et ap. Strab. Αιαφέρει τοσούτον, οτι, Εθ 
differt quod. Sic etiam τοσούτον pro Id accipi potest 
ap. Herodian. 6', (5, 8.) Τοσούτον άποκερδήσας όσα* 
έξ άρπαγής αύτφ περιγένηται, Ea praemia belli refe-
rens, quae cuique e rapina superfuerant, Polit, Et 
Plut. de Def. Orac. Τοσοντον διεπραξάμην οσον άπελ-
θεϊν διά θυρών σιωπή, τόν Πλανητιάδην, Eatenus pro-, 
feci, ut Planetiades fbribus egrederetur tacitus.Turn, 
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Cui loco similis hie Thuc. 7, (81.) p. 262. Τοσούτα 
μαχομένους οσα αναγκάζονται. Pro Hoc vel Id 
accipitur et in alio loquendi genere, lit ap Dem. 
pro Cor. Έπί ταντα πορεύσομαι, τοσούτον αντον 
έρωτήσας, Si hoc prius rogaro. Sic Isocr. Paneg. 
Hh)v τοσοϋτον ειπείν έχω κατά πάντων. Similia 
sunt, quae Suid. e Soph, affert, τοσούτον et ipse 
exponens τοντο : sc. ex Ajace (441.) Kat τοι τοσοϋτόν 
γ' έζεπίστασθαι δοκώ. Item (748.) Τοσούτον οίδα, και 
παρών έτύγχανον. Cui adde qnod ap. Thuc. et Plut. 
saepe legitur, Τοσαϋτ' ειπών, επέσχεν, Haec locutus, 
Quae locutus: quomodo et τοσάδε ειπών usurpatur. 
Sic rursum ap;ThUc, (3, 62.) Και τά μέν ε'ιε τον Μη-
δισμόν, τοσαϋτα άπολογούμεθα, Ista afferimus pro de-
fensione nostrae causae. Pro Id ponitur etiam, cum 
dicitur μέχρι τοσούτου, et έπι τοσούτο, et eis τοσούτο : 
quae significant Eousque. Thuc. 1, (90.) Έπισχείν 
μέχρι τοσούτου, έως άν Ικανόν το τείχος α'ίρωσιν, Expe-
ctare eousque, dum ; s. Tantisper dum, Tamdiu 
donee; Sic έπϊ τοσούτο pro Eousque s. Usqueadeo, 

Charit. 448. Conf. c. olros, Boiss. Philostr. 582. : 
cum τοσόσδε, Porson. Hec. p. xxxviii. Ed. 2 . : cUirt 
τοιούτος, Wakef. Trach. 1117- ad Herod. 503. ad 
Lucian. 1, 870. 2, 183. Epiphonemati serviens, 
Heind. ad Plat. Gorg. 278-Tantillus, Xen. Mem. l , 
3, 5. ad 2, 4, 4. Valck. Phoen. p. 49- Seq. artic., 
Lennep. ad Phal. p. 4. Τοσούτος καϊ τοιούτος, Heind. 
ad Plat. Gorg. 34. Τοσούτος τήν ήλιιίίαν, Tan tula· 
aetate, Plut. 6, 344. Hutt. Τοσούτο, τοσούτον, Thom. 
Μ. 327- ad Diod. S. 1, 55. 422. 701. ad Dionys. H. 
1, 393. Valck. Hipp. p. 299- ad Herod. 6f8, ad 
Charit. 374. Τοσούτο, τοσούτον—, οσον—, ad Diod, 
S. J, 56'3. Τοσούτον cum gen., Eur. Tro. 972. Paus. 
371. Fac. 1, 143. Duker. Praef. Thuc. 6. Koehler 
Obs. 120. Τοσοντον θράσους, non θράσος, Herod. 
518. Eur. Med. 373. Bibl. Crit. 3 , 2 . p. 52. ad' 
Diod. S. 1, 298. 315. 358. Toup. Opusc. 1, 434. 
531. Παρά τοσούτον έρχεσθαι κινδύνου, Lennep. ad 
Phal. 65. Τοσούτο pro τ. μόνον, Lobeck. Aj. p. 334. 
Abresch. iEsch. 2, 23. ad Cattier. 85. Villois. ad 

dixit turn idem Thuc., turn Aristot. Polit. Rursurn Β Long. 227. Xen. K. 'A. p. 27· Schn., ad Xen. Eph, 
T h u c . Els τοσούτον καταστήσονται ώστε, Eo redigen-
tur ut. Sed huic ets τοσούτο additur interdum gen. 
Isocr. Ets τοσούτο μίσους κατέστησεν, Usqueadeo 
odiosum reddidit, Tantum ei odium conciliavit. Ari-
stoph. (N. 832.) ets τοσούτο τών μανιών ελήλυθας, 
Eousque insariiae devenisti. Pro quo dicere etiam 
queas eis τοσαύτην μανίαν, ut Isocr. Symm. Et'sτοσαύ· 
την άπορίαν έΧηΧυβότες, i. e. Ad tantas redaeti angu-
stias. Item έκ τοσούτου ap. Plat, de LL. Ex illo tem-
pore: sicut έν τοσούτψ, Interea, Interim, ap. Ari-
stoph. et Xen. At διά τοσούτου ap. Thuc. 2. signifi-
cat potius Tanto loci intervallo, ubi subaudiri potest 
διαστήματος. Praeterea παρά τοσοντον, Usqueadeo,1 

Eousque, ThUc. 7, (2.) p. 234. Παρά τοσοντον μέν ai 
Σνράκουσαι 7/Χθον κινδύνου, Usqueadeo periclitabaii-
tur, Usqueadeo periculo vicinae erant, Tam parum 
aberat quin in periculum inciderent, aut Eo periculi 
devenerant. At Herodian. 5, (4, 23.) Παρά τοσούτον 
ούκ έξέφυγε τούς διώζοντας, Tantum abfuit ut effuge-
" ret. ΤΙαρατοσούτον quidam conjunctim scribunt pro < 
" παρά τοσούτον, quod est In tantum, Usqueadeo, 
" Greg. Naz. Παρατοσούτον ήττώμενοι τών Χρισπα-
" νών, Thuc. Παρατοσούτον ήλθον κινδύνου, Eo peri-
" culi veuerunt. At e Luciano, Παρά τοσούτον ήλθε 
" διαψυγεϊν, pro Tantum abfuit ut effugeret." Τοσού-
το alibi pro Eousque, 7» (Hi IS·) Τοσοντον διώξαντες, 
οσον μή ποΧύ τι τοϋ στρατοπέδου άποστήναι. Cui adde 
hoc Hom. Od . Θ. (203.) τάχα δ' ύστερον άΧΧον "H σε ι ν 
ή τοσσοϋτον όίομαι ή έτι μάσσον, Spero me aeque 
longe aut etiam longius missurum esse alium discum. 
Ubi etiam NOTA Τοσσοϋτον metri causa positum pro 
τοσούτο ν, geminato σ. Τοσούτον etiam pro Usque-
adeo, Tam, In tantum"; vel Sic ut, Ita ut, Non aliter 
ac, sequente sc. όσον. Isocr. ad Phil. Νικήσαι μαχό-
μενους άπασαν τήν βασιλέως δύναμιν τοσούτον, όσον 
περ άν εϊ τάϊς γυναιζϊν αύτών συνέβαΧον. Cui adde 

. ex Ejusd. Paneg. Ούτω τοσούτον πόρρω τών ποΧιτικών 
ήν πραγμάτων, Usque adeo procul. Cum vero Το-
σούτον ET Τοσούτψ comparativis adduntur, signifi-
cant Tanto, Isocr. Panath. Ot τοσούτον βεΧτίους έγέ- ) 
νοντο τών τάς δυναστείας έχόντων οσονπερ άνδρες οι 
πραότατοι. Sic Dem. Epitaph. Τοσούτον άμείνους 
τών έπί Τροίαν στρατευσομένων νομίζοιντ άν εικύτως, 
οσον οί μέν κ. τ. Χ. Frequentius usurpatur τσσοντψ, 
praecedente aut sequente δσφ, Xen. Έλλ, 4, (8, 4.) 
p. 313- "Οσω δε μάλλον ai άΧΧαι πόΧεις σύν τη τύχη 
άπεστράφησαν ήμών, τοσούτω όντως ή υμετέρα πιστότης 
μείζων φανείη άν. At τόγε τοσούτον, Quantum ad 
hoc pertinet, Hac quidem in re, Aristot. de Gener. 
Anim. Ι .Έοικε λέγειν όμολογούμενα τούτω τω λόγω, 
τόγε τοσούτον, Hac quidem certe in parte, Duntaxat 
in h. I. Bud. 

Attice autem D1C1TUK Τοσουτοσϊ, ut Έκεινοσί et 
Οντοσί, pro τοσούτος et έκεϊνοι et ούτος. Unde τοσού-
το νϊ ap. Aristoph. Πλ. (427.) et ap. Dem. (319.) 
Τοσουτουσϊ Χύγους άνηΧωκέναι. 

[" Τοσοϋτος, Musgf. Ion. 374. Heyn. Hom. 5, 
638. ad Xen. Eph. 147. Valck. Phoen. p. 443. T . 
H. ad Lucian. Dial. 100. A librariis omissum, ad 

56. 18S. Valck. Hipp. p. 250. 299· Lucian. 1, 113. 
cf. Wyttenb. Select. 175. Τοσούτον, i. q, κατά τ., ad 
Charit. 373. Cum compar., Lennep. ad Phal. 118. 
Τοσούτο τό πλήθος, non τοσούτο τι πλήθος, ad Hertfd. 
6 ) 2 . Οΰ τοσούτον, οσον, cum comparr., Non tam, 
quam, Xen. Κ. Π . 7> 5, 70. Τοσούτον, on, ad Pha-
lar. 239. Τοσούτω, τοσοντον, ad Diod. S. 1, 319. 
568. Τοσούτω, Herod. 725. Τοσούτω οσφ, 625. Έν 
τοσούτφ, ad Diod. S. 1, 707. 2, 311. Luciaii. 1,469; 
510. 2, 256. Huschk. Anal. 177- Jacobs." Anth.' 
Proleg. 37. Paus. 336. Villois. ad Long. 137. Έπ} 
τοσούτω, Tantopere, Plut. Mor. 1, 568. Παρά·τοσοδ-' 
rov,.Thom. M. 688. Villois. ad Long. 117. Eis το-
σούτον έρχεσθαι, Bast Lettre 205. Έπ ί τοσούτο, ad 
Diod. S. 1, 678. 679- ad Paus. 355. Έπί τοσούτο 
προβήναι τη δόξη, Diod. S . 1, 315. Έ π ί τοσούτον, 
ώστε, 343. 352. Τοσούτοι, Totidem, Longus p. 9. 
Pass .=7· Vill., Schneid. ad Aristot. H. A. 2, 417. 
Tot, Lucian. 1, 41. 43. De numero exiguo, ad 
Charit. 119. Τοσούτοι γε, Schneid. ad Xeri. K. 'A. 
91. Τοσαϋτα, Diod. S. 2, 579- Fischer, ad Rhet. 
Sel. 232. Tourois rots τοσούτοις όνόμασι, Matth. 
Anecd. 1, 42. Τοσουτονϊ μόνον, Brunck. Aristtifiiril 
3, 24. Dionys. H. 3, 1323. Τοσσούτος, Toup? 
Emendd. 4, 447. Τοσσαϋτ', Heyn. Hom. 4, 259." 
Schaef. Mss. Τοσούτον ει ναι, Lobeck. Phryn; 275.] 

ΎοσαυταπΧάσος, Tantuplus. Ex Aristot. Probl. 
(19, 1.) Nisi potius dicendum Totiplex, sicut ποσα-
πΧάσιος signif. Quotiplex. [Lobeck. Phryn. 663.]* 

Τοσαυτάκις, Toties, i. q. τοσάκις, Alex. Aphr. 
[ " Diod. S. 1, 696. Fabric. B. Gr. 1, 330." Schief. 
Mss.] Τοσαυταχώβ, Tot modis, Aristot. de Part. 
Anim. 2. In VV. LL. ΤοιανταχΟ* quoque exp. Tot 
modis, in Theophr. H. PI. 8, 7. in fine, Τών δέ χεδρο* 
πών ουδέν δύναται τοιούτο ποιείν τ) ούχ ομοίως, καϊ <άί 
βλαστήσεις τοιαυταχώς, sed perperam; signif. enim· 
Itidem, Eod. modo, Similiter, ώσαντακ, ut paulo ante 
dicit. Estque HOC ΤΟΙΑΝΤΑΧΟ* a Τοιούτος ita deri-
vatum, ut τοσαυταχώς a τοσούτος. [Schneid. autenr 
reposuit τοσαυταχώς in Theophr. 1. c., quod legitur 
etiam in H. PI. 9, 8, 3. " Planud. Dial. Ms. de 
Gramm." Boiss. Mss.] 

[^ " Toσαl/rαϊos, Opusc. Mathem. ined. Cod; Par. 
no. >854. fol. 196." Bast. Mss. in Ind. Scap. Oxon.] 

ΠΟΤΕΡΟΣ, Uter. Fem. Ποτέρα, Utra. Neiftr. 
Πότερον, Utrum. Xen. Κ. Π. 1, (3, 2.) Πότερο» δοκεί 
καΧΧίων αύτφ, ό πατήρ fj ούτος. Ubi indirecta inter·1 

rogatio es t ; praecedit enim, έρωτώσης αύτόν τής μη-
τρός. Alias interrogative quoque ponitur, ut πόσοί. 
Item πότερος άρα, et πότερος ποτέ, Uter tandem: 
quorum illud e Xen., hoc e Dem. affert Bud. ITEM 
Πότερον ET Πότερα, adv. Utrum, An, Dem. (lb.) 
ΑΊρεσίς έστιν ύμίν, πότερον ύμάς έκεϊ χρή ποΧεμεϊν ?/' 
παρ' νμϊν εκείνον. Sic Plut. Pericle, Πότερον αύτός 
ήΠερικλήί παλαίει βέλτιον, πυνθανόμενος, RogatlfS 
ipsene an Pericles in lucta pra;stantior. Rursum" 
Dem. c. Mid. Πότερα μή δφ διά τοΰτο δίκην, ή μείζω 
δοίη : quod πότερα Attic Um esse tradunt. Item πό· 
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τ φ η % α . Utrumne, Utrum tandem. Πότερον inter-
^η^^λ^ωματικώς usurpari tradit Demetr. Phal. 
« pro Torepa, utra s. Utrum." [ "Πό-
rtpot, ad Xen. Mem. 2 ,1 , 10. Heind. ad Plat. Pha;dr. 
323. Gorg. 232. Mcer. 328. Valck. Oratt. 350. 
Hipp- Ρ· ] 9 3 · Uterque, (imo Alteruter,) Heind. ad 
plat. Charm. 103. ad Theaet. 292. cf. Boeckh. in 
Min. 154. Conf. c.-νρότ., Schneid. ad Xen. CEc. 19. 
Heind. ad Plat. Charm. 104. De constr., ad Diod. 
S. 2, 27O. Πότερο* ό, Boeckh. ad Sim. p. ix. in Min. 
gii-iMfepos πότερον, Eur. Phoen. 1295. Trjv ποτέρου 
τμβρψιν, Xen. Hier. 8, 3. (Sic Xen. Con v. 8, 36. 
Τφ ποτέρως παιδί φιληθέντι, Demosth. 315. Τήν όπο-
τίρον τύχη ν.) Πότερα, πότερον, Zeun. ad Xen. Κ. Π . 
641. Brunck. El. 345. Πότερο ν— ή —, ad Charit. 
47.5. Ποτέρα — ή—, Xen. M'em. 1, 1, 12. Πότερα, 
Brunck. Aristoph. 2, 19· 43. 93. 100. ad Lucian. 2, 
59. Πότερα et πότερου conf., Brunck. Aristoph. 2, 
185. 3,-203. 207. Schneid. ad Xen. CEc. 19.: Plut. 
Ages. l6.Έπννθάνετο, πότερον—διαπορεύηται." Schaef, 
Mss. *" Μηδεπότεροί, Epigr. ap. Jacobs. Anth. 13, 
682.''Boiss. Mss. * Παραπότερον, Gl. Utrubi.] ΓΙότέ-
ρΐιθι, Utrobi, Utra in parte, Utro in loco, Xen. (Άπ. 
4, 2,17·) Π.τήν άπάτην ταύτην θήσομεν. Utitur et 
Plato. Bud. Ποτέρωϊ, Utro modo, Bud. e Plat., et 
Aristot. 3 de Ccelo. Itidem Xen. ('Air. 1 ,6 , 15.) Π. 
αν μίίλλον τα πολιτικά, πράττοιμι, ει μόνος αυτά πράτ-
roiμι, ή ε'ι έπιμελοίμην τον ώί πλείστους ικανούς είναι 
ιφάττειν αύτά. Item in indirecta interrogatione, Πο-
T0<os προίεται άδηλόν, Incertum utro modo emittat. 
['.'Phryn.! Eel. p. 4." Schaef. Mss. Vide Πότερο*.] 
ΤΙοτέρωσε, Utram in partem. Quod vero Xen. 'AT . 
4> (2, 17·) dicit, Τοΰτο αδ ποτέρωσε θετέον ; Latine 
potius reddas, Utra in parte collocandum? vel etiam 
Utri ascribendum, s. attribuendum 1 respondetur, 
irpos τήν δικαιοσύνην. [ " Gesner. Ind. Orph." Schaef. 
Mss.] . 

ΑΑΟΊΤΌΤΕΡΟΪ, pro quo metri causa Poetae USUR-
PANT Όππότερος, U te r : citra interrogationem, aut 
»altem in interrogatione velut obliqua. Hesiod. Θ. 
ffttj).) Των δ' έλευ όπποτέρην σε ένϊ φρεσϊ θυμός άνω-
ytu< Plato de LL. Όποτέρων ποτέ Spa σχή, Utram in 
partem declinaret. || Item pro Uterque s. Alteruter 
accipiunt; nam αφέψημα όποτέρον ap. Diosc. Ruel-
lius vertit, Decoctum utriusque; Marcell. autem, 
Alterutrius. || Pro Utervis Bud. accipit, qui πότερ' 
erv)(e ap. Aristot. vertit, Utrumvis acciderit. Vide 
Comm. 769. in 'Αμφότεροι. At in VV. LL. Ούδέν 
ύκότερον έτυχε, Nihil est quod aeque fieri ac non 
fieri possit. ITEM Όπότερον ET Όπότερα, sicut πό-
τερον et πότερα, Utrum, An. Vel etiam pro Ποτέρωϊ, 
Utr0iWodo, Aristoph. N. (157·) άνήρετο Όπότερα 
την^νωρην έχοι, τάς έμπίδας Κατά τό στόρι ψδειν, ή 
κατψ'Χβύρροπύγιον. Pro Utrum, An, Isocr. Panath. 
Όπότερον δέ, ε'ίθ' νπό πάντων αφεθείς, ε'ίτ' αύτός κτη-
«άμβνος, ούκ έχω λέγειν. Annectuntnr ei interdum 
particulae Άν, δήποτε, et olv. Nam DICITUR Όπό-
npos av, ET ΌπότερΟς δήποτε, ΕΤ Όπότερος οΖν, VEL 
'©worepoirovv, quam scripturam longe alteri praefe-
rendam censeo, pro Utercunque, Uterlibet. Primum 
autem -έπότερος &v pro Utercunque, Bud. affert e 
Thuc., subjungens h. I. Xen. (CEc. 7, 13.) Όπότερος 
δν ήμΰν βελτίων κοινωνός f j , ubi tamen videtur sim-
pliciter potius'accipi pro Uter. Posterioris έπότερος 
oijyitidem pro Utercunque, Uterlibet, Utervis, aut 
etiam Alteruter, addit haec exempla. Ε Thuc. (5, 
18.) Et δέ άμνημονονσιν όπότεροι olv, Si alterutris in 
«nentem non venit. I tenre Xen; (Σ. 8, 18.) de duo-
bus amicis, *Hν δέ κάμη όπότερος olv, σννεχεστέραν 
τήν συνουσία ν έχειν. i tem, Όποτερονοΰν των μέρων, 
Utravis partium. Et, Έφ' όποτερονοΰν τρέχε ιν, In 
utramlibet partem cursum intendere. Sic όποτεροσοΰν 
fydiv-Gaza dixit pro eo, quod Cic. de Senect. Ve-
itrum utervis. [ " Όπότερος, ad Xen. Mem. 2, 1, 21. 
Alteruter, Heind. ad Plat. Theat . 292. Plato de 
LL. 351. Ast. Uterque, imo Alteruter, Heind. ad 
Charm. 103. Pro πότερος, ad Lys. 25. Xen. Hier. 
8, 3."Μηδ' oi, Dionys. Η. 1, 359- Όποτεροσοΰν, 
Boeckh. in Plat. Min. 185. Όπότερον τόν—, Boeckh. 
ad Sim. p. viii. in Min. gl.'Οπότερον—fj—, Si-
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A mon. Dial. p. 102. Herod. 5, 119. Όπότερα, Ari-
stoph. Ν. 157. Pro όποτέρως, Heind. ad Plat. Gorg. 
75." Schaef. Mss.] Όποτέρωθεν, Utra e parte, Utra-
libet e parte, άπό ποίου μέρους, Suid. [* Όποτερω-
θενοϋν, Aristot, Anal. Prior. 2, 11, 3. * Όποτέρωθι, 
Hippocr . 261, 42. Xen. Ίππαρχ. 4, 15.] Όποτέ-
ρως, Utro modo, Plato Ep. Δεϊ έξελέγξαι σαφώς ό. 
ποτέ αρα σχρ, Utro'se modo habuerit, Thuc. (1, 78.) 
Ό . έσται, έν άδήλω κινδννεύεται, Utro modo cessura 
res sit, bene an male. Aliquando et interrogative, 
pro ποτέρως, Plato de Rep. 1. p. 12. Ό . olv σοι, ήν δ' 
έγώ, αρέσκει; respondet alter, ούτως. || Utrolibet 
niodo, Utrocunque modo, Isocr. post verba in 'Οπό-
τερον citata, Ό . δέ σνμβέβηκεν, Utrocunque autem 
modo evenerit, pro όποτέρως δήποτε, s. όποτέρως olv, 
aut όποτέρως av. [Aristot . Eth. 5, 5. " Pro ποτέρως, 
Heind. ad Plat. Lys. 25." Schaef. Mss. * " Όποτε-
ρωσοΰν, Orig. Comm. in Matth. 15, 27." Routb. 
Mss.] Όποτέρωσε, Utram in partem, Utro, Thuc, 
1, (6'3.) p . 20. Ήπόρησε μέν όποτέρωσε διακινδυνεύσει 

Β χωρήσας, ή έπϊ τής Όλννθου ί) ές τήν Ποτίδαιαν, Utram 
in partem profectus periclitaturus esset. Schol. exp. 
eis όπότερον μέρος έλεύσεται. 

" ΠΟΤΝΙΟΣ, Venerandus, Honorandus, Augu-
" stus, σεβαστός, σεβάσμιος, έντιμος. Masculini rarus 
" usus est, vel propemodum nullus, creberrimus fe-
" minini ap. Poetas. Dicit enim Horn. πότνια'Ήρη, 
" II. Ο. (34.): πότνια θηρών"Αρτεμις, Φ. (470.) πότνια 
" μήτηρ, Od. Ο. (384.) Et Hesiod. in Georg. πότνια 
" πείθω. Rursum Hom. vocandi casu, Πότνια θεά, 
" μή μοι τόδε χώεο, Od. Ε. (215.) u te tapud Tragicos 
" legimus ι5 πότνια χθων." [ " Markl. Iph. p. 158. 
208. Musgr. Ion. 457. 873. Hel; 227. Bacch. 585. 
Paul. Sil. 17. Toup. Add. in Theocr. 400. Gesner. 
Ind. Orph., Moer. 327. et n. De regione, Pulcer, 
Toup. Opusc. 1, 228. Valck. Callim. p. 24. Cum 
gen., Heyn. Hom. 7, 596. 8, 204. Π. ήώς, ad Theocr. 
χ. Id. p. 151. De quant., Brunck. Aristoph. 3, 178. 
Πότνια, Ο Domina, Markl. Iph. p. 368. Πότνια, 

c ΪΙότνα, Valck. ad Theocr, x. Id. p. 170. 305. Her-
mann. Obss. l65." Schaef. Mss. CJeobuli Epist. ap. 
Diog. L., Φαμϊ δ' έγώ ποτνιωτατην έσεσθαι Σόλωνι τάν 
Αίνδον. Πότνια βέλεων, (sic Potens· armorum,) Pind. 
ΓΙ. 4, 380.: λαών, Arat. 112. * " Ποτνιάνακτοί, Pier-
son. Veris. 166. Toup. Opusc. 1, 228. Ilgen. ad 
Hymn. 596." Schaif. Mss. * Άπότνιο*, adv. * " Ά -
ποτνίως, Naucratius in Epist ap. Cave Hist. Liter. 
438. Ούκάποτνίως ούδ' άδακρυτί." Schn. Lex. Suppl., 
ubi et de * Άποτνιατι. * Παμπότνιος, Anal. 1, 222. 
* Πολνπότνιοί, Orph. Η. 39, l6. Apoll. Rh. 1, 1125. 
4, 1049. Hymn, in Cer. 261.] " Iidem Poet® DI-
" CUNT Πότνα pro πότνια, metri causa facta syn-
" cope. O d . T . (6l . ) "Αρτεμι πότνα θεά, θύγατερ 
" Αιός. Sic Epigr. πότνα γυναικών. Hesychio πότνα 
" est non solum σεβαστή, έντιμος, sed etiam καλή, 
" quomodo et ποτνία γή affert pro καλή γή, necnon 
" δέσποινα : quod optime convenit turn, cu*m femi-
" nis tribuitur; nam cum dicitur πότνα θεά, et πότνια 
" "Hp?j, aptissime expones Domina dea, Domina 

D " Juno, s. Veneranda domina dea, Juno : sicut ho-
" dieque femiuas honoratiores aut matresfamilias 
" honoris causa Dominas appellamus." [ " Πότνα, 
Markl. Iph. p. 158. 208. Musgr. Ion. 457- Antip. 
Sid. 23. Eichst. Qnaest. p. 14. Moer. 237. et n. 
Πότνα γυναικών, Jacobs. Anth. 12, 454," Schaef. 
Mss. Buttm. A. Gr. 1 ,261. Opp.K. 4, 21.] "INDE 
" Ποτνιάω, ET Ποτνιάςω, Oro et obsecro πότνιον s. 
" πότνιαν appellans, Obsecro et imploro appellando 
" πότνιον 8. πότνιαν. Quomodo Ulysses ποτνιφ s. 
" ποτνιάζει Od. E. (215.) Πότνια θεά, μή μοι τόδε 
" χώεο, Quaeso, veneranda dea, ne bane ob rem mihi 
" succenseas. Cieneraliter accipitur pro Oro, Ob-
" secro, Obtestor, s. Suppliciter et cum lacrymis 
" oro: ut Hes. quoque ποτνιώμαι exp. non solum 
"παρακαλώ, επικαλούμαι', sed etiant μετ' οιμωγής 
"'ικετεύω: quod Latinis est Imploro. Plut. (8, 
" 20.) Προσέκειτο τω έαυτής άνδρϊ, λιπαρώς δεο-
" μένη πυθέσθαι τό άπόρρητον' όρκοι δέ καί κατά-
" ραι περϊ σιωπής έγίγνοντο, καϊ δάκρυα ποτνίωμέ-
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" νηε αυτή!, Obsecrantis et obtestantia. 
" accus., V. Μ. 1. "Αμα καί τον Θεόν ποτνιώμενοε, 
" ίνα εξ αμήχανων ρύσηται συμφορών. Interdum ρο-
" nitur et pro Suppliciter deprecor. Plut. Cas . 
'< Tovro οναρ ή Κάλπονρν.ία θεασαμένη καταρρηγνύμε-r 
'* νον, έδύκει ποτνιάσθαι και δακρύειν. £Cf. ./Elian. V· 
" Η . 12,1.] Sic Lucian. (3, 226.) de Isocrate. 
" Nonnunquam iEgre fero, Indignor, σχετλιάξω, et 
" Quiritor, ^ .δυσφορώ, Hes." [" Prae dolore, Eunap. 
59." Wakef. Mss.] ** Rarior usus active vocis, cu-
t ( j u s tamen Hes. meminit, ποτνιφ afferens pro ίκε-
" Γενεί, παρακαλεί, Meminit Idem et posterioris verbi 
" ποτνιάξω s, ποτνιάξομαι, sc. πρτνιάϊου exponens 
" ρυχου, παρακαλεί. Sed activo ποτνιάζειν tribuit et 
" aliam longe diversam signif·, ut qui esse dicat 
" πψδικοϊε χρήσθαι: nam πύτνιον vocari τόν δακτύ-
" λων, Podicem." [ " ΪΙοτνιάομαι, Thom. Μ. 731. 
ad Lucian. 2, 124. Alciphr. 258. ad Mcer. 327-328, 
Abresch. Lectt. Aristaen. 245. Mitscherl. ad Achill. 
Tat . 266. Timsei Lex. 221. et n." Schajf. Mss.] " A 
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Philo cum A quis dicitur χειρϊ καί ποδι aliquid contendere, pr« 
Totis viribus, omnique conatu: quo mode et Latine 
Manibus pedibusque. jEschio. (69.) "Ορκον ύμοσαν, 
βοηθήσειν τψ θεψ καϊ τη γη rjj Ιερψ, ml χειρϊ καϊ eoH 
καϊ πάση δυνάμει. Quibus adde Plat. Gorgia, 'Am* 
λασίαν δέ φευκτέον ψ! έχει ποδών έκαστοε ήμών, ρκ 
Quantum quisque pedibus valet. Similiter δλψποδϊ, 
Toto pede, pro Totis viribus, Omni conatu, δλ$ δυ-
νάμει, Suid. Quomodo et Quintil, 10. Itaque jo 
his aciionibus omni, ut agricolae dicunt, pede stan* 
dum est. At τολμών ποσϊ in fugacem et timldum. 
iEscllin. (75.) Έτόλμησε TOIS δραπέταιε ποσϊ καί λελ«»> 
πόσι τήν τάξιν. Item τόν έτερον πόδα προελθεϊν; sumta 
metaph. ab iis qui unum tantum e limine ped?nj 
efferunt. Lucian. (1, 773.) Ούδέ πώποτε έξ ΑΙθιοπίαε 
τόν έτερον πόδα προελθών. Sic (2, 38.) Ουδέ τότ 
έτερον πρδα έκ Κορίνθου πώποτε προβεβηκώε.. Et ti-
ros εχειν πόδα, Habere pede in extra, pro Exortem 
aut Expertem esse, boni sc. alicuju.s maiive. Pind. 
Π , 4, (512.) φαντϊ δ' έμμεν Τούτ' ανιαρότατου, Καλά 

. ποτγιάζομαι s. ποτνιώμαι significante Obsecro,Sup- Β γιχώσκοντ άνάγκ$ Έκτο» έχειν πόδα, pro Necessitate 
" pliciter oro et obtestor, Imploro, est VERBALE excludi. Soph. Phil. (12fr0.) καν τί λοίφ' οΰτω φρο, 
" Ποτνίασις, Supplex obtestatio, Imploratio, Preca- νηι,'Ίσωε αν εκτός κλαυμάτμν εχοις πόδα, Lacrymarun» 
" tio cum lacrymis. J . Poll, esse dicit vocab. τραχύ." calamitatumque expers fueris, ubi gen. nota ut et in 
[* Τίοτνιοσμός, Strabo 7. p. 456. * Άναποτνιάζω, 
unde] " Άνμποτγιασμόε, Suspirium cum implore. 
" tioue divini auxilii; vel simpliciter Divir.i numinis 
" imploratio. Greg. Naz. de Homine, To δέ τοιοΰταν 
" άσθμα, σύμπτωμα λύπη! ποιούμεθα, στεναγμόν αυτά 
" καϊ άναποτνιασμόν όνομάζοντεε." " Α'Γ ΐίοτνιάδεε, 
" μι, Hesychio sunt al Βάκχαι, quae et μαινάδες et 
" λυσσάδες." [ " Valck. Phoen. p. 17 . (U3I . ) Musgr, 
Bacch. 663. Or. 318. Πότνια, Πότνιαι, Valck. Pjioen. 
p. 738. Ilipp. p. 169. * Ποτνιευε, Wakef. Trach. 
783." Schaef. Mss.] 

ΠΟΥΣ, gen. ποδός, ό. Pes, Od. A. (149.) Κείνου 
γάρ τοιοίδε πόδες, τοιαίδε τε χείρες : pro quo Τ· (359·) 
τοϊόσδ'έστϊ πόδας, τοϊος δέ τε χείρας. Itidemque ap. 
Hesiod, "Εργ. (1, 114.) άεί δέ πόδας καϊ χείρας δμοιοι. 
Et II. Β. (217·) de Thersite, χωλός δ' έτερον πόδα. 
0«1· Ύ (145.) κύνες πόδας αργοί: ut et A, (164.) 
ελαφρότεροι πόδα$. Item II. Χ. (24·) λαίψηρα πόδας 
κμϊ γούνατ' ενώ μα. Od. Ρ. (27·) Κραιπνά ποσϊ προβι-
β,άς: Θ. (247·) ποσϊ κραιπνώε θέομεν, ubi dat . ποσϊ 
abundat, ut et II. Φ. 600. έπέσσυτο ποσσϊ διώκειν: et 
paulo ante, Καί με μετα'ιξαε μάρφη ταχέεσσι πόδεσσι. 
Et Ύ· (636.) "Ιφικλον δέ πόδεσςι παρέδραμον : Κ , 
(346.) el δ' άμμε παραφθαί^σι πόδεσσι. Non itidem 
Cum Υ. (410.) dicit, πόδεσσι δέ πάντας ένίκα: Od . 
Ν. (261.) νικίρ ταχέεσσι πόδεσσι, Pedum peruiqitate : 
IL (Χ. 138.) έπόρρυσε ποσι κραιπνοισι πεποιθώς. I tem 
ap. Eund. πόδες dicuntur aliquem φέρειν, necnon 
σώζειν, ut II. Σ. (148.) Τήν μέν άρ Ούλύμπονδε πόδες, 
ψέρον: quo loquendi genere aljbi quoque utitur, ut 

J L P. 700. 0 . 4 0 5 . Sic et Lucian. (1, 767.), "%vBa 
Αν ήμάε οί πόδες φέρωσιν, εκεϊσε άπιμεν. Simili Ιο» 
quendi genere dictum fuit a Virg. Quo te, Mceri,. 
pedes 1 sub· Ferunt. Item II. Φ, v,, ult., δντινα τώνγε 
πρδες καί γούνατ' έσωσαν. Sunt frequentia ap. Eund. 
λαβείν, έχειν, έλκει ν ποδός, ποδοϊν, ποδών, ut turn 
alibi, turn Od. Σ. (100.)"Ελκε δι' έκ προθύροιο, λαβών 
ποδόε. II, Π . 762. έχεν ποδόε, Od. Π, (276,) διά 
δώμα ποδών ελ^ωσι θύραζε, Ρ . (479·) διά δώματ' έρϋσ-
σωσ *Ή ποδός ή καϊ χειρός. Item II. Σ.,(537·) 
θνςιώτα κατά μύθοι/ εϊλκε πο&οΤίν, Sic Latine dicitur 
Trahere pede, pedibus, Praeterea 'ίχνια ποδών, II. 
Ν . 71« Υ- (411.) ποδών άρετήν άναφαίνων. Od. Π . 
(6.) περί τε κτύπος ήλθς ποδοιίν. At Hesiod. 0 , (70.) 
ποδών ύπο δορποε όρώρει: quo genera loquendi utitur 
et Horn. Od, i t ' 1 0 , Item ap. Xen. Κ. Π- 2, (3, 3.). 
Ovre; ποσϊν ταχύς, ούτε χερσίν ισχυρός : 4, (3, 3.) Τοϊν 
ποδοιν πορεύεσθαι: quod Lat. dicunt Ittyr facere pe-
dibus. Sunt et alia, quaedam loquendi genera Pro-
verbialia a πους. Dicitur enim aliquis άμφοίν ποδοϊν 
s. άμφοτέροις ποσϊ currere s. festinare, qui propere et 
οσρν τάχος accelerat iter. II. Ν . (7&·) πρσσϊν "Εσσυ-> 
μαι άμψοτέροισι, Arjstid. Panath. Καταφεύγειν έπϊ τήν 
πόλιν ώσπερ έκ, δνοίν ποδοϊν, Aristoph. "Όρν, (35·) 
Άνεπτ.όμ&σ& fo, τ,ψ πατρίδος άμφοϊν ποδοιν. Sjic. â i·» 

alio Prov. Έκτος πηλού πόδας έχειν, pro Extra ale» 
jactum constitutum esse. Posgit fortasse dici etjam 
in Eum qui sceleris purus eat, Item., Έκποδθ* ύί 
κεφαλήν, vel versa vice, 'Εκ κεφαλής είς πόδα», ut La-
tine A capite ad calcem, II. Ψ. 169. 'Etirojaj w 
κεφαλής: Π . (640.) αΐματι καϊ Kovhjfi, Έκ κεφαλής 
ε'ίλυτο διαμπερέε έε πόδαε άκρους ; ut ap. Hqret,- taloa 
a vertice pulcer ad imos, Theoer. 20, (12.) itidem, 
Και μ' άπό τάς κεφαλάς ποτϊ τω π οδε συνεχές εΐδε»* 
In verso autem et praepostero ordine Aristoph. Πλ. 
(650.) τά πράγματα Έκ τών ποδών έε τήν κεφαλήν σοι 
πάντ ερώ. Sunt et alia loqueudi general ut άνά 
πόδα, έκ ποδόε, s. έκ ποδών, έν ποσϊ, έπϊ πόδα, et ha-
jusmodi alia, quae ordine recensebo.· 'Ανά πόδα igi-
tur significat Retro. UNDE Άναπobiiw, Heferre 
pedem, Retro pedem referre, Retroeedere, έμπαλιν, 
οπίσω, Hes. Έκ ποδόε, Ε vestigio, i. fere q. κατά 
πόδαε, de quo infra, Dionys. Η . I. Έδίωκεν αύτόν· 
έκ ποδόε, Polyb. 5, (47, 7·) Ώ ί έκ ττοδόϊ άκολονθήσων 
πρωί τοϊε πολεμίοιε, Ut summo mane hostes e vestigin 
insecuturus. Sic ap. Suid. Έκ ποδός απετα: quod 
exp. κατόπιν, σύνεγγυς: ut rursum Polyb, 3, (68,2.) 
Toύτοιε έκ ποδός τήν δύναμιν έχων αύτόε εϊπψο'κατότ 
πιν, Ε vestigio ipsos a tergo cum copiis iusequeba-
tur. Sic έκ ποδών quoque, ut Piouys. H, OaStM. 
ποδών συνακολουθών αύτοϊε, συνεισπίπτει τοϊε φεύγβ/mi 
σιν είς τό τεϊχοε. Rursum sing. num. ap. Theocr. 3r 
έκ ποδόε άνυε κράναε, Ε vestigio s. llico. AcciptUflll 
etiam έκ ποδόε pro Presso s. Collato pede, ap. Ark 
stid. Έκ ποδόε Ιππομαχήσαντεε. Et Polyb, 2 . Aotjrov-
δσον έκ ποδόε έπιέσθησαν. Item ap. Suid. Έκ πο&ά» 
έστησαν, et Έκ ποδών γενέσθαι, Proripere se e medio: 
qua signif. potius SCRIBITDR Εκποδών, de quo 
infra. Έν ποσϊ, Inter s. Ante pedes : u t i . sit q. 
πρό ποδών, seu, ut Horn. loquitur, προπάροιθε ποδών, 
s. παρ ποδόε, ut Pindarus. Herod. 2. Ai έν ποσϊ αν· 
τέων έφαίνοντο έοϋσαι: quibus verbis Significal«H«?·: 
rodotiis, manus statuarum ad suum usque tempus' 
visas fuisse jacentes ad pedes. Unde τά έν ποσϊ,: 
Qua; sunt ante pedes, Quae occurrunt, Obviaqu»-. 
que. Thuc. 3. Τήν έν ποσϊν άεί α'ψεϊν κώμψ, O b -
viupi quemque vicum, Qui sese primus o f e r t e t 
Item_ aliquis dicitur transire s. transilire τά έν ποσϊ; 
ut Cic, Trapsilire ante pedes pesita. Et Poeta qu»-> 
dam ap. eum 2 de Divin. Quod est ante pedes nemo* 
spectat: coeli scrutatur plagas. Et in iEtna, Tan-
tum opus ante pedes transire. Ph.ilostr. Phmnice, 
Βαδίζειε δέ ποϊ μετέωρόε τε και ύπέρ πάντα τά έν ποσί%· 
Praeterea τά έν πρσϊ dicuntur Instantia, Prsesentia: ut 
et ap. Terent. Istuc est sapere, non quod ante ρ » 
des modo est Videre, sed etiam ilia quae futura sunt 
Prospicere. Lucian. (1, 45.) Ώροσάφαντεε τήν ψυχήν, 
τη μνήμη τών παρεληλυθάτων, σχολή ν ούκ Άγουσιν τοϊε ι 
έν ποσϊν άνιάσθαι, Adeo animi intentioqem defigunt i»K 
praeteritae voluptatis recordatione, ut. amorum prae-
senti desiderip non m^guoper^ afficiaijMir» I7U. 
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rtota tfbjy^*,' e t r k Ι ν .5ο σ ί> s i c u t A Ibid. r<3v *α«ρά πόδα* ml τών έν όφθαλμο7ς &αλέ-
γεσθαι, De iis quae ante pedes oeulosque posita sunt. 
ΗίΗριη· Tiiinjan. dp flalumn τ ; 5 ι 

iftloio Terentii, Quod ante pedes est et ilia qua fu-
tupasunt. Sic Phalar. To7s ev ποσίν έκωλύθην, Prre-
^ntibus tsegfotiis praepeditus fui. Itidem et Eur. 
Andr. ( 8 9 3 · ) ™ kv Ούκ έξικμάζω καϊ λογίζομαι 
ut^, Mala praesentia et quae ante pedes sunt. Et 
Pind. H· 8, (45i) ro δ' ev ποσί μοι "Ira τρέχον. Ubi 
Lat, dkerts fortasse, Quod est in manibus. Inter* 
dum ra έν ποσίν, Vulgaria, Quae passim obvia sunt, 
ntfsquam non seoffertint et occurrunt; vel Vulgaria, 
Trivialia. Plato Theaet. Τά κοινά ravra και τά ev πο-

Haec prOtrita et vulgaria. Aristot. Pol. 2. 
'Eeriv ec ποσϊ και μικρών προσκρούοντες άλλήλοις. 
Aiiquaudo item poni tradunt ev ποσϊ pro Oblata oc-
dsione. Έπι πόδα, Cessim, Pedem referendo: ut 
fait πόδα, s. Pedem retro reprimendo, ut Virg. loqui-
tur, Aristid. Έχι πόδα αναχώρησαi, Xen. Έλλ. 2, 
(4, 23'·) Επειδή αύτών πολλοί έτιτρώσκονΤο, μόλα πιε-
ξόρένοι άνεχώρησαν έπι πόδα, Gum admodum preme-
tffftur, referre pedem ej recipere se coeperunt. Et 
ftytyb. 2, (33, 7·) Ούχ υπολειπόμενος τόπον προs τήν 
atbitoba ταίς σπείραις άναχώρησιν, Non relinquens 
lecirnt cohortibus ad receptum. Lucian. (3, 175.) 
1ί@Μ έξιών τής οικίας, έπϊ πόδα αναστρέψει, Ε vestigio 
fevertitur; quippe cum dies esset τών αποφράδων, 
(jeaRefas erat aliquid aggredi. Sic etiam έπϊ πόδα 
ίνέγαν, Xen. Κ. Π. 3, (3, 30.) ΤΙαρηγγύησεν έπϊ πόδα 
ανάγει" έξω βέλους. At έπί ποδών signif. Pedibus 
ifyftstendo atque innitendo : ut ap. Plut. Symp. 1. 
Έπί τοϋ δεξιού ποδός έστωτα πίνειν: et ap. Horn, στιj-
$αι ποσι, quod vide in Στηρίζω. Aristot. H. A. 5. 
'Εκποδών όχεύει, Pedibus insistendo coit. Κατά 
τϋίόιψάσΐν, Pedetentim : quod, teste Suida, Prover-
bialiter dicitur έπϊ των κατά μικρόν rι πραττόντων καϊ 
m.rk τέχνην, καϊ μή αθρόως. Κ ατά πόδα, Ε vestigio 
faequeodo, Herod. 5. Έόντων δε ήδη έν Χ/ω, κατά 
mhas έλήλύθεε Περσέων Ίππος πολλή διώκουσα τούς 
Eaibvas, Vestigiis persequens, Thuc. 3, (98.) Πολ-
Xw/ί έν rp τροπή κατά πόδας αιροϋντες Άνθρωποι ποδώ-
nus' καί φίλοι, διέφθειρον : 8, (17·) ρ. 269· Κ ατά 
ifoias είκοσι ναυσιν έπιπλεύσαντες : (5, 64.) Κατά πό-
Ιαι αντων Ιέναι, Vestigiis eorum insistere, Ε vestigio 
eos -persequi. Sicut vero in praecedenti loco Idem 
dicit κατά πόδας αίρονντες, sic etiam Xen. Κ. Π. 1, 
(6, 19.) Kuvas έπιτετηδευμένας προς τό κατά πόδας αί-
ρ&ν, Ganes instructas ad capiendum e vestigio. Idem 
('Ar. 2, 9·) Θήρατέος ov κατά - πόδας, ώσπερ ό λα-· 
yiif. 'rltidem et κατά πόδας έπεσθαι, ut Plin. Ε vesti-

Cic. Vestigiis consequi. Ovid. Signa 
pedfim sequi. Metaphorice Plato de LL. 11. Κιβδή-
λοιι b' έπιτηδεύμασιν έπεται κατά πόδα καπηλείας έπι-
nthehpara, Subsequuntur velut e vestigio, i. e. Proxi-
me sequuntur, et q. d. immediate. Proximum estut 
de iis tfeactemus. Sic etiam Herod. 3. Tjj δέ κατά 
ribasήμέρψ, Proxime insequente die: pro quo et τη 
typpivy. Metaphorice item Aristid. Κατά πόδας τής 
μ&χ!ΐ*ιφοηλθον. Vieinum illi κατά πόδα est superius 
έ' τΰδόί. Hes. et Suid. κατά πόδα exp. παρ' αυτά, 
*άύ&ψάξίν, όπίσω. Sunt qui· et conjunctim SCRI-
BANT 'Καταπόδας, SICUT ΤΙαραπόδας itidem : pro 
qae alias disjunctim legitur Παρά πόδα», ut infra do-
cebo. ["Toup. Opusc. 2, 228." Schaef. Mss. * " Ύ-

Orig. inJo. 28, 17." Routb. Mss.] ' Π ά ρ 
^Sofidem cum' έν ποσι, Ante pedes. Et ro πάρ πο-

utra^v ποσί, Quae sunt ante pedes : i. e. Prae-
«ens rerum status, Id quod praesens est. Pind. Π . 3, 
(107.) Χρή τά έοικότα πάρ Δαιμόνων μαστενέμεν θνα-
ruis φρεσϊ, Γνόντα τό'πάρ ποδός, οΐας ε'ι μέν α'ίσας, Id 
(footbpraesens est. Item παρά ποδϊ, ut πάρ ποδός: si 
Erasmo credimus; nam in Prov. Ante pedes, τό'παρά 
•βδί dici tradit quod jam instat irtiminetque. Nisr 
potius παρά ποδϊ interpretandum putes Juxta pedes: 
qiod et Hes. exp. παρά τοις ποσί. Sic et πάρ ποσϊ ap. 
PM* Ό. 1, (118.) ό δ' αύτφ Πάρ ποσϊ σχεδόν Έφόνη, 
Ipsi juxta pedes apparuit. Et 11. Ο. (280.) Ύάρβη--
<nv, πασιν δέ παραϊ ποσϊν κάππεσε θυμός, Juxta pedes. 
Sed et· in hisce 11. nulla sensus diversitate reddere 
PHlStanwis, Ante pedes. Itidemque παρά πόδας dici-
tunjjfo Ante pedes, έν ποαϊ, ut supra habuimus: 
Plato Theaet. Τά δέ έμπροσθεν αύτον καϊ παρά πόδαϊ. 

Itidem Lucian. de Calumn. init. To πλησίον καϊ παρα 
πόδας ούχ όρώντες, Id quod ante pedes est, s. Est 
qui® ante pedes sunt posita: quibus opp. ibid, τά 
πόρρω καϊ πάμπόλν διεστηκότα. Et Synes. Ep. 4. Ό 
έπΟίεί παρά πόδας τόν κίνδυνο ν, Quod praesens pericu* 
lum afferebat: sic 70 έν ποσϊ κακόν supra, Malum 
quod ante pedes et praesens est. Alicubi autem παρά 
πόδα et παρά πόδας idem significant cum κατά πόδα, 
i. e. Ε vestigio, Ilico. Spph. Phil. ( S 3 8 . ) Πολύ παρά 
πόδα κράτος αρνυται, Magnam e vestigio potentiam 
obtinet. Sic παρά πόδας, Polyb. 5, (26, 13.) Oire 
περϊ τάς αύλάς κατά τό τοΰ βασιλέως νεϋμα μακάριοι καϊ 
παρά πόδας ελεεινοί γίνονται, Ε vestigio : pro quo 
παρά πόδας in praecedenti comparationis membro 
dixerat παραυτίκα. Hes. quoque παρά πόδας exp. ευ-
θέως, έγγύθεν: sicut et Suid. έγγύς, πλησίον : necnon 
μετά ταϋτα, sed malim Statim post, Ilico, Ε vestigio, 
subjungens haec exempla, [e Polyb. 8, 11, 2.] Παρα-
πόδας άκρ/ατέστατον μέν αύτόν δείκννσι πρός γυναίκας. 
Item,Πάραπόδάς ού συμμαχικως, άλλά δεσποτικώςχρών-
ται. Sic enim ap. eum scriptum est, conjunctim sc. 
παραπόδας, non παρά πόδας. [ " Παρά πόδα, Statim, 
Plato Soph. 242." Routh. Mss.] Praeterea παρά πό-
δας signif. In promtu, et quod alia metaph. Latine 
dicitur Ad manum : quod pertinet ad earn exp. Hes. 
et Suidae, qua παρά πόδας capiunt pro πλησίον, έγγύς. 
Ε Luciano (2, 17·) τΩν παρά πόδας οί έλεγχοι, pro 
Quae redarguere in promtu est. Ex Eod. Παρά πόδα 
ή Ιστορία, In promtu est historia. Affinia autem hiaec 
sunt praecedenti παρά πόδα* significant! Ante pedes, et 
alteri παρά ποσί, Juxta s. Ad pedes. Περί πόδα, Con-
venienter, Congruenter: metaphorice a calceis qui 
pedibus bene quadrant. Plato Comicus, ΏΪ έστι μοι τό 
χρήμα τοΰτο περϊ πόδα. Idem, Καί τοις τρόποις άρμότ-
τον ώς περϊ πόδα, ubi Suidas, eacitans, σφόδρα άρμότ-
τον ώς τά υποδήματα τοΊς ποσί. Utitur et Lucian., 
sed omisso verbo άρμόζει: ut in 1. ad Indoctum 
quendam multos libros sibi comparantem, (3, 109.) 
Περί πόδα δή σοι καϊ Εύάγγελος οντοέ, In te apte quau 

drat : (179·) Ov περί πόδα olv τψ τοιούτοι αποφράδα 
όνόμάζεσθαι; Annon ei convenit et apte quadrat ut 
άποφράς nominetur ? Itidem ap. Hes. To περϊ πόδα, 
TO ήρμοσμένον, sumta metaph. άπό τών ύποδημάτων. 
Προ ποδός et προ ποδών, Ante pedes, Aristoph. (Σφ. 
1236.) πρό ποδών κατακείμενος, Ante pedes positus s. 
jacens : pro quo Hom. dicit προπάροιθε ποδών, II. Ν . 
205. et fi. 510. Plato de Rep. 4. Πάλαι φαίνεται πρό 
ποδών έξ αρχής κνλινδεϊσθαι,· καϊ ούχ έωρώμεν άρ' αύτό, 
άλλ' ίίμεν καταγελαστότατοι ώσπερ οί έν ταΐς χερσϊν 
έχοντες ζητονσιν ενίοτε ο έχονσι, Ante pedes volvi, 
Pedibus obversari. Quibuscum confer quaedam su-
pra allata, ubi de έν ποσί et παρά πόδας. Item τά 
πρό ποδός, ut τά έν ποσί s. τά παρά πόδας, Ante pedes 
posita et praesentia, s. Quae in promtu et ad manum 
sunt. Pind. Ί . 8, (26v) To δέ πρό ποδός άρε to ν αίει! 
Χρήμα πάν, Id-qttod ante pedes est et praesens sem-
per praestabilius : cui opp. τά παρψχημένα. Xen. τά 
πρό ποδών simpliciter pro Ante pedes posita, A . (3, 
5.) Π'εριβλέπειν μηδαμχΰ, άλλ' αύτά τά πρό ποδών όρ$ν. 
Ύπό πόδας τίθεσθαι, quod Cic. Proterere et concul-
care aliquem : metapliorice pro εύτελίζειν, et Vili-
pendere dignumque judicare, quod pedibus procul-· 
cet. Plut. (10, 514.) Tas Θεμιστοκλέονς καϊ Μιλτιάδου 
πράξεις ύπό πόδας ΤιθεμένΟν καϊ κατεντελίζοντος. Refe-
runt hue, quod Virg. Georg. 3. dicit, Felix qui — 
metus omnes et inexorabile fatum Subjecit pedibus. 
Item quod Lucr. 5. Et capitis summi praeclarum in-
signe cruentum Sub pedibus volgi magnum lugebat 
honorem : se. Vulgi pedibus proculcatum. Apud* 
Philon. vero V. Μ. Ι . Ύ π ό πόδαϊέχώρει,Turn, vertit; 
Succiduis pedibus reCellebatur, de asina Balaami, 
quae conspecto angelo άνεχαιτίζετο. Signif. igitur 
ύπό πόδας χωρεϊνj idem cum έπί πόδα άναχωρε'ιν, Re-
ferre pedem, Retro renieare, quod et άναποδίζειν. 
Item in pUgna πονς έπάλλάσσεσθαι ποδϊ dicitur, Cum 
pede collate et- cominus pugnatnr. Eur. (Heracl. 
836.),πους·επαλλαχθε)ς ποδϊ', Άνήρ δ' έπ' άνδρϊ arat: 
Virg. Mm haeret-pedi' pes, densusque viro vir. || At 
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Άσκοϋ προυχων π ovs tecte dicitur Penis in Oraculo: A 
quod ap. Herod. 2. legitur, et Plut. in Thes. (3.) 
necnon Eur. Med. (679.) || Πονϊ, Pes, mensura se-
decim digitorum, secundum Suid.: i. e. quatuor pal-
mi ; nam palnius quatuor digitos continet: unde 
όκταπό&ης ap. Hesiod. et Ιζαπόδηε ap. Herod. Vide 
Στάδιον. Gorr. quoque tradit esse Mensuram quas 
constet sedeciin digitis, s. palmis quatuor, s. duode-
cim unciis. Sed quamvis, inquit, tam Rotnani quam 
Graeci pedem in totidem partes diviseriut, attamen 
pedem Graecuin Romano semuncia, sive, ut Gallico 
more loquantur, semipollice, majorein fuisse Georg. 
Agricola ostendit, qui mensuras omnes doctissime 
explicavit. 

Transfer!ur et ad alia ; nam et mensa suos πόδας 
habet. Aristoph. τράπεζαν ήμϊν φέρε τρεϊς πόδας 
εχουσαν : unde et τράπεζαι έλεφαντύποδες et τρισκε-
λεΐϊ, ut ap. Horat. Tripes mensa. Sic Latine quoque 
turn ap. Plin., turn Ovid, et Propert., Decidit inque 
suos mensa supina pedes. || Item litera aliqua pedes 
habet, ut ap. Athen. (454.) de Ω, "Επειτα κύκλος πό- Β 
Sat εχων βραχεϊε bio. || Item πόδες όρονς dicitur Ima 
pars s. Radix, ut κορνφή, Ipse vertex et cacumen: 
πλενραΐ autem et κνημοϊ, Quae inter ista duo jnter-
jecta sunt. II. B. (824.) ύπαϊ πόδα νείατον 'Ίδηε, Υ. 
(59·) πόδεί πόλνπίδακος "Ιδης καϊ κορυψαί. Sic et 
Pllilo V. Μ. 1. 'Sis έκ τών προ ποδών άχρι τών κορυφών, 
δλα τών όρών τά κλίματα δένδρεσι κατασκίοις συνυφάν-
θαι, A verticibus ad primores pedes, Tu rn . : qui 
tamen videtur legisse προπόδων, a πρόπουε. Vide et 
Υπώρεια. || Habent etiam versus suos πόδαϊ, qui 
dicuntur πόδεί μετρικοί: quorum άρσιε et θέσΐϊ, Sub-
latio et depositio, ρυθμόν efficit. Utitur Athen. 1. 10. 
et Gramm. || Est et νεώϊ πούε, Navis pes, Od. E. 
(260.) Έ ν δ' ύπέραε τε κάλονς τε πόbas τ' ένέδησαν έν 
αυτή, Apoll. Rh. 2, (931.) κάδδ' άρα λαϊψος έρνσσάμε-
νοι ταννοντο ΈΪ πόbas άμψοτέρους, Eur, Or. (706.) 
Και ναϋς γάρ ένταθεϊσα πρόε βίαν ποδϊ "Εβαφεν' έστη 
δ' avns ήν χαλ$ πόδα. Schol. Apoll. Rh. funes veli, 
qui sunt κάλψ, in tria genera dividit: aut enim de-
trahitur iis velum, et vocantur μεσουρίαι : aut inten- c 
ditur utrimque ad proram, et sunt πρότονοι·, aut con-
verlitur et laxatur> qui sunt κατά ras γωνίας, i. e. ad 
angulos: et dicuntur πόδε>·, et ante hoc πρόποδες. 
Itidem Virg. jEn, 5. Una omnes fecere pedem. Ubi 
Serv. exp. Funem quo tenditur velum. Plautus vero 
cum in Menaechm. dicit, Asservatote navales pedes, 
pro Remis usurpasse existimatur. Catullus autem 
pro Velo, ubi ait, utcunque Jupiter Simul secundus 
incidisset in pedem. Haec inter alia e Canierario. 
Sunt qui dicant esse Funem in navi quo velum ten-
ditur atque laxatur, inde sic uominatum, quod ad 
mali pedem, i. e. imam partem, alligetur. Plin. quo-
que Pedes appellat, 2, 47. Iisdem autem ventis in 
contrarium navigatur prolatis pedibus, ut noctu ple-
rumque vela concurrent. Item πούε νεώε pro Te-
mone s. Clavo ap. Pind. (N. 6, 96.) To δέ πάρ ποδϊ 
vaos έλισσύμενον Αίεϊ κνμάτων λέγεται Παντί μάλιστα 
δονεί ν Θυμόν, Circum temonem commoti fiuctus, 
maxime navigantium anitnos commovere dicuntur. 
Sic accipiunt etiam quod Od. K. (32.) legitur, άεΐ D 
γάρ πόδα νηόε ένώμων : quoniam sc. Schol. exp. nou 
solum τόν * μεταγωγού τοϋ κέρατοε κάλων, verum 
etiam τό πηδάλιον. || Ποϋϊ putatur etiam fuisse Edi-
ctum quodpiam longis periodis constans, quod con-
tenta continuataque voce et uno quasi spiritu a 
praecone recitaretur, cum Gal. Epidem. 6'. dicat, 
Καθάπερ οί κήρυκες, οταν τόν λεγόμενον πόδα έκ-
φράζουσι. 

" Ποδοΐϊν, Poetice pro ποδοϊν, Hesiod. ( Ά . 158.) 
" ελκε ποδοΐϊν, Trahebat pedibus. Est dual, a II - t, 
" πονϊ. 

[«' Ποΰί s. Πούί, Phryn. Eel. 200. Markl. Suppl. 
p. 224. 237. Musgr. Iph. T. 1144. Med. 1287. He-
racl. 110. Wakef. S. Cr. 1, 31. 115. Ale. ,1175. Ja-
cobs. Anth. 7, 60. 8, 188. 9, 39- Monthly Review 
Febr. 1799· P· 192. Aristoph. Fr. 223. Herodian. 
456.. Pierson., ad. Xen. Mem. 3, 3, 4. Steinbr, Mus. 
Tur. 1, 17.2. . Canticum quoddam, Kuster. Aristoph., 
74. Funis nauticus, Brunck. ad Hec. 1010. Musgr, 

ad 1020. Med. 278. Valck. Hipp. p. 190. Diatr. 
235. Toup. Emendd. 4, 428. ad Lucian.· 1. p. xxxv. 
493. Mensura sedecim digitorum, Herod. 177. Pes 
metricus, Wyttenb. Select. 426. Quid ap.Tragjcos, 
Markl. Suppl. 90. Πον* navis, Musgr. Iph. T. 1136. 
1380. Or. 705. Markl. Iph., p. 404. Brunck. Ari-
stoph. 1, 18. 3, 20. Apoll. Rb. 87. ad Lucian, 2, 
138. Eur. Hec. 1010. Musgr. 940. Steinbr. M|«. 
Tur . 1, 314. Π. montis, Wakef. Ion. 726. Here. F. 
1307. Abund., Lobeck. Aj. p. 268. Sine articulo, ad 
jEsop. p. 72. Fur. Lips. Periphrasi inservit, Brunck. 
ad Eur. Hec. 216. Hipp. 1145. De compp. e ποϋ», 
Lobeck. Aj. p. 271. Π. άθλιο», Wakef. Phil. 291.: 
χρόνου, Brunck. Aristoph. 1, 154. Musgr. Bacch. 
887. "Ησυχος πους, ad Eur. Med. 215- 299. Π..,άτρυ-
TOS, Voss Myth. Br. 1, 162. Έκ ποδός, Diod. S. 2, 
207. 282. et" var. 1. 329. 2, 448. Anion. Lib. lj}6. 
Verb., Wyttenb. ad Plut. de S. Ν. V. 34. Έκ ποδών, 
Wakef. Eum. 456. ad Lucian. 1, 238. "Ολρ,πα,τΐ 
ποδϊ, Ruhnk. Ep. Cr. 225. Έτέρω ποδϊ έπϊβα^$ΐ0> 
άριστερω ποδι προβαίνειν, etc. Toup. Add. in Theocr. 
403. Σι/ν πατρόε ποδϊ, Valck. Phoen. p. 236. De ac-
cus., Thom. M. 644. Schneid. ad ,£sop.,p. 104. 
Ποΰν, Fab. iEsop. p. 34. Lips. Πόδα βήσαι, στήσat, 
ad Eur. El. 999·: πέμπειν, Musgr. Iph, T . 123.: 
τέγξαι, phrasis nautica, 1380. Markl. Iph. p.,404.: 
έχειν έν, Musgr. Hel. 75. Bacch. 89. : έκτοι .έχειν, 
Wakef. Ale. 645. Phil. 1260. : τιθέναι, Abresch. 
iEsch. 2, 44. Kuster. Aristoph. 224. : ίστάνα», ibid.: 
ίέναι, έφιέναι, Musgr. Hec. l 6 4 . : φέρειν, Vajck.Cal-
lim. 263. Έπι πόδα άνάγειν, ad Xen. Κ . Π . 324 ,671. 
Wyttenb. Select. 222. Ύποχωρεϊν έπϊ πόδα, Duker. 
Praef. Thuc. 7. Dionys. H. 2, 1θ6ΐ. Κατά.πόδα, 5, 
105. Viilois. ad Long. 14. Παρά πόδα, Wakef. Phil. 
837. Πάρ πόδα βαίνειν, Jacobs. Auth. 9, 345.Περί 
πόδα, ad Lucian. 1, 711. 2, 19. 3, 109. 179. ad 
Mcer. 22. Τόν έτερον τοϊν ποδοϊν, τόν έτερον πόδα, 
Herodian. Philet. 477· e t η · Τώ πόδε τέγγειν, Wyt-
tenb. ad Plut. de S. Ν. V. l6. Έκ δνοϊν ποδοϊν, Hoo-
gev. Part. 649. Sell. 1. Πόδεί, Lectoruui fulcra., ad 
Xen. Mem. 2, 1, 30. Έκ τριχός άχρι ποδών, Posidtpp. 
7. Έκ δέκα ποδών α'ιρεϊν τινά, Jacobs. An^h., 9, 345. 
ΏΪ ποδών—, Wessel. Diss. Herod. 129· ad p. 492. 
720. 722. ad Charit. 364. Ώ» έχω ποδών, Heind* ad 
Plat. Gorg. 209. "Οπωε, J ποδών, ad Diod. Si 2, 
628. Έν ποσϊ, Musgr. El. 641. Jacobs. Anth. 7,229-
8, 2S8. Phalar. 358. Viilois. ad Long. 34. Τάέν ποσί, 
ad Charit. 451. ad Lucian. 2, 356. Boiss. 
280. Παρά ποσϊν, Jacobs. Anth. 11, 68. De Homeri-
ca, ποσϊ βαίνειν, Ilgen. Hymn. 225. Wakef. S. Cr. 2, 
136. Μετά ποσσί γυναικός πίπτειν, Heyn. Hom. 7, 
629· Κατά πόδας, Dionys. Η. 2, 1046, Schneid, ad 
Xen. Κ. Ά . 59· Πα/ιά πύδαε, ad Lucian. I, 714. 2, 
241. Dionys. Η. 1, 384. Heind. ad Plat. Gorg. 69. 
Toup. Opusc. l , 581. Brunck. Phil. 838. 'Et πόδβ» 
έκ κεφαλής, Staul. Eum. 165. Huschk. Anal, 20b. 
Jacobs. Anth. 8, 21S. Bianor 14. "Αλλεσθαι πόδας 
μαλακούς, Jacobs. Antb. 9,180.Πρό$ πόδας, de servo 
ad pedes domiui stante, 454. Ποδϊ pro ποδεών, Musgr. 
Med. 679." Schaef. Mss. Τά έν ποσϊ, Heliod. 6, 1. p. 
224. Cor. Vide Schn.Lex. Πον«, πονε, Lobeck. Phryn. 
Add. ad p. 453.] 

Ποδοκάκι}, ή, dicitur ξύλο ν εις δ έν είρκτρ τονς πό-
δας έμβάλλοντες σννέχονσιν, Latine Cippus, Graece 
alio nomine ποδοστράβη, ut Suid. tradit: Hesychio, 
autem est ό έν τψ ξύλψ δεσμός, έν ψ οι κακούργοι δε-
σμεύονται : quae exp. e Lysiadesumta videtur; istenim 
115(=356.) cum citasset haec verba legis, Αεδέσθαι^ 
δ' έν rjj ποδοκάκτι ή μέρας πέντε τόν πόδα, subjungit 
mox, explicans ea verba, Ή ποδοκάκη αντη έστιν ό νϋν 
καλεί έν τψ ξύλψ bεbέσθat: paulo post tamen dicit, 
Ούκ έν τρ ποδοκάκτ/ έδέδετο, άλλ' έν τψ ί,ύλψ : ita ut 
videatur inter ξνλον et ποδοκάκην distinguere, licet et 
Harpocr. scribit ita vocari τό ξύλον τό έν δεσμωτηρΙφΊ 
Itidem in Lege quadam, Αησάντων έν τψ ξύλψ οΐ f*'· 
δεκα ή έν rij ποδοκά*ρ, ubi Bud. vertit Compede: ajii 
sic e Cic., Ligneae soleae in pedes inducantur: quae 
verba respondent potius τψ, bησάvτωv έν τψ ξύλψ. 
Apud Suid. Έν είρκτη τε και ποδοκάκ»; στρεβλούμενοι 
καί ταλαιπωρούμενοι έμενον. Ceterum seieudum 
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scribi etHoSetak)? Ετ ΐίοδοκάκκη, quod, videtur esse Α ποδοστράβη. J. Poll. 5, c. 4. ubi ejus descriptionem 
frequentius ; tradunt enim Harpocr. et Suid. atque vide. Xen. Κ. Π. l , (6, 19.) Δούλοι h άγριους πλέ-
Hes/ποδοκακκη dici vel quasi ποδών κάκωσιε, inserto vuaatna) nnvvn.nmv xx %,.>. .... > $..>. 
altero κ, vel quasi * ποδοκατόχη, facta syncope, et χ 
in ic'motato. [Schleusn. Lex. V. T. " Thom. M. 
200. ad Lucian. 2, 336. ad Timaei Lex. 134. Len-
nep. ad Pha.1. 23." Schaef. Mss. * Ποδόκοιλον, Gl. 
A q u a l e gello. Signif. Vola pedis. * Ποδοκ-όποϊ, unde 
·* "Μαδοκοπέω, Anna C. 111. 311." Elberling. Mss. 
* Ποδόκρουστοε, unde] ΤΙοδοψουστία, Pedum plausus 
s; cdmplosus, Strabo [10. p. 721. * Ποδοκτύπη, Sal-
tatrixi Lucian. 2, 333. * " Ποδοκτνπέω, ad Hesych. 
2^1093, 15." Dahler. Mss.] Ώοδονιπτήρ, ήροε, 0, 
Jfehisin qua pedes abluuntur, Pelluvium. Legitur 
ap. Athen. [168. 451. 467. " Jacobs. Anth. 8, 335." 
Schaef. Mss.] AT VERO Ποδόνιπτρον dicitur Ipsa 
aqua qua pedes abluuntur, [Gl: Pelluvium. Jambl. 
Protr. 312. K.] Vide Νίπτρον. Sed dicitur et Ποδα-
wriip et ποδάνιπτρον. [* ΐίοδονίπτης, Gl . Pelluvium. 
*0οδοπέδη, Nicet. Annal. 3, 3. 4, 2. "Tze tz . 
Gh. 1, 891." Boiss. Mss. * " Τίοδόπομπον, ad β 
JMcer. 333." Schaef. Mss. * Ποδόστημα, Schn. Lex.] 
Πο&οστράβη, ή, dicitur βασανιστήριον 'όργανον, ev ω 
Φτρεβλονταί TIS δεσμούμενοε ras χεϊραε και τούε πόδαε. 
Sic appellatum διά ro στρέφειν πόδα, ut Schol. Dem. 
tradit. Hesychioque itidem τό γινόμενον πρόε τά 

ΜΡέιιρατα των ποδών: i. q. ποδοκάκη ut Aristoph. 

Schol. tradit et Suid., ap. quem legitur h. 1. 'Ev 
ίίατράβαιε τισί τοϊε βόθροιε ένειργόμενοι έκτείνοντο. 
Vide et Αακτυλήθρα. || Instrumentum medicUm, quo 
artus luxati reponuntur : Polluci ro τά στρέμματα 
ωτευθύνον : dicit autem a Comicis sic usurpari. 
KTendicula qua cervi capiuntur, ή τοϊε έλάψόιε ίστα-
μένηπάγη, ut Hes. tradit, Xen. Κ. (9, 11.) p. 578. 
meae Ed. "Ιστανται δε και πρδοστράβαι Ταϊε έλάφοιε έν 
τοϊε ορεσι περι τούε λειμώναε. D e s t ructura autem 
^smodi tendicularum vide ibid, et ap. J. Poll. 5, 4. 
tffeiet ποδαγρείαε appellat. [Lucian. 2, 336. Xen. K. 
12, 14. " Jacobs. Anth. 7, 74." Schaef. Mss. 
·*" Ποδόστροφον, Compes, Pedica, Chrys. in Act. 
Apost. Serm, 35. T . 4. p. 805, 29. Πηδ^ καί λακτί-
iet — και ούδείε αυτί} φαλίδαε περιτίθησιν ουδέ ποδό-
(Ftpo φα, ουδέ χαλινού ε,· ούδ' επικαθίσει τόν έμπειρον 
έπιβατην." Seager. Mss. * Ώοδοσφαλήε, unde * Πο-
$»ΐψαλέω, Tzetz. Hom. 443.] ΠΰδθΓρόχαλθ5, Pede 
rotam circuniagens, i. e. Figulus, ό τω ποδϊ τόν κερα-
μικόν τροχό ν κινών, Hes. * ΤΙοδόψελον, Gl. Pedicu-
ium. οδόφηστρον, Mantile ad pedes abstergen-
dos, jEsch·. Ag. 935. * Ώοδό·ώοφοε, Gl . Ποδόφοφοι-
Pod ari (sic) * ΪΙοδοφόφιον Crepitaculum. * Ποδοψο-
f'a, Schol. Apoll. Rh. 4, 86. Fab. iEsop. August. 

^pkxporos, Pedibus plaudens, Pedes complodens, 
Epigr. [Anal. 2, 238. " Jacobs. Anth. 12, 107." 
Schaef. Mss.] 
"Hoδανιπτήρ, ήροε,'ό, Pelluvium, i. q . ποδονιπτήρ, 

•Aristot. Polit. 1, 8. [Herod. 2, 172. " Aristoph. Fr. 
247. Bentl. Ep. ad Hemst. 98. Toup. Opusc. 2, 
226. * ΐίοδανίπτρα, Kuster. Aristoph. 22." Schaef. 
Mss.] Α'Γ Ποδάνιπτρον, ut ποδάνιπτρον, Ipsa aqua 
dicitur qua pedes abluuntur, i. q. πλϋμα, νίμμα, 
αχόημμα, νίπτρον, Od . (Τ . 504.) Οίσομένη ποδά-
»ΗΓτρα. Porro sicut dicitur βοών έπιβουκόλοε άνήρ, 
(Ι ο'ινοχοών ι οϊνον, sicut Od . Τ. 343. ποδόνιπτρα 
pfe»»1, ubi tqmen Eust. exp. non solum τό ύδωρ 
$Ι:ίΤ(!δβί νίπτονται, sed etiam νίψιε ποδών, [Ari-
stoph. Fr. 2. J. Poll. 10, 78. "Aristoph. Fr. 247. 
285. Heyn. Horn. 5, 632." Schaef., Mss.] Ποδανω-
P«0, i. q. λαιφηρά πόδαε νωμάω, Velociter agiliterque 
pedes inter currendum moveo, i. e. Citato pede curro. 
[€f.$oph. (Ed. T . 468. φυγφ πόδα νωμψν, undeor t a 
"deturhaec vox, alioqui auctoritate destitute. Lexx. 
dant * Ώο&ονομέω, Salto, cujus quidem exemplum 
desideratur, sedanalogiaemagis convenit. Cf. Xeipovo-

us est, 
putant 

IWajβρόε, Qui mollibus delicatisque pedib 
ί τόύε'πόδαε άβρόε. Ε Themist. (226.) Sed leg. ] 
ποίαγρόε. [Orac. ap. Herod. 1, 55.] 
'Ποδάγρα, ή, Pedica s. Tendicula qua ferarum 

Pedes illaqueantur : quae ΕΤ Ποδάγρβια nominatur et 
PARS XXIV. 

γμασι και ορυγμασιν, έλάφουε δέ ποδάγραιε και άρπεδό-
ναιε. Et ap . P lu t . (9, 35.) θήρεσσιν έπηξε ποδάγραε. 
E t ap. Suid. Τάφρουε ώρυξε καί ποδάγραε ύφήκεν ώε 
Θηρίοιε, τοϊε πολέμιο is. || Ποδάγρα dicitur etiam 
Arthritis pedum, cum pedum articulos noxius humor 
infestat: sicut si manuum articulos idem morbus 
occupet, χειράγρα vocatur. Athen. 12. Κατατεινόμε-
νον υπό ποδάγραε πλείουε ήμέραε : u t ap. Cic. Dolori-
bus podagrae complures annos cruciari, et Ardere 
podagrae doloribus. Plut. Ποδάγραϊ άπαλλάττει: 
Ovid . Solvere nodosam podagram. UNDE Ποδα-
γρόε ET Ποδαγρικόβ, Qui podagra tentatur, laborat; 
Podagricus, Plin. : Podager, Claudiano. Plaiitus 
vero dicit Podagrosi pedes. Ποδαγρο* ex Epigr. 
[Nicarchi 7.] affertur: ποδαγρικόε autem passim 
ap. Medicos occurrit, Diosc. praesertim. Item τά 
ποδαγρικά, sub, πάθη, Podagrici dolores, s. Morbus 
podagricus, Podagra : ut Theophr. H. PI. 9, 10. di-
cit mandragorae radicem utilem esse πρόε τά ποδάγρι-
κά : quam Diosc. generaliter dicit τών άρθρων, πόνουε 
παύειν. Idem vero Diosc. 5, 138. ποδαγρικάε δυνά-
μειε vocat Medicamenta quae podagram si non sol-
vere, at saltern lenire possunt: ut ap. Horat. fomenta 
juvant podagram, ap. Ovid, autem Solvere nodosam 
nescit medicina podagram. [ " Ποδαγρό*, ad Charit. 
265," Schaef. Mss. " Ποδαγρικοί, Diog. L. 5, 68." 
Wakef. Mss.] In VV. LL. habetur ETIAM Ποδά-
γρα, itidem pro Podager s. Podagricus, Qui poda-
gra laborat. Sed non nominatur Auctor, nec affer-
tur exemplum. Ποδαγράω, SIVE Ποδαγριάω, Poda-
gra laboro, Podagricus sum. Utrumque legitur ap. 
Plat. Alcib. minore (4.) p. 310. TAp' ουν δοκεϊ σοι 
αναγκαϊον είναι τόν νοσοΰντα ποδαγρών, ή πνρέττειν, τ) 
όφθαλμιψν ; Et paulo post, Ον μέντοι οί νοσοννχεε 
πάντεε πυρέττουσιν, ούδέ ποδαγριώσιν, ούδέ γε όφθαλ-
μιώσιν. Et ap. Dion. Αεινώε ποδαγρών. Sic ap . Ari -
stoph. Πλ. (559·) metrum exigit ut legamus, παρ' αύ-
τω γάρ (sc. Pluto) ποδαγρώντεε—είσίν : quam scri-
pturam Schol. quoque agnoscit, afferens tamen et 
aliam metro repugnantem, sc. ποδαλγοϋντεε: notum 
autem est ditiores praesertim et τούε. τρνφερούε καί 
άβροδιαίτουε, hoc morbo tentari: unde etj Locuples 
podagra ab Juven. dicitur Sat. 13. Posteriore verbo 
ποδαγριω utitur et Diosc. 2, 39· de pulmone marino, 
Ποδαγριώιταί καί χιμετλιωνταε ώφελεϊ καταπλασσόμε-
νοε. [Alex. Trail. 9· Ρ· 199· " Ποδαγράω, Clem. 
Alex. 307. JElian. Η. Α. 217·" Wakef. Mss. » Πο-
δαγρίζομαι, Strabo 14. p. 990=700. sed v. nott. et 
var. lectt.] 

" ΤΙοδάκνή, Polluci (7, 157.) ό έν τω τόξψ δεσμόε, 
" Vinculum in arcu." [* Ποδάκν^ί, ό, Schn. Lex.] 

Ποδαλγήϊ, Dolore pedum laborans, Quem pedum 
dolores cruciant, Qui e pedibus dolet: ut κεφαλαλ-
γήε. [ " Diog. L. 5, 68." Wakef. Mss.] Ετ Ποδαλγόν 
pro eod., ut κεφαλαλγόε, Greg. Naz. (Ep. 57.) Αύα 
ποδάλγοί περιφερόμενοι, [Manetho 4, 501.] Ποδαλ-
γικόε, i. q. ποδαλγόε, Diosc. 3, 150. de androsarce, 
Κ,αταπλάσσεται δέ καί έπί ποδαλγικών ώφελίμωε, Unde 
Plin. 27, 4. Datur et podagricis illiniturque. Idem 
igitur significant ποδαλγήε s. ποδαλγόε et ποδάλγικόε, 
cum ποδαγρόε S. ποδαγρικόε. SLC Ποδαλγία, ή, Pedum 
dolor, Podagra, Chrys. Ή ποδαλγίρ ή φθόJJ τινί ή 
έτέρφ νόσω κατειλημμένοε.· [ " Steph. Dial. 19. 5 6 . " 
Schcef. Mss. * " Ποδαλγιάω, Schol. Pind. Π. 3, 
111." Wakef. Mss. " Cocchii Chirurg. Vett. p. 35." 
Boiss. Mss.] Ποδαλγε'ω, Pedum dolore s. Podagra 
laboro, i. q. ποδαγράω s. ποδαγριάω, quod vide. 

Πόδαργο*, Celer pedibus, Virg. πόδα* άργόε, s. πό-
δαε ώκύε, Homero. Apud Eund. est Nomen pro-
prium equi Hectoris: ET Ποδάργη, ή, Equa; itidem 
nomen, a pedum pernicitate appellata;: illud, II. Θ. 
185. hoc vero Π. 150. AT Ποδαργία non signif. Pedum 
pernicitas, verum Pedum dolor, Podagra: Attice 
usurpatum pro ποδαλγία: sicut γλωσσαργία et γλωσ-
σαλγία idem significant, sc. Loquacitas, Lingua lo-
quax. Vide Schol. Aristoph. Πλ. init. [".Steph. 
Dial. 19. 56." Schaef. Mss.] ITEM Ποδάργηί ap. 
Hes. * λενκόπονε, ταχύε : nam άργο5 capitur et pr» 

22 Μ 
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Albuset pro Celer. [«« Steph. Dial. 56." Schaef. Mss.] A i· q. άελλόπουί et πνοήπονς, II. Ε. (368.) "Evff ίππους 
Ποδάρκης, Pedibus valens, Celer, II. A. (121.) έστησε ποδήνεμος ώκέα T Ip« : AT Hobavtpot, Nomen 

ποδάρκψ blot 'Αχίλλεύς : pro quo alibi πόδας ώκνε proprium ap. Xen. Έ λ λ . (4, 8, 11.) p . 329- [Athen. 
Άχιλλεύί. [Neutr. ιτοδαρκέϊ, Aread. 117·] 117-1 

Πόδαυροί: unde ap. Hes. Ποδαύρου, έρρωμένου Ποδήρηι, ι. q. vob^eajt, Ad ipsos usque pedes 
rovs πόδα*: pro quo fortasse scr. ποδάρκον: sicut promissus, Ad ipsos pedesperlingens.s.depencjens, 
Idem ποδάρκης exp. ώκύς rois ποσι ν ή άρκειν δννάμενοι. Xen. Κ. Π . 6, (2, 5.) Σνν άσπίσι rait πώήρεσι; quas 
Alias Τrobavpos significaret Qui pedum eeleritate auras Hom. TTobηveκέas vocat. Plut. (6, 191.)Ποδήρης πώ-
s. ventos aequat: quomodo άελλόπον» dicitur et πνοή- γων καθειται, Barba ad talos usque promise» depen-
πονς, necnon ποδήνεμος s. ποδάνεμος. det . Sic ποδήρης χιτών rursum ap. Xen. quemad-

[» Ποδένδντον, «sch . Choeph. 988. νεκρον, i. q. modum et Paus. Attic. (24, 7·ΥΑγαλμα τήι Άθηνξί, 
ποδιστήρ πέπλος, quod mox sequitur.] όρθόν εστίν εν χιτώνι πobήpεt. Athen. 12. Χιτωσι 

Ποδηγόε,ό, pro quo DOHICE Ποδαγόβ, Pedum du- ποδήρεσι χρώμενοι: aliquanto post, Χιτωνίσκον e le -
ctor, h. e. Qui pedibus viam monstrat praeeundo, i. δνκώς ποδήρη. Hieron. in Comm. in Ezech. e, 9. 
q. οδηγοί, Dux. Suid. exp. παιδαγωγός. In Epigr. Ποδήρη autem, quod LXX, transtulerunt, una ex o.cto 
ποδηγα πόθων ώκνπτερα, Alae amorum duces. Pro vestium est pontificis, quae Latine dicitur Talaris: et 
όπαδόι, Assecla, Cam. e Soph. Ant. (1196.)Έγώ δέ ex eo, quod ad pedes usque descendat, hoc sortita 
σφ ποδαγόs ε'ιπόμην πόσει. Apud eund. Suid. H ABE- vocabulum est. Affertur et ex Apul. Poderem tuni-
TUR Πobηγeστερov compar. gradu, quod exp. * όbη- cam sumens. || At ποδήρης ναϋς dicitur ή έρεσσομένη 
γητικώτερον : qui compar. a πobηγόs irregularis est, ποσι ν, i. e. κωπαις, Eust. et Hes. Ubi etiam NOTA 
ut άφνειέστεροςab άφνειός, Eust. [ " Ποδηγός, Jacobs. Β Πονϊ ab eis pro Remo accipi, ut nonnu|los ap. P|au-
Anth. 6, 68. Heraclid. Siuop. Ep. 1. Porson. Or. 26. turn per navales pedes intelligere Reinos testatur 
Valck. Phoen. p. 570. Ποδαγόβ, Markl. Suppl. 420. Cam. [Blomf. ad iEsch. Ag. 871. 1584. " Jacobs. 
Porson. 1. c. Phoen. 1728. Valck. p. 8." Schaef. Mss.] Anth. 7, 59· Cattier. Gazoph. 47· Toup. Opuee. 2, 
Ποδηγέω, i. q. όδηγέω, Viam pedibus monstro, eos 185." Schaef. Mss. * Ποδηροψορέω, i. e. ποδήρη χι-
veluti deducendo. Unde ap. Hes. Ποδηγών, οδηγών, τώνα φέρω, Schneidero susp. " Ad Hesych. 2,986, 
παιδαγωγών: nisi forte est gen. plur. a ποδηγός. 24." Dahler. Mss. " Clem. Alex. 250=214." Wakef. 
P la to E p . 7. Αντον χωρίς τον δείζαντος ποδηγε'ιν, Se Mss.] 
absque viae indice dirigere, Gressum suum dirigere Ποδορώρη, Epith. Atalantes, quasi ή τοIs ποσϊ ν 
absque indice viae et duce, ut ii qui norunt qua όρμώσα : comp. e πους et όρούω: ut in Lex. meo 
eundum sit, nec duceegent. Gal. Ή των ευρεθέντων vet. traditur. Apud Callim. autem Hymno in Dian. 
ένδειζις έποδήγει με. Pass. Ποδηγέομαι, Deducor et 215. legitur, ποδορρώην Άταλάντην, ubi et SCIKJ. 
di rigor, viam faciens, Ducor ab aliquo praeeunte et exp. τήν τοϊς ποσίν όρούουσαν καϊ ορμώ σαν: a ΝΟΜ. 
pedes meos veluti ducente, i. e. Via mihi monstratur, Ποδορρώη. Sed fortasse scr. ποδορρωρψ/., 
Ducor. Gal. Έ γ ώ μέν έμαυτφ έζενρον αυτά τψ λόγφ [* Ποδόρτιον S. * Ποδότριον, τό, i. q. ποδήρη* έσθής, 
ποδηγούμενος, Ratiocinatione me ducente. Et in Ec- Schneidero susp.] 
cles. Hist. Τοντον μέν ohv τόν τρόπον ούτοι πρός τήν Ποδοχέω, Clavum teneo, Ad gubernac|ilum navig ' 
σωτηρίαν ποδηγηθέντες τής σωτηρίας μετέλαχον. Et sedeo : unde ποδοχών ap . J . Poll. 1. i .e . ό έπί τών 
Athen. (522.) Ύπό τής τροφής είς ϋβριν ποδηγηθέντες. οίάκων καθήμενος, ό έπϊ τοις ο'ίαζιν ίστηκωςΛ qui et 
[ " Ad Phalar. 257. Jacobs. Antb. 6, 68. Fischer, ad ηνίοχος τής νεώς, et ό ήγεμων τής νεώι: frequentius 
Palaeph. 139· Koen. ad Greg. Cor. 173." Schaef. c κυβερνήτης. Affert vero hoc ποδοχών ex Antiphonte, 
Mss. * " Ποδηγία, Monstratio viae pedibus, Pedum sed addens, se malle DICERE Ποδηγών: cui ποδη-
ductio, Chrys. in Ps. 118. Τ . 1. p. 1004, 39· "Ωστε γων respondet magis ό ήγεμων τής νεώε, Qui navem 
αυτά (μέλη) νέκρα τη άμαρτίφ γενόμενα rrj τής φνχής ducit, navis veluti pedes dirigit. Illud autem ποδο-
ακολουθεί ν ποδηγίφ." Seager. Mss. Lycophr. 11. χων est ab ea signif. NOMINIS Πόνε, qua ponitur 
846. * Ποδηγητικός et * Ποδηγικοί, Sciens s. Peritus pro Clavo s. Temone et gubernaculo navis, ro πηδάτ 
viae, Schn. Lex. Prior vox affertur e Suida.]; Συμπο- λιον, ό ο'ίαξ. [Anecd. Bekkeri 297.] 
δηγέω, Una duco s. deduco, et viam co.mmonstro, Ποδώκη*, Pedibus celer, Virg. πόδας ύκνς, II. Β. 
[ " Demetr. Phal. §. 5." Schaef. Mss.] Apud Lys. (764.) ΤάςΕϋμηλος ίλαυνε ποδωκεας, Κ. (316.) "ΟΪ 
legitur ETIAM Ποδηγής, ρ. 88 (=29· ) Ό σ η ς έν τψ δή roi είδος μέν έην κακός, άλλά ποδώκης. Utitur et 
δωματίφ ποδηγής [πληγείς, Reisk.] κατέπεσεν ευθύς; Plut . Fabio, Ύών όρειβατείν δεινών Ιβήρων*, άνδρες 
de adultero loquens: nisi sit ποδήρης: vel ποδηγής, ελαφροί καϊ ποδώκεις. Item Thuc. supra in IJoOs, 
Pedibus e lecto detractus. Bud. [" Toup. Opusc. 1, Col. 503. SUPERL. Ποδωκ^έσταΓΜ, Pedibus celer-
554. ad Herod. 436." Schaef. Mss.] Ποδηγέτης, i. q. rimus, Pernicissimus: ex Apoll. Rh. (1, 180.) Sed 
ποδηγός, Lycophr. ποδηγέτης σκότον λαμπτήρ, Fax annotant ibid. SCRIBI ET Ποδ«κε«έ<π-απ» in quibus? 
deductrix pedum in tenebris, [Dio Cass, 132. * Πο- dam exempl. [Ποδώ/cqs, ^ s c h . S. c. Th. 629. Ch. 
δηγεσία, Greg. Naz. 2, 173.] Ποδηγετέω, i. q. πο- 574, " Heyn. Hom. 4, 394. Lobeck. Aj. p. 372. Fi-
δηγώ, Synes. Ep. [4,1. Φίλοσοφίψ χρώμενος είς τό θείον scher. ad Palaeph. 50. 52, ΠοδαβιέαταΓο*, Brunck. 
ποδηγετούση, PhiLusopbia ad Deum ducente, Philo Apoll. Rh. 13. 210." Schaef. Mss.] Apud Suid, ha-
V. M. 3. Et μή καϊ θείον -ήν πνενμα τό ποδηγετούν betur ETIAM Ποδώκ£«α, ή ταχεία, quod ecit a Ποδΰ-
πρός τήν αλήθειαν, Nisi eum divinus spiritus ad veri- D KVS aut Πόδωκνϊ, ut άδρψνς, άτραχνς« ^Loheck. 
tatem deduxisset. Idem 1. Ols ποδηγετούμερος, Phryn. 534. 537. Ποδωκύταταΐ, Ποδ<4χέ*ΓΓ<ν«4> ibid. 
Quibus deductus. [Lycophr. 12. Philo 1. ρ, 306. P., " Thom. M. 379. Heyn, Hom. 6, 67. Fischer, ad 
Opp. K. 4, 360. " T o u p . Emendd. 1, 136. ad Palaeph. p. 50. 52." Schaef. Mse.] || Aliaa Ποδάρα, 
Herod. 717·" ScliaBf. Mss. * " Προποδη,γόϊ, Pha- SIVE Ποδωκείη Ionice, substantivum est, et signif. 
nias 2. (* Προποδηγέω, * Προπνδηγέτης, fem. *) Προ- Pedum pernicitas, agilitas, mobilitas. II. B. (7920 
ποδηγέτις, Ruhnk. Ep . Cr., 241. Wakef. S. Cr. 2, "Os Ύρώων σκοπός TSe ποδωκείησι πεποιθώς. Et a|n. 
132." Schaef. Mss. Orph. Arg. 340.] Hes, Ποδωκείη, rij τών ποδών ταχντήτι. [ " SiiDonid. 

Ποδί/νβι^ί, Ad ipsos usque pedes dependens : 67. ad Anacr. p. 8. Fisch." Schaef, Mss.], Ejusd. 
δέρμα, ασπίς: i. e. ή: ποδήρης, ή άνδρομηκη*, των ή signif. EST Ποδωκία. Bud. e Xen. (Κ. 5s, 27·) Κα« 
άπό ανω μέχρι των ποδών ένεχθεϊς τψ φοροϋντι, ut ή ποδωκία πρός τό άμβλνωπειν συμβάλλεται. [jEsch. 
Eust. exp. quemadmodum et Hes. ποδηνεκέα dicvt Emu. 37. " Anacr. p. 7. Fischer." Scbaef. Mss.] 
esse βαθείαν, ώστε άπό τών ποδών μέχρι ανχένος δα- Ποδώννχον, τό, Vestis qua utebantur m sacris 
κνεϊσθαι. II. Ο. (646.) Τήν (άσπίδα) avros φορέ.εσκε Pandrosi, VV. LL. [J. Poll. 10, 19,1.] Apud Hes. 
ποδηνεκέε έρκος ακόντων: quibus verbis indicat, cly- vero haec LEGUNTUR, Ποδών ν μος, έσθής Ιερα της 
peum tantae fuisse altitudinis ut totum corpus aver- Πανδρόσου. 
tice ad imos usque pedes tueretur contra immissas [* Ποσσίκλντος, Ob pedes clarus, Steph. Β. v. Κά-
sagittas. [Herod. 1, 195. " Heyn. Hom. 6, 13. 7, σπειρος. * Ποσσίκροτοα, Qui pedibus pulsat s. puba-
108.271. Gesner. Orph. p. 390. To π., Heyn. tur, Orph. H. 30, 2. Herod. 1, 66» " Ind. Thuc. 
Hom. 7, 107." Schaef. Mss.] v. Άπόκροτος,Μ Diod. S. 1,. 3S2." Schaef. Mss.] 

Ποδήνεμος, ό, ή, Pedum pernicitate ventos aequans, Άγκυλόπους hippos, inquit Cam., ab opeiisr ut vi-
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detur, «t figta® expressione ap. Plut. Mario (5.) 
Sella cufulis, Δύο γάρ ε'ισι τάξεις άγορανόμων, ή μέν, 
ι * Shl/hnt.ιν τ£ιν nvfjiXmr^faiu «Λ1 ..tu 
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fao των Μφρων των άγκυλοπόδων, εφ' ιίν καθεζόμενοι 
γρψατίζσυσι, έχουσα τουνομα τής αρχής' τήν δέ ύποδεε-
fffipaP δημοΤικήν καλοϋσι. Loquitur autem de ea 
seSlitate, quae a Cic. et Livio vocatur Curulis aedili-
tas; [" Muuck. ad Anton. Lib. 73. Verh." Schaef. 
Mss,] Άκαμαντόπους, Indefessis pedibus currens, 
Pind. Ό. (5, 6.) άκαμαντόπους απήνη, Currus inde-
fessi cursus, Cam. Άντίπους, Oppositos pedes ha-
bens, Adversa vestigia ferens. 'Αντίποδες, qui ET 
Άντίχθονες, q. d. Adversipedes, vocantur qui pedi-
busnostrisoppositos s. ad versos pedes habent. Cic. 
Acad. Nonne etiam dicitis esse e regione nobis e 
contraria parte terrae, qui adversis vestigiis stent 
contra nostra vestigia, quos αντίποδας vocatis 1 Plin. 
2,45. Ingens hie pugna literarum, cOntraque vulgi, 
circumfundi terrae undique homines, conversisque 
inter se pedibus stare, et cunctis similem esse coeli 
verticem, ac simili modo e quacunque parte mediam 
cifcari: illo quaerente cur non decidant contra siti. 
L.6. c. 22. Antichthonas appellat. [ " T h o m . M. 
64,4. Eratosth. 2." Scbaef. Mss.] " Άνύπους, Qui 
" pedibus celeriter conficit i ter; dicuntur enim avv-
" toies, ο'ι ταχΰποδες, άπο τοϋ τοις ποσιν άνύειν, Hes. 
" Ab Aristoph. philosophi dicuntur ά ν ύ π ο δ ε ς , quod 
"interpr. Νudipedes, quasi Nihil habentes sub pe-
« dibits, άνυπόδητοι." [Cf. Ν. 103. 363. * " Άπει-
po'Wus, Innumeros pedes habens, Dionys. Areop, 
51." Kail. Mss.] 

"Airovs, Pedes non habens, Cui pedes nulli sunt. 
Est autem prima, inquit Cam., hac in consideratione 
animalimn distinctio, aliud esse άπουν, ut serpentum 
genus: alfud ύπόπουν, ut gradientium: quae et in 
piimo θεραπευτικής nomina leguntur, *Απαν ζώον ή 
wonovv εστίν, ί) άπουν. Rursum τά νπόποδα aut sunt 
Uvoba, quemadmodum homines scimus bipedes esse 
et aves: aut πολύποδα, ut τά τετράποδα, Quadrupe-
des aninianles, et cancros, ac vermes, et quae έντομα 
vocantur. Idem alibi, Et Άποδες aves, vel omnino 
sine pedibus, vel cum brevissimis. Philo V. Μ. 1. 
p f c v nomine intelligit Serpentium s. των ερπετών 
omne genus, quorum ήγεμονικώτατον ait esse draco-
nem. Lucian. Apem quoque ζώον άπουν vocat: 
quemadmodum, Probo Priscianoque testibus, a Lati-
nis quoque Apes dicuntur, quod sine pedibus na-
scantur: innuente id et Virg. 6 . 4. Trunca pedum 
primo, mox et stridentia pinnis. Est et Hirundinum 
genus οπουν, Aristot. Η. Α. 9, 30. Plin. 10, 39· Plu-
rimum Volant quae apodes, quia careant usu pe-
dum: ab aliis Cypseli appellantur, hirundinum spe-
cie. Et mox, His quies nisi in nido nulla : aut» 
pendent, aut jacent. Et 11, 47. Qui negant volu-
crem ullam sine pedibus esse, confirmant et Apodas 
habere. Visae jam etiam serpentes anserinis pedi-
bus. Item statuae άποδες, quarum pedes temporis 
Mflginquitas aut vis absumsit. Plut. in L. An Seni 
adimnistr. Resp. Τώ)' έρμων τους πρεσβυτέρους άχειρας 
καιάδας. " "Αποδα, Pedibus carentia, Nullis pe-
" dibns innilentia." [ " Wakef. Phil. 632. 691. 856. 
Cattier. Gazoph. 96." Schaef. Mss.] UNDE Άπο-

ή, DefectiO pedum, Cam. ex Aristot. de Part. 
Anim. 4. Idem alibi, Ενποδία, Integritas pedum : 
mobia, vel pedes nulli vel eorum usus ademtus. 

'Apyivovs, Qui vel albis vel velocibus pedibus est, 
Η^Ποίάργ?)! s. πόδαργος. Soph. (Aj. 237.) άργί-
nias' κριούς άνελών, i. e. λευκόποδας s. ταχίιποδας. 
Pfiilcyl. ( 1 3 6 . ) άργίποσιν δ έ Λείψανα λείπε κυσίν. 
["Ruhnk. Ep. Cr. 58. Brunck. ad Anacr. p. 121. 

ad Hymn. 493. Jacobs, Anth. 8, 168. Heyn. 
Hom. 8,632. *'Αργιπόδης, ibid. * 'Αρσίπους, 12, 
227. Ruhnk. 1. c. Ilgen. 1. c." Schaif. Mss.] Άρτί-
TOIis, Qui integiis pedibus est, ό ob χωλός ή πηρός τόν 
frepov πόδα, s. ό άρτιος τούι πόδας, Lucian. (1, 139·) 
Όξ ν&ερκής Τότεπωε και άρτίπους γίγνομαι προς μόνον τον 
«αιρνν τής φυγής, Plato de LL. 7· Ρ- 277· morem im-
probans eorum qui dextris sinistrisque partibus non 
«que utuntur, 'όπως άρτίποδες και άρτίχειρες πάντες και 
tana ι γίγνοιντο. Videtur igitur άρτιπόδων et άρτι-
χιίρων nomine accipere, qui utroque pede et utraque 

manu aeque agjliter utuntur, quales sunt oi άμφιδέξιοι, 
Ambidextn: quippe in quibus neutrum membrum 
per desuetudinem debilitatum sit. ["Wyttenb. ad 
Plut. de S. Ν. V. 17. Wakef. S. Cr. l , 25. Trach. 
58. 474. ad Herod. 352. Jacobs. Anth. 11, 65. 
Thom. M. 644. Musgr. EL 251." Schsef. Mss.] 
Αύτόπους, Qui suis ipsius pedibus iter facit. Item, 
Qui non indiget ποδηγοϋ nec όχοϋντος, Suis ipsius pe-
dibus absque duce incedens. Lucian. ( l , 137.) 'Οπό-
ταν δ' ουν αύτόπους βαδίζης, πως ούτω τυφλός ών ευρί-
σκεις τήν όδόν ; ή πώς διαγινωσκεις έφ' ούς άν σε ό Ζεύς 
άποστείλη; verba Mercurii ad Plutum: Cum tuis 
pedibus incedis, s. propriis pedibus, et ducente ne-
mine. Cam. [ " Ad Lucian. 1, 3 8 7 " Schaef. Mss,] 
" Αύταπόδια, ap. J. Poll. 7. c. 22. inter υποδήματα, 
" Calceamenta, numerantur." Αύτοποδία, ή, Cum 
quis suis ipsius pedibus iter facit, nec equo vel cur-
ru vehitur aut navi: ut Latine, Pedibus ire, proficisci, 
pervenire, transire s. transmitted: unde ap, Dion. 
(36. p. 26.) αϋτοποδίψ iter facere s. ingredi, quod 
Cic. et Liv. atque alii dicunt, Pedibus : quo sensu 
accipitur et adv. αύτοποδητϊ, cujus mentio fiet infra. 
[* " Αύτοποδι, Const. Porphyr. de Imag.' Edess. 
p. 99·" Boiss. Mss. Dio Cass. 607, 44. Αύτοποδι, 
Α ύτοποδία, Lobeck. Phryn. 514.] " Αύτόποδον, He-
" syehio τό έκ ποδόε βαδίζειν; s. Suis ipsius pedibu s 
" incedens aut iter faciens." [Apud Anecd. Bekkeri 
p. 467 . est * Αύτύπεδον, τό πεζρ όδεύειν* Vide Scbn. 
Lex. Sappl.] 

[* Βαρύπους, Anal. 2, 226. " Jacobs. Anth. 9,185." 
Schief. Mss.] Βλαισόποιΐ!, i. q. βλαισός, Qui distor-
tis tibiis ac pedibus est, [Hes. Etym. Μ.] " Βραδό-
" πους, Tardipes, CatuHo, Tardigradus, Ciceroni, 
" i. e. Tardo et lento pede progrediens: ut βραδύ-
" πους βουλή in Epigr." [ " Jacobs. Anth. 12, 104." 
Schaef. Mss.] "Affertur et βραδύπουν σπεύσω ex 
" Eur. (Hec. 66.) pro Tardum accelerabo pedem. 
" Sed ibi substanlivum aliquod desideratur, ut πόδα, 
" βάσιν, ήλυσιν, aut aliud simile." [Imo Siipplftur ; 
locus enim ita extat σπεύσω βραδύπουν "Ηλυσιν- άρ-
θρων προτιθεϊσα.~\ 

Τυμνόπους, Qui nudis pedibus est, Nudis pedibus 
incedens s. iter faciens, ανυπόδητος. Τυμνοποδία, ή, 
Nudis pedibus incedere. Τυμνοποδίας tradunt fuisse 
Cboros puerorum Spartanorum qui nudis pedibus 
cum tripudio laudes deorum canerent, in honorem 
Spartanorum qui pro patria in Theraeis ceciderant : 
ET Γνμνοπόδιον, Saltationis genus, a nuditate pedum. 
ITEM Τυμνοποδέω, Nudis pedibus incedo, γυμνός 
βαίνω, Suid., pro quo et άνυποδοτέω. Greg. p. 205» 
de discipulis Domini. Quidam annotant γυμνοπο-
δεϊν esse quod Hier. 1. 1 in Jovin. dicit Nudipedalia 
exercere. Sic ap. Tertull. Apol. c. 40. Nudipedalia 
denuntiare. Nudipedalia igitur fuerint γυμνοποδίαι, 
ut χαμευνίαι, cum humi cubabatur: quod in clade 
aliqua publica aut solemni supplicatione fieri solebat : 
cujusmodi erat et mos cineribus conspergendi caput, 
et saccos induendi. 

Δασύπους, Cuniculus, ab hrriis pedibus, Plin. 9,57-
de leporibus et cuniculis, Lepus solus, praeter dasy-
podem, superfoetat, aliud educaiis, aliud in utero 
pilis vestitum, aliud implume, aliud inchoatum gerens 
pariter. Sic et alibi inter Leporem et Dasypodem 
discrimen statuit. Aristot. H. A. 4. dicit έχειν τρίχας 
υπό τούς πόδας καϊ εντός των γνάθων hoc animal so-
lum. Ceterum et pro Lepore accipi colligunt ex 
hoc Prov. Δασύπους κρεών έπιθυμει, pro quo Terent. 
Tute lepus es et pulpamentum quaeris. Dicitur au-
tem id έπί Τοϋ έπιθυμοΰνΤος παρ'· άλλ ψ γενέσθαι τα 
όντα παρ' έαυτψ, ut Suid. tradit, exponens et ipse λα-
γωός. Αίπονς, Bipes, Binis incedens pedibus: ut 
ζώα δίποδα ap. Aristot. de Gen. Anim. 2. et de Part. 
Anim. 4. Et παιδίσκη δίπους ap. Athen. 13. [Herod. 
4, 192. "^Enigma 15. Δίπουν neutr., Valck. Phoen. 
p. xxivi" Schaef. Mss.] Διπυδία, ή, Bipedem esse, s. 
Duo pedes. || Διποδία, a duplicatis gressibus pe-
dum, Laconica saltatio, Cam. ex J. Poll. Itidem ap. 
Hes. Διποδία, όρχήσεως είδος' oi δέ * διποδισμός. 
[ "Toup. Opusc. 2, 190. Brunck. Aristoph. 1, 74. 
(A . 1245.) *Διποδιάζω, (Salto more Laconum,) ibid. 
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Fut. ζω, Valck. ad Rov. p. 67." Schaef. Mss. Διττό- A 
δισμός, Schol. Aristoph. 1. c. Leg. * Διποδιασμός. 
Cf. J . Poll. 4, 101.] " Δισποδία, Saltationjs species, 
" Suid. ex Aristoph." AT Διπόδια, Socci lanei, qui 
pedibus hyeme indue,untur, J. Poll. 7, (92.) c. 22. 
"Α διπόδια Κptrias καλεί, ε'ίτε πίλουί αύτά οίητέον, είτε 
περιειλήματα ποδών, ταϋτα πέλνντρα καλεί εν Φοινισ-
σαις Αισχύλος, ΐΐέλυντρ έχουσιν εύθέτοις εν άρβύλαις : 
ubi ΕΤΙ Α Μ Αύταπόδια dicit esse είδος υποδήματος. 
Nisi forte αντοπόδια potius scr. est: [Codd. dant 
αυτάπόδεια.] Sed et pro διπόδια leg. putarem δε 
πόδεϊα, ut Idem 1. 2. c. ult. Kat ποδεία δέ, τούς περί 
TO'IS ποσί πίλους, Κριτίας, α Αισχύλος πέλυτρα καλεί, 
nisi paulo post e Cratete subjungeret, καί διπόδια 
τριμίτινα, Soccos trilices, Notandum vero ET Πέ-
λυντρα scribi uno in loco, in altero LEGI Πελυτρα. 
" Πελλυταί, Hesychio οί δεσμοί οί περί τά σφνρά καί 
" τούς άστραγάλους τών δρομέων περιελισσόμενόι, είς 
" τό μή έκτραπήναι : pro quo infra πελλασταί. Apud 
" E u n d . legitur Πελλυτα, et Πέλλύτευ/χα, exposita 
" itidem δεσμός, Vinculum." "Πελλασταί, Eod, an- Β 
" ctore dicta fuerunt υποδήματα quaedam, quae περιέ-
" θεσαν οί δρόμε'ις περί τά σφνρά, 'ίνα μή έξω στρέφη-
" ται." 

Αεκάπους, Decern pedes habens, longus, Qui de-
cern pedum est, Aristoph. (Έκκλ. 652.) σοι δέ μελή-
σει "Οταν η δεκάπουν τό στοιχεΊον, λιπαρώς χωρείν είς 
δεϊπνον, Cum umbra solis fuerit δέκα ποδών, Decern 
pedum, s. ore γίνεται όφινόν, aut περί ήλιου τροπάς, 
Schol. Antiquitus enim, invitati ad convivium, ho-
ram observabant e ratione umbrarum, de qua vide 
Colum. Ε Plat, autem J. Poll. 3, c. 21. affert ETIAM , 
Αεκαποδός, itidem fortasse, gro δεκάπους. [*Έι/δεκά-
πονς, Undecim pedum.] Αολιχόπονς SIVE Δολιχήπους, 
Longos pedes habens, [Athen. 305. Eust. II. Y. 
1294, 16.] . 

."Έκατόμπους, Centum pedes patens, Qui habet 
" centum pedes, Centipes," [Soph. (Ed. C. 750. 
*'Eκατόμποδος, 11. Ψ . 164. Thuc . 3, 68. sed —πεδος 
in var, lectt.] Έξάπουϊ, Qui sex pedum est, h. e. 
Qui vel ingreditur sex pedibus, vel senos pedes Ion- c 
gus est. Attice vero DICI "E£irovs, sicut "Εζκλινος, tra-
dit Etvm. ["Fischer, ad Weller. Gr. Gr. 1, 69. 
Brunck. Soph. 3, 510." Schaef. Mss. Osanu. Philem. 
p. xxxiv. *"Ek;rous, Inscr. Attica Chandleri p. 37·] 
'Ερυθρόπους, Cui pedes rubent, Nomen avis ap. Ari-
stoph. "Opv. (303.) a rubeis pedibus: sicut Plin. di-
cit porphyrioni crura rubere. [ " Callim. 1, p. 469·" 
Schaef. Mss. * Έτερύπους, Alciphr. 3, 27. Philostr. 
515. Lobeck. Phryn. 137. * " Έτεροποδέω, Hippiatr. 
έτεροποδονντες 'ίπποι, s. * έτερόχηλοι, Uno pede curti." 
Schn. Lex,] Εύπ ους, Bonis pedibus praeditus ; seu, 
ut alii, Validis solidisque pedibus: 'ίππος, κύνες, Xen. 
[Κ· 3, 2. 4, 6. 10. " Valck. Adoniaz. p. 393. M"sgr. 
Or. 1468. Thom. M. 505. Huschk. Anal. 96. Callim. 
1, 432. Jacobs. Anth. 11, 160." Schaef. Mss.] E4-
ποδία, ή, Xen. (Ίππ. 1, 3.) Boni pedes, Pedum inte-
gritas, ut Cam. interpr. [cf. J. Poll. 1, 194. 9, l6 l . , 
* Ενπόδητα πέδιλα, Schol. Lyc. S58. male pro evv-
πόδ.] 

[· Ήμίπους, Gl. Semipes.] " Ήμιπόδιον, Semi- D 
" p e s , Dimidius pes, Theophr. H. PI. (7, 2, 7.) 
" Οΰ κατωτέρω τριών ήμιποδίων," [Geop. 4, 12, 2.] 
" ΪΙενθημιπόδιον, τό, Quinque semipedes, h. e. Duo 
" pedes cum dimidio, Mensura duorum pedum cum 
" semisse," [Xen. CEc. 19, 3. 5. sed leg. * Πενθημι-
ποδιάίος. Vide Lex. Xen., Schn. Lex. et Suppl.] 

Κακόπους, Qui malos pedes habet, pravis pedibus 
est : ut iTTTros, Xen. Ίππ . [1, 2. Άπ. 3, 3, 4.] Καλό-
πονς, i. q. ενπονς, Pulcros pedes habens, [ " ad Xen. 
Mem. 3, 3, 4." Schaef. Mss.] Καλόπουϊ, inquit 
Cam., erit Pedibus bonis aut pulcris: sicut e con- * * 
trario κακόπονς, Vitiosis. Sed t t καλόπονς Lignea 
pedis iigura, ad quam calcei consuuntur. De quo 
vide supra post Κάλον. Κοινόπους, Communi socio-
que pede iter faciens : κοινόπονν παρονσίαν, Soph. 
El. (1104.) Adventum consortem s. socium dixit, 
Cam. s, Adventum eorum qui κοινή, s. όμον, όδοιπο-
ρήσαντες aliquo appulerunt. [" Lobeck. Aj. p. 366." 
Schaef. Mss.] Κολοβόπονς, Truncus pedum, Virg. 

s. Truncatus pedes. [* " ~Κονφάπονϊ," Hes. v. Ψαυ-
κρόποδα." Boiss. Mss.] Κραταίπους, Qui validis pe-
dibus est, Firrnos solidosque pedis habens : ίπποι 
ap. Hom. oi στερροί καί 'ισχυροί, quos et χαλκόποδφ 
appellat, a ferreo pedum robore. [Pind. 'O. β , 
114.] ; ·<·' 

[* Ααμπρόπους, Schol. II. A . 538.] Αειόπονς, Qui 
laevibus pedibus est, vel planis : a λείος, quod Hes. 
exp. ομαλός: ita λειόποδεί a plantae planitie dicun-
tur, qui Latinis Planci, teste Cata. ut iri quibusCOB-
cavum s. convexum pedis non est. [* Μακρόπονί, 
Porson. Phoen. 1551.] Μεγαλ<ίποι/ϊ, Magnos habens 
pedes, [Schol. Aristoph. Όρν. 877- * "Μελάμπονς, 
Nicet. Eugen. 9, 154." Boiss. Mss. Μελάμποδες,. 
Nomen iEgyptiorum, Apollod. Bibl. " Wassenb. ad 
Hom. 148. * Μελαμποδία, Valck. Phoen. p. 792." 
Schaef. Mss.] " Μελαμπόδιον, τό, dicitur Ellebornm 
" nigrum, a Melampode, qui primus ejus usum in-
" venit: ut fusius cognosces e Theophr. H. PI.9, 
"11. Plin. 25, 5." ["Bergler . ad Alciphr. 276;" 
Schaef. Mss.] " Ααμπόδιον, Elleborum nigrum, VV. 
" LL, perperam pro μελαμπόδιον." [* " Μελανόπους, 
Schol. II. A. 628. Hes." Wakef.Mss. * "Μικρόπους, 
Philes p. 242. v. 117'· 'Payt σταφνλής έμφερής καί μ," 
Schaef. ad Dionys. Η. de C.VV.60. Eust. Od. Δ. 
404. p. 1502, 34. * Μονόπονς, Gl. Unipes,' " ad 
Charit. 723. ad Lucian. 2, 321." Schaef. Mss. *Mo»-
voW's; Manetho 1 , 1 3 7 · / Μ ο ν ο π ο δ ί α , Schol. Sopb. 
CEd. T . 151." Boiss. Mss. Schpl. Aristoph. N. 274. 
" Enchirid. Hephaest. in Aristoph. Triclin. . ibid. 
Schol. Eur. Hec. 1088." Kali. Mss.] 

[* Νεόπουϊ, unde Νεόποδεϊ, oi, Novi palmites, 
Geop. 5, 8, 2.] Νεπου«, Pedibus carens, Cui pedes 
nulli sunt, i. q. απονς: quale est genus των έρπετων 
καί νηκτών : Ut φώκαι νέποδες ap. Hom.. Et Epigr. 
Όστέα δ' αύ νεπόδων, Piscium; nam piscibus pedes 
non sunt, verum pinnae potius et cirri, quae brachio-
ruin vicem gerunt. Hes. vero νέποδες EXP. Νηξιπο-
δε$, Qui natando gradiuntur, quemadmodum etSchoL 
Homeri νέποδες φώκαι exp. non solum αποδεί, verum 
etiam ai διά τοϋ νήχεσθαι τήν πορείαν ποιούμενοι. 
Tunc autem derivatum fuerit a νέω idem siguificanlc 
cum νήχομαι, No, Nato. Verum νέποδες άλοσύδνης 
φώκαι nonnulli exp., teste Eust., θαλάσσης τέκνα: eo 
quod νέπους dicatur κατά τινα γλώσσαν ό άπόγονϋί" 
quemadmodum Lascaris quoque in Epigr. . quodam 
dixit, Καίσαρι καί νέποσι, Caesari et nepotibus." Sed 
haec exp. parum consentanea videtur: Eustalhioque 
potius sic dici videntur, quod sint quoddam veluti 
κτήμα θαλάσσης. Verba Horn, extant Od. Δ. (404.) 
Άμφί δέ μιν φώκαι νέποδες καλής, άλοσύδνης Άθρόαι εί-
δονσιν, πολιής άλός έξαναδνσαι. [Vide Kiessl. ad Theocr. 
17, 25. " Warton. 2. p. 210. Ruhnk. Ep. Cr. 10. 
Ilgen. ad Hymn. 219·. Wakef. Trach. 831. Cattier. 
Gazoph. 97. Jacobs. Antb. 9, 303. Callim. 1. p. 
456. 532. Brunck. Apoll. Rh. 204. Valck. ad Rov. 
p. xxxix. ad Callim. 2. p. 5." Scbaef. Mss.] 

Όκτάπονς, Octo pedes habens, Octipes, ut Octipes 
cancer Gvidio. Item Polypus piscis κοινότερον dici-
tur όκτάπονς, ab octo pedibus : ut πολυγλώχο*ivoca-
tur ή τρίαινα, Eust. Itidem brevium ScholioruiBfAu-
ctor πουλύποδος exp. per όκτάποδος veluti notius. In 
Scythia vero όκτάποδες dicebantur Qui duos boves 
possiderent et currum ; duobus enim bobus octo 
pedes sunt. Lucian. (1, 859.) Ot πολλοί καί δημοτικοί, 
όκτάποδες' τοΰτο δέ έστι, δύο βοών δεσπότην είναι καί 
άμάξης μιας. ["Jacobs. Anth. 9,.271·" Schaef. Mss.] 
ITEM Όκτώπους, Cui octo pedes sunt, Octipes.· Sic 
vocatur et Scorpius ab octo pedibus: unde Prov. 
ap. Cratinum, Όκτώπουν άνέγείρεις, i. e. σκορπίον, 
Suid. Apud Hes. vero perperam SCRIPTUM Όκτώ-
πας, σκορπίος, pro Όκτώπους. [* " Όμοιόπονς, ^Draco 
Ms. fol. 98. sect. π. Στίχων " Bast, in Ind. Scap. 
Oxon. * Όζύπους, vide c. 6802. * " Όξνποδέω, Ci-
tato pede feror, Chrys. Hom. 120. T. 6. p. 869, 38. 
Όξυποδήσωμεν' μικρόν α'ισχννθώμεν." Seager. Mss.]. 
Όρθόπονς, Rectos pedes habens, Quem pedes recta 
ferunt, [Celsus, Acclivis, Sopb. Ant. 985.] Όρθο-
ποδέω, Pedes me recta ferunt, Recto pede s. cursu 
progredior, aut tendo, i. q . ενθυπορέω, Cam· in-
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terpr. .Kecte'fngredipr, ap. Paul, ad Galat. 2, (14.) A Parvus polypus. Allien. (317.) cum docuisset poly- · 
Ο^ιάρβαποδουσι^ροςαληθειαν. pum ώοτοκβϊν et έπωάζειν, 'όταν τέκη, subjungit paulo 
ίβαλίμπους, Pedem reflected, Repedans, Retro post, Καί με& ήμέρας πεντήκοντα εκ τών ώών πόλνπόδια 

pedem referens, Retrogradus: παλίντροπος et όπ«-
ifldflUflroi Homero - a nun ciVni >.w_ a quo sicut "Αρης dicitur άλλο-
ΐφάί'αλλοϊ, quod mutabilis et inconstans modo his, 
modo illis victoriam concedat, ita et τύχη παλίμπόνε, 
Quae eum, quem evexerat, destituit et retro relabi 
sinit. Joseph, de Capt. Jud. Ούδαμοϋ το νικφν άναι-
μϊιτί περιγίγνεται' ή - γάρ παλίμπους τύχη περάάτα-
m . Item ap. Virg. Multa dies variusque labor 
mutabilis aevi Rettulit in melius: multos alterna re-
visens Lusit et in solio rursus fortuna locavit. [ " Me-
leager 108." Schaef. Mss.] Ήερίπουε, Pedem cir-
camdans. Item Qui apte pedem circumdat, Qui 
pedi bene quadrat et convenit. Hes. vero περίποδος 
generalius etiam exp. αρμόζοντος : sic aliquid alicui 
%epl ,πόδα άρμόζειν dicitur, quod tam apte quadrat 
et,convenit quam: pedi calceus. J. Poll. 7, c. 21. 

f ykoha δέ, υποδήματα αρμόζοντα. AT ΐίεριποδίη, 
nice pro Περιποδία, dicitur esse OrbiculUs quem 

gentes quaedam alligare pedibus solent vice calceo-
rum, ne pedes laedantur. Gal. vero in Lex. Hippocr. 

ν exp. τήν ev κύκλω ύπό πόδα ουσαν και κάτω, Kff 
Ubiambiguumest, substantivumne sit an adj. [* " Πε-
ριπόδιος, Bekk. Anecd. 354." Boiss. Mss. * ΪΙε'ριπό-
hov, Gl. Limbus.] 
. Πολιίττουϊ, Multos pedes habens, Multipes: ut 
Πολύποδα ζώα ap. Plat. Animalia multorum pedum : 
utfeoSa, Nullorum. Sic Plut. Symp. 2, 3. de ovo, 
Καί πτηνά γεννί} και νηκτά μνρία, καί χερσαία, σαύρας' 
καϊ,αμφίβια, κροκοδείλους' καί δίποδα, τήν ορνιν" καϊ 
ίποία, τόν όψιν καϊ πολύποδα, τόν άττέλεβον. .Vide 
"Ατονε etiam. Sic et Aristot. Polit. 3. "Eva άνθρωπον 
πολύποδα καϊ πολύχειρα, καϊ πολλάε έχοντα αισθήσεις. 
Ubi etiam nota accus. πολύποδα, pro quo et πολύ-
%ουν. UNDE Πολυποδία, ή, Pedum multitudo, Multi 
pedes, [Aristot.] 
, Item πολύποδες dicuntur Bestiolae quaedam multi-

pedes; Cutiones nonnulli, alii Porcelliones appel-
lant. Vide Όνοι. Item πολύπουε, S I V E Πουλύπουί, ι 
metri gratia, Piscis quoddam genus, quod κοινότερον 
vocatur όκτάπουε, ab octo pedibus, ut dixi supra. 
Est autem e genere τών μαλακίων, i. e. Mollium : et 
pedes illi pinnarum vicem praestant; nam non omnia 
Mttatilia pinnas habent, sed quaedam eorum loco 
,κόδας oh vet, ut mollia: at plana, cum et άποδα el 
&ττερα sint, ipsa latitudine natant. Plin, tamen 9, 29. 
scribit polypos brachiis ut pedibus ac manibus uti, et 
per,brachia velut acetabulis disperses haustu quodam 
adhaerescere, tenereque supinos, ut avelli non queant. 
De solertia autem qua conchas et pisciculos vena-
tnr, vide ibid, et cap. seq., ubi etiam ait luctari 
complexu et sorbere acetabulis ac numeroso suctu 
detrahere, cum in naufragos urinantesque impetum 
cepit. Sic ap. Plaut. Ego istos novi polypos, qui 
iibi quid attigerint, tenent. Et πετροφυής πολύπανε 
ap. sPhocyl, (44.): quod confer cum loco quodam 
Theophrasti in Πολυπόδων. Praeterea colorem mutat 
adisimilitudinem loci, et maxime in metu, ut ibid, 
docet Plin. et.Theognis (215.) Ποι/λύποδοϊ νόον [Που- j 
λίττον όργήν] ίσχε πολύφρονος, όε ποτϊ πέτρη Ύήπερ 
ομιλήσει [Τή προσομιλήσει,] τοίοςίδεΊν έφάνη. Sic Plut. 
Τοϋ π!ολνποδος αί μεταβολαϊ, et πολύποδος τροπαί. Iti-
dem Xenarchus ap. Atben. (64.) τροπωτήρ πονλύ-
tovs. Et Ion Tragicus (318.) Καί rov πετράίον πλε-
κτάναις άναίμοσι "ϊ,τνγώ * μεταλλακτήρα πουλύπονν 
χροόί. Et Eupolis aliquanto ante, Άνήρ πολίτης που-
λύνους ες τούς τρόπους. Et paulo ante ex Alcaeo, νουν 

.Μολύποδος έχειν. Ipsum etiam brachia sua rodere 
opinio est, quam tamen Plin. falsam esse dicit 1. c. 
Alcaeus ap. Athen. έδωδ' έμαντόν ώς πολύπους. Memi-
nit ejusd. rei Orus Apollo in Hieroglyph, dicens 
eum, Έαν άπορήση τροφής τής άπό άλλων, τάς ιδίας 
πλεκτάνας έσθίειν. Vide de eadem re, quae ipse 
Athen. scribit, citans et Pherecratis quendam locum, 
(316.) ubi etiam ex Aristotele docet eum habere octo 
pedes, 7ilv τούς μέν άνω δύο καϊ κάτω, έλαχίστουε, 
τους δέ έν μέσψ, μέγιστους' τό δέ στόμα και τονς οδόν-
τας έν μέσοιε τοις ποσίν. UNDE Πολυπόδων, τό, 

Post, Καί μεθ' ήμέρας πεντήκοντα έκ των ώών πολυπόδια 
έξέρπει, ώσπερ τά φαλάγγια, πολλά τα πλήθος. [Item 
* Πολυποδάριον, ap. Eund. 403.] [| Est item Herb® 
nomen, Plin. 26, 8. Polypodion nostri Filiculam vo-
cant; similis enim est filici: radix acetabulis caver-
nosa, ceu polyporum cirri, in petris nascens. Sic et 
Diosc. 4, 188. Πλεκτάναί ώσπερεϊ πολύπουε έχονσα, 
φύεται δ' έν πέτραις. De eodem sic Theophr. Ή. PI. 
9, 14. cum de scorpio locutus esset, Ή δέ τον πολν-
ποδίον, δασεία, καϊ έχονσα κοτυληδόνας, ώσπερ αί τοϋ 
πολύποδος πλεκτάναι' καν περιάψηταί τις, φασιν έμ· 
φύεσθαι ώε πολύπονν. UNDE "Πολνποδίτης οίνος, 
Vinum e polypodio factum : cujus compositio ha-
betur ap. Aetium 3, 60. et 6 l . Ετ Πολνποδίνη, ή, 
Genus quoddam polypi, Aristot. Vide "Οσμνλοε Ό-
σμύλη. Ε τ Πολυποδώδηϊ, Polypis abundans, Polypo 
similis. Et τά πολυποδώδη, Quae e polyporum ge-
nere sunt. [Aristot. de Part. Anim. 4, 9. * Πολυπό-

B δειοε, J. Poll. 6, 33. 47.] 
Praeterea πολύπους Tuberculum in naribus, polypi 

carni simile, multasque habens radices, ut polypus 
multos pedes, et nares obstruens: ita ut difficulter 
spirent et aegre loqui possint, qui eo laborant vitio: 
quemadmodum et polypus ea, quae invadit, brachiis 
suis stringit. Cels. 6, 8. Polypus in naribus est ca-
runcula modo alba, modo subrubra, quae narium ossi 
inhaeret, et modo ad labra pendens narem implet, 
modo retro per id foramen quo spiritus a naribus 
ad fauces descendit, adeo increscit ut post uvam 
conspici possit: strangulatque hominem, maxinje 
austro et euro flante : fereque mollis est, raro dura; 
eaque magis spiritum impedit et nares dilatat, quae 
fere καρκινώδης est. Quibus verbis.polypum graphice 
depingit, omnes ejus differentias complectens, quas 
Hippocr. περϊ Παθ. quinque constituit. Horat. quo-
que hoc vocabulo utitur, Polypus an gravis hirsutis 
cubet hircus in alis. Unde Polyposus ap. Mart. Na-
sutum volo, nolo polyposum: [ " Πολύπουϊ, Jacobs. 

C Anim. 321. Anth. 8, 324. Brunck. Soph. 3, 418. 
Aristoph. Fr. 234. Wyttenb. ad Plut. de S. Ν. V. 
p . 17· Scrib. Larg. p. 35. (όνοι κατοικίδιοι et πολύπο-
δες, Lat. Millepedes.) Piscis, Toup. ad Longin. 372. 
Wessel. Probab. 203. Valck. Diatr. 218. ad Lucian. 
1, 299. Dial. 88. Τ . H. p. 80. Plut. Mor. 1, 377. 
Graev. Lectt. Hes. 569· Lennep. Phal. 196. Casaub. 
Athen. 1. p. 24. Lex. Herod, 176. Πουλυπουί, Toup. 
1. c. Opusc. 2, 160. Aristoph. Fr. 234. 241. 248. 
Porson. Hec. p. 83. Ed. 2. * Ποόλυποί, Antip. Th. 
44. Isidor. IEg. 1." Schaef. Mss. Opp. Ά . 1, 310. 2, 
26O. 267. 391. 455. 3, 345. 4, 280. 304. K. 4, 223. 
Schaef. ad Dionys. H. de C. VV. 202. Passow de 
Fine et Ratione condendorum Lexx. * ΪΙολνποζύ-
στης, P. iEgin. 6, 25. * Πολυ'πίκόϊ, ibid, σπαθίον. 
* Πολΰπιον, Aristot. Η. Α. 5, 18.] " Πώλυψ; i. q. 
" πολύπους, Polypus, Piscis, ap. Athen. 8. Όπώλνψ 
" συνεργεί μέν άώροδισίοις, σκληρός δέ έστι καϊ δύσπε-
". πτοε. Polluci Πώλυψ est etiam σάρξ ρινϊ έπιφυομένη, 
" μυξώδες ύγρόν άφιεϊσα, έπιφράττουσα τήν άναπνοήν : 
" quod idem πολύπους quoque, ut supra docui." 
[« Toup. ad Longin. 372." Schaef. Mss. * Πώλυποί, 
jEolice, Athen. 316. Koen. ad Greg. Cor. 634. 
" Eust. Od. 232, 19·" Wakef. Mss. * Πωλύπιον, 
Hippocr. 1056.] 

Πρόπουϊ, Cui grandes pedes. Suidae eniui πρόπο-
δες sunt ot μεγάλους πόδας έχοντες. || Propus voca-
tur etiam alter Geminorum, ut discimus e Comm. 
in Arat. Ph. Germanici: in quo tamen etstella quae-
dam πρόπους. In sinistra pede, inquit, ultimae di-
stantiae unam, quae vocatur Propus. Proclus, Ό δέ 
προηγούμενος τών ποδών τών διδύμων αστήρ προσαγο-
ρεύεται πρόπους. Ubi πρόπους signif. ό πρό ποδών κεί-
μενος, Ante pedes situs. || Alioqui πρόποδες subst. 
dicuntur Anteriores s. Primores pedes: ut πρόποδες 
όρουε Hesychio τών όρών τά προύχοντα, qualia sunt 
Procurrentia saxa ap. Virg.· Vide locum quendam 
Philonis in Που* circa finem, ubi de πους όρους. Sic 
Strabo 9. p . 188. Ot τής "Οθρυος πρόποδες. || Πρό-
ποδες dicuntur etiam ai προκείμενοι τή* Αιγύπτου 
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νήτοι, Hes. [Polyb. 3 ,17 , 2. 8, 15, 4. " Jacobs . A 
Anth. 9, 429. Πρόποδει, Radices montis, 10, 89· 
Samius 2. ad Anton. Lib. 142. Verh., ubi i. q. ύπώ-
peta, Anacr. p. LXVII. Fisch., ad Lucian. 1, 289· ad 
Timaei Lex. 66. * Πρόσπουε, 65." Schaef. Mss. 
* Πρώπτοδα, τά, vox dubia, Niceph. Blemm. n. 97·] 

Σαράπουε, Qui magnis pedibus est, et eos veluti 
trahit, ut sit ό σύρων τούε πόδαε,-Cam. Sic Diog, L . 
(1, 81.) p. 39. tradit Pittacum ab Alcaeo vocari σα-
ράποδα και σάραπνν, διά ro πλατύπουν el ναι και επίσυ-
ρε ιν τώ πόδε : [Codd. exhibent etiam * Συρόπουε.] 
Ubi etiam NOTA Πλατύπουε, Latos pedes habens. 
Galeno autem Lex. Hippocr. σαράπουε est ή * hia-
σεσηρόταε καϊ διεστώταε έχουσα τούε δακτύλους τών 
ποδών. [ " Gr«v. Lectt. Hes. 573." Schaef. Mss. 
* Σιδηρόπουε, Nonn. D. 29· Ρ· 792· * Σκληρόπουε, Gl. 
Duuipes.] Στεγανόπουε, Palmipes, Aristot. H. A. 2, 
12. Πολνώνυχοι δέ ε'ισι πάντεε ol όρνιθες' έτι δέ πολυ-
σχιδείς τρόπον τινά πάντεε' τών μέν γάρ πλείστων διή-
ρηνται οί δάκτυλοι, τά δέ πλωτά στεγανόποδά έστι. 
Plin. 11, 47. Avium aliae digitatae, aliae palmipedes: 
alias inter utrumque, diivisis digitis adjecta latitu-
dine. Hesychio στεγανόποδεε όρνιθες sunt ol έν ϋδατι 
τρεφόμενοι και διατρίβοντεε, και τους πόδαε έχοντες 
στεγανούς, ήτοι δέρματι ένειλημένους: ut cycnus, 
anser, platea, anates. Vide in ΪΙαρακαθίημι locum 
Aristot., item Athenaei et Plinii. Vide et Σχιζόπονς. 
[Alcman. ap. Strab. 7· p· 458. * Στενόπουε, de ho-
minibus, Ptolem. Phys. 2, 27- p· 309^ At ibid. 2, 
25. p. 308;. ut ett Aristot. Phys. p. 92. ubi sermo est 
de avibus aquatilibus, leg. est στεγανόπουε. * Στεφα-
vόπονς, Gl. Palmipes, videtur esse mendosum pro 
στεγανόπουε. *Στικτόπουε, Opp. Κ . 1, 306. Schneid. 
Anal·. Cr. p. 38. * Στρεβλόπννε, Gl. Scaurus. * " Σύμ-
πουε, Aristoph. ap. Polluc. 6, 159." Kali. Mss. 
* Συμποδέω, Schleusn. Lex. V. Τ . ] Σχιζόπουε SIVE 
Σχιδανόπουε$ Cujus pedes in digitos fissi sunt, Digi-
tatus, ut Plin. in praeced. Στεγανόπουε. Cam. Avium 
alia est σχιζόπονε, Digitata, diviso sc. pede: aha, 
στεγανόπουε, Palmipes, ut Plin. Utitur autem Ari-
stot. H . A, 8, 3 . Και οσοι μέν στεγανόποδεε, έν αύτφ 
τω ύδατι ποιούμενοι τήν πλείστη ν διατριβήν' οσοι δέ 
σχιζόποδεε, περϊ αύτό τό ύδωρ. Posteriore autem uti-
tur Athen. (388.) ex Aristot. tradeus porpbyrionem 
esse σχιδανόποδα. [" Σχιδανόπονε, Callim. 1; p. 
458. Toup. Opusc. 1, 389." Schaef. Mss. Σχιζόπουε, 
iElian. H. A. 5, 50.] Σχιζοποδία, ή, Fissi pedes, s. 
Fissura pedum in digitos, Aristot. de Part. Anim. 1, 
(3·) 

Tavaforovs, SIVE Τανι/παυϊ, Pedibus in rectum 
tendens. , Τανανποδα Hes. exp. όρθόποδα, τεταμένοιε 
τοϊε ποσϊ κατά τήν οδοιπορίαν. Idem τανύποδαε 'Εριν-
νϋς, a Soph. Aj. (837·), dictas scribit ταχύποδαε, έν 
τάχει τιμωρουμέναε. Schol. exp, τάε άκοπιάστωε έπι-
ούσαε, τάς πανταχού τεινούσαε τούε πόδας: ρ . 50. meae 
Ed. [ " Ταναντουί, Jacobs. Anth. 7, 58. Heyn. Hom. 
5, 708. 6, 314. Ilgen. ad Hymn. p. 305. 422. Tarv-
πουε, 305. Abresch. iEsch. 2, 54. Stanl. Eum. 69. 
Lobeck. Aj. p. 354. Wyttenb. ad Plut. de S. Ν. V. 
p. 17. Voss Myth. Br. l , 190." Schaef. Mss. * Tav-
ρόπουε, Eur . Iph . A. 275. * Ύαυτόπουε, unde * Tav-
τοπόδία, Ejusdem pedis repetitio, Schol. Aristoph. 
B. 350.] Ταχύπουε, Pedibus®eler , ποδώκηε, Xen. 
[Vide Ύανύπουε.. " Thom. M. 644. Meleager 128. 
Jacobs. Anth. 9, 6. Toup. Opusc. 2, 242." Schaef. 
Mss.] Ύετράπσυε, Quadrupes : ut τετράποδα ζώα, et 
sine adjectione τετράποδα. Vide et 'Άπονε. Item 
τετράπουε mensa, quae proprie τράπεζα, a quatuor 
pedibus: ad differentiam τήε τετρασκελοϋε, Tripedis. 
[ " Philippus 13. Jacobs. Anth. 10, 40. Exerc. 1, 129. 
Diod. S. I, 154. 654. 2, 467.ad Charit. 766. Valck. 
Diatr. 101. De Zodiaci signis, ad Charit. 294. Acc., 
Dionys. Η. 1, 141." Schaef. Mss. Polyb. 1, 29, 7. 4, 
75, 7. * " Ύετράποδοε, Jo. Monachus Hist. Barlaami 
Cod. Reg. 903. p. 32." Boiss. Mss. Ύετράποδοε, Te-
τράπεδοε, Lobeck. Phryn. 546. * " Τετράποδο»*, i. q. 
τετράπουε, Lev. 18, 23. Compl. Adde Etym. Gud. 
205, 12. Philox. Gloss, τετράποδον, Quadrupes." 
Schleusn. Lex. V. T . " Reiff. ad Artem. p. 252. 
* Ύετραπόδιον, Jacobs. Anth. 6, 250. Bentl. ad Cal-
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lim. 318." Schaef. Mss.} Ύετραποδηδόν, Aristoph. 
(Etp. 896.) In morem quadrupedum, Ritu et more 
quadrupedum : ut Plut . Βαίνειν νόμφ τετράποδύε «αI 
παιδόε. [ " Bruuck. Aristoph. 1, 22. 3, 144, ad La-
cian. 1, 307." Scbaef. Mss.] Ύετραποδίζω, Incedo ut 
quadrupes, Quaternis pedibus gradior, Aristot. H. 
A. 2. de homine, To πρώτον παιδίον Αν έρπει τετρα-
ποδίζων, In modum quadrupedum, Quadrupedans, 
Bud. [Gl. Quadrupedo.] Ύετραποδιστήε, Quadru-
pedum more gradiens aut vivees: τετραποδισταΐ, 
iErumnosi et laboriosi instar quadrupedum, VV. 
LL. [Etym. Μ.] Ύετραποδιστϊ, Ritu s. More qiladru-
pedantum, [Plut. 6, 897· " Schol. Nicandri 'As 
541." Wakef. Mss. " A d Lucian. 1, 307- Toup.: 
Opusc. 1, 471. Num recte habet haec forma ? Aau 
leg. Ύετραποδητί ?" Schaef. Mss. * Ύριακοντάπαηβ 
Dionys. Η. 1, 596.] Τρίπους, Tripes, Tripus. Erant 
autem τριπόδων duo genera : έμπνριβήτηε, qui et 
λοετροχόοε, in quo aqua calefiebat: et Άπυροεr iu quo 
vinum diluebatur, quem Eust. άναθηματικόν quoque 
vocat um scribit, qui ad ornatum aedium tempiurum-
que servatus ignem rion experiebatur. Vide plura 
ap. Athen. (37.) Vide et Κρατήρ, supra, ubi habes et 
Prov. 'Εκ τρίποδος λέγειν. Od . (Ο. 84.) δώσει δέ τι 
έν γε φέρεσθαι,'He τινα τριπόδων έύχάλκων ήέ λεβή-
των. Unde Horat. Donarem tripodas, praemia fortium 
Graiorum. Item Δελφικοί τρίπονε, cui vates insidens 
responsa consulentibus reddebat : de quo plura ap. 
Schol. Aristoph. et J. Poll. Greg., Naz. Τρίτοδαε &εΚ-
φικοΰ σοφίσματα. Aristoph. Ί π π . (1016-) λογίων όδον, 
ήν σοι Απόλλων "Ιαχεν έζ. άδύτοιο διά τριβτόδαν- έρατί-
μων. Item τρίποδε% dicebantur έφ' άν έβειντο al τρά»• 
πεζαι. Vide Μαγ«, Ύράπεζα. Iiem ipsa mensa 
τρίπονε,, ut Tripes mensa Horatio. Aristopir. Κατ πό-
θεν έγώ τρίπουν τράπεζαν λήφομαι; [ " Jacobs. Antli. 
6, 170. 7, 201. Aristoph. Fr. 271- 278. ad Phalar. 
317. ad Diod. S. 2 ,102 . Casaub. ad Atheo. 100. 
Toup. Ind. ad Longin., ad Herod. 71· Heyn. Hom. 
7, 483. Mensa tripes, Kuster Aristoph. 213. Adj., 
Plato Theaet. 300. Nom. propr., it. Ύριποδίσκοε, Char-
don Magaz. Encycl. N„ 1.1796. p. 104. De tripodum 
consecratione, Casaub. ad Suet. 233." Schaef. Mss. 
* " Ύριποδοειδήε, Gramm. ap. Cang. Gloss, i n 'Επη 
άστέρες." Boiss. Mss. Eust. 1312, 28. *Ύριποδβψόρβς, 
unde * Ύριποδοφορέω, Schol. Pind·. Π, 11, 5. " Valck. 
Anim. ad Ammon. 98. * Ύριποδοφοραιόε, ibid." Schaef. 
Mss. * Ύριποδηφορέω, Strabo 9.p.617. Lobeck. Plurye; 
685. * Ύριποδηφορικόε, Phot. Bibl. 525. * " Ύραταοην·· 
λάλος, Chris tod. Ecphr. 72. Jacobs, ad v. 319. 
* Πολι/Γρίπονϊ, Anth. 7, 236." Scheef. M*s.] UNDE 
Ύριπόδιον, TO, [ " Diosc. Notha 470." Boiss. Mss.] 
ET Ύριποδίσκοε SIVE Ύριποδίσκιον,. Parvus tripes. 
Τριπόδων pro Parvo tripode, cui imponitur mensa, J. 
Poll, e Xen. Κ. Ά . Ύριποδίσκιον, Suid, ex Antiph. 
Ανθράκων βραχύ, τριποδίσκιον. A t Ύριποδίσκοε dici-
tur etiam Vicus in agro Megarieo: qui ET Ύριποδί-
σκη : U N D E Ύριποδίσκιοε, Qui inde oriundus est. 
Steph. Β. [" Ύριποδίσκοε, Huschk. Anal. 194. Brunck. 
Aristoph. 1, 68. * Ύριποδήϊοε, ad Callim. 1. p. 163. 
(H. in Del. 90.)" Schaef. Mss. * Τριποδι,ϊι, Nonn. D. 
9, 256. έδρα. * Τρ«ποδί«?ω, Gl. Tripedo. * Ύυφλόπουε, 
Eur. Phoen. 1 5 6 2 . ] 

Ύπύπονε, Pedes habens, Pedibus subnixus. Vide 
"Απονε. [ " Fischer, ad Weller. Gr. Gr. 2, 197" 
Schaef. Mss. * " Ύπόποδοε,· Aristot. H. A." Schn. 
Lex.] AT Ύποπύδιον, τό, Scabellum, quod sc. pedi« 
bus subjicitur, Homero θρήνυς. Usi sunt LXX. In-
terprr. cum alibi, turn Ps, (109, 2.) Ύποπόδιοντών 
ποδών σου. Utitur et Athen. itemqne Eust. et Schol. 
Aristoph. in Θρήνυς et Θράνοε. [ "Ad Lucian. 2,36. 
Τ . H. ad Plutum p. 61. ad Diod. S. 2, 210." Schaef. 
Mss.] Sicubi vero LEGATUR Ύποπύδιοε, significant 
Pedi suppositus. [* Ύψηλόπονε, Antyllus Oribasii p. 
235. Matth.] 

[* Χιλιόπους, Gl. Millepede.] 
Ώκύπους, Pedibus celer, Virg. πόδας ώκυε, et ώκΰ-

πουε, Homero. Hesiod. (Ήμερ. 52.) ϊπποιε ώκυπόδεσσι, 
[ " Thom. Μ. 644." Schaef. Mss. * Ώκνποδέ», Caesar. 
Dial. 1. Interr. 99.] 

"Αρτιποε, i .q. άρτίπουε, per systolen, Od. Θ. (310.) 
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w)uis τε κιά άρτιπος. S i c Άέλλοπος pro Άελλόπους'. ί 
Βχ ««ΧΙρόπος pro πρόπους. Unde πρόπον in Epigr. 
« pedeoi s. Imam partem montis." Σάραπος pro Σα-
aairfws, quod vide. Ετ Τέτραπος pro τετράπουε: 
[« yEnigma 15. Τέτραπον, Eur. Phoen. p. xxiv. Valck." 
Schsef. Mss.] ITEM Tpfoos pro Τρίπουε, ap. Hes. et 
Suid. Sic Hesiod. ( Ά . 312.) προυκειτο μέγας τρίπος. 
["Musgr. El. 251. ^Enigma 15. Eur. Phoen. 1. c. 
T o u p . Opusc. 1, 496. Jacobs. Exerc. 2, 167. Char-
don Magaz. Encycl. Ν. 1. Τ . 1. 1796. p. 94. *"Ωκυ-
ms, Hymn, in Apoll." Schaef. Mss.] 

[« " Άκαμαντοπόδης, Synes. H. 9, 52." Kail. Mss.] 
βφνονόδης, i. q. γυμνόπους, ό ανυπόδητος, Suid. SlC 
ΒΝαισοπόέϊ/ί, i. q. βλαισόπους, ut βάτραχοι, Suid. 
Aimbqs, Qui duorum pedum est, Bipedalis, Bipeda-
nus, Bipedaneus, Xen. CEc. [19, 3. 4. Vide omnino 
Schn. Lex. Suppl.] Sic Έξαπόδης, Qui sex pedum 
est, pro quo ET Έξάποδος, ό, ή, vide Στάδιο v. ITEM 
Όκταπόδης, Octo pedes habens, Octipes, i. q. όκτά-
ιτονς S. όκτώπους : ut όκταπόδης καρκίνος, Nicand. Θ. 
()05.'nam οκτώ πύδαε έχουσιν ol καρκίνοι. Sic Ovid. ] 
Octipedis brachia cancri. Όκταπόδης, Octo pedes 
longus: άξων, Hesiod. "Epy. (2,) 43. Virg. Temo 
protentus in octo pedes. Sic 'Επταπόδης PRO Έπτά-
vovs, iSeptempedalis, Plaut.; Hesiod. "Epy. (2,) 42. 
"Aifiv&ff έπταπόδην. Ambo ap. Hesych. [ · " Όρθο-
ι&δψ, Nona. D. 28, 72." Wakef. Mss. * " Πλατυ-
ιήδφ, Const. Manass. Chron. p. 211." Boiss. Mss. 
* Πολωτόδι?», Poet. Πονλοπόδηι, Bianor 2. Antiphil. 
23. " Manetho 6, 748." Kali. Mss. * Στραβοπόδηs, 
Herodian. Epimer. Mss. * Τετραπόδηε, Etym. M. Ar-
rian. Anab. 6» 29, 6. Manetho 4, 26.] Τριπόδηε, 
Tripedalis s. Tripedaueus, Hesiod. "Epy. (2, 41.)"Ολ-
μονμέν.τριπόδην τάμνειν, νπερον δέ τρίπηχυν, Xen. 
CEc. 09» 3·) Βαθύτβρον τριπόδου: ut Altitudo tripe-
danea ap. Colum. [* Ύψιπόδης, Nonn. D. 20, 81.] 
ITEM ύινπόδης pro ώκύπους, Epigr. [ " adesp. 4 1 7 . " 
Sehsef. Mss.] 

" Έβατόμπεδον, ro, Templum Atbenis, centum 
"pedes patens ab omni parte. Plut. Pericle (13.) 
^ίΆτόμπεδον παρθενώνα vocat, VV. LL. Hesychius 
"IfατόρπεδοΡ dicit esse ro θέατρον, tj εκατόν ποδών." 
^Έκατόμπεδοε, Centum pedes longus aut latus, 
tt Ψ. 164. ubi vide Heynii Obs., Pind. Ί . 6, 32." 
Sohw. Mss. Polyb. 6, 29, 7· Έκατόμ. οίκημα, Pedes 
centum quaqua versum patens, Athen. 529· " Valck. 
Diatr. 003. 'Εκατόμπεδον, Musgr. Ion. 1138. Cattier. 
Gazoph. 100." Schaef. Mss. De hac forma adjj . in 
reios exeuntium vide Schn. Lex. Suppl. Fortasse re-
ferenda est ad vetus vocab. iEolicum πέε pro πούε, 
unde Pes, et Πέδη. * Έκατοντάπεδοε, J ulian. Ep. 24. 
p. 395. * " Έξάπεδοε, i. q έζάπουε, Sex pedes lon-
gus vel latns, Herod. 2, 149. Έξαπέδου μέν τής όρ-
γνφ μετρεομένηε, ubi vitiose olim έξαπόδου edebatur, 
pro quo έξάποδος conjectare potueras, nisi probati 
plures libri έξαπέδου dedissent." Schw. Mss. * " Ό-
wmreios, Dorice pro * όκτώποδος s. όκτώπους, Tab. 
Heracl." Schn. Lex. Suppl. " Koen. ad Greg. Cor. 
125." Schsef. Mss. * Τρίπεδοε, Tripedalis, Polyb. 6, 
22, 2. Cf. Ύετράπεδος.] 

Έμπάδιος, Qui impedimento et obstaculo est, Plato 
de LL. Έμπάδιος γίνεται, Aristot. Pol. 5.̂  Έμπόδιοι 
*pos τήν άρχήν, de Mundo, "Οπερ ουδαμώς έστιν έμπέ-
Woire εκείνη πρόβ τό δρψν, ούτε ήμϊν προς το πιστεϋσαι, 
Nec obstat illi ad agendum, nec nobi»ad credendum. 
[Plut. Rom. 21.] Et Herod. (2, 158.) Εμποδίου γινο-
pim τοισϋδε. Sed sunt qui substantive IBI Έμπό-
iior accipiant pro Impedimentum, Obstaculum, 
["Thom. M. 304. ad Charit. 266.274." Schaef. Mss. 
"Suid. v. *1>&τιπερί<τπασμα, Athan. 1. p. 2. Clem. 
Alex. 94. Εμπόδια, Μ. Anton. 5, 20." Kail. Mss. 
* Ένδεια, Orell. Epicuri Frr. * Έπιπόδιοε, Pedem 
irretiens, Epith. pedicap, Soph. CEd. T . 1350. Vide 
Schn. Lex. "ΤΙαραπόδκη, poetice ΪΙαρπόδισς, Prae-
sens, Imminent, Pind. N. 9, 90.] 

"«λβΗΤΗΗ&ο*·, J . Poll. 1. c. 9- tit. de Partibus 
" Navis, innuit vocarir^v δευτέρα ν τρόπιν, Secundam 
" carioam." Μονοπόδιον, Mensa quae uno tantum 
P«de sMtinetur, Plin. 

[* Προτοδώ», Epiphan. Haer.42. p. 326.] 
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Εκποδών pro Ικ ποδών, Ε pedibus, Procul se sum 

movendo e pedibus, Aristoph. B. (853.)"ATraye σεαυ-
τόν εκποδών, εί σωφρονεϊς : (Εϊρ. 1264.) χωρώ μεν εκπο-
δών, Abscedamus et procul nos e pedibus summove-
amus. Sic Eur. (Hec. 52.) έκποδών χωρήσομαι Έκάβ$. 
Sic Greg. Naz. Εκποδών ο'ίχεται, Plut. Solone, άπελ-
θεϊν, Longe secedere et se summovere, ut et έκποδών 
άπαλλάσσεσθαι. Itidem, έκποδών ΐστασθαι, et εκποδών 
γίνεσθαι, vel εΤναι. Xen. (Κ. Π. 1, 5, 70 'Εκποδών γε· 
γένηται ήμϊν τό δόξαι τών άλλοτρίων έφίεσθαι, A nobis 
summovimus, Plut. Έκποδών είναι νέοις, Ab juvenum 
conspectu abesse, vel summotum esse aut se sub· 
duxisse. Item εκποδών ποιεϊν s. ποιεϊσθαι, Suntmo-
vere, ne impedimento sit, Amoliri. Ε Xen. Κ. Π. 3, 
(1, 2.) ΒονΧόμενοί τά οντα έκποδών ποιεϊσθαι, Res suas 
amovere. Ε Plut. Numa, 'Εκποδών ποιησάμενος τήν 
πλεονεξίαν, Cum habendi cupiditatem a se summo-
visset. Rursum e Xen. CEc. Έκποδών ποιεϊσθαι pro 
Exportare, Auferre : ut in Eodem (8, 20.) Έμποδών 
κειμένου εκάστου, Amota et loco suo reposita re qua-
libet. Item cum gen. Κ. Π. 5, (4, 16.) Τούτων εκπο-
δών τ^μεν, Ab his longe aberamus. At iu hoc versu, 
Άνδρόε κακώς πράσαοντοε έκποδών φίλοι, gen. jungere 
necesse non est. Aristoph. sine verbo posuit, dicens, 
άλλά δεΰρο πάς έκποδών, sub. χωρείτω, vel quid simile. 
Notandum vero, έκποδών commodissime reddi etiam 
posse, Ε medio: ut Cic. Recede de medio: per 
alium transigam. Et Suet. Ut etiam discedere e me-
dio et commutare latebras cogeretur. Verum pro Ε 
medio accipitur etea signif. qua ponitur pro Ε vita : 
utCic. Ε medio tollere ; etTerent. Emedioexcedere. 
Isocr. Evag. (11.) Εκείνον έκποδών πΟιήσειε, Plut. 
Galba, Έκποδών Ϊστασθαι τόν 'ιδιώτην, Ε medio tolli ; 
Lycurgo, Έκποδών έσται, Ε medio tolletur. Alicubi 
reperitur ET ΈΚ ποδών. [Jambl. V. P. 400. 402. Κ. 
"Wakef . Del. 1, 208. Here. F. 935. 1036. 1192. 
Phil. 1260. Eum. 456. Abresch. iEscb.2, 68. Eniesti 
Opusc. Phil. 173. 176· Dionys. Η. 1, 348. Thom. 
M. 288. Eur. Suppl. 1113. Phoen. 985. Beck, ad 
Hec. 52. Jacobs. Exerc. 1, 46. Musgr. Bacch. 1146. 
De constr., Porson. Phoen. 40. Cum gen. et dat., 
Brunck. ad Bacch. 1137· Έκποδών, Diod. S. 2, 276. 
397. * Έκποδοί, Dionys. H, 1,460. 531." Schaef. Mss.] 

Έμποδών, Ante pedes, In via, i. q. έν ποσί, Aristot. 
Eth. 5, (5.) Χαρίτων Ιερόν έμποδών ποιούνται, In via, 
media urbe, et loco pateuti. Item Impedimento, 
Thuc. (1, 53.) Έμποδών "στασθε ήμϊν, Nobis estia im-
pedimento, Plut. Rom. Τούτοις έμποδών γίνομαι, 
Themist. Έμποδών είναι τοϊς "Ελλησι τής διώξεως, 
Camillo, Ούδέν έμποδών τής σπουδής, άλλ' έχώρούν 
παντι τάχει, Amoto omni impedimento. At Dem. 
(548.) Έμποδών έποιησάμην θεούς τφ τοιούτφ λόγφ. 
Item ό έμποδών, pro ό έν τοϊε ποσί, Obvius, Herod. 
Τό έμποδών πάν έθνος καταστρεφόμενος, Omnes gentes, 
ut in quamque incidebat, subigens. Vel etiam, Quae 
impedimento ipsi essent: ut ro μή έμποδών dicitur τό 
μή εναντίον. Item τά έμποδών, ut τά έν ποσί, Quae sunt 
ante pedes, i. e. Praesentia. Plut. Rom. Τούϊ έμποδών 
άθλους, Certamina praesentia. ["Thom. M. 288. 304. 
Markl. Suppl. 1193. Ernesti Opusc. Phil. 176. Duker. 

, Praef.Thuc. 13. ad Diod. S. 2, 236. ad Xen. Eph. 242. 
Fac. ad Paus. 1, 346.iKuhn. 81. Beck, ad Eurip. 
p. 206. Τά έμποδών, Brunck. CEd. T . 445. 'Εκποδών 
είναι τινί τίνος, Plut. Anton. 33." Schaef. Mss. Lo-
beck. Pbryn. 414. * " Παρε^οδών, Alex. Trail. 2. 
p. 157-, 7. p. 371-, 11. p. 619. Sicetiam leg. 1, 26. 
ubi vulgo, Μετά γάρ τοΰ μηδέν ώφελεϊν τά προσφερό-

μενα καί * παρεμποδεϊν, rfj φύσει πολλάκις έγγίνονται: 
interponendum est comma post προσφερόμενα, et 
corrigendum, και παρεμποδών τ. φ. π. γίνονται." Schn. 
Lex. Suppl.] Έμποδόστάτης, Qui obstat et impedi-
mento est, ό έμποδίζων, Suid. [* Έμποδοστατέω, 
Epicurus Diogems L. 95. LXX. Judic. 11, 35. " E -
pieurus p. 32. Scbn., Matth. Anecd. 1. p. 6." Schaef. 
Mss; " Ad Hesych. 1, 1190,18." Dahler. Mss. "Έμ-
ποδιστάτης, Just. Μ. Apol. I, 76. Έμποδιστατέω, 
Dionys. Alex. ap. Euseb. Pr. E. 14, 25. Sic Ms. 
Coll. D. Joanu. Oxon." Routb. Mss.] 

Προποδών, Ante pedes, έμπροσθεν, Hes. Frequen-
tius πρό ποδών. [ " Jacobs. Anth. 7,60." Schaef.Mss.] 
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Άκροποδιτϊ, Summis pedibus insistendo, Leviter 

pedibus insistendo, Lucian. (1, 441.) "Ωσπερ επϊ τών 
ακάνθων ά. μόλιε βαδίζουσι: (324.) Ά . κατιοϋσαν εκ 
τήε πέτραε όλισθηράε ούσηε: (186.) Καί τψ ποδί στενήν 
ταύτην ό κρημνοί έχει τήν έπίβασιν, ώε άκροποδιτϊ μόλιε 
εστάναι. Quibus in 11. quidam exp. Suspenso gradu : 
cum id potius significet, quod vernacula lingua dici-
mus, En pas de Tarron. Suid. άκροποδιτϊ exp. άκροιε 
ποσϊ, Summis pedibus ; alii, Sunimis s. Extremis pe-
dum digitis: quod Luciani locis non convenit. Sed 
notandum, alicubi SCRIBI Άκροποδητί, SICUT AVTO-

ποδητϊ ap. Hes. Suis ipsius pedibus, non utendo equo, 
nec curru, nec navi : quod et αύτοποδι^.. Sic et ap. 
Lucian. (2, 322.) Αύτοποδητί βαδίζειν, cui ibid. opp. 
έπ άστράβηε όχεϊσθαι. ITIDEM Τετραποδητϊ ap. Suid. 
Quatuor pedibus, s. ποσϊ καϊ χερσϊ, ut ipse exp. At-
que ita fuerit quod Gallice dicimus A quatre pattes. 
[Polyb. 5, 60, 7·] 

Ποδότηε, ov, 6, Pedatus, Pedibus praeditus, VV. 
LL. [Schneid. autem affert *ΤΙοδότηε, ητοε, ή, ex 
Aristot. Cf. ΠτερόΓηε.] Ατ Ποδωι-όί, Pedibus inten-
tus ; intellige autem Pedes navis : unde ποδωτά λίνα 
Lycophr. (1015.) vocavit τα Ιστία, Vela: a VERBO 
Ποδόω, Pedibus intendo. [ " Ποδωτό*, Wakef. S. Cr. 
5, 101. ad Lucian. 1,493." Schaef. Mss.] Verum 
DICEBANTUR Πόδεί, a NOM. Ilois, Pes, ra κάτω δυο 
σχοινιά, οϊε πρόε πρώραν και πρνμναν δεσμεϊτα'ι τό 
ιστίον: inde nomen sorlita, quod essent κάτω. Aliis 
autem Gramm. πύδεε sunt σχοϊνοι κάτο>θεν συνέχοντεε 
τήν όθόνην, vel oi * μεταγωγοί τοϋ κέρατοε, aut οίε συ-
νέχεται άπό πρώραε και άπό πρύμνηε ό ιστοε : aut τά 
έκατέρωθεν προσδεδεμένα τοϊε άρμένοιε σχοινιά. Haec 
Eust. Latini quoque Pedes vocant, ut supra docui. 
[Ab isto autem verbo Ποδόω profluxit * Πόδωμα, Gl. 
Pulpitum. Vertitur Gressus in Mathem. Vett. 42.] 
" Έμποδοϋσθαι, ap. Hes. legitur, expositum βεβαιοϋ-
" σθαι, άσφαλίζεσθαι: sed puto scr. potius έμπεδοϋ-
" σθαι: nisi forte εμποδον quoque reperiatur eadem 
" usurpatum signif. qua έμπεδον." [" Έμποδοϋν 
legitur in Apollonii Exc. p. m. 40." Bast, in Ind. 
Scap· Oxon.] 

Ποδίαϊοί, Pedalis, Pedaneus: διάστημα, Interval-
lum spatio pedali, Cam.. .Et.ro τρίγωνον τό ποδιαϊον, 
Triangulus pedaneus, ap. Theophr. C. PI. 6, 2. 
Apud Aristot. vero inMechan. Quaest. 5. Διά τί, οταν 
έξ ονρίαε βούλωνται διαδραμεϊν μή ούριου τοϋ πνενματοε 
οντοε, τό μέν πρόε τόν κυβερνήτην τοϋ ιστίου μέροε 
στέλλονται, τό δέ πρόε τήν πρώραν ποδιαϊον ποιησάμε-
νοι, έψιάσι; Bud. putat respici ad illud πούε, quo 
signif. Pes navis, i. e. Rudens, quo velum intenditur. 
[ " Schneid. Scr. R. R. 3, 2. p. 25. Plato Theaet. 
300." Schaef. Mss.] Διποδιαϊοε, Bipedalis, Bipeda-
nuss. Bipedaneus, i. q. διπόδηε, Xen. [CEc. 19, 4. 
Vide Schn. Lex. Suppl.] 

Ποδίον, ΕΤ Ποδάριον, τό, Pediculus s. Pediolus: ut 
Afran. Nudo pediolo. Aristot. 'Αστακοί τά ποδία 
έχουσι μικρά, Par vos pedes. At Plin. Cancris pedes 

.octoni. Idem Plin. diminutive utitur, de mollibus, 
His caput inter pedes et ventrem, pediculi octoni 
omnibus. Quibuscum confer locum quendam Ari-
stot. in Πολύπονε. Athen. 3. Ποδάρια, ρύγχη, ώτάρια: 
quos Celsus Petiolos passim appellat. Citat idem 
ποδάρων Pollux e Plat. Comico. Latini autem Po-
dium dicebant Menianum, s. Locum extra domus 
parietem propendentem, mutulis marmoreis sufful-
tum, e quo spectare solebant: ut turn ap. Juv. et 
PKn., turn Suet. Podio adaperto spectare. [Πόδιον, 
Barker, ad Etym. M. 1095. " Brunck. Aristoph. 3, 
30. Casaub. ad Athen. 133. Graev. Lectt. Hes. 572." 
Schaef. Mss. Athen. 105. *"Ποδίσκοί, Parvus pes, 

^Anacreon Od. 44. v. 711." Kail. Mss.] 
ΤΙοδεων, τό, Socculus qui pedi inducitur, i. q. 

πϊλοε s. πίλημα. Vide Διποδία. Scribitur et propa-
roxyt. πόδειον : ut ap. Athen. (64.) de bulbi quodam 
genere έριοφόρψ, e Theophr. Υφαίνεται δ' έξ αύτοϋ 
καϊ πόδεια καί άλλα Ιμάτια: itidemque ap. Hes. pro-

.paroxyton&js, sed sine diphthongo, LEGITUR, Πόδια, 
. ένειλήματα ποδών, ήγουν φασκίαε. Ubi puto per 
.diphthongum esse scr., quia non ordine literario po-
nitur, verum ante πύδεε : licet ap. ipsum etiam The-
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A ophr. sine diphthongo scriptum sit πόδια, Η. PI. 7, 
13. Unde desumsit Plin. quod 19, 2. scribit, Equa 
mapalia vestesque quaedam conficiuntur. Verum cum 
mapalia eadem sint quae Magalia, teste turn Servio, 
turn eod. Plin. 16, 37- quae e lino potius conficiun-
tur, nonnulli ibi reponunt Impilia, quod ap. Ulpian. 
legitur in 1. 25. par. 1. D. deaur. arg. Fasciaecrurales 
pedalesque, et impilia, vestis loco sunt. Ac Impilia 
pro Socculis dici existimant, quod sine pilis e lana 
coacta tierent: quae ΕΤ Πίλοι dicuntur, ET Διπόδια, 
quod utrique pedi essent idonea. At Sculponeae li-
gneae sunt, a sculpendo nomen sortitae. Notandum 
porro J . Poll, dubitare an διπόδια sint πίλοι, an vero 
περιείλήματα ποδών, quas Ulp. Fascias pedalesi ap-
pellat. Hes. quidem certe πόδια exp. Fasciae, et 
ένειλήματα ποδών. [* " Καμηλοπόδιον, Marrubium, 
Diosc. Notha 457·" Boiss. Mss.] 

Ποδεών, ώνοε, ό, Pes, ea signif. qua dicitur de 
Pede navis, Lucian. (2, 138.) Ταϊε χερσϊ τούεποδεΰ-
ναε κατέχοντεε. Sic ΕΤ Πονϊ ab Eod. usurpatur; 

Β (1, 493.) Τήν όθόνην στεϊλαι rj ένδοϋναι όλίγον τοϋ 
ποδόε. Et Plut . (6, 360.) Καθάπερ πόδα νεώι, έπι-
δίδοντα καί προσάγοντα ταϊε χρείαιε τήν φιλίαν: re-
spiciens ad haec verba Eur. Or. (705.) Κα'υΌϋε γάρ 
ένταθεϊσα πρόε βίαν ποδί,"Εβαψεν έστη δ' αυτιε, ήν 
.χαλίρ πόδα: quo et Cic. respexisse putatur, cum 
nimias amicitias fugiendas scribens, ait, Commodie-
simurn esse quamlaxissimas habenas habere amici-
tiae, quas vel adducas, cum velis, vel remittas, Bayf. 
Podiam appellat Serv.; nam exponens Virgilii illud 
iEn. 5. Una omnes fecere pedem, Podiam, inquit, 
1. e. Funem quo tenditur velum. || Petiolus dicitur 
in utre pendulus qua liquor effunditur et infunditur, 
soluto vinculo quod pro obturamento est, Herod. 
2, (121, 4.) Έπισπάσαντα τών ασκών δύο ή τρεϊε πο-
δεώναε αύτόν λύειν άπαμμένουε, Duos aut tres utrium 
petiolos pendulos resolvisse. Pro quo Eur. Med. 
(679.) dicit άσκοϋ rov προύχοντα πόδα : quod et ap. 
Plut. Theseo legitur, fere initio, ubi per άσκοϋ πρού-
χοντα πόδα tecte innuitur Penis, propendens e ven-

c tre imo, ut ποδεών ex utre. Quod vero ide»Herod: 
8, (31.) dicit, Τηε γάρ Δωρίδοε χώραε ποδεών στενόε τ.άύ-
τη κατατείνει ώε τριήκοντα σταδίων μάλιστα κη εύροε, ηόη-
nulli ποδεών accipi dicentes translate pro Figura jft 
angustum desinente, sic interpr. Regionis Dafab 
hac in parte angustus est aditus, latitudine patens 
ad millia passuum circiter quatuor. Aristoph. Schol. 
Σφ. (670.) Άργέλοφοι, τήε μηλωτήε οί ποδεε,. όνε πο-
δεώναε καλοϋσι. Ubi itidem pro Petiolis. Item πο-
δεώνεε ap. Theocr. (22, 52.) Calceamenti rustici ge-
nus, Perones. Sic Epigr. Και τρητούε ποδεώναε: δ 
γατόμοε άνθετο Δηοϊ, ap. Suid. ["Jacobs. Anth. 9» 
39.11, 391. Musgr. Med. 679. Harles. Ind. Theocr. 
Wessel. ad Herod. 160. 633. * Ποδάων, Apollod. (3, 
15, 6.) 278. Heyn. 876." Schaef. Mss. "Tzetz..ad 
Lye. 494. Elmsl. ad Eur. Med. 662. p. 182. Ed. 
Oxon." Kail. Mss.] 

[* Ποδ/η7ϊ, Pedes, Viator, Aqu. 2 Sam. 12, 4.} '·•< 
Ποδίζω, Metior pede, μετρέω, Hes. in Άνάποδίζν. 

|| Pedes ligo, Pedicis obligo, Bud., Xen. Κ. Π. 3, (3, 
D 14.) Πεποδισμένουε έχουσι τούε ϊππουε έπϊ ταϊε φά-

τναιε, Pedibus alligatos, Cam. Opponit mox ei, λνβαι 
ϊππουε. || Pedo, Gradior, Incedo. Sic Suid. "Εμ-
πουσαν dictam ait παρά τό ένί ποδίζειν: quemadmo-
dum et Aristoph. Schol. earn fingi ait μονόποδα, '.διά 
τό ένϊ ποδί κεχρήσθαι. [ " Brunck. Soph. 3, 390. 
Aristoph. 3, 130. Tricha p. 14. Toup. Opusc. 1, 
339." Schaef. Mss.] Ποδισμόκ, r Dimensio pedibus 
facta. Itidem Podismus ap. Veget. 3. legitur pro 
Ratio mensurandi pedibus. Polit. Pedaturam vocat. 
Est et Saltationis cujusdam genus ap. J . Poll. [" Fi-
scher. ad Weller. Gr. Gr. 2, 338. Suidas ante He-
phaest., Misc. Obs. Nov. viii. p. 939." Schaef. Mss. 
* Ποδιστήρ, i. q. ποδήρηε, iEsch. Ch. 1000. πέπλο»·] 
AT Ποδιστήρεε ab Josepho A. J. (8, 3.) et 3 Reg. 7* 
in supellectile templi Solompijis numerantur, ubi 
alii exp. Lebetes,,alii Cacabi: [Jerem. 52, 18. Cf. 
Drusium iu Fragm, Vett. Intt. GG. p. 563. " A d 
Herod. 545. * Ποδίστρα, Jacobs. Anth. 9, 148. 12, 
111." Schaef. Mss.] Apud Hes. habetur ETIAM 
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TlofoaSeiv, ro έπϊ τδ air δ άνηστρέψειν καϊ νποστρέ 
[« Wakef. S. Cr. 4, 183." Schaef. Mss.] 
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'Αναποδίζω, ad verbum Repedo: accipiendo pro 
Retrocedo, Retroagor, Refero pedem, Quintil. Re-
flect, Catull. Reporto, Revoco, Virg. Verto, Ovid, 
gionysius loquens de solis deliquio in Christi morte, 

δέ μέχρι ήλιακοϋ πέρατος έλθοϋσα, sir' άνα-
zohinaea. Greg. Naz. Kara τήν τοϋ Αονκά γενεα-
λόγων άναπο&ζονσαν, Juxta Lucae genealogiam re-
tipactaro; nam άναποδίζουσαν hie exp. Bud. Re-
jfoactam. Herod, et Lucian. addiderunt els τού-
jtltm: ita enim ille 5, (6, 17.) "E0ee προ τοϋ άρματος, 
4νοποδίδων els τούπίσω. Lucian. autem (1, 677.) 
Πράγμα eis τονπίσω άναποδίζον dixit, u t docet Bud., 
gem male cedentem, quotidie minus ac minus pro-
gredientem,quasiretroageretur. Apud Philostr.(Icon. 
5,) de Alcmena, Άναποδίσασα τής εύνήs, Refugiens, 
figtrocedens, Bud. Άναποδίζω, in signif. activa, cum 
jieeus., Revoco, et quasi Retroago, Jischin. (81.) Καί 
ιταλλάκίδ άνεπόδιζον τον γραμματέα, Revocabant scri-
Jjam, i. e. Jubebant scribam repetere jam recitata, 
Jubebant iterare recitationem. Quem autem repetere 
pogimus jam dicta, eum veluti retroagimus et retro-
gredi facimus. Herod. 5, (92, 6.) Έπειρωτών re καί 
άναποδίζων τον κήρνκα, Percunctans identidem et re-
socanscaduceatorem, ut saepius mandata exponeret, 
Bud. Idem 2, (116.) Άνεπόδισε έωντόν, Seipsum 
revocavit, pro Iterum idem dixit. Άναποδίζω, 
Piligenter expendo, Exacle perpendo : άναποδί-
βαν, inquit Hes., τδ ακριβώς έξετάζειν. Suid. habet 
tantum ro έξετάζειν. Est άναποδίζω, inquit Bud., ro 
ravra πολλάκις λέγω, και τδ ακριβώς εξετάζω: id 
quod faciunt, qui diligenter rem quaerunt; saepius 
enim sciscitantur et revocant eum quem interroga-
runt. . Quod ETIAM Έπαναποδίζειν dicitur. Aristot. 
defien. et Corr. 1,(3.) Πάλιν έπαναποδιστέον, Rur-
sus in medium eevocandum est. [| Άναποδίζομαι, 
Jlevocor, quod ET Έπαναποδίζομαι dicitur : vide 111 
proxime citato Aristot. loco έπαναποδιστέον. Suid. 
έρ/ανοδιζόμενα dicit accipi pro εξεταζόμενα, vel άνω-
6$ν .πολλάκιε τά αυτά λεγόμενα ή πραττόμενα. [" Άνα-
βοδίζω, Valck. Phoen. p. 768. Jacobs. Exerc. 2, 
127. Luciau. 1, 466. ad Herod. 422. Larcher 2, 
391. Brunck. Soph. 3, 498. Dawes. M. Cr. 362. 
Wakef. S. Cr. 4, 183." Schaef. Mss. " Planud. 
Ovid. Met. 4, 756. 15, 249." Boiss. Mss.] . ' A w 
miiapos, Repedatio, Retrocessus s. Retrocessio, Re-
tMgressio, Retrogradatio, vulgo. Hes. * έπανάλνσιν 
exp. Apud Alex. Aphr., Kara άνάλνσιν και ά. ειπείν, 
interpr. Vicissim et inverso ordine dicere: mallem 
fietrogrado ordine. Άναποδισμός, Revocatio : ut 
άνακοδισμός τοϋ γραμματέως, Revocatio scribae, inter 
recitandum sc. [" Wakef. S. Cr. 4, 183. " Άναπό-
ίισις, 182. 211." Schaef. Mss.] " Άναπόδιζος, No-
" tarius, Scriba, VV. LL. nescio unde." 
-0ι»χ:οδίζω, Pedibus dimetior, Examino. Hes. enim 
βαποδίζων exp. βασανίζων, επιμελώς έξέταζων : 
quomodo et άναποδίζω. [Etym. Μ.] AT Αιαποδι-
εμός eid. Hesvchio est είδος όρχήσεως ή άλμοϋ, ut πο-

ίιψο!, Ji PolL [2, 196.] 
[* ΕΙσποδίζω, i. q. eia βαίνω, Suid. in ΕΙσεπ.] 

*βμποδίζω, Pedes implico, Impedio, Impedimento 
it obstaculo sum, Xen. Κ. Π. 2, (3, 5.) Ένεπόδιζον, 
V· ήΐννάμην, τόν παίοντα. Magis proprie Herodian. 
4ι (11, 10.) Έμποδιζούσης αύτονς περϊ τοις ποσϊ χαννον 
έοΟήτος, Impediente cursum fluxa veste. Et Lucian. 
(3, 142.) Ύόν τρέχοντα έπισχων fj εμποδίσας. Et rur-
sum Herodian. 3, (14, ΐ6.)Έμποδιεΐν τήν τών βαρβά-
pw ορμήν. Idem pass. (3, 10.) Έμποδισθέντος αντον 
ίου αννήθονς δρόμον, Cursu impedito: de torrente. 
Εμποδίζω cum dat. quoque jungitur. Aristot. de 
Gen. Anim. 3. "Οσοις εμποδίζει τό ουραίο ν, Quibus 
eauda impedimento est. Sic Idem Polit. 4. Έμποδί-
•louσιν άλλήλοις, Eth. 7· Otικ εμποδίζει φρονήσει. 
Ι Apud Aristoph. autem Ίππ. (755.) Κέχτ/νεν ΰσπερ 
έμτοδίζων Ισχάδας, Aristarch. exp. μασσώμενος, ή 
έμφορούμενοε, ut Schol. ann., quem vide. Hes. autem 
icribit quosdam έμποδίζειν exponere non solum μασ-
εασθαι rais μέλισσαις έπϊ μισθψ, quod fuisse lusus 
quoddam genus, verum etiam θλίβειν τοις ποσί. 

PARS XXIV. 

[ " Xen. Mem. l , 2, 4. ad Herod. 312. Thom. M. 
304. Wakef. Phil. 432. Diod. S. 2, 236. Brunck. 
Aristoph. 3, 29- Kuster. 111. Cum gen., Diod. S. 1, 
663. Cum dat., Heyn. Hom. 7, 616. Έμπ. μή, Bast, 
ad Plat. p. 114.: πρός, Heyn. Hom. 7, 566. * Έμ-
ποδιζομένως, Impedite, Fischer. Descr. Lectt. 1797— 
8." Schaef. Mss. Plato Cratylo 29. p. 415.] Έμπό-
δισμα, τό, ί. q. έμπόδιον, Impedimentum, Obstacu-
lum, Dem. (30.) ^Hv τοϋτο ι'όσπερ έμπόδισμά τι τω Φί-
λίππιρ. [ " Liban. 21." Wakef. Mss.] Έμποδίσμός, 
Impeditio, Praepeditio, [ " Thom. Μ. 372." Schaef. 
Mss. "Secund. 23. Joseph. 724, 8." Wakef. Mss. 
* 'Εμποδιστής, Qui impedimento est, Schn. Lex.] 
Έμποδιστικός, Impediendi vim habens, Impediens, 
Qui impedimento est, εμπύδιος, [Aristot. Eth. 7, 
13. LXX. 4 Macc. 1 , 4 . * Έμπόδιστος, uude] 
'Ανεμπόδιστος, ό, ή, Cui nil impedimento est, Li-
ber ab omni obstaculo, Expeditus, Aristot. Etb. 
7, 13. Είπερ εκάστης έξεώς ε'ισιν ένέργειαι ανεμπόδι-
στοι : sic et cap. praecedenti. Et Philo V. M. 3. 
"Οπως άνεμπόδιστοι και έτοιμότεροι πρόε τάε Ιεράς υπουρ-
γίας ώσι, Expediti et paratiores ad sacrorum admini-
strationem. [" Clem. Alex. 94. 483. Cyrill. Hieros. 
32. 77. M. Anton. 7, 16'. 8, 7" Kail. Mss.] Άνεμ-
ποδίστως, Sine impedimento et obstaculo, Nulla re 
impediente et cursum interpellate, Aristoph. Schol. 
Ά. καϊ λάβρως έσθίειν, [ " Athan. 1, 156. Amphilocb. 
p. 63. Dionys. Areop. 63. 248. Cyrill. Hieros. 33. 
Euseb. Η. E. 364." Kail. Mss.] Παρεμποδίζω, i. q. 
εμποδίζω : ut παρενοχλώ i. q. ένοχλώ, i. e. Impedio, 
Praepedio. Basil. Eis ro βραχύ χωρίον στενοχωρούμε-
ναι, ούδέν εκάστη παρεμποδίζει τή ένεργείψ τής γείτο-
νας. Utitur et Lucian. [2, 4 1 3 . " Amphiloch. p. 27." 
Kail. Mss. *Παρεμπόδιστος, unde] " Άπαρεμπόδιστος, 
" Non impeditus, Qui impediri nequit," [Epict. 1, 2. 
Arrian. ], 1, 10. " Chrys. περϊ Άκαταλήπτον 4. Τ. 6. 
p. 415, 19." Seager. Mss.] "Unde ADV. Ά παρεμ-
" ποδίστως, quod Hes. exp. άνεμποδίστως, Sine impe-
" dimento. Sed ordo alphabeticus poscit utpro eo ibi 
" scribatur άπαραποδίστως." [Cf. Schweigh. ad Arri-
an. Epict. 2, 3, 21. " Cyrill. Hieros. 198."Kall. Mss. 
" Anna C. 54. *Ιννεμποδίζω, 146."Elberling. Mss.] 

Παραποδίζω, Impedio, i. q. εμποδίζω et παρεμπο-
Μζω, Praepedio, Impedimento et obstaculo sum. Suid. 
exp. έμπobu)v γίνομαι : subjungens e Polyb. (2, 28, 
8.) Βατώδείϊ όντας τούς τόπους έμπλέκεσθαι τοις έφάμ-
μασι, καί παραπο&ζειν τήν τών όπλων χρείαν. Sic 
Idem et passivo utitur, 16, (4, 10.) "Ωοτε παραποΜ-
ζεσθαι και τήν τών κνβερνητών καί τήν τών έρετών 
χρείαν, Ut gubernatorum remigumque ministerium 
impediretur. Plato Epist. Μή πη παραπο^σθείη, Ne 
forte impediretur: de LL. 2. MJJ πω παραποδισθώ-
μεν, quod J. Poll, accipi posse ait pro ππρατραπώ-
μεν, ή έξαπατηθώμεν: ut activum παραποδίζειν sit 
Pedes a recto tramite avertere. [" Heyn. Hom. 7, 
508." Schaef. Mss. * " Πaρaπobιστaς, Arrian. in 
Epict. 1, 25. p. 126, 13." Kail. Mss.] "Άπαραπόδι-
." στος, Non praepeditus, Liber ab impedimentis, ap. 
" Heliod. Suid. άπαραπό^στον exp. άπλανή." [Athen. 
,689. " Chrys. πρός τονς Σκανδαλκτθ. Τ . 7· Ρ· 10, 42." 
Seager. Mss.] " Unde ADV. Άπαραποδίστως, Sine 
" impedimentis." [Eust. II. A. 249. " Arrian. Diss. 2, 
13." Boiss, Mss.] 

Προποδίζω, Procedo, Progredior : CONTRΑ,ΎΤΓΟ-
ποδίζω, Repedo, Retrocedo, ύπό πόδα s. έπϊ πόδα χω-
ρώ. Sic ap. Hes. προποδίζων, προβαίνων. UNDE 
Προττοδισμό* ET Ύποποδισμός, Progressus et Regres-
sus. Ύποποδίζειν, inquit Cam., est Retrocedere: et 
προποδίζειν, Procedere. Et νποποδισμοϊ ac προποδι-
σμοϊ stellarum, cum videntur de signo aliquo vel ad 
praecedentia vel ad sequentia illae pergere, quae sunt 
προηγούμενα et επόμενα. [" Προποδίζω, Nicet. 
Chon. ap. Fabric. B. Gr. 6, 411." Boiss. Mss. 
" Heyn. Hom. 6, 400. Toup. Opusc. 1, 206. Matth. 
Anecd. 1. p. 42. Προποδισμός, ibid." Schasf. Mss. 
Theolog. Arithm. 216. Ast. " Ύποποδίζω, Ύποποδι-
σμός, Matth. 1. c." Schaf. Mss.] 

"Συμποδίζω, Impedio, Compedibus implico. Item 
" Illaqueo, Irretio. Pro Implicare compedibus, ap^ 
" Aristoph. B. (1512.) Apud Plat. pass. Ιυμποδίζε-

22 Ν 
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" σθαι metaphorice, in Gorgia (120.) Έκ ταύτηε γάρ A 
" av rrjs ομολογίας αύτόε ύπό σοϋ σνμποδισθεϊς έν ufis 
" λόγοιε, έπεστομίαθη, αίσχννθεϊε & ένόει ειπείν, 
" Adeo illaqueatus est tuis arguments ut hiscere 
" non ausus sit ultra, Bud. Apud eund. Plat.Theae-
" teto, Πριν θανμάσas τήν πολυάρατον σοφίαν, συνε-
" ποδίσθηε ύπ' αύτοϋ:" ["Heind. ρ. 3βΐ . Jacobs. 
Anth. 8, 142. ad Herod. 312. ad Charit. 373." 
Schaef. Mss. " Athan. 1, 741. 2, 249·" Kali. Mss. 
* " Συμποδισμόε, Nicet. Eugen. 7, 280." Boiss. 
Mss.] 

" Πυδαρίδειν, Hesychio τό μή άνέχεσθαί TIVOS, άλλ' 
" άποπηδγν, χαλεπαίνειν. Etym. quoque επϊ τοϋ 
" άλλεσθαι poni tradit, jEolice dictum pro ποδαρί-
" ζειν, ut όνυμα pro όνομα. Sed idem et * ΥΙυγαρί-
" ζειν dici innuit, παρά τήν πνγήν: cui scripturae 
" praecedens exp. non convenit, ut nec ea, quam 
" subjungit, sc. λακτίζειν, Calcitrare, Calce ferire. 
" INDE άπεπυδάρισα μύθων a, ap. Aristoph. Ίππ. 
" (697.) ubi Schol. eadem annotat quae ap. Etym. 
" leguntur." [Suid. et Eust. exp. etiam per άπέπαρ- Β 
δον, legentes forsan άπεπόρδισα s. άπεπάρδισα, quod 
postremurn habet Phav. Lex. Πυδαρίζειν, Photio 
σκιρτφν καϊ οίον μετά τάχουε σπαράττεσθαι. Suidas 
habet *Πυδαλι£ω. Hinc corrigendum est Hesy-
chianum *Διαπονδαρίζει.] " Σπυρθίζειν, Indignari. 
" Vide Hes." [Phot. Σπυρθίζειν τό άνασκιρτ^ν άπό 
των όνων' οϋτωε Αριστοφάνης.] 

" Π Ε Δ Η , ή, Pedica, Compedes, Vinculum pedum, 
" πρισκελήε δεσμός, Hes . : II. Ν. (36.) άμφϊ δε ποσσϊ πέ-
" δας έβαλε χρυσείαε Άρρηκτους, άλύτους, Plut . Hellen. 
" Πέδας κομίζοντες έπϊ τούε αίχμαλώτουε, Compedes 
" quibus captivos ligarent: de Megarensibus Perin-
" thiis bellum iriferentibus. Eodem 1. dicit τών πε-
" δών τούε κρίκουε, Compedum annulos. Hes. πέδαε 
" innuit esse etiam Annulos quosdam mali et guber-
" naculi in nave. Eod. teste πέδη est Species quae-
" dam ίππασίαε, ut ap. Xen. quoque Ίππ. (7, 13.) 
" laudatur 'ιππασία ή κάλουμένη πέδη, utpote quae 
" aSsuefaciat equum έπ' άμφοτέραε τάε γνάθουε στρέ-
" φεσθαι. Ibid. (14.) praefertur ή έτερομήκηε πέδη τη < 
" κυκλοτερεϊ. Πεδέων, Ionice pro πεδών, Compedum, 
" Herod." [ " Markl. Suppl. 32. Huschk. Anal. 
137. Jacobs. Anth. 8, 30. Aristoph. Fr. 250. ad 
Diod. S. 2, 380. 414. 642. ad Lucian. 2, 335. ad 
Moer. 331. Toup. Opusc. 2, 89· Bernard, ad 
Theoph. 1, 101. Koen. ad Greg. Cor. 248. Bergler. 
Alciphr. 331. Πέδαί et παίδαε conf., ad Diod. S. 1, 
423. Τ . H. ad Plutum p. 81. ad Herod. 411. Πεδών 
et ποδών conf., Heyn. Hom. 7, 12. Έν πέδαιε δεϊν, 
Schmied. ad Plut. Alex. p. 2Φ." Schaef. Mss. Blomf. 
ad iEsch. Pr. 6. * "Πεδότριψ, β οε, Lucian, 3, 390. 
ad Moer. 331." Schaef. Mss. " Herodian. Epimer. 
171." Boiss. Mss. * " Αύτοπέδη, Wakef. S. Cr. 4, 
49." Schaef. Mss. * Οίοπέδη, Compes, Pedica, 
Anal. 2, 150. Schneidero susp. " Jacobs. Anth. 8, 
410." Schaef. Mss. * Σαρκοπέδη, Greg. Naz. 2, 64. 
* Ίιδηροπέδη, Eust. Od. A. p. 47, 8. " Jo. Damasc. 
Hist. Barlaami Cod. Reg. 903. p. 8." Boiss. Mss.] 
" A superiore.πέδι> est VEKB. Πεδάω, Pedicis vincio, 
" Compedibus astringo, 11. N. (435.) πέδησε δέ φαί- j 
" διμα γυϊα, quominus sc. effugere posset. Metaph. 
" Od. Ψ . (17.) de somno, οε μ' έπέδησε φίλα βλέφαρ' 
" άμφικάλύφαε. Deus quoque et fatum ab eo dicun-
" tur aliquein πεδήσαι, ut agat vel patiatur aliquid, 
" pro Fatalibus vinculis constrinxisse, Necessitatis 
" compedibus vinxisse, s. Fati compedibus astrictum 
" cogere : ut initio 11. Χ.Έκτορα δ' αύτοϋ μεϊναι όλοιή 
" μοϊρ' έπέδησε. Od. Σ. (154.) πέδησε δέ και τον Ά-
" θήνηΤηλεμάχου ύπό χερσϊ και έγχεϊΐφι δαμήναι. Ιη-
" terdum cum dat. construitur, et signif. Compedio, 
" Illigo, Irretio, Y. (353.) Αύτάρ έμέ Ζεύε άλγεσι καϊ 
" θεοί άλλοι πεδάασκον. Item cum gen. pro Impedio 
" et Prohibeo, Od. Δ. (380.) "Οστιε μ' αθανάτων πε-
" δάα και έδησε κελεύθον. Ubi nota πεδάα Ionice 
" positum pro πεδψ, et in praeced. versu πεδάασκον 
" pro έπέδων. Ionice itidem πεδόωσι pro πεδώσιν 
" ponitur a Nicandro (Θ. 427·) Affertur ET Πεδέω 
" pro Compedio, Ligo : item Impedio, Detineo, ex 
" Epigr. Quomodo et Nicandri Schol. πεδόωσι exp. 
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" per πεδοϋσι." [" Ώεδάω, ad Charit . 599. 736. 
Wakef. Trach. 523. Phil. 954. Jacobs. Anth. 6,201.8, 
91. 254. 329.9, 274.313. Isidor. JEg. 34. et Jacobs., 
Heyn. Hom. 6, 451. 8, 237- 437- Pierson. ad Moer. 
18. 124. Toup. Opusc. 2, 60. Valck. Anim. ad Am-
mon. 58. ad Herod. 312." Schaef. Mss. Pind. Π. 6, 
32. Ό . 1, 121. N. 5, 49. * " Πέδησιε, Coteler. Patr. 
Apost. 1, 815." Kali. Mss.] " Inde est VERBALB 
" Πεδητήε, ό, quod ex Epigr. affertur pro Ligator," 
[ " Jacobs. Anth. 9, 234. 301." Schaef. Mss.] « At 
" PAROX. ΤΙεδήτηε passive significat πεπεδημένοε> -
" Compedibus astrictus, Vinctus, Hes.et Suid.: Plut. 
" (6, 631.) Tolt πεδήταιε * έπελαφρύνει τόν δεσμό* 
" ό ϋπνοε. At ό άνδρών cur dictus fuerit πεδ^ηρίη 
" Samo, docet Idem" [7, 211. " Kuster. Aristoph. 
I89. Fr. 290. ad Diod. S. 1, 182." Schaef. Mss.] 
" Eand. signif. habere videtur COMP. Πεδάγρβπ»,: 
" quod Hes. exp. μεταληπτόε, μεταδιωκτό», intelligeiiSj 
" ut videtur, Reprehensus e fuga a persequentibus : 
" sed exp. etiam * μεταμέλητοε et ποικίλοε: easd. 
" signiff. tribuens nomini πέδαλοε et participio πεδα-
" λευόμενοε." " Πέδαλα, Hesychio ποικίλα, Varia. 
" Πεδαλενόμενοί autem, Eidem est μεταμελόη^φχ 
" μεταδιωκόμενοε, quas signiff. tribuit etiam rf s/wi-
" γρετοε." [* Άμφιπεδάω, O p p , Ά . 2, 34, Theod. 
Prodr. Ep. p. 6.] " Έμπεδάω s. Έμπεδέω, Pedicis 
" implico, Compedibus illigo, Vincio, Constringo," 
[Herod. 4, 69.] '" At Έμπεδόω aliud signif." [* " Ka-
ταπεδάω, Heyn. Hom. 7, 622." Schaef. Mss. Mosch. 
2, 4.] " Συμπεδέομαι, unde Συμπεπεδημένοε τώ πόδε, 
" Pedibus revinctus, Lucian." [* Συμπεδάω, Xen. 
Κ. Ά . 4, 4, 7· Ή χιών τά υποζύγια συνεπέδησεν. *Πε-
δίζω, Gl. Compedo,] " Praeterea a πέδη DEKIV. Πέ-
" δων, significaus τόν πεδήτην δοϋλον." [ " Aristoph. 
Fr. 290. ad Moer. 331. ad Herod. 405." Schaef. Mss.] 
" UN DE Τριπεδων dicitur ό πολλάκις πεδηθεϊί κακονρ-
" γοε δοϋλοε, Eust. Item DIMIN.Πεδίον, significaus 
" ό μικρόε δεσμόε, Parvum vinculum, Parva pedica, 
" Etym., qui προπαροξύνεσθαι ait, ad differentiam no-
" minis πεδίον, derivati a πέδον." 

: " ΠΕΔΙΛΟΝ, Talare, Calceus, ύπόδημα, Od. Ei 
" (44.) ύπό ποσσϊν έδήσατο καλά πέδιλα, II. Β. (44.) 
" ΐίοσσι δ' ύπαι λιπαροϊσιν έδήσατο καλά πέδιλα. Sic 
" Od. Π. (154.) πέδιλα Αησάμενοε ύπό ποσσί, Ξ. (23.) 
" άμφϊ πόδεσσιν έοϊε άράρισκε πέδιλα. Hesiod. (Ά. 
" 220.) άμφϊ δέ ποσσϊν έχε πτερόεντα πέδιλα,.Alata 
" talaria: ut et πτηνά πέδιλα in Epigr. Eust. annotat 
tf olim cum diphthongo scriptum fuisse πέδειλον: 
" quae scriptura non multum aliena est ab .etymo, 
" quo dicitur denominatum παρά τό περιειλήββα^τω 
" ποδί. Hes. nominatum vult quasi πηδοίλλον." 
[ " Jacobs. Anth. 9, 392. 12, 433. Ruhnk. ad Rutil. 
104. Voss Myth. Br. 1, 68. 82. Valck. Diatr. 145. 
ad Herod. 542. Brunck. (Ed. C. 349." Schaef. Mss. 
Theocr. 25, 103. Pind. Ό . 3, 9· Δωρίφ φωνάν.έναρ-
μόζαι πεδίλω, Schol. exp. ρυθμφ.] " Άπέδιλοε, Cal-
" ceis careus, Excalceatus," [ " Voss Myth. Br. 1, 
158." Schaef. Mss. .ffisch. Pr. 135. Vide Blomf, 
Gloss.] " Εύπέδιλοε rlpis, Pulcris induta calceis s. 
" talaribus, Plut. Erot." [p. 67. * ΚαλλιπέδΛο*, 
Hom. H. in Merc. 57. Mams.] " Μονοπέδιλβί, Uno 
" indutus calceo s. talari." "Οίοπέδιλοε, Unum 
" solummodo habens talare s. calceum," [Apoll. Rh. 
1, 6. * Συκοπέδιλοε, Vox Comica, notans sycophan-
tam, ad quam vocem alluditur, et ad Homericum 
χρυσοπέδιλοε et similia, Aristoph. Ίππ. 526". * " Τρι-
πέδιλον, Diosc. Notha 458." Boiss. Mss. * Ώκνπέδι-
λοε, Nonn. D. 8, 220. * Πεδιλόω, * Πεδίλωτόί, unde 
* Άπεδίλωτοε, Excalceatus, Callim. H. in Cer. 125. 
* " Καταπεδιλόω, Eumath., vide ad Herodian. Epi-
mer. 105." Boiss. Mss.] 

ΠΡΛΟΣ, Lenis, Mitis: interdum magis proprie 
Mansuetus, cui opp. δεινόε et χαλεποί ap. Isocr. 
άγριοε ap. Xen. Idem Xen. Κ. Π. 6", (1, 20.) Πράόί re 
καϊ συγγνώμων τών ανθρωπίνων αμαρτημάτων. Isocr. 
ad Nic. Πραοϊ φαίνου τω τάε τιμωρίαε έλάττοvs ποιεϊ-
σθαι τών άμαρτανομένων : in quibus II. reddere etiam 
queas Clemens: ut Bud. ap. Synes. Αίτιον εΐχε 
πραότατος tlvai, reddit, Vitio ei vertebatur nimia cie-
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mintia. Herodian. 4, (3, 4.) Μέτριόν re και πραον A 
kavrov rois προσιοϋσι παρείχε, Moderatum se et lenem 
in cSftgressibus praestabat. Item Plato de Rep. 1. 
Έπείίή poi πράοε έγ,ένον και χάλεπαίνων έπαύσω : 2. 
Π p o s tovs βίκείουι irpaos, Lenis et mitis. Ibid, πραον 
jjflos. Et ap. Plut. Lycurgo, Πρα®$ ΐππος, ubi reddi-
tur p o t i u s Mansuetus : cui opp. fiypios, Ferus. Fem. 
mn. tnutuatur a πρανς, neutr. plur. ab eod.: sicut 
Lavs vicissim parum usitatum est. Compar. Πραό-
repos, Lenior, Mitior. At e Plat, de LL. Πραότερα 
•fc^Remissior voluptas. Superl. Πραότατο* habes 
naulo ante. Alicubi reperitur cum t subscripto, at 
in Lex . m e o v e t · simplici a scriptum habetur. 
r« Ijaeos, Fischer, ad Weller. Gr. Gr. 2, 84. Jacobs. 
Antb. 111 266. Schneid. Anab. 35, Πρ^οί, Lennep. 
Phal 184." Schaef. Mss. Πράα, Aristot. Η. A. 1, 1. 
p. 8. Lobeck. Phryn. 403. 430. Vide Sehn. Lex. 
giippl. * Π ο λ ι κ ο ί , Lucian. 3, 652.] 

Πράακ, [s. Πρ^'ωϊ,] Leniter, Mansuete, Dem. (315.) 
Πρ. κα! μήπικρώε: (318. 1028.) Superl. Πραότατα, 
Lenissime, Mitissime, Mansuetissime. [Plut. Theseo 1 
1,19. Xen. Κ. Ά . 1, 5, 14. " Heind. ad Plat. Lys. 
23.;Wyttenb. Ep. Cr. 22. Lennep, Phal. 184." Schaef. 
Mssfif ΤΙραοτέρωε, Joseph, A. J . 17, 6, 4. * " Ήραο-
T&WS, Hes." Wakef. Mss.] Pro Πράωϊ autem Aristoph. 
ριχίτ Πραον&κ, tanquam Α πράων, [Lobeck. Phryn. 
403.] B. (856.) Σύ δέ μή πρός όργήν, Α ισχύλ ' , άλλά 
φόνως Έλεγχ' . [" Fischer. ad Weller. Gr. Gr. 2, 
84, Wernsd. ad Phileu p. 254." Schaef. Mss.] 

Ilpdon/s, ή, Lenitas, Mansuetudo, Aristot. Eth. 4, 
5. Πpaorijs δ' εστί μεν μεσότηε περϊ οργάς. E t mox, 
Oil γάρ τιμωρητικόε ό πράοε, αλλά μάλλον σιιγγνωμο· 
vuaSs. Ibid, dicit alterum ejus extremum esse όργι-
λότψα: alterum vero esse άνώνυμον, et fortasse dici 
posse άοργησίαν. Pint, autem in 1. de Virt. Mor. p. 
791. meae Ed., tradit quosdam earn constituere me-
dian! inter Αμότητα et άναλγησίαν. Idem in suo περϊ 
Άοργ. 1., Μύζον ούδέν εύκολίας καϊ άφελείαε εφόδων 
eis πραότητα πρόε οϊκεταε καϊ γυναίκα καϊ φίλονε: Pe-
ricle, Πραόπμ πορεία*. Pro quo in 1. de Fort. Rom. 
dicit jrράον βάδισμα, Lenis incessus: qualem virtu- < 
tis esse dicit. {Demosth. 716.1405. Schleusn. Lex. 
N. T.] , 

ι ί *" ΠραΤοί, a, ov, Inscr. ap. Murator. p. 38, 5. 
•npifiM, Manetho 3, 381." Kail. Mss.] 
' Jipavs, b, FEM. Πραεϊα, i. q . πράοε, s. είικόλοε, άγα· 
flos, ut in Lex. meo vet. exp. Plato de Rep. 2, Πόθεν 
tkpoeibt] καί μεγαλόθνμον ήθος ενρήσομεν ; εναντία 
γάρπουθνμοειδεϊ πραεϊα φύσις. Herodian. 7, (1, 3.) 
"&κτεπραείας και πάνυ ήμερου βασιλείας είς τυραννίδας 
ωμότητα μετάγειν πάντα έπ ειράτο, Ε miti mansueto-
que imperio. Neutr. plur. τά πραέα, Mitia, Lenia, 
Son aspera : ut πραέα κλύσματα, Ga l . Rursum fem. 
srpaelf φωνή, Miti lenique voce. E t πραείψ ψυχρ, 
Miti mansuetoque animo, Basil. Ep. At πραεϊαν νύκτα, 
Placidam noctem, Plut. Rom. [27- " Wakef. Ale. 
467.Jacobs. Anth. 7, 370. 9, 254. Schneid. Anab. 
30.35.,Valck. Diatr. 290. ad Herod. 617." Schaef. 
Mss. SFIiemist. p . 291. Πηγαί διαφανείς καϊ πραεϊαι. 
Πρ«5 pro πραέα, Lobeck. Phryn . 540. * " Πρανθυ,-
pos, Mitis, Chrys. Hom. 122. Τ . 6. p. 975, 9· Πραύ-
βυμοs γαρ, φησίν, άνήρ καρδίας Ιατρός. * Πρανθυμία, 
Lenitas, Mansuetudo, ibid. Κατ' οξέων πραϋθυμίαν, 
">Γ' έχθρας φιλία v." Seager. Mss. * Π ραυμητιε, P ind . 
'0^6,71. * Πραϋτταθήί, * Πραϋτταθώϊ, 
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Schn. Lex. 
Απάθεια, (vide Πραίτ^,) Philo J. 2 ,31. Var. 

]e§>i Tim. 6, u . " Wakef. Mss. " Ignat. p . 34, 
w . kct." Kail. Mss. * " Πραϋπαθέω, Mansuesco, 
Philo J. 1, 547. * Πραϋτόκοί, Facile pariens, 577 
(i=480.)" Wakef. Mss. Lobeck. Phryn. 404. *Πραί5-
fpoiros, Plut. 7, 920. To πρ. τοϋ λόγου, Rationis man- ' 
luetudo.] 
-Πραέωί, Lenity, Mansuete, Clementer, i. q. πράωε, 

Bud. [Lobeck. Phryn. 403. Plato Tim. p. 17-
*$1ραης, Lobeck. 1. c.] 
- Πραΐπ)ϊ, ή, i. q. πραότης, [Schleusn. Lex. V. T . ] 
Utitur eo Hes. [et Phot.] in exp. COMP. Πρανπάθεια. 
Nam ίπραϊ/',τάθειαν esse dicit πραϋτητα. Possis etiam 
»pai> ίτάθοί s. πρψον πάθος dicere, aut cum Plat. 
fPfov ήθος, πραεϊα φύσις, Animus et ingenium mite et 

mansuetum. Apud eund. autem Hes. LEGITUR 
Π ραϋμένωε, προθύμως- πράψ τψ μένει χρω μένος, [a 
* Ιίραϋμενής, πρευμενής.] 

Πραύνω, Lenio, Mitigo, Mansuefacio, Sedo; nam 
quod Plato de Rep. 9. dicit, Τό θυμοειδέε πραΰνας, 
Cic. vertit, Ilia tertia parte animi, in qua irarum exi-
stit ardor, sedata atque restincta. Xen. Ίππ. (β, 6.) 
Πραννονσι καϊ οΰκ άνεγείρουσι τόν θνμοειδή, Mansue-
faciunt equum, Plut. Coriolano, Έπιεικέσι λόγοιε καί δό-
γμασι χρηστοϊε πραννωσι και καταστήσωσι τούς πολλούς. 
Pass. Πραΰνομαι, Mansuefio, Lenior et sedatior red-
dor, Xen. Ίππ. (9, 10.) Τφ ποππνσμω μέν πραννεσθαι, 
κλωσμψ δέ έγείρεσθαι, Aristot. Rhet . 2. Τ® όργίζεσθαι 
εναντίον τφ πραννεσθαι, καϊ οργή .πραότητι. Hes . πραύ-
νεται exp. μαλάσσεται:, a t Πραΰνεί, * κατασιγαίνει, 
κατακοιμίζει. [iEsch. Pers. 190. 839. " Ad Charit. 
555. Wakef. Phil. 173. 1334. Eum. 13. Boiss. Phi-
lostr. 535. Valck. Diatr. 142. Cum 1 subscr., Dio-
nys. H. 4, 2084." Schaef. Mss. Πεπρανσμένος, .Elian. 
H. A. 4, 16.] ΤΙράννσις, ή, Sedatio irati animi, Cum 
animus iratus placatur, et lenior mitiorque redditur, 
Mitigatio irae. Ait enim Aristot. Rhet. 2. "Εστω δή 
πράννσις, κατάσταση καί ήρέμησιε οργής. [* " Πρανν-
τής, Etym. Μ. 436, 6." Wakef. Mss. * Πραϋντός, 
unde * " Άπράϋντοε, Jacobs. Anth. 8, 272." Schaef. 
Mss. * "Ανσπράϋντοε, Hes. v. Λνσγάργαλος." Boiss. 
Mss.] Πραϋνπκόϊ, Mitigatorius, Plin. Mitigandi ac 
sedandi vim habens. Aristoteli Rhet, 2. ra πραΰντικά 
sunt Quae animum iratum placare ac permulcere pos-
sunt, et irarum fervorem sedare. 

[* Άποπραύνω, Plut. Sertor. 25. * Αιαπραύνω, 
Philostr. 251. 519- " Greg. Palama Decl. l . p . 13. 
citatus Abreschio ad Aristaeu. p. 146." Bast, in Ind. 
Scap. Oxon.] Έκπραννω, i .q . πραύνω, Mitigo, Sedo, 
Delinio, Demulceo, Permulceo; addit enim praep. 
signification! vim aliquam. [ " Paul. Sil. 74, 154." 
Schaef. Mss. * " Έμπραύνω, J. Poll. 126." Wakef. 
Mss. * 'Επιπραΰνω, Mitigo, Dionys. P. IO47.] Κα-
ταπραύνω, idem, Isocr. Paneg. Toi's μέν γάρ άλλους 
έν rois προοιμίοις όρω καταπραύνοντας τούς άκροατάε, 
Plu t . Pericle, Tous δέ βονλομένρνς μάχεσθαι, και δνσ-
παθοϋντας προς τά γινόμενα, κατεπράΰνε λέγων, T h e -
mist. Κατεπράϋνε τής οργής αΰτόν, Ab ira ad mansue-
tudinem et lenitudineni revocavit,Iram ejus placavit 
sedavitque : Lycurgo, Κατεπραύνοντο τά ήθη τούτων 
άκροώμενοι. Cum haec audireut, eorum ingenia de-
mulcebantur et mitescebant: [Marcello 28. Sulla 
23. Schleusn. Lex. V. Τ.] Καταπράϋνσις, Sedatio. 
[* Καταπράνντ,ος, unde] Άκαταπράνντος, Qui sedari 
leniorque reddi nequit, Implacabilis, [Schol. Soph. 
Trach. 1Q16. " Schol. Nicet. Eugen. 3, 226." Boiss. 
Mss. *Eΰκαταπράϋντοε, Gl. Placabilis. * ." Μετα-
πραννω, Wakef. Trach. 1003." Schaef. Mss.] Τττο-
πραΰνω, Paululum latenterque mitigo et sedo, [" Paul. 
Sil. 7·" Schaef. Mss.] 

Ώρηύε Ionice pro Πραϊ/s, Epigr. πρηνε 'Απόλλων. 
E t πρηντερον γήραε. Et πρηντάτου ποταμού, Placidis-
simi ac lenissimi. [Apoll. Rh. 2, 937· " Ad Charit. 
749. Jacobs. Anth. 6, 120. 7, 188. Diotim. 6." 
Schaef. Mss. * Πpjj)}s, Foes. (Econ. Hippocr.] Πρην-

, γελωί, Placidum ridens, Risu suo animum lenem 
prodens, Epigr. Ευλαλε, πρηύγελωε. Et πρηύγελωε 
ζέφυρος, Mitis, Lenis et placidus. Ήρηυνομοε, quod 
exp. Placidis nvoribus praeditus, ό πράος τήν φύσιν, 
Epigr. [Anal. 3, 93.] Πρηΰνοοε, Qui est animo leni 
et miti, Epith. Dei ap. Apollinar. [Orph. H. 43, 11. 
" Jacobs. Anth. 11, 172." Schaef, Mss.] Πρ^τένων, 

"Qui miti et mansueta cervice est, Mansuete jugum 
subiens, ut πρηϋτένοντες ταύροι, Epigr. [Anal. 2, 
219.] Πρ?ίίνω, i. q. πραύνω, Mitigo, Mansuefacio, 
Hesiod. [Ή/*. 33. Θ. 254. Manetho 4, 246. Apoll. 
Rb.. 3, 190. * ΤΙρηνντός, unde *'Απρήνντοε, Antip. 
Tbess. 69. θάλασσα.] Καταπρηννω, i. q. καταπραύνω, 
Mitigo, Demulceo, [Apoll. Rh. 1, 265. Quint. Sm. 
14, 328.] 
. " Πάροιοϊ, Hesychio πράοε, Mansuetus, Mitis. At 
" παροϊραι, Eid. sunt ήγούμεναι, πρότερα ι: p ro quo 

scr. παροίτεραι." 

" ΠΡΑΠΙΔΕΣ, Pnecordia, I l . A . (577·) et (P. 
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" 349.) βάλε δουρϊ'Ήπαρ υπό πραπίδων, Ω. (514.) Κ αί 
" οΐ άπό πραπίδων ήλθ'ί μέρος ήδ' άπό γυίων, Χ. (43.) 
" ή κέ μοι αίνόν, άπό πραπίδων άχος έλθοι. Dicunt 
" etiam είδυίγσι πραπίδεσσι, pro Sapienti pectore, 
" Gnara doctaque mente, Solerti industria, quoniam 
" mentis sedes sunt prascordia s. pectus : A. (608.) 
" "Ήφαιστος ποίησ' ε'ιδυίτ/σι πραπίδεσσι, Σ. (340.) οτε 
" ταϋτ έπονεΤ,τ είδυίησι πραπίδεσσι. Itidem Hesiod. 
" accepit pro Mente s. Solertiaj Θ. (656.) πέρι μέν 
" πραπίδες, πέρι δ' έστι νόημα." [ " Heyn. Hom. 4, 
66. 166. 6, 221. 447. 7, 621. ad Charit. 728. Ja-
cobs. Anth.· 7, 221. 10,132. Heringa Obss. 193. 
Wassenb. ad Hom. 135. Valck. Hipp. p. 283. Diatr. 
147. Πράττίδβί 7rvKivus άραρυ'ιαι, ad Theocr. Ado-
niaz. p. 245." Schaef. Mss. Pind. Ί . 8, 66. Π. 4, 
500. Ό . 11, 10. Fr. Inc. 7. 41. * Πραττίί, ή, Eur.· 
Bacch. 428. Σοφάν δ' άπέχειν πραπίδα φρένα τε, Πε-
ρισσών παρά φωτών, 997· Μανείσφ πραπίδι Παρακόπφ 
τε λήματι, Pind. Π . 2, 112. πραπίδι χαύν?.] " Προα-
" πίδων, lies, φρένων, διανοιών : quod crebrius πρα-
" πίδων dicitur trisyllabws." " Άπαδία, in VV. LL. 
" e Pind. Olymp. ή διάνοια, Mens, Cogitatio, Intel-
" lectus. Sed valde suspectum est hoc vocab." 
[Refertur ad Pind. Π. 1, l60. άπό γάρ κόρος αμβλύνει 
Αίανής ταχείας * άπάδις. " Άπάδις laborare vide-
tur : etsi id pro άπαδίας dictum dicas. Deberet ita, 
puto, ex * ήδις, * άφήδις ductum id esse, de quo nil 
constat. ΠραΐΓ/Sas metrum respuit, etsi Scholia per 
διανοίας explicant. Itaque Pauw. delabitur ad ήπαρ, 
Homero pro Mente frequentatum, ut forte hoc idem 
* ήπας vel * ήπις pronuntiatum fuerit, et conjicit, 
άπάδας vel άπίδας. Equidem recte conjectasse Pauw. 
censeo, sed pronuntiandum esse Dorice, άπίδας, Prae-
cordia. ( ' iEsch. Suppl. 95. Emendationem suam 
esse dicit Hermann, de Dial. Pind. p. xvii.' Ε Sche-
dis.) Nec πραπίδες aliam originem habere videntur, 
quam quod fuit παρά τάς άπίδας. Aldina exhibet 
έλπίδας cum Pal. C. et Aug. binisque Bodleianis: 
quod placebat Mingarello. (' Probat Gurlitt. pro 
διανοίας, ut Π. 2, 89- Ί . 2, 64.' Ε Schedis.) Goes, 
conj. οπιδας, Niinia laus providam curam retardat. 
Sed peccat prima in όπιδας in metrum." Heyn. ad 
Pind. I.e.] 

« ΠΡΑΣΟΝ," [* πάρσον, * πάρρον, unde] " Por-
" rum, OIus satis notum. Apud AtheB. 13. (p. 572.) 
" τών πράσων Έκάστοτ έπιδειπνει μεθ' ήμών: (571·) 
" τών πράσων ποιουμεναι Τολύτταϊ, έσαττον τάς γνά-
" θους. Apud Eund. 14. πράσον θαλάσσιον, Porrum 
" marinum : ap. Diosc. πράσον κεφαλωτόν, Porrum 
" capitatum, 4, 179· c u i opp. ro καρτόν πράσον, Por-
" rum sectivum. || Πράσον dicitur etiam Algae spe-
" cies quaedam ; nam, teste Theophr. H. PI. 4, 7· 
" τοϋ φύκους unum genus πλατύφυλλου est, herbido 
" colore, quod πράσον vocant, nonnulli ζωστήρα: 
" Nominis ratio est, quod radicem habeat oblongam 
" et crassam, qualem τά κρομμυογήτεια et ro καρτόν 
" πράσον, coloreque sit viridi ut porrum. Sic Plin. 
" 13, 25. Phycos, quod folia lata colore viridi gi-
" gnit, quidam πράσον vocant, alii Zostera. Meminit 
" et Hes." [ " Thom. M. Add. ad p . 535. ad Moer. 
111. Casaub. Athen. 1, 75." Schaef. Mss.] " Πρα-
" σοειδής, Porro similis, Porri speciem gerens, Plin. 
" 37, S. de topazio, Duo ejus genera faciunt, Pra-
" soidem atque Chrysopteron similem * chrysopra-
" sio." [Arrian. Hist. Ind. p. 330. Hippocr. 40, 19. 
41, 7. 54, 13. 207. F. 1216. B. Schol. Theocr. 13, 
42. Vide Πρασώδηί.] " Ετ Τίρασόκουρον, τό, Falx, 
" qua porrum detondent, δρέπανον, ω τά πράσα κεί-
" ρουσιν, Epigr." [ " Jacobs. Anth. 11, 338. Schneid. 
Scrr. R. R. 3, 2. p. 40." Schaef. Mss.] " AT Πρα-
" σοκουρίς, Hesychio ζώον χλωρόν κείρον τά έν το7ς 
(ί κήποις λάχανα, et in primis τά πράσα : unde et ηο-
" men. Sic Theophr. Η. Pi. 7, 5. Καί έν rrj θριδα-
" κίνη καϊ έν τΌϊς πράσοις και έν άλλοις πλείοσιν at 
" πρασοκουρίδες. Idem Philosophus ibid, docet quo-
" modo capienda sint ista animalcula, itemque Dio-
" phanes Geop. 12, (9·) et Pallad. 1, 35. Meminit 
" τών πρασοκονρίδων Aristot. quoque H. A. 5, 19. 
" scribens eas έκ τών καρά/3ων nasci, et habere πτερά. 

p. 520.] Π Ρ Α 7918 

i " Gaza hie Blattas vertit, ap. Theophr. Porricidas r 
" quod magi probant, cum blattae sint potius al 
" σίλφαι. Notandum vero, ap. Theophr. scriptum 
" esse πρασικουρίδες, itemque ap. Hes.; sed perpe· 
" ram, ut 'vel. alphabetica ap. hunc series ostendit/' 
[Strattis Athenaei p. 69. " Jacobs. 1. c. Schneid. I.e. 
Casaub. ad Athen. 143." Schaef. Mss. * Πρασιά-
γος, poetice Πρασσοφάγος, Hom. Batr. 229- not. 
* " Πρασόχροος, Tzetz. Ch. 8, 9&9- 972. 973." El-
berling. Mss.] " Apud Hes. reperio et Πρασόρ* 
" γην, expositum δρέπανον, ω τα πράσα κείρονσι^Falw 
" cem, qua porros detondent s. incidunt: alio no-
" mine πρασόκονρον dictam. Praeterea a πράσον'DE-
" RIV. Πράο-ινοι, ET ΠράσίΟϊ, Porraceus, Porrum 

referens, Porro similis, Qualis porri est: ut πράσι-
" νον χρώμα, C or porraceus, Color qualis porri 
" est, h. e. viridis. Plato Tim. πράσων χρώμα dicit, 
" scribens ipsum fieri πυρρού κερανννμέναυ μελάνι, 
" Itidem dicitur πράσως λίθος, Lapis porraceus, s, 
" Prasius lapis, ut Pliuius mavult, qui et ipse eum in 

Β " viridantium genere ponit, vilioris esse ipsem turbae 
" dicens. A Theophr. DICITUR Τίρασίτψ [* Πρα<τ«τ«] 
" in libello περϊ Λίθων, (§. 37.)itidem exeo, quod por-
" rum colore referat. Item πράσων vocatur Origani 
" genus non dissimile hyssopo; et Genus heraclii 
" alterum, foliis exilioribus, mollius, sampsucbo non 
" dissimile. Auctor Plin. 20, 17. Sed est et alia 
" Herba πρασίον nomine dicta, Latinis Marrubiem, 
" ut Idem ejusd. libri c. 22. docet, Marrubium pleri· 
" que inter primas herbas commendavere, quod 
" Graeci Prasion vocant, alii * Linostrophon, non-
" nulli Philopaeda. Hujus meminit Diosc. 3, 110.: 
" superioris, c. 35. ejusd. libri, scribens τό λεπτό-
" φύλλο ν τραγορίγανον a quibusdam vocari πράσιον. 
" Idem eod. 1. e . 117. τήν βαλλωτήν appellari tradit 
" πράσιον μέλαν, quod folia habeat similia τώ τρα-
," σίω, sed majora et subrotunda. Sic Plin. 27· initio 
" cap. 8. Balloten alio nomine MelampraSioa Graeci 
" vocant. Sed subjungit, Foliis majoribos quam 
" porri: hallucinatus, ut quidem volunt oonnulli. 

C " At Nicol. Myrepsus πράσιον vocare jEruginertt 
" etiam perhibetur, ut quae et ipsa porri colorem vi-
" ridem imitetur." [Nicander Ά . 47. Καί χλβεροϋ 
πρασίοιο, τό δή μελίφυλλον ϊιδεϋσι.] " Ad πράσινος 
" vero ut redeam, utuntur eo Lat. quoque. PrasinuS 
" enim color ap. Plin. legitur, ap. Martial. Prasina 
" synthesis, ap. Plaut. Prasina vestimenta." [" Jllian. 
H. A. 635." Wakef. Mss. Schleusn. Lex. V. T. Vide 
'Ρονσιος. * ΐΐρασινοεώής, Olympiod. ad Aristot.; Me-
teor. 397. in Schneideri Eel. Phys. * Πρασινώδ^, 
Schol. Theocr. 4, 28. * " Ώρασιανός, Prasina, Faetio 
aurigarum, M. Anton. 1, 5 ." Kail. Mss.] " DICITUR 
" Πρασώδης etiam pro πράσινος s. πράσιος: ut πρασάδηέ 
" χολή, Porracea bilis, Bilis quae porri colorem viH-
" dilate imitatur. Gal. earn πρασοειδή vocat, ut 
" Hippocr. πρασοειδές διαχώρημα : ap, quem itidem 
" legimus, Εΐίι; τό έμεΰμενον πρασοειδές." ["Πρββώ^ 
δης, Algosus, Tatian. ad Gr. 76. * Πρασόε«, Opp; 
Ά . 1, 107." Wakef. Mss. * Πρασσαϊος, Porri colo-
rem imitans, Ranae nomen, a viridi colore,; Batrach. 

D 251.] " Denique a πράσον est VERB. Πρασίζω, 
" Porrum imitor, refero, Porraceus s. Prasinus sum. 
" Diosc. 3, 94. * Σμυρνίζων, μή πρασίζων,^ Myrrhae 
" aemulum, non pprri. Sic 4, 155. de elaterio." 
[ " Schol. Theocr. 10, 18." Wakef. Mss. "Const. 
Manass. Chron. p. 6. * Ώρασιάζω, Niceph. Blemm. 
p. 83. Manz.; sed forsan πρασίζονσα leg.; nam 
haec Ed. Manz. mendis scatet." Boiss. Mss. Sed 
vide Πρασιάω infra.] " Forsitan et πρασιά hinc de-
" rivatum dici queat : ut πρασιαϊ in hortis propiiersiiit 
" Areolae quadratse, in quibus porros et alia hnjus-
" modi' olera serunt." 

" Πρασιά, ή, Area s. Areola in horto, h. e. Qua-
" drata in horto loci consiti figura : ut Schol. Horn. 
" πρασιάς esse dicit ras τών φυτειών τετραγώνους σχέ-
" σεις ώς τά πλινθία : solent enim hortos in quadratas 
" areas et veluti laterculos dividere hortulani, et singu·· 
" las singulis seminibus conserere. Od. H. (127.) de 
" horto Alcinoi, "Ενθα δέ κοσμηταϊ πρασιαϊ παρά νεία-
" τον ορχον Παντοΐαι πεφύασιν έπηέτανον γανόωσαι'. 
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« £t Diosc. 4,17· de lagopode herba, Φύεται ev κρα-
χ giais, Nascitur in hortorum areis. Plin. in Segeti-
«busnasci scribit: segetes forsan appellans ras έν 
" rots iypots πρασιάς: nam et ipsi in quaedam veluti 
ΐ'φνθία distincti sunt. Marc. 6, (40.) multitudo 
" ilia Christum sequens άνέπεσον πρασιαί πρασιαί, άνά 
"faarov και πεντήκοντα, Discubuerunt per areas, par-
« timcenteni, partim quinquageni. Πρασιαί, β.Πρα-
« fat, est etiam Laconiae locus, cujus IncolaHpaineis 
"dicitur." [Πρασιά, Schleusn. Lex. N. et V. T. " Ja-
c o b s . Anth. 10, 88. Viilois. ad Long. 236. Casaub. 
ad Atben. 58. Koen. ad Greg. Cor. 243." Schaef. 
Jlss. Nicander Ά . 532. Θ. 576. 879- Fr. 3, 5. 
*ilρασιάομαι, Schleusn. Lex. V. T.] 

ΠΡΑΣΣΩ, e t Πράττω, Facio, Ago. Quidam cer-
t a i n quandam constituunt differentiam inter πράττειν 
et.ffofeiv, ex iis quae ab Aristot. disseruntur Polit. 
j, 3. ad quod te remitto. Apud Eund. certe de 
Poet, legimus, Καϊ το ποιεϊν, αυτοί μέν δρα ν, Άθηναί-
ws be πράττειν προσαγορεύειν. Xeu. Κ. Π . 4, (6, 7·) 
01 μέν ταϋτα έπραξάν τε και έλεξαν, Dem. Μ?/δέν δι' 
ΐμέ,τοιούτον πραίμι. Et, Τά δίκαια πράττειν, Aristot. 
Eth. Sicut vicissim dicitur πράττειν τά άδικα. Itidem-
que πράττειν τό κακόν ap. Greg. Naz. Aliquid mali 
facere, perpetrare. Dicitur etiam πράττω ταϋτα περι 
τούτον, et πράττω ταϋτα πρόε τούτον, necnon υπέρ τού-
του, Thuc. 4. Περί των έν rfj νήσω ανδρών πράξονταε 
β,τι άν ύμϊν τε ώφέλιμόν κ. τ. λ . : 6. Καί περί τοΰ παν-
τοι ττλοϋ τονε στρατηγούε πράσσειν η άν αύτοϊε δοκη 
άριστα είναι Άθηναίοιε. At secundum illud cum ap. 
alios legimus, turn ap. Isocr.: qui etiam dicit πράτ-
TUV νπέρ τινοε, non addito accus., quemadmodum 
Gallice dicimus Faire pour quelqu'un, pro Facere ea 
quibus res ejus adjuvemus, Consulere rebus ejus, 
generalius Stare ab ejus partibus. Xen. autem dixit 
omisso itidem accus. πράττειν περι είρήνηε, Έλλ. (6, 
3,3.) p. 345. de quo genere loquendi, simul et de 
πράττω juncto vel cum υπέρ, vel cum πρόε, dicam et 
infra, ubi agam de ea illius signif. qua ponitur pro 
Transigo s. Tracto. Apud eund. Thuc. πράσσειν δτω 
τρόπω, possumus fortasse interpretari ad verbum, 
Faire en sorte que, 4, (128.) "Επρασσεν δτω τρόπω 
τάχιστα τοϊε μέν ξυμβήσεται, τών δέ άπάλλάξεται, II 
faisoit en sorte qu'il se pftt joiudre avec les uns, et 
rampre l'alliance avec les autres. Latine autem fue-
rit: reddendum liic πράσσειν, vel verbo uno, Agere, 
vel duobus, Dare operam: verum sequente particula 
Ut. Quinetiam dicendum potius fuerit fortassis Hoc 
ĝebat, ut etc. quam, Agebat ut, non praefixo pro-

nomine. Sed malim, Operam dabat. Sic autem 
et cum dicitur πράττειν δπωε, etc. reddemus aptissi-
me, 0peram dare ut, Dem. c. Phil. 3. "Οσγε μοι 
iam ούχ οπωε σωθήσεται τά τών 'Ελλήνων σκοπών ού-
δέ τμάττων. Eodem pertinet et iste Ejusd. locus in 
Or.de Perperam Obita Leg. 'Εμού τω τών συμμάχων 
φηγοροϋντοε δόγματι, καί τήν είρήνην δπωε 'ίση και 
it«αία γενήσεται πράττοντοε. Eodem inquam perti-
net locus iste, cum Attice dictum sit πράττοντοε τήν 
(ίρήνην δπωε Ίσηγενήσεται, pro πράττοντοε οπωε ή ει-
ρήνη 'ίση γενήσεται. Ideoque perperam in VV. LL. 
pestquam dictum est πράττω significare Contendo et 
laboro ut aliquid fiat, subjungitur pro exemplo, 
«ράττειν γάμον : cum quo accus. aliisque hujusmodi 
quid valeat πράττειν, docebo mox. 

ΤΙράσσω, vel Πράττω, Ago : ut dicitur Agere res, 
fligotium, negotia, Cic. ad Att. Tuam in agendis 
fiostris rebus diligentiam mirifice diligo; Administro, 
Tracto. Thuc. 1, (129.) Πράσσε θαρσών καϊ τά εμά 
wi τά σά, δπη κάλλιστα καϊ άριστα εξει άμφοτέροιε. 
At vero ap. Eund., itidemque ap. Xen., legimus ali-
quos reverti oύbέv πράξανταε pro eo quod Latine di-
eitur Re infecta. Quo in 1. non dubium est, quin 
«ubaudiatur πράγματα: cum quo subst. duobus mo-
dis junctum reperitur. Dicitur enim non solum 
πράττειν τά πολιτικά πράγματα, sicut et τά πολιτικά, 
sine adjectione, vel τά τήε πόλεωε, itidemque πράτ-
κιν τά έαυτοϋ πράγματα, sicut πράττειν τά έαυτοϋ, sine 
adjectione, sed etiam simpliciter, πράττειν τα πρά-
ypara. Est autem πράττειν τά πολιτικά πράγματά 

Α κ. τ. Χ., item πράττειν τά bημόσta, vel τά κοινά, Agere 
res ad remp. pertinentes, s. res reip., Tractare nego-
tia publica, Administrare remp., Esse in magistratu: 
cui πράττειν τά έαυτοϋ πράγματα, s. potius sine ad je-
ctione, πράττειν τά έαυτοϋ, interdum opponitur, 
significans Esse privatum, ut vertit Bud.: qui etiam 
hunc Lysiae locum affert, in quo dicitur aliquis τά 
έαυτοϋ πράττειν, et τά άλλότρια, peculiar! signif., Έγώ 
μέν ούν ουτ' έμαυτοϋ πώποτε, ουτ' άλλότρια πράγματα 
πράζαε, νϋν ήνάγκασμαι τούτου κατηγορεϊν : quem ita 
vertit, Qui nunquam nec meam litem intendi, nec 
alienam; vel, Qui nunquam nec mea nec aliena 
actione expertus sum. Suspecta autem esse possit ea 
interpr., quam Idem huic ejusd. Lysiae dat loco, Προ-
σιοντεε τω Άριστοφάνει οί πράττοντεε τότε τά πράγματα: 
vertit enim, Qui negotia facessere turn solebant. 
HerOdoto quidem certe πράσσειν τά πράγματα, sed 
ap. eum scribitur IONICE πρήσσειν τά πρήγματα, 
est Rebus ad remp. pertinentibus operam dare, 
Actui rerum vacare, atque adeo Jus dicere, ut 

Β Idem testatur: ex eo afferens non solum Πρήσσειν τά 
πρήγματα, sed etiam "Επρησσε τά προσφερόμενα πρή-
γματα. Κ At vero Πράττειν κάθοδον τινί, Plut. in 
Cic. est Conficere alicui reditum ab exilio, et impe-
trare, Efficere ut quis redeat ab exilio. Cui non 
dissimile est ap. Soph. Aj. όπλα πράττειν τινί, Facere" 
s. Efficere ut quis potiatur armis. Atque ut πράτ-
τειν illic reddo etiam Impetrare, sic in isto Isocr. 
loco redditur ad Nic. (s. 6. extr.) Πράττειν παρά τών 
θεών άγαθόν. Quod autem dicitur a Plut. Πράτ-
τουσα γάμον κόρηε, Bud. vertit, Tractans connubium, 
et Interpres ejus; sed malim Moliens connubium, 
ut dixit Tac. Moliens nuptias. Scio tamen Latine 
dici etiam Facere nuptias; sed ambiguitate non ca-
reret haec interpr., nam ut dem inveniri alicubi Fa-
cere nuptias pro Moliri, at multo frequentius esse 
dico hoc loquendi genus pro eo ipso quod dicimus 
Faire un mariage, quam in ilia altera signif., i. e. 
Traiter un mariage, vel Pourchasser un mariage, aut 
etiam Poursuivre. 

c Πράσσω vel Πράττω, vicinam proxime praecedenti 
signif. habet junctum etiam quibusdam praepp. Dici-
tur enim πράττειν τι πρόε τινα, pro Agere cum aliquo 
de re quapiam, Transigere cum aliquo, Thuc. Καί 
πράζαντεε πρόε αυτόν τήν λήψιν τήε πόλεωε, Isocr. 
Trapez. Έγώ δ' ήζίουν πρόε Μενέξενον πράττειν ο, τι 
βούλοιτο, πρόε δ' έμέ ποιεϊν αύτόν τά συγκείμενα : nisi 
quis hie simplicius etiam accipiendum existimet 
πράττειν. Interdum vero et cum sola praep. habente 
suum accus., ut rursus ap. Thuc. 2, (5.) Καί Εύρύ-
μαχοε els αύτών ήν, πρόε δν έπραξαν οί προδιδόντεε, 
Quocum transegerunt proditores. Itidem pass. 
Πράσσονται πρόε σε τά πολλά, ex iEscliine, pro Tran-
siguntur tecum. Quinetiam cum praep. έε ap. eund. 
Thuc. 1,(131.) Πράσσων τε έσηγγέλλετο αΰτοϊς Is 
τούε βαρβάρουε, και ούκ έπ' άγαθω τήν μονήν ποιού-
μενος. Ubi Interpres reddidit Tractare cum barba-
ris. Possumus autem aptius interpretari, meo judi-
cio, Transigere aliquid cum barbaris; aut etiam, 
Rationis aliquid contrahere cum barbaris. At Schol. 

D subaudit, τά συμφέροντα έαυτω. Talis est certe usus 
verbi Gallici, Pratiquer,de quo dicam in Πραξικοπεϊν. 
At junctum praep. μετά affertur pro βουλεύεσθαι, 
Consultare, e Thuc. Oi bέ μετ' Αθηναίων πράξαντεε. 
Ut autem eadem opera dicam de hoc verbo cuipiam 
alii praepositioni juncto, sciendum est, πράττειν jun-
ctum cum περί, posse itidem reddi verbo Agere : ut 
in illo Xen. 1. cujus antea mentionem feci, πράττειν 
περί είρήνηε, Agere de pace : Έλλ. 6, (3, 3.) p. 345. 
Υποσχόμενος γάρ Ίφικράτει, ε'ι αύτόν άφήσει, ή χρή-
ματα πέμψειν τω ναυτικψ, ή είρήνην ποιήσειν, ούτως 
Άθήνησί τε ήν καί έπραττε περί ειρήνης.' Ubi observa, 
eum, qui pollicitus est se ποιήσειν είρήνην, Facturum 
esse pacem, dici πράττειν περί ειρήνης. || Dicitur 
alioqui ET Πράττειν είρήνην, sic ποιεϊν είρήνην, Dem. 
"Έπραξαν έκεϊνοι πρός ήμάς είρήνην. Quod autem at -
tinet ad πράττειν junctum praepositioni ύπέρ, dicitur 
a Dem. πράττειν ύπέρ Φιλίππου ea signif. qua dixit 
Isocr. Τών πραττόντων ύπέρ αύτής, ubi quid valeat 
πράττειν, paulo ante docui. Apud Dem. certe πράτ-
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τειν ύπέρ Φιλίππου, exp. uno etiam verbo Φιλιππίδβιν. 
Possumus autem, ut opinor, dicere nihil aliud esse 
πράττειν ύπέρ Φιλίππου quam quod alibi dicit πράτ-
reiv Φίλίππφ, a tque adeo συμπράττειν Φιλίππψ. Ubi 
observa obiter et hunc usum verbi πράττειν dativo 
juncti , (126.) Έ ν 'Ωρεφ Φιλιστείδηε μέν έπραττε Φι-
'λίππω, καϊ Μένιππος κ. τ. λ. Pagina autem sequente, 
Οΐ δ' έν αύτοϊε ols χαρίζονται, Φιλίππω συμπράττουσιν. 
Sic Plut. Alcibiade, Πραττόντων δέ Βοιωτών μέν Λε-
σβίοιs, Φαρναβάζου δέ Κυζικηνοϊε. Sed ante ipsum 
etiam Demosthenem ita usus est hoc verbo Thuc . ; 

eum enim legimus non solum πράσσειν rots Λε· ap 
σβίοιε, sicut πραττόντων Λεσβίοι* in I. f lu t . quem 
modo protuli, sed etiam Λακεδαιμονίου πράσσοντεε, 
5. At in VV. LL. affertur πράσσω σοι et pro Tecum 
transigo, e Thuc., et quidem peculiariter etiani pro 
συνεργώ είε τήν προδοσίαν, e Schol. Thuc., ut opinor. 

Πράσσω, vel Πράττω cum adverbio, aut etiam cum 
adjectivo plurali neutro, interdum quidem reddi po-
test impersonali, Agitur: ut καλώε πράττω, vel ευ πράτ-
τω, Bene s. Praeclare mecum agitur, interdum vero, et 
quidem saepe, alio gen. loquendi eundem tamen sen-
sum habente, aptius redditur. Πράττω, inquit Bud., 
etiam absolute positum signif. Vivo, Ago, i. e. JLtatem 
ago, Sorte aliqua utor : ut Dem. (311.)*Hv γάρ ο τά 
βέλτιστα πράττειν νομίζων, καί άρίστην έχειν οίόμενοε, 
ούκ οΐδεν εΐ μενεϊ τοιαύτη μέχρι τήε έσπέραε, πώε χρή 
όνειδίζειν τήν. τύχην έτέρω ; Qui se felicissimuiu 
existimat, secum a fortuna actum esse praeclarissime 
censet. Affert vero ex alio Ejusdem loco, Πράττων 
οΰ κατ άξίαν, pro Fortunae iniquitate ad inopjam re-
dactus, Qui ea fortuna non usus est, qua dignus 
erat. Item, Ταπεινώϊ πράξαε, dictum de homine af-
flicto et opibus fortunisque lapso, ab Isocr. ad Phil. 
Καί το ι TIS αν προσεδόκησεν υπ' άνδρόί οΰτω ταπεινώε 
πράξαντοε άναστραφήσεσθαι τά τήε Έλλάδοί πράγματα; 
Inde βέλτιον πράττειν, e t άμεινον πράττειν, et κακώε 
πράττειν dicunt, et καλώε πέπραγε, in praeterito. Haec 
ille. Sciendum est autem, hunc usum medii P R « T . 
Πέπραγα frequentem esse Aristophani praesertim, et 
quidem cum utraque constr., sc. et cum adverbio, et 
cum neutro plurali. Dicit enim Πλ. (633.) Ό δε-
σπότηε πέπραγεν εύτυχέστατα, Praeclarissime actum 
est, aut agitur, cum' liero, Fortunatissimus est herus: 
(629.) ώε μακαρίωε πεπράγατε, pro Quam feliciter 
vobiscum actum est, aut etiam agitur, Quam felices 
estis ί Atque ut πράττειν μακαρίωε, sic etiam πράττειν 
εύδαιμόνωε (802.) legitur. Vicissim autem πεπράγα-
μεν άθλίωε, pro Pessime nobiscum actum est, agitur. 
Sic et πεπραγώε κακώε ("Ορν. 605.) de misero. At vero 
cura accus. ut(B. 303.)πεπράγαμενπάντα τάγαθά. At-
que ut πράττειν αγαθά dicitur, ita vicissim πράττειν πο-
νηρά, de afflicto, ap. Plut. Synes. autem et cum ad-
verbio, Πονήρωε πέπραγα. I tem πράττειν χείρω, ap. 
Isocr. Legitur etiam in sing, πράττειν ούδέν χείρον 
τά άλλα, ubi subauditur κατά. Sciendum est porro 
hoc verbum eund. usum habere et cum nonnullis 
adjectivis alius generis: ut πράττω χρηστόν τι, Eur. 
E t πράττω κεδνά, μεγάλα, quod in VV. LL. exp. 
Splendidis honoribus sum donatus; afferturque ex 
eod. Eur. (Andr. 387·) Invenio autem et ap. Ari-
stot. hanc ipsam loquendi formulam, raram certe 
alioqui. Ita enim ille Rhet. 2. Διό oi μεγάλα πράτ-
τοντεε καϊ εύτυχοΰντεε, φθονεροί ε'ισι. Ubi tamen du-
bium esse possit an ita intelligenduin sit πράττοντεε, 

. ut intelligitur πράττειν cum ταπεινά, a Plut. Galba [cf. 
Plut. Theseo 6.] ubi plane phrasis ilia huic opponi-
tur : nam ταπεινά πράττειν non aliud est quam τα-
πεινώε πράττειν in 1. quem modo habuisti ex Isocr., 
an potius ot μεγάλα πράττοντεε dicantur li qui prae-
claras quasdam res gerunt, s. praeclara quaedam fa-
cinora edunt. Quam interpr. si sequamur, sequi iti-
dem potius oportebit ilia exempl. quae repetunt ar-
ticulum oi ante ενΓΐ/χονντεί : ut sc. non dicatur καί 
εύτυχοΰντεε tanquam έπεξηγητικώε, sed tanquam de 
diversis, καί oi εύτυχοΰντεε : non enim εύτνχοΰσι, qui-
cunque praeclara facinora edunt, Atque ita inter-
pretando h. 1., fuerit μεγάλα πράττοντεε dictum sim-
pliciter, i. e. participio illo πράττοντεε vulgarem reti-
nente signify sicut earn retinet πράττειν junctum 

nomini καλά ap. eund. Aristot.: sed praefixo articulo. 
Ita enim ille Polit. 7. 'Αδύνατον δε καλώε πράττειν 
τοίε μή τά καλά πράττουσιν. Proxime autem prae-
cedentia verba erant, Έχό/ievov δ' έστϊ καϊ των 
αύτών λόγων δεόμενον, καί πόλιν εύδαίμονα τήν άρί· 
στην εΊναι καϊ πράττουσαν καλώε. Insistit porro 
Aristot. signification! hujus loquendi generis κα-
λώε πράττειν, s. potius insistit ei quod proprie so-
nant ilia verba, tanquam declarans unde signif. illam 
acceperint. Eod. certe pertinet, quod eod. libro 
scribit, 'Αδύνατον γάρ, τον μηθέν πράττοντα, πράττειν 
ευ' τήν δ' εύπραγίαν καϊ τήν εύδαιμονίαν είναι ταντόν. 
Quin tamen subtilius haec disputentur, quam ut pas-
sim recepto usu comprobari queant, non dubium est. 
Sed de his hactenus. Considerandus est autem 
usus articuli cum adjectivis junctis huic verbo πράτ-
τειν, loca adverbiorum: sicut videmus ab Aristot. 
eum praefigi adjectivo καλά, cum illo etiam πράττειν, 
quod alteram signif, habet. Legimus enim in loco 
Dem. quem modo protuli, τά βέλτιστα πράττειν: 
sed Atticum esse articuli πλεονασμού existimo : ideo-
que non dubito quin Aristoph. dicturus fuerit etiam 
πεπράγαμεν τάγαθά, sicut πεπράγαμεν πάντα τάγαθά. 
Neque tamen horum exemplo puto dici posse τά τα-
πεινά πράττειν pro ταπεινά πράττειν, cum alibi, turn iu 
Plut. Agide, p. 1460. meae Ed., Των πλείστων έζέπεσεν 
ή Σπάρτη καλών, καϊ ταπεινά πράττουσα παρ' άξίαν διε-
τέλει. Praeterea οία πέπραγαε, pro Qualiter tecum 
actum est. Sed et cum alius generis adverbiis, ut 
ap. Thuc . 2. Οι μέν δή έν rrj Πλαταιξ. ουτωε έπεπρά-
γεσαν, pro Eorum haec erat fortuna, Res eorum ita 
se habebant, erant hoc in statu. Et πράττω παρα-
πλησίωε σοι, Utor fortuna simili tuae. At illud, 
Kpetrrov έλπίδοε πράττουσι, pro Melius cum illis agi-
tur quam sperarant, annumerandum est iis loquendi 
generibus, in quibus πράττω jungitur comparativo, 
ut βέλτιον πράττω, vel άμεινον: sicut ap. Aristoph. 
Πλ. (344.) άμεινον ή χθέε πράττομεν. Potest enim 
κρεΐττον έλπίδοε resolvi in άμεινον ή ήλπισαν. Inter-
dum etiam πράττω κατά νουν, pro Agitur mecum ex 
animi sententia. Plato de Rep. 2. Καί παρά θεοϊε καί 
παρ' άνθρώποιε πράξομεν κατά νουν. Venio ad ευ 
πράττω, quod ideo in h. l . reservavi, quia peculiarem 
etiam usum habuit : quamvis enim ev πράττω idem 
sit cum καλώς πράττω, unde το πράττειν ευ, Xen. 
Prosperitas. Et rj εύ rj κακώε πράττειν ap. Plat, oppo 
sita, Protag. "Ό δέ περϊ πλείονοε τοϋ σώματοε ήγρ τήν 
ψυχήν, και έν ω πάντ' έστϊ τά σά ή ευ ή κακώε πράττειν, 
χρηστοϋ ή πονηρού αύτοϋ γενομένου, περϊ δέ τούτο» κ. 
τ. λ. quae Bud. vertit, Quod vero tu antiquius ducis 
corpore animum, in quoque omnia tua possunt vel 
bene vel secus cedere, prout probum vel pravum 
esse evenit; de hoc vero etc. Est autem frequentior 
usus hujus ev πράττειν quam τον καλώε πράττειν, ta-
men salutationi epistolicae εύ πράττειν, • non καλώε 
πράττειν adhibebatur. Existimatque Plato longe. 
aptiorem hanc salutationem esse quam quae fit verbo 
χαίρε ιν : ut te docebit tertia ejus Epist., quam his 
verbis inchoat, Πλάτων Διονυσίω χαίρειν έπιστείλαε, 
άρ' όρθώε άν τυγχάνοιμι τήε βέλτιστηs προσρήσεωε; ή 
μάλλον κατά τήν έμήν συνήθειαν γράφων ε? πράττειν, 
ώσπερ ε'ίωθα έν ταϊε έπιστολαϊε τούε φίλουε προσαγορεύ-
ειν ; Existimo autem Lucian. (1,728.) ad hunc ipsum 
respexisse locum, cum dixit Plat, verbum χαίρειν 
rejicere tanquam μοχθηρόν καί ούδέν σπουδάϊον έμφαϊ-
νον, contra vero introducere εύ πράττειν, tanquam 
κοινόν σώματοε τε καϊ ψυχήε ευ διακειμένων σύμβολον. 
Nisi forte ex alio Plat, loco haec sumta sunt: cum 
haec ibi de εΖ πράττειν non dicantur; et subjuugat 
Lucian. Καί έπιστέλλων γε τω Διονυσίω, αιτιάται 
αύτόν οτι ποιών έε τόν 'Απόλλω, χαίρειν τόν θεον 
προσεϊπεν κ. τ. λ., ita ut videri possit ex alio hasc 
afferre loco. Videmus porro usurpari hanc salutatio-
nem a Plat, in suis Epistolis : ut Πλάτων Διονυσίω εΖ 
πράττειν, item Πλάτων Δίωνι Συρακουσίω εύ πράττειν* 
Et Πλάτων Περδίκκρ εύ πράττειν. S ' c Alexauder in 
sua ilia ad Aristot. Epistola, 'Αλέξανδροι Άριστότελει 
εΖ πράττειν. Vicissimque Aristot. ei respondens, 
Άριστ.οτέληε βασιλεϊ Άλεξάνδρψ ευ πράττειν. Claudl-
tur autem utraque verbo Μρρωσο : sicut et quaedaro 
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a}ia Aristotel is clauditur his, τά δ* άλλα ερβωσο. 
Sed annotat Bud., Aristotelem Philippo scribentem, 
in fine epistolae salutationem posuisse hujusmodi, 
Xi i' άλλα ευ πράττε.' In alia, Πράττε μεν τά 
Αέρονα, έπιτέλει δέ τά δύξαντα. Fuisse autem 
et χαίρειν receptum in salutatione quae praefige-
batur epistolae, vel ipse Alexandri pater Philip-
pus in suis ostendit Epistolis, qui in earum li-
mine, vel potius salutatione limini earum praefixa, 
Utitur verbo χαίρειν, sicut Alexander el πράττειν, ut 
videre est in iis quae a Dem. proferuntur. Libet au-
tem et quae Bud. hucpertinentia scripsit, addere. ES 
πράττειν, inquit, Caput est vel Frons epistolarum : 
nloris tamen fuit olim, -χαίρειν loco ejus dicere, et ita 
extat in Epistola Philippi ap. Dem. pro Ctes. Et in 
Epist. ipsius Dem. ita legitur, Δημοσθένης rrj βουλή 
καϊ τψ δίιμψχαίρειν. In Platonis vero Epist.'saluta-
tio est el πράττειν. Et paulo post, Tria igitur fue-
runt lisitata ap. priscos, χαίρειν, εΐ πράττειν, νγιαl-
niv. Per quod ultimum, bene optabant corpori, 
quod primum est inter res humanas. Per secundum 
optabant ut actiones feliciter cederent et prono cur-
su. Per tertium, ut cum omnia ex animi sententia 
^jsissent, animus laetitia frueretur. Haec ille. Qui-
bus addo, Flaccum utriusque salutationis vim expri-
mere volentem, ita orsum esse Epist. 1,8. Celso 
gaudere et bene rem gerere Albinovano Musa rogata 
refer, comiti scribaeque Neronis. Perinde s c . ac si 
dixisset χαίρειν καϊ εύ πράττειν: at certe ita copulata 
reperiuntur etiam alicubi. Latini alioqui potius jube-
,bant salvere, utentes itidem accusative Salutem in 
fronte epistolarum : imitantes potius eos e Graecis, qui 
non χαίρειν, nec εΐ πράττειν, sed νγιαίνειν jubebant 
eos ad quos scribebant. De quo usu verbi hujus, sicut 
et de'iilornm duorum, lege Luciani libellum περϊ τοϋ 
ό>η; ΙΙρ.ΠΓ. Hoc addo, manifeste relinqui subaudien-
j^Uiquod verbum cum his infinitivis: id autem esse 
posse, hi fallor, εύχεται. Superestut de verbi πράττειν 
juncto huic aliisve hujusmodi adverbiis, hoc quoque 
dicam : posse nos id interpretari Agitare, si quidem 
Gellium sequi libuerit. Quippe qui 1. l6. cap. ult., 
in iis quae de Arione ex Herod, affert, haec illius 
verba, Φαμένων δέ έκείνων ώς ε'ίη τε σώς περι τήν Ίτα-
λίην, καί μιν ευ πρήσσοντα Χίποιεν έν Τάραντι, interpr. 
Eos dixisse hominem, cum inde irent, in terra Itala 
fuisse, eumque illic bene agitare. Sed addit, Et 
itudiis delectationibusque urbium florere, atque in 
gratia pecuniaque magna fortunatum esse. Quae 
rate videri possint ab eo adjecta ad declarandam 
latius quam ibi habent ista verba ev πρήσσοντα signif. 
Hoc'enim sciendum est, interdum el πρήσσοντας dici 
•l|||ificandopeculiariter Divites: cujus usus exempla 
cum t̂p. alios extant, turn vero ap. Aristoph., qui 
etiam dicit Πλ. (29·) Κακωϊ έπρατταν και πένης ήν. 
Tunc autem talis quaedam est signif. illorum verbo-
rum restrictio, ut ita dicam, qualis CUM ενδαίμονες, 
itidemque Latine Beati vocantur, qui sunt divites. 
Ceterum εΐ πράττειν si recte interpretabimur Bene 
agitare, itidem άμεινον πράττειν s. βέΧτιον, reddere 
poterimus, ut opinor, Melius agitare. Sed alicubi 
existimo posse nos aliquod loquendi genus non solum 
ab hoc, sed a superioribus quoque diversum, inter-
pretation! horum verborum άμεινον πράττειν s. βέΧ-
"ov, adhibere, sc. Meliore esse conditione : ut1 vi-
cissim χείρον πράττειν s. χειρ ω, Deteriore esse condi-
tione. 

Πράσσω, s. Πράττω interdum etiam pro πάσχω po-
nitur, ut πάσχω pro πράττω. Inde illud ambigue et 
lepide dictum ap. Eur. i s πάντα πράξας ων σε δεϊ 
κ.τ. λ. Vide Bud. 306. 

Πράσσω, s. πράττω, Exigo, Cogo : cum duobus 
accus., sicut et πράττομαι, inquit Bud., qui tamen 
•passivae vocis duntaxat a f f e r t exemplum, e Dem. 
(467.) 'Εκείνος πράττεται τούς παρ' αΰτοϋ σιτον έξάγον-
"", τριακοστήν, Exigit tricesimam ab iis. Sic et in 
W. LL. e Xen. ( Ά π . 1, 2, 5.) Tows δ' έαντοϋ έπιθν-
ρονντας οΰκ έπράττετο χρήματα. Idem, Ούδένα γοϋν 
rfjt συνουσίας άργύριον πράττψ E t e T h u c . Πεπραγ-
pivos ψόρουι, Qui exigit tributa. Ex Eod. tamen 
δράττομαι σε χρήματα, etiam pro Mulcto te pecunia. 
Sed et cum alius generis accus., sc. δίκας, e Philostr. 
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uti itidem verbo Exigere : hoc modo, Horum poenas 
exegi de eo. Addunt enim Lat. interdum hanc etiam 
praepositionem verbo Exigo cum isto accus. Ideoque 
minime necesse fuit, mutata orationis forma, reddere, 
Ob haec mihi poenas dedit. Sed et vox activa usum 
hunc habet, sc. pro Exigo, multo tamen rarius. Lu-
cian. (1, 557·) Τοιγαροΰν ώνητέος, σοφός καϊ οξυδερκής 
ων φέρ' 'ίδω τί καϊ πράξεις με ύπέρ, αύτοϋ σύ, Quid 
exiges a me pro eo. I. e. Quod pretiuin exiges. Hoc 
autem perinde est ac si diceretur, Quanti eum in-
dicas? 

Pass. Πράσσομαι, s. Πράττομαι, Fio, Conficior, 
T h uc. 2 . Καί επειδή αντω οΰδέν έπράσσετο, ών ένεκα 
έσεβαλε. Et , Δικαίως ή σωψρόνως πράττεσθαι, ap. Α-
ristot. iEsch. Pr. (75.) Καί δή πέπρακται τοίργον οΰ 
μακρψ πόνψ. Ex Eur. (Hipp. 680. 778.) affertur 
πέπρακται sine adjectione etiam pro Actum est, Pe-
racta res est. Item τό πεπραγμένον et τό πραχθέν, 
Quod factum est s. confectum. Ex Apophth. πρα-

B χθέν πράγμα, Res gesta. Bud. Platonem πεπραγμένον 
saepe dixisse de Caede perpetrata testatur. || Et 
πράττεσθαι pro Transigi, vide supra cum πράττω si-
guificante Transigo. 

Interdum autem passiva vox pro activa ponitur: 
ut videmus πεπραγμένοι pro πεπραχότες in isto Dem. 
loco, (931.) Ούδέν άκήκοα πράγμα μιαρώτερον, ή ο 
ούτοι πεπραγμένοι είσϊ περϊ ημάς. Sed et pro activa 
voce πράττειν significante Exigere, usurpatur passiva 
πράττεσθαι, ut paulo ante ostendi. 

AT ΤΙέπραγα med. praet. non solum iis adhibetur 
locis cujusmodi sunt ii quos paulo ante protuli, sed 
et simpliciter pro Feci pouitur, sicut πέπραχα : unde 
πεπραγέναι ap. Aristot., sicut πεπραχέναι, Fecisse. 
Apud Xen. autem partic. πεπραγώε earn videtur sequi 
verbi πράττω signif., qua ponitur pro Impetro, Έλλ. 
1, (4, 1.) "Ort πάντων ών δέονται πεπραγότεε είεν παρά 
τοϋ βασιλέως. 

[" Πράσσω, Thom. Μ. 703. 732. Markl. Suppl. 
324. ad Charit. 719- Dawes. Μ. Cr. 473. Jacobs, 

c Anim. 30. Valck. Phoen. p. 127. Zeun. ad Xen. K. 
Π. 98. Steinbr. Mus. Tur. 1, 319. Toup. Opusc. ), 
375. 466. Fischer. Ind. Palaeph. v. Είσπρ., Wyttenb. 
Select. 342. ad Od. Γ. 60.72. Musgr. Or. 1318. 
Heyn. Hom. 7, 488. 8, 702. Exigo, Cycl. 613. Pha-
lar. 330. Thom. M. 6l7- 733. Tull. Laur. 1. ad 
Diod. S. 1, 573. 2, 525. Heind. ad Plat. Gorg. 223.: 
de act. et med. hoc sensu, Schneid. Anab. 446. 
Sorte aliqua utor, cum adj. neutr., Markl. Suppl. 
324. Musgr. Tro. 447- 678. Heracl. 439. Here. F. 
509. 1117. Ale. 227. Brunck. Aristoph. l , - l62 . 
Kuster. p. 7. 66. 210. Schol. Apoll. Rh. p. 23. Sen-
su obscoeno, Act. Traj. 2, 306. Wessel. Obss. 151. 
Viilois. ad Long. 105. Pro πάσχω, Musgr. Ion. 343. 
Wakef. Ale. 1044. Kuster. Aristoph. 9. 55, Pro κα-
ταχαρίζεσθαι, Lobeck. Aj. p. 289· Plut. Alcib. 24. 
Pro τιμωρείσθαι, Wakef. Eum. 772. Abresch. iEsch. 
2, 108. Πράττειν et ειπείν juncta, Boiss. Philostr. 
476. Πρ. et ποιεϊν, Heind. ad Plat. Charm. 83. 
Πράττειν et προστάττειν conf., ad Diod. S. 1,5. Πρ. 

D et παρατάττειν, 414. Πράξειν et παρέξειν conf., ad 
Herod. 418. ES πράττειν, ad Lucian. 1, 730. Boiss. 
Philostr. 369. Heind. ad Plat. Charm. 105. Reland. 
Praef. ad Epictet. Valck. Hipp. p. 272. Initio episto-
lae, Thom. M. 909. Bene facere, Wakef. Trach. 93. 
El, κακώς πρ., Thom. Μ. 390. 732. Markl. Suppl. 
252. Musgr. Iph. T . 353. Luzac. Exerc. 143. 145. 
Jacobs. Antb. 9, 142. Heind. ad Plat. Charm. 105. 
Gorg. 208. El πράσσε, i. q. μηδαμώς, Nequaquam, 
Valck. Phoen. p. 149. cf. Brunck. ad Eur. Med. 59. 
Phoen. 414. Porson. ibid. Πρ. κακώς, Bergler. ad Al-
ciphr. 137. Brunck. (Ed. T . 1006. ad Ale. 806. 
Plut. Mor. 1, "250. Wakef. S. Cr. 3, 182·: καλώς, 
ibid.: άμεινον, ad Herod. 574.: τά μέγιστα, Kuster. 
Aristoph. 210.: πολλά, Markl. Suppl. 576. Brunck. 
Aristoph. 1, 185. 274. Bergler. ad Alciphr. 36. : 
ολίγα, πολλά, 340. Valck. Hipp. p. 247- Diatr. 82.: 
τα άριστα, ad Lucian. 1, 423.: κακόν τι, Wakef. Here. 
F. 92. 730. Luzac. Exerc. 143. Valck. Diatr. 243.: 
τι πλέον, 118. Hipp. p. 177· 24S.: τά αΰτοϋ, Lennep. 
ad Phal. 89. Heind. ad Plat. Charm. 78. : χάριτας, 



7925 ΠΡΑ ·. [Τ. i n . pp. 525—526.] ΠΡΑ 7926 

Jacobs. Anth. 8, 16. : γάμον, Philostr. 224. Boiss.: Α Πραξιε, Sors, ut dictum est πράττειν pom interdum 
ούδέν, Wyttenb. Select. 415. Ούτω πρ., Valck. ad pro Sorte aliqua uti, Status .rerum alicujus, Condi-
Herod. 207. 680. : ομοίως, ρ, 187, 41. Πρ. cum in-
fin. fut., Plut. Pelop. 9. De fut., ad Mcer. 184. Πρίχ-
ξομαι, πράξω; 293. Τ ί πράξω ; Abresch. iEsch. 2, 
110. Πράξαε, ad Diod; S. 1, 302. Med., ad Charit. 
646. Med. et act., ad Mcer. 276. Πέπραγα, Musgr. 
Here. F. 1375.: transitive, Censor Jeneiisis Idearum 
Heerenii p. 80. Πέπραγα μακαρίωε, Bergler. ad Al-
ciphr. 374. Πέπραγα, πέπραχα, Bruuck. Aristoph. 3, 
27. Κακώε πεπραγέναι, Valck. Diatr, 248. Πεπραχέ-
ναι, Diod. S. 2, 571. Herod. 5, 1θ6. Πεπραγώ*, 
Musgr. Tro. 604. Jacobs] Anim. 24$. Πεπραγώϊ, 
πεπραχώς, ad Moer.' 293. Valck. ad Ammon'. 26. ad 
Eran. Phil. 159. Πράττομαι τινα χρήματα, Xen. Mem. 
1, 2, 5. vid. Ind. et Ernest, ad 1,2, 6. Athen. p. 21. 
Eur. Phoen. 1645. Toup. Opusc. 1, 374. 476. Xen. 
Eph. 45. Ernest, ad Batrach. p. 421. Πράσσεσθαι 
άργύριον, Valck. ad Herod. 48. ad Od. Θ. 162. Wes-
sel. ad Diod. S. 1, 22. Ό πεπραγμένος, ad Charit. 
255. Τά νϋν πεπραγμένα, Mairkl. - iph . 'p . ISS. 'Ta j 
πραχθέντα τινοε, ad Diod. S. 2, 368." Schaef. Mss. 
Vide Schn. Lex.] . 

Πράγμα, vide post ea quae a πέπρακται formata 
sunt : huic enim a πέπραγμαι prima persona forma-
to, praeposui, certo consilio, quae a secunda et tertia 
formata sunt. 

Πράξιε, ή, Actio, Aristot. Eth. 1. Πάσα πράξίε τε 
και προαίρεσιε άγαθόΰ τινοε έφίεσθαι δοκεϊ: 10, 8. Ζη-
τείται δέ πότερον κνριώτερον τήε άρετήε, ή προαίρεσιε, ή 
αΐ πράξεις. Quo pertinet illud, Laus omnis virtutis in 
actione consistit. A Cic. Ή κατ' άρετήν πράξιε red-
ditur Actio bonesta. Et πράξιε πολεμική e Plat, af-
fertur pro Bellica actio. At μετά τήν πράξιν, Re 
peracta. Interdimi; VCTCF. et aliam* interpretationis 
formam admittit πράξύ: ac reddi potest Res agenda, 
vel gerenda : ut ap. Plut. Rom. (9.) 'Επί πράξει φα-
νέντοε γνπόε, In re gerenda. Et in plur. ap. Xen. 
( 'Απ. 2, 1, 6.) Είναι μέν τάε άναγκαιοτάταε πλείσταε 
πράξειε τοΊε άνθρώποιε έν ύπαίθρω, Hominibus res 
plurfmas, easque maxime necessarias sub dio agen- c 
das^sse. Bud. τήν πράξιν vertit Rem audendam, in 
hoc Plut. loco in •Pelopida, Υφίσταται δέ τήν πράξιν 
Πβλοπ/έαϊ πρώτοε* Aggreditur rem-audendam·.·''' Sed 
vertit etiam, FacinUs sibi deposcit. Atque ut πράξιε 
alicubi est Res gerenda, sic nonnullis in 11. est Res 
gesta, praesertim vero plur. πράξεις, Res gestae, aut 
etiani uno verbo Gesta : qua voce uti possumus-in-
terpretantes Πράξει* τών 'Αποστόλων. Ubi tamen 
etiam Acta vel Actus interpretari licet, ut tradit 
Bud. 226. If Ut autem paulo ante, sic et in aliis 
plerisque U. πράξιε redditur Facinus, et πράξεις, Fa-
Cmora^ Polyb. Ούδ' ένάδικήμάτι -κατηρίθμεϊτο T-IJV πρά-
ξιν, Ne facinus quidem illud suiim injuriae loCo nu-
merabat. Et πράξιν πράττειν, Facinus edere, iEschin. 
Itidem plur. πράξειε, Facinora, aut etiam Facta: 
'Έργψ καί πράξεσι, Dem. Re et factis. Est vero et 
ubi πράξιε reddi queat Opus, et πράξεις Opera, i. e. 
έργον et έργα. Quinetiam ut in illo Dem. loco έργω 
redditur Re, sic ap. Plat, de LL. πράξεις, Res: iti-
demque ap. Herodian. a Polit. || Negotium, ut,'Ev D 
πράξεσι μεγίσταιε έξετασθειε, Herodian. (J, 5, 3.) In 
•maximisspectatus negotiis, ut idem ille vertit. Sic 
ai κοιναΐ πράξειε, ex Aristot., Publica negotia; et 
ίνδημοι πράξειε ex Eod., Civiles administrationes. 
Sed et sine adjectione, πράξειε de Publicis negotiis 
dictum fuit peculiariter. Unde Bud., Tous έν ταϊε 
πράξεσι, dictos annotat Magistratus : afferens tamen 
locum Herodiani, in quo non sine adjectione ponitur 
hoc-vocabulum : (5, 5, 20.) Oi r' έπαρχοι, καϊ oi έν 
ταϊε μεγίσταιε πράξεσιν άνεζωσμένοι, Qui rerum sum-
mae praefecti erant. Qua signif. Rerum actum dixisse 
Plinium juniorem, necnon Suet, existimat: sUmmum 
autem rerum actum Tac. appellasse Curam rerum. 
Sic certe lingua nostra peculiari signif. dicit, Les 
affaires, cum alioqui vocabulum istud Affaires gene-
raliter Quaevis negotia signified. Annotat ibid. Bu-
daeus haec verba, Ύήν δέ πράξιν είναι έξ ενός και άμ-
φόϊν, esse in contractibus apponi solita, significantia 
utrumque in solidum obligari, et reos esse promit-
tendi, ut JCti loquuntur. 

t io: ενπραγία, vel δυσπραγία : e Soph. Aj. (792.) 
Ούκ οΐδα τήν σήν πράξιν. E t (790·) Αϊαντοε πράξιν, 
ήν ήλγησ' εγώ, ubi tamen fortasse possumus accusa-
tive πράξιν vulgarem etiam signif. dare. Etex Herod; 
Πράξιν έαυτοϋ πάσαν άποκλαίει, Conditionem, suam 
deflet. Nisi potius scr. πρήξιν Ionice. [Cf. Soph. 
Trach. 151. iEsch. Pr. 701.] 

Πράξιε, Proditio : sequendo quidem Suidam, qui 
exp. προδοσία : vide Πραξικοπέω. 

Πράξιε, Exactio: ut πράττειν ac πράττεσθαι pro 
Exigo poni dictum est. Bud. 226. ex Aristot. 

[Πράξι*, " Markl. Suppl. 642. Musgr. ib. ad Cha-
rit. 719. 729. Heyn. Hom. 8, 702. Wakef. S. Cr. 
5, 137·' Phryn. Eel. 68. Burm. ad Petron. 233. ad 
Od. Γ. 60. 72. Θ. 162. K. 202. Exactio, Musgr. 
Iph. A. 272. Rhes. 468- Fortuna; Matth. Gr. Gr. 
555, Conf. c. τάξις, Τ . Η. ad Plutum p. 9. ad Lu-
cian. 2, 237. Wessel. Ind. Diod. S. item ad' 1, 448. : 

ί cum παράταξα, ad 1, 77· Τόλμα και πρ., 2, 417. sed 
v. var. lectt. Πράξιν πρός τινα πράττειν, ad Herod. 
479." Schaef. Mss. " Historia, Philo J . 1, 586." 
Wakef. Mss. Lex. Polyb. Πράξει* κακάς έφυμνεϊν τινϊ, 
Dira imprecari, Sopb. Antig. 1305.] 

Πραξιδίκη, q. d. Actionum ull'io, vel ultrix, Dea 
quae actionibus s. factis nostris finem imponit, et 
eum, quem merentur, exitum, Hes. Suid. [Orph. H. 
28, 5. Arg. 31. Gl. Laverna. " Toup. Opusc. 1, 
371. ad Paus. 266. et Fac. 1, 428." Schief. Mss, 
* Πραξικόποε, unde] Πραξικοπέω, Facto quopiam 
astuto et callido circumvenio, Astutia et prudentia 
tractandi alicujus : incepti hominem circumvenio, 
praesidium arcemque ad deditionem perlicio, 5. prodi-
tionem. Unde πραξικοπεϊσθάι dicitur Qui hujusmodi 
arte viricitur ac circumscribitur, et πράξιε, Ipsa pro» 
ditio. Ita Bud., addens exempla e Polyb., e quibus ! 
est hoc (2, 46, 2.) KXeo/ievous πεπραξικοπηκότοε αυ-
τούς. Habes vero et ap. Suid.: qui etiam dicit 
πράξιν esse προδοσίαν : quem sequens Bud. interpr. 
Proditjonem. At ego dixerim potius esse Actionem 
quampiam callidam, qua proditionem moliiuur: ge-
neralius autem Actionem aut Tractationem* alicujus 
negotii callidam, s. Artem qua negotium aliquod 
callide tractamus. Videtur enim ita posse accipi 
πράξιε in iis 11. quos Suid. affert Gall, dicimus iti-
dem Pratique: cui synonymum est Men4e. Unde 
Faire des pratiques et menees, pro πραξικοπεϊν. Et 
Pratiquer avec quelqu'un, u t dicitur πράττειν πρόε 
τινα : vel μετά τινοε. [ " Schweigh, Emendd. in Suid. 
p. 26." Schaef. Mss.] 

'Απραξία, ή, Cessatio a rebus agendis, ea signif. 
qua dixitOvid, Res agere, opponens Otio; vel Cessa-
tio, sine adjectione, Otium : ut in hoc senario, qui Pro» 
verbialis censetur, Άνάπανσίε έστι τών κακών, Απρα-
ξία. Synes ,άπραξίαν ορρ. τω μετέχειν πραγμάτων,Ερ. 
50. fin. Πενιαν έξ άπραξίαε ώς κέρδος έλόμενοε. Sic 
autem Tibull. ( l , 1, 5.) Paupertatem cum Vita inerte 
copulavit, ut hie πενίαε μετ' άπραξίαε, in hoc versu. 
Me mea paupertas vitae traducat inerti. Permde ac 
si quis dicat, Ή έμή πενία πρόε άπραξίαν μεταγάγοι 
με. Sed fuerit hie ή άπραξία τό τήε 'πενίας κέρδοε : ι 
quoniam otiosa vita contingit iis potius, qui divitiis 1 
non inhiant, sed contra paupertatem amplectuntur. 
Hoc enim voluisse existimo Tibull; Hoc commodi e 
mea paupertate percipiam, quod liceat mihi, soluta ( 
iis omnibus negotiis, quibus district! solent esse qui 1 
divitiarum amore tenentur, vitam otiosam agere.. 
Quare non possum eorum sententiam probare, qui 
inversam esse verborum structuram censent, et di-
xisse Tibull. Paupertas mea traducat me vitae inerti, 
pro Vita mea iners traducat me ad paupertatem. Et 
haec quidem pbiter dicta sint. Ceterum Bud. ap. 
Philon. 'άπραξία vertit etiam Inertia; affert que ex 
eod·. Syhesio απραξία dictum Cum nec quicquam ne» 
gotii'> agere, nec experiri licet actione, et appellate 
nomina sua. Unde, inquit, Plut. Sulla (8.) pro Ju-
stitio posuit. Vide Bud. 110. 305. 306. [ " Casaub. 
ad Athen. 100. Bergler. ad Alciphr. 339." Schaef. 
Mss.] 

Δυσπραξία, ET Δυσπραγία, Infelicitas in rebus agen-
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dis, gerendis. Et generaliter etiam Infelicitas, Sors Α "Απρακτο*, ό, (ή,) Infect us, Non factus, Xen. (Άπ . 
dura, aspera, Res adversae. ^ Plurali utitur Soph. Aj. " * " ' - · 
(759.) Πίπτειν βαρείαις ιrpos θεών δυσπραξίαις, ubi 
e ip. Calamitates: ((Ed. C. I.399.) Idem valet δυσ-
πραγία, quod est a perf. med. πέπραγα. [" Αυσπρα-
lia, Lobeck. Aj. p. 336. Valck. Diatr. 148. Δυσπρα-
γία, Lobeck. 1. c. Thom. M. 390." Schaef. Mss.] 
^mtoayiu, Infeliciterres gero, Infelix sum in rebus 
gerendis; generaliter, Infelix sum, Adversa fortuna 
utor Res mihi sunt adversa?. Plut. (Anton. 63.) 
To di ναυτικόν ev παντί δυσπραγοϋν, αύθις ήνάγκαζε 
τον Αντωνίου τφ πεζψ πρόσεχε ιν. [ " Thom. Μ . 390. 
Τ. Η. ad Plutum ρ. 358." Schaef. Mss. * Αυσπράγη-
αα, Nicet. Annal. 13, 7· " Nicet. Eugen. 4, 261." 
Boiss. Mss.] Pro iisd. DICUNTUR [* " Κακοπραξία, 
Clem. Ep. ad Jacob. §. 9- 11." Kali. Mss.] Κακο-
tpa/ia, ET Κακοπραγ^ω, quae nomini εύπραγία et 
-verbo ευπραγέω opp. Aristot.: Gal. dixit etiam, Έπί 
(πτλτ/νί κακοπραγοϋντι, pro Male affecto. [ " Κακο-
τραγία, Phalar. 368. Thom. Μ. 390. Wakef. S. Cr. 
3,65. EiKtwoirpciyew, Thom. M. 1. c." Sehzef. Mss. 
* " Κακοπράγημα, Scelus, Facinus, Pseudo-Chrys. 
Serm. 100. T. 7- p. 599, 44." Seager. Mss. Nicet. 
Ann.4,4. " Nicet. Eugen. 4, 265. (* Ιυγκακοπρα-
γίω, unde) * Ίυγκακοπράγημα, 7, 47." Boiss. Mss.] 
CoNTR. Εΰπρα&'α ET Εύπραγία, Felicitas iu rebus 
gerendis, Sors prospera, Res secundae, Prosper suc-
cessu^ Extat autem hoc εΰπραγία ap.. Thuc. ali-
quot 11., (1, 84. 5, 46. 7, 46.) item ap. Plat . : et 
pluralis quoque εΰπραγίαι ap. Herodian. (6, 2, 15.) 
At ΐϊιπραΟ,ία non semel usurpat Aristot. Eth., usurpa-
rat autem ante eum Herod. (8, 54.) Sed affertur et 
tmpayia γής pro Foecunditate terras. ["Εύπραξία, 
Thom. M. 390. ad Charit. 713. Jacobs. Anth. 9,136. 
ad Diod. S. 2, 236. 504. ad Lucian. 1, 360. Εΰπρα-
yia, Tbotn. Μ. I. c. Musgr. Iph. T . 353." Schaef. 
Mss. Jambl. Protr. 68, 330. * " Εύπραξιε, Secundus 
return exitus. Compositum anomalum. Dicebant 
Graeci ενπραγία vel εΰπραξία. Phot. Ενπραξία· oi 
zakatol Κωμικοί διά ΤΟ ξ, Θουκυδίδης , δέ διά το γ. 
Eum. 767. άμηχάνοισι — δυσπραξίαις." Blomf. Gloss. C 
ad Jisch. Ag. 246. In Schn. Lex. Suppl. conjicitur, 
tl πράξει h' us θέλει. Vide Ετιπράσβτω.] Εύπραγέω, 
Feliciter res gero, etc. sequendo signiff. datas verbo 
$υσπραγέω, Thuc. (2, 6θ.) πόλιν εΰπραγοϋσαν opp. rrj 
tfaUopivri., ["Thorn. M. 390. Τ . H. ad Plutum 
P'i358. ad Corn. Nep. p. 52. Stav." Schaef. Mss. 
* "ΐάπράγηρα, Appian. 1, 309. 2, 72. Schol. Pind. 
'1.3,1," Wakef. Mss. * Αιευπραγέω, Joseph. Ant. J . 
6,10,2.] QUINETIAM Εΰπραγής affertur pro Felix, 
DT Αυσπραγής pro Infelix. Et compar. Εύπραγέστε-
ροί^άυσπραγέστερος, Felicior, Infelicior. [Item * Εύ-
Wfyorepos, quasi ab * Εύπραγος, Suid. 1, 904. * Εύ-
Tpayis, Greg. Naz. 2, 286. " Αυσπραγής, ad Od. E. 
493Γ Schaef. Mss.] " Κακοπραγής, Malefactus. Hes. 

enim κακοπραγοϋς affert pro * κακοεργοΰε. Nisi forte 
"sit Maleficus." [* Ίσοπραξία, Lobeck. Phryn. 531.] 
" "'βπραξία, Privata commoditas, e Plat, de LL." 

prwyn. Eel. 193." Schaef. Mss,] " Πρωτοπραξία, 
Prima exactio, s.'Quod primum exigitur, ΤΟ πρώτον 

"•Bmparropevov s. άπαιτονμενον, Suid." [et Phot. 
GEpiyilegium. Cf.Pliu.Ep. 10,109«et Schn. Lex.] 

[ Ώράξιμος, Quod exigi potest s. debet, Polyb. 22, 
85,17.] ' 

[*<Πραξείδιον, Etym. M. 133.] 
" Πρακτέοι, Agendus, Faciendus," [Clem. Alex. 

J°2. " Πρακτέου, 443. Orig. c. Cels. 7· Andr. Cr. 
8^8. Euseb. Hist. Eccl. 282* Πρακτέα, Res gerendae, 
puid.v. Άνεδήσατο. Τοϋ πρακτέου τυχεϊν, Voti com-
potem fieri, Amphiloch. ,189." Kail. Mss. " Isocr. 
P-236. 327. Ed. Battie Cant. 1729. Soph. CEd. T . 
1439. Plaio Critone p .18, 33. Bas. 1." Seager. Mss. 
" Artemid. 4, 2." S ter l ing . Mss.] 
, Hpaicros, q. d. Agibilis, pro Qui agi potest, i. e. 
»«ri, Sub actionem cadens, vel In actionem, In acti-
«neversansj Aristot. Eth. 1, 2. init. ΕΙδή τι τέλος 
«rl των πρακτών. Utitur et aliis plerisque Ulius 
operis locis. Idem 6, 4. το πρακτόν distinguit άπό 
!oS ποιητοΰ. [* Πρακτοψηφιςτής, Actorum censor, 
index, Cyrill. Alex, de Exitu Animae 405.] 

PARS XXIV. 

2, 1, 2.) "Οπωϊ μή τά τής πόλεως άπρακτα γένηται, 
Dem. (430.) Εί τι τούτων άπρακτόν έστι τούτοις έφ' oh 
εκείνων θάνατος κατέγνωσται. |{ "Απρακτος, magis 
usitate activam signif. habet; diciturque saepe ali-
quis reverti άπρακτος, Qui re vertitur cum non con-
fecerit negotium propter quod venerat, i. e. Qui re-
vertitur infecto negotio, re infecta, rebus infectis, 
Thuc , 1. 'Αλλ' απεχώρησαν πάλιν άπρακτοι: itidem, 
"Απρακτος άναχωρήσας ap. Plut. et 'Απήλθεν άπρακτος, 
rursus ap. Thuc. (4, 99.) Et "Απρακτοε έπανήλθεν, 
Herodian. (3, 9, 14.) ''Απρακτοι άπρει, Lucian. (1, 
528.) Quinetiam dicunt άποπέμπειν άπρακτους : quod 
ap. Thuc. (1, 24.) legitur, et saepe ap. Herodian., 
περϊ πρέσβεων, i. e. de legatis : 6, (4, 7.) Ό δέ βάρ-
βαρος τούς μέν πρέσβεις τών 'Ρωμαίων άπέπεμφεν 
άπρακτους. A quibusdam autem άπρακτοι in hujus-
modi II. redditum fuit Irrit-us et Irritus spei. Possu-
mus certe, si Taciti auctoritate niti velimus, cum de 
aliquo dicitur qui legatus missus fuit, interpretari 
άπρακτος έπανήλθεν, Legationis irritus rediit. Sci-
endum est porro Thuc. dixisse etiam άπρακτόν γίνε-
σθαι. Apud Diosc. redditur Inefficax, ubi dicit 
rutam άπρακτα efficere τά θανάσιμα. Activam signif. 
habet άπρακτος et cum dicuntur άπρακτοι ήμέραι a 
Plut., qui Lat. Dies festi. Quo pertinet ea interpr. 
quae a Bud. tribuitur huic nomini, paulo alioqui 
liberior, sc. Iners, Otiosus, InactuOsns, ex Augustino. 
Annotat praeterea άπρακτον ήμέραν Luciano eand. 
esse, quam et αποφράδα. Nec tamen άπρακτον ήμέ-
ραν existimo sonare Infaustum diem, sicut et άπο· 
φράδα, sequendo exp. quam habent VV. LL., sed 
infaustum diem dici άπρακτον, quod ejusmodi die sua 
negotia agere non auderent. In Iisd. ό άπρακτότα-
roi, Ineptissimus rebus agendis. [ " Ruhnk. Ep. Cr. 
194. Bergler. ad Alciphr. p. 11. D. R. ad Longin. 
251. Abresch. Lectt. Aristaen. 306. Toup. Opusc. I , 
456. ad Charit. 293.296. Lennep.adPhal. 163. Thom. 
M. 347.877. Jacobs. Anth. 6,210. 8,215. Wakef. S. 
Cr. 4, 43. ad Diod. S. 1, 697. 2, 324. Heyn. Hom. 
6, 572. ad Moer. 32. Bibl. Crit. 2, 2. p. 8. Apoll. 
Dysc. 103. De tempore, ad Thom. M. 136." Scbaef. 
Mss. Άπρακτότατος, Diosc. 3, 106.] ADV. Άπράκτως, 
Re infecta, s. Rebus infectis, Infecto negotio ; Irrite, 
Sine profectu, Nihil proticiendo s ut άπρακτεϊν poni-
tur pro Nihil proiicere. [Plut. Aristide 18. Cat. Maj. 
1.] Άπρακτέω, i . q. άπρακτος el μι. Bud. vertit Ni-
hil proiicere " s. efficio," afferens e Xen. Κ. Π. 1, 
(6, 6.) Tows δέ άθέμιστα ευγρμένους, ομοίως έφησθα ει-
κός είναι παρά θεών άτυχεϊν, ώσπερ καϊ παρά άνθρώπων 
άπρακτεϊν τούς παράνομα δεομένους : " ubi nota affinis 
" signif. verb, άτυχεϊν, Non obtinere s. assequi." Sed 
tamen hie άπρακτεϊν, haud positum absolute, verum 
cum praep. παρά, non possumus reddere Nihil pro-
iicere; sed debemus potius άπρακτεϊν παρά ανθρώπων 
interpretari Pati repulsam ab hominibus, vel, minus 
libere, Ab hominibus non impetrare quae petunt: 
sicut πράττει»'! pro Impetrare. poni interdum, docui 
suo loco. Apud Aristot. vero Eth. 1, 5. Αοκεΐ γάρ 
ένδέχεσθαι καί καθεύδειν έχοντα τήν άρετήν, ή άπρα-

ι κτεϊν διά βίου, non aliud est άπρακτεϊν διά βίου, quam 
Nihil agere per totam vitam, Otiosum esse per totam 
vitam: " ut άπρακτος quoque signif. Eum qui nihil 
"ag i t . " ["Const . Manass. Chron. p. 27·" Boiss. 
Mss.] RURSUS "Απρακτος pass, signif. babet, cum 
ponitur pro ά, εκδίκητος et ατιμώρητος, ut quidem 
Suid. άπρακτα exp, άνεκδίκητα et άτιμώρψα, afferens 
b. 1., non nominato .Auctore, 'Αλλά ταϋτα μέν ούχ 
οΙά τε είναι άπρακτα γενέσθαι, επείπερ oi θεοϊ ατιμώ-
ρητα αύτά περιεϊδον έκ σφών γενόμενα, Inultus, Impu-
nitus. Videtur autem esse a πράττειν, Exigere poe-
nas, cujus tamen usus exemplum nullum invenio; at 
cum accus. δίκας e Philostr. attuli. 

Αυσπρακτος, Factu difficilis, [Phav. Lex. 113.] 
CONTR. ,Εύπρακτος, Factu facilis, [ " i. q. εΰπραγής, 
Manetho. 1, 352-3, 310," Schaef. Mss.] ; 

"Εμπρακτος, Efficax. Et compar. ' e/ιπρακτότερος, 
Efficacior: έμπρακτότερον έμπλα στρον, Diosc. Effica-
cius, quod et δραστικώτερον. "Εμπρακτος redditur 
etiam Actuosus a Bud., afferente c Greg. Naz. Καί 

22 Ο 



7929 ΠΡΑ [Τ. III. ρρ· 528-^-530.] ΠΡΑ Γ930 

πράξιν ήσύχιον, καί ησυχία ν έμπρακτου. E t e Basil, 
de Vit., Solitaria, Οΰτω δεϊκαϊ τον έσπουδακότα eavrov 
πάσι τοΊς μέρεσι τής άρβτήs άπεργάσασθαι τέλειου, οιο-
νεί προς άγάλματά τινα· κινούμενα καϊ έμπρακτα, τους 
βίους των άγιων άποβλέπειν. Et έμπρακτοι ύπατικοϊ 
in Pand., inquit Idem, nisi sit menda, vocantur Or-
dinarii, Ii. e. Non honorarii tantum, sed administran-
tes, munifices. [ "Diod . S. 1, 596. ad 2, 577·" 
Schaef. Mss. Memnon 49. πρεσβεία, Pind. Π. 3, 110.] 
Εμπράκτως, Efficaciter, Actuose, [ " Diod. S. 2, 
577·" Schaef. Mss. Schol. Thuc. 1. p. 56.] Έμπρα-
KTtKos, itidem pro Efficax, Actuosus., Et compar. 
εμπρακτικωτερος, Efficacior, iu VV. LL. sed absque 
Auctore. [Diosc. 2, 96'.] 

[* Φιλόπρακτοι, Laborum cupidus, Procl. Paraphr. 
Ptol. 225.] · · 

Πρακτικός, activa signif. ut πρακτός passiva, A-
gendi vi praeditus, Aptus ad agendum, Qui talis est 
ut agere possit. Vel, In agendo positus, ut Fab. 2, 
19. (Cum ar,tium) aliae in agendo (positae sint), qua-
rum in hoc .finis est, et ipso actu perficitur, nihilque 
post actum operis relinquit: quae Πρακτική dicitur, 
qualis est saltatio : aliae in effectu, quae operis quod 
oculis subjicitur, consummatione finem accipiunt, 
QUAM Ποιητικήν appellamus, qualis est pictura. At 
primum .genus artium esse dixerat, positarum in in-
spectione, quae θεωρητική vocabatur. Sic autem 
Aristot. Eth. 6, 2. St&votap.unam constituit πρακτικήν, 
alteram θεωρητικήν, nOn autem πρακτικήν, μηδέ ποιητι-
κήν, ubi πρ. redditur. Ad agendum valens, res agendas. 
Paulo post autem dicit τό ,πρακτικού substantive, 
sicut et διανοητικόν, ubi redduntur Facultas agendi, 
cogitandi. Apud Eund. in Polit. βίος πρακτικός, 
quae vulgo Activa vita. Et πρακτικοί άρχαί, Agen-
darum rerum principia, VV. LL. Ibid. Πρακτικήν 
όρμήν έντίθηιrt, pro Ad agendum impellit. Ubi vero 
Aristot. χαρίεντες et πρακτικοί copulat, sc. 1, 5., red-
ditur πρακτικοί, Nati rebus agendis, ex Horat. Sed 
is .ita dixit jaipbum esse natum rebus agendis, ut 
idem. Aristot. ϊαμβείον appellavit πρακτικού. , Bud. 
autem e Xen. .affert πρακτικός καϊ ,λεκτικός pro Opere 
£t oratione pollens. A Polyb. accipi Idem testatur 
pro.Efficax: alicubi vero et pro Strenuus: ut in 
hoc ejus loco, 1, (30, 9.) Ιυννοήσαντες οτι τό πρακτι-
κωτερον μέρος , καϊ φοβερώτατον, τής των υπ εναντίων 
δυνάμεως ήχρείωται διά τούς τόπους. Addit autem, 
πρακτικού differre τοϋ μεθοδικού ap. eund. Polyb. 1, 
(84, 6.) Tore γάρ ήν, ώί έοικε, συνιδείν, πηλίκην έχει 
διαφοράν εμπειρία μεθοδική καϊ πρακτική [στρατηγική, 
Schw.] δύναμις, απειρίας καϊ τριβής αλόγου στρατιωτι-
κής. , Ceterum ap. Aristot. jungitur etiam gen. 
πρακτικός : ut 1. 5 Ethic, init. Όρώμεν δή πάντας τήν 
τοιαυτην έξιν βουλομένους λέγειν δικαιοσύνην, άφ' 
πρακτικοί των δικαίων ε'ισϊ, και άφ' ής δικαιοπραγοϋσι^ 
και βούλονται τά δίκαια. Ubi πρακτικοί των δικαίων 
redditur Ad res justas gerendas idonei. [ " Diod. S. 
i i 325. Heyn. Hom. 5, 247- ad Xen. Mem. 4, 3, l ; 
Zeun., ad Xen. Κ. Π. 98. 780. Valck. Anim. ad 
Ammon. 214. ad Charit. 296. ad Thom. M. 147." 
Schaef, Mss.] Πρακτικώς, Cum agendi facultate. 

A dictum est, sc. πεπραγμένου a Plat, saepe dici de, 
caede perpetrata. || Πράκτωρ, sequens itidem illam 
verbi πράττω signif. de qua in proxime praecedenti 
vocabulo dictum est, Exactor, Quaestor, e Dione et 
Luca (12, 58.) itidem ex Esaia 3, (12.) Et cum 
gen. χρέους, eGreg. Naz. Μι) γένη πράκτωρ πικρός res' 
έλάττονος χρέους. Apud Dem. πράκτορες, Qui pecu-
niae mulctatitias exigunt: (\337·)~Ών ούδεις παραδε-
δωκε τοις πράκτορσι τά ονόματα. ·. || Ultor, Vindex: ut 
πράκτορι χέρι, Aristoph. (Β. 12890 Ultrice manu. Et 
cum gen.: ut πράκτορες αίματος dicuntur Furiae ab 
iEsch. (Eum. 320.) Ultrices sanguinis, i. e. caedis : 
(Ag. 112. Suppl. 655.) Ut autem πράκτωρ bis in II. 
est έκδικος, τιμωρός, sic άπρακτος pro άνεκδίκητος et 
ατιμώρητος poni, antea dixi, rationem aliquam hujus 
signif. afferens. [ " Soph. Trach. 251. 862. Wakef. 
Eum. 320. Brunck. Aristoph. 1, 210. ad Soph. El. 
953. Sallier. ad Moer. p. 7. Schellenb. Antim. 84." 
Schief. Mss. iEsch. Suppl. 1042. * Πολυπράκτωρ, 
Manetho 4,160. * Πρακτορεία, ή, (a * Πρακτορεύω,)vet-

Β titurCura quaestus, Stob. Eel. Eth. 332. * Πρακτό-
ριον, Gl. Pignerarium.] 
, [* Πρακην, ή, Ionice, i. q. πράξις, Etym. M.] 

[*" Πρακός, adj . Doricum, Chandler, p. 85. cliii. 
1. 14. In cousimili Inscr. clii. extat ίκτιμος, et cliv. 
p. 86. 1. 4. * πρακτίμιος." Schn. Lexi] 

VENXO AD Πράγμα, quod quamvis a prima per-
sona pass, πέπραγμαι sit formatuin, in h. 1. a me 
reservatum fuit, turn ob multiplicem ejus usum, turn 
pbnumerosum derivatorum quasi comitatum. Red-
ditur autem πράγμα ut plurimum, Res. Sed si deri-
vatio spectetur, sonat proprie q. d. Res facta a quo-
piam, Id quod fecit quispiam : unde etiam Factum 
alicubi reddi fortasse potest. Affertur certe e Oem. 
(14.)"Ανβυ πραγμάτων, pro Nullis rebus gratis. Thuc. 
1 , (128. ) Kat 70S παντός πράγματος άρχήν έποιήσατο, 
Plut. iFabio, Πράγμα μή πρότερον εν 'Ρώμη γεγονός, 
Camillo,.Πράγμα γινόμενου έπϊ τάϊς μεγάλαις και δή-
μοσίαις συμφοραίς, sc. τό τόν δήμον μεταβάΧλειν ττιν 
έηθήτα. Dem. (551.) Καί τό πράγμα είς ύπέρδεινόν 

C μοι περιέστη.. Sed et ipsum πράγμα alicubi dicitur 
esse δεινόν.. Legitur et χαλεπόν πράγμα ap. eund. 
Dem. (127.) sicut άργάλέονπράγμα ap. Aristoph.Πλ. 
in.it. Δοϋλον γενέσθαι παραφρονοΰντος δεσπότου. Sed 
praefigitur particula ώς, hoc modo, 'iis άργάλίβν 
πράγμ' έστϊ, Quam molesta res est, Gravis est res, 
Quam acerba res est. Possis autem et adjectivis 
substantive positis utens, interpr. Quam molestuln, 
grave, acerbum est. Apud Eund. (B. 615.) πράγμα 
γεννοΓιον έποιήσω. E t μετέωρα πράγματα, eid. Ari-
stopb. (Ν. 228.) Sublimes s.Ceelestes res.. ApudPhi-
Ion. de Mundo, "Αστατα καί τυχηρά πράγματα{ Res 
fluxae et fprtuitae. Ibid, ra πράγματα distinguit άπό 
τών. σωμάτων, inquiens, Τη διανοίςι τάς άπάντων φύσεις 
σωμάτων τε κάϊ πραγμάτων εΐωθεν άνθρωπος καταλαμ-
βάνειν. Affertur e Plat, copulat um πράγματα cuiB 
πράξεις, illud pro Rebus, hoc pro Actionibus. Cie," 
quoque πράγματα vertit Res, in b. Plat. 1., p. 3. mei 
Lex. Cic. Ούδέ αμελείται υπό θεών τά τούτου πρά-
γματα, Nec unquam ejus res a diis immortalibus neg-

Praeterea ut πρακτικός affertur pro Efficax, sic πρακτι- D liguntur. Idem tamen ra τών 'Ελλήνων πράγματα 
w:ir,rtrn Efficaciter: e Plut. Pericle (2.) To καλοί' n — — J J 1 " — κώς pro 
έπ' αύτό πρ. κινεί. [ " Toup. Emendd, 2,246." Scbaef. 
JMss. * " Πρακτικεύομαι, Ago, Dionys. Areop. 196." 
Kali. Mss,] . 

Πρακτήρ, ήρος, ο, Exactor, Coactor tributorum, 
Bud., qui affert et hanc Gr. exp., υπηρεσίας ονομα, 
ψορολόγο,ς. Addit et versum Gregorii, in quo habe-
tur scriptum per 17 in prima, κρατερήν τε φέρειν πρη-
κτήρος ,όμοκλήν.. Est autem I0NICUM Πρι?κπ)ρ*ρΓο 
πρακτήρ', et quo utuntur Poetae, ut docebo infra. Ani-
ma,dvertendum est porro, sequi hoc nomen πρακτήρ 
earn verbi πράττω signif., qua ponitur pro Exigo : 
sicut earn sequitur άπρακτος, pro άνεκδ(κητος et άπ-
μώρητος. [ " Πρακτ?)ρ, ad Od. F. 72. Θ.162. ad Cha-
rit. 783." Schaef. Mss, * Πρακτ,ήριος, iEsch. Suppl. 
,532·] * , ™ 

Πράκτωρ, ορος, ό, ή, Perpetrator : φόνου, Perpetra-
tor caedis. Antipho (663.), Ovrot πράκτορες τών άκον-
Μί^νεΙσι. Ubi meminisse opprtet ejus quod ante 

ap. Dem. reddere maluit, Fortunas Graeciae, quani 
Res Graeciae, ut videbis. p. 138. ejusd. Lex. Qui-
netiam poterat, ut opinor, interpretari Statum reruni 
Graeciae. Apud Xen. ('Air. 2, 7, 2.) quidem certe 
αδύνατον τοσούτους τρέφειν έν τοιούτοις πράγμασι, ίη-
commode verteris ad verbum In talibus rebus, s. Ia 
hujusmodi rebus: at commode, In tali rerum statu. 
At si hac interpr. utaris, In tanta rerum angustia, 
aut alia quae idem valeat, simul interpretaberis et 
explicabis. | |Ut autem πράγματα hie verto duobus 
verbis Rerum statnm, sic. cum dicitur de rebiis ad 
remp. pertinentibus, s. ad ejus administrationem^ 
redditur apte duobus verbis Rerum summa. Atque 
ita vertit Bud. ap.Plut. (Pomp. 5.) Οΰτω δέ τοϋ Κίννα 
τελευτήσαντος έδέξατο τά πράγματα καί συνείχε Κ άρ-
βων, Rerum summam excepit. Addit vero et, 'Επέστη 
έπίτά πράγματα, e Polyb. (5, 41, 2.) Quos profert 
JojCos p . 307· postquam dixit πράγματα significare 
Administrationem reip. i. e. πόλιτείαν. Cousule etiam • 
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/226· 227· ubi τά πράγματα, sicut ai πράξεις, vide- A 
^ exponi item posse Rerum actus. Vide et p. 304. 
•%α&ττ€ΐν πράγματα, item qu» dixi in Πράττειν, ubi et 
^g Qallico vocabulo Affaires. Ceterum signif. banc 
habet πράγματα ap. antiquiores etiam Scriptt., Thuc., 
ilsocr., atque alios. Legimus autem apud ilium τά 
μίγματα cum verbo παραδονναι, 1. 8. Tois πεντακι-
eviKtois έψηφίσαντο τά πράγματα παραδοϋναι. Et 
cum verbo μεθιοτάναι, , eod.Ί. Επειδή μετ έστησε τ ά 
πράγματα, Άστε κατάγειν Άλκιβιά&ην. -Ex Eod. (1, 
80.) aiferturTH\0ov έπϊ τά πράγματα, pro Ad rerum 

Iministrationempervenerunt. Ex Eod. Οΐ τά πρά^ 
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jpa-fyovrei, et (3, 28.) Οί έν τοις πράγμασι, Qui res 
nlipistrani. Et e Plut . Tots πράγμασι χρήσθαι, 
limp, gerere, Publica munera obire. Ut autem hie 

e l u r . πράγματα redditur Muhera, s. Munia, sic το σον 
πράγμα e Plat, affertur pro Tuum munus, officiura, 
itidemque το έμόν πράγμα, Munus meum. Sed de 
hac interpr. ambigi potest, itidemque de ea quae da-
tur illi Plut. loco. || Πράγμα interdum eum quoque 
.usum habet, quem Res ap. Latinos, cum dicitur, Β 
.Nihil mihi rei est tecum; ita . enim dicitur, Οΰδέν 
ken μοι πράγμα πρός σε, ubi reddere etiam queas, 
Nihil e&t mihi tecum negotii. Apud Dem. (320.) 
%aταρέιμενος καί διομνύμενοε μηδέν.εΐναί σοι καϊ Φι\ίπ- . 
•ηφ':πράγμα: (577-) "Ωστε πρός ovs οΰδέν έστί σοι ,πρά-
,γμαλι«τείσθαι. Quinetiam dixit, Οΰδέν είναι έη πρ&τ 
γμα προς τάισυνθήκας ei, qui jam pacto non teneretur, 
καί -Ιιαμαρτνρεσθαι οτι ούδέν αντω, έστιν έτι πράγμα 
προς τάς συνθήκας ταύτας. . Ut vero hie redditur Ne-
g(rtium, sic et in aliis etiam 11. ab hoc diversis reddi 

^potest. Itidemque plur. πράγματα, Negotia: ut τά 
έμα πράγματα, Negotia mea ; et τά πράγματα τής 
,πόλεως, ap. Isocr.,~ Civitatis negotia,Publica negotia. 
jSed hoc quoque sciendum est, sicut Negotium pro 
.Molestia ponitur interdum, sic πράγμα et Graecos 
usurpare. Plato Symp. Ούδέν ήν πράγμα, pro Nihil 
iest m&estia:, incommodi; utroque enim modo ver-
tit Bud. 307. At in VV. LL. ex Herod. Οΰδέν 
πρήγμα είη, pro Nihil opus fuerit. Sed frequentius 
plur. πράγματα usum istum habet : ut contra potius c 
.sing. Negotium ita usurpant Lat. Posse autem nos 
hoc singulari interpretari ilium pluralem, e Cic. 
etiam discimus, qui haec Epicuri, Τό μακάριον καϊ 

Οίφθαρτονόντε αύτό πράγματα έχει, οντε άλλρ παρέχει, 
jta'vertit, Quod beatum et immortale est, id nec ha*· 
Jbet-nee exhibet cuiquam negotium. Dicitur etiam 
%$γματα ού μικρά έχειν ab Herodiano (3, 3, 1.) et 
soXka πράγματα παρέχειν in Epigr. Ε Synesio autem 
'flfiertur et cum verbo έ%εϊν, ea signif. qua dicitur 
πράγματα έχειν : sed suspicetur forgitan. aliquis, ab 
eo'scriptum fuisse πράγματα. || Commode autem s. 
•potius commodissime ab hac signif. transibo ad earn, 
.qua πράγματα ponitur pro Litibus:·". praesertim cum 
jllpian. Negotium facessere dixerit, vel Negotium fa-
jcere, ut legit Bud., etiam pro Aecusare. Aristoph. N. 
(472.) Πράγματα κάντϊγραφάς, ubi v. Schol. Idem 
certe Poeta in Vespis δικών et πραγμάτων copulavit: 
quod perinde esse puto ac si quis diceret Litium et 
molestiarurn pro Litium molestarum, utens sc. eo 
scliemate quod DICITUR *EV διά δνοίν. Sic ap. J 
•Lys.' Οίίτ' έμαντόν πώποτε, :.οντ' άλλότρια πράγματα 
'πρόζας, -Bud. vertit, Qui nunquam nec meam litem 
ijtttesdi, nec alienator Qui nunquam nec mea nec 
alienaiactione expertus sum. Sciendum est autem 
GalUcav voci Affaires in hac quoque signif. conve-
Bire cum Granca πράγματα. Hac enim voce Affaires 
interdum intelligimus Lites: quas alioqui propria 
signif. vocamus Procfcs : sicut generaliter Affaires 

dicimus Molestias. . 
ί [".Πράγμα, et vocab. χρήμα, etiarii pleonastico 
'f̂ udidam modo positum reperitur in hujusmodi lo^ 
cutionibus : πράγμα μέγα φρέατος, Egregius pu-
teus, -Alexis ap. Athen. 123. : μέγα πράγμα, 
nempe γυναικοί, Egregia, Excellens mulier, Eubulrn 
apjEund. 559." Schw. Mss. " T h o m . M. 584. 
Markl. Suppl. 747- Iph. p. 70.Jacobs. Anim. 295. 
'Wakef. S. Cr. -5, 137. ad Mcer. 411. Fischer, 
ad Palseph. 33. Res molesta, Heind. ad P la t /Ηφρ. 
;U9. £)e re venetea, Hemst. ad PlMt. p. 217- Ddtert 
%>τράξις, Plato de LL. 339. • Ast. Conf. c. >γράμμα, 

Jacobs. Anth. 10, 8. ad Diod. S. 1, 12. Zeun. ad 
Xen. Κ. Π. 734. Periphrasi inservit, Valck. ad 
Theocr. x. Id. p. 147. Toup. Opusc. 1, 17.403. De 
compp. a πράγμα, Pierson. Veris. 231. To έμόν πρ., 
Heind. ad Plat. Hipp. 137. Οΰδέν πρ. etc. 149. 
Gorg. p. 4. Musgr. Med. 451. Πράγμά έστι, Ex usu 
«st, ad Herod. 39. .285. 515. 562. Μέγα πρ., Ber-
gler. ad Alciphr. 253. ad Lucian. 1, 504. Πράγμά 
Ιστί μοι μετά, Casaub. ad Athen. 114. Valck. Hipp, 
p . 187· 'Επί τοΰ πρ., Demosth. 538. "Εξω τοϋ πρ., 
Wernsd. ad Plut. Qiiaest. 1, 38. Πράγμα ποι-
εϊσθαι τι, ad Herod. 573. Πράγμα ποιεϊν TIVOS, 409. 
Πράγμα, πράγματα έχειν, Viilois. ad Long. 52. 84. 
Πράγματα, Musgr. Hel. 293. Jacobs. Anim. 151. ad 
Diod. S. 2, 358. Molestiae, Thorn. M. 915. Jacobs. 
Anth.' 9, 460. 503. Bergler.ad Alciphr; 36. Abresch. 
Lectt.. Aristaen. 200. RespubliCa, Dionys. H. 2, 795. 
I . q. χρήματα; Bona, Divitiae, Larcher. ad Xen, 2, 
123. Schneid. Anab, 344. Plut. Alex. p. 13. Schm. 
= 3 , 303. Cor.; Fischer, ad Palaeph. 32. Valck. 
Anim. ad Ammon. 2. Dionys. H. 3 , Ί 885. In malam 
partem sumta, Τ . H. ad Plutum p. 219· Πράγματ' 
εξ άπραξίας, Casaub. ad Athen. 100. > Bergler. ad Al-
ciphr. 339· Πραγμάτων έραστής, Valck. Hipp. p. 
247· 'Επιθέσθαι το'ις πρ., Τ . Η. ad Plutum p. 451. 
"Εχειν τάπρί, Musgr. Iph. A. 367. Larcher; ad Xen. 2, 
123. Πράγματα έχειν, παρέχειν; Bergler. 1. c. 125: ad 
Xen. Mem. 2, 1, 9. Valck. p. 242. Πράγματα παρέ-
χειν, 3 acobs. Anth. 9, 282. Villoison. ad Long. 153; 

Philostr. 574.: seq. inf., Xen. Κ. Π. 404. 
Πράγματα παρέχειν τή γή, Wakef. S. ' Cr. 2, 85." 
Schaef. Mss. " Είναι πρ., Difficile esse, Suid. 1, 
888." Wakef. Mss. " Πρ. των σπανίων, Res rara, 
Greg. Naz. Ep. 114." Strong. Mss.] 

DIMIN. Πράγμάπρν, τό, Recula, Res parva, Ne-
gotiolum. Quo vocab. redditur aptius ap. Aristoph. 
N . (197·) tva Αντόϊσι. κοινώσω τί πραγμάτιον έμόν: 
(1004.) Extat et ap, Athen. 10. hoe dimin. 

Πραγματοδίφης, Qui litem scrutaturs. lites. Unde 
exp; Advocatus : a Suida δικολογόί. Sed in VV. LL. 
additur poni pro Sycophanta. [Aristoph. "Opv: 
1424. * Πραγματοειδήί, Hippocr. 618, 25. * Πρα-
,γματοκόπος, unde] *Πραγματοκοπέώ, Rebus alienis 
me immisceo, Polyb. 29, 8, 10. Res novas molior, 
38, 5, 8/ Πραγματολόγοί, unde]ιΠpαyματ(Jλoγέω, 
'Rem narro, vel res. In VV. LL. πραγματολογονντες, 
In narrandis rebus oeCupati : sine exeiinplo. [Diog. 
L. 9, 62. Aristot. Rhet. Alex. c. 32. Philo 4. p . 
246. P . ".Brunck. Anal. 2, 74." Scbaef. Mss.] 
Πράγματομαθής, Cui est rerum usus. Sic autem acci-
pio Usum rerum; ut accepitCic., cum scripsit Verr. 6. 
Et auctoritate et aetate, et, ut mihi visum est, usu 
rerum antecedebat. Vide Suid. [* Πραγματορράφος, 
Gl. Sutellosus. * Πόλνπράγματος, Pr&cl. Parapbr. 
Ptol. 3, 18. p. 228.] 
- 'Απράγμων, ό, ή, Negotiis vacuus, Nullo in nego-

tio ocCupatus, Quietus, A negotiis alienus, abhorrens, 
Iners, Thuc. 2, (40.) Μόνοι γάρ τόν τε μηδέν τώνίίε 
μετέχοντα, ούκ άπράγμόνα, άλλ' άχρεΊον νομίζομεν. 
Et ήσνχία άπράγμών ap. Eund. (1, 70.) Bud. άπρά-

ι γμονα interdum dici tradit Inertem, et Qui laborem 
recusat,: vocari autem alioqui hoc nomine Virum 
bonum aut certe Placidis moribus, qui negotium ex-
hibere aliis non solet, et simul· qui sibi negotia non 
libenter exhibet. In VV.LL. άπράγμών e Dem. 
(1342.) Qui lites non amat. Apud Aristoph. tamen 
Σφ. (1040.) άπράγμονάς verterini non simpliciter, Qui 
lites non amaut, sed Fugitantes litium. Eadem ap, 
Xen. ( 'Απ. 2, 1, 33.) Άπράγμών σίτων καί ποτών άπό-
λανσις, reddunt άπράγμών, Negotiis vacua; sed 
malim Quae nullo negotio et facile comparari potest. 
[ " Bergler. ad Alciphr. 36. Toup. Opusc.'2, 178." 
Schaef. Mss.] Sic ADV. Άπραγμόνως de Eo quod 
faciliter fit et procedit, nulloque negotio, Bud. [Xen. 
Έλλ. 6', 4, 27- A. 2, 7- Plut. 6, 500. 8, 152. Theseo 
27.Alcib. 38. Thuc. 4,61. 6,87- " Valck. Hipp, 
p. 248." Schaef. Mss.] At SUBST. Άπραγμοσύνη, 
Vacatio negotiorum, ut hoc nomen Vacatio quibus-
dam aliis genn. jungitur, vel Vacatio a negotiis, 
Quies s. Tranquillitas qua fruitur is qui vacuus est 
negotiis. Dicitur vero et de iis " qui alieni sunt *t 
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abhorrent a negotiis. His autem in 11. non dubita- A 
rim reddere Animus alieous a negotiis, s. abborrens: 
ne. alioqui cogar interpretari barbare, Alienitas a 
negotiis. Thuc. 1, (32.) Τρ πρότερου άπραγμoavvy 
εναντία τολμώ μεν. Utitur et alibi. Accipi autem et 
aliter ab Aristoph. te docebit ejus Schol. Vide et 
Hes. [ " Ad Xen. Mem. 3, 11, 16. Bergler. ad Alci<-
phr. 339·" Schaef. Mss.] 

Ίδιοπράγμων, Propria negotia curans, non aliena, 
(ei certe contraria faciens qui aliena negotia curat, 
excussus propriis,) Qui quodammodo opponitur ei 
qnem πολυπράγμονα vocant. Diog. L. Timone, ΊΗν 
δέ φιλόκηπος σφόδρα καϊ ίδιοπράγμων. Ubi possit 
etjam iutelligi de Eo qui propria negotia curat, non 
publica, nec se iis immiscet: atque adeo qui vitam 
privatam amat. Bud. ίδιοπρ&γμονας esse vult Quibus 
satis est rei suae familiaris constituendae causa men-
tem vexare. Simplicior tamen mihi visa est ilia in-
terpr., Propria negotia curans, non aliena. Possit 
alioqui brevius quis interpretari, eod. sensu, Sua 
tantum curans ; relinquendo subaudiendum subst. Β 
Sic Gall, dicimus, Melez-vous de vos affaires, pro 
Negotia tua duntaxat cura, non aliena. [Gl. Sui 
negotii, Suas res agens. * Ίδιοπραγμονέω, Schol. 
Eur. Med. 217- " Schol. Thuc. 5, 323. Bip." Boiss. 
Ms.s,] Sic et SUBST. Ίδιοπραγία, (ex * Ίδιοπραγης,) 
quod in hunc locum reservavi, non aliud signif. 
videtur quam signif. subst. ϊδιοπραγμοσύνη, sicubi 
extet : sc. Ipsa actio, ut ita dicam, curandi propria 
negotia, non aliena. Sed affertur e Plat, de LL. et 
pro Privata commoditas. [ " Clem. Alex. 803." 
Wakef. Mss.] ITIDEM Ίδιοπραγεϊν est Sua negotia 
curare, non aliena. Suid. tamen ίδιοπραγεϊ non sim-
pliciter exp., τα Ίδια πράσοει, sed addit ησυχάζει: 
pro qua exp. facit illud ησυχία άπράγμών, quod e 
Thuc. protuli in Άπράγμών. [ " Phryn. Eel. 193. ad 
Diiod, s . 2, 294." Schaef. Mss. " Ίδιοπραγεϊν μηδέν, 
Nihil propria separate consilio agere, 8, 28,9·" Lex. 
Polyb. " Strabo 832." Wakef. Mss.] 

Κακοπράγμων, Qui malas res agit, improbe agit, se 
improbe gerit in aliquo negotio, [ " iEsop. Fab. 16. c 

p . 140. Ed. Genev. 1628." Seager. Mss. * Κακοπρα-
γμονικοι, adv. * Κακοπραγμονικώς, Lobeck. Phryn. 
228.] Κακοπραγμοσύνη, Nequitia, Improbitas, Bud, 
e Polybio {4, 23, 8. 27, 2. 5, 1, 7- 13, 3, 1. " Lu-
zac. Socr. 121. Sehweigh. Emendd. in Suid. p. 11." 
Schaef. Mss.] Κακοπραγμονέω, Improbe ago, Im-
proba molior s. Res malas, etiam Male cogito, Bud. 
e Polybio (3, 2, 8. 4, 82, 3.) et Plut. p. 25. sed ibi 
interpr. non addit. Μεγαλοπράγμων, Magnarum 
rerum inceptator et susceptor, Bud. 864. e Plut. 
[Ages. 32.] Μεγαλοπραγμοσύνη, Rerum magnarum 
inceptatio. Vel potius Animus ad inceptandas res 
magnas promtus. [Pint. 7, θ . ] 

Μισοπράγμων, Qui negotia odit, non libenter ne-
gotiis se implicat ; quippe qui quiete delectetur. 
[ " Toup . Opusc. 1, 71." Schaef. Mss. Damascius 
Photii p. 1071.] 

[* Όμβπράγμων, Joseph. A· J . 17, 12.] 
Τϊολυπράγμων, q. d. Qui est multorum negotiorum, 

Multa negotia curans, Multis negotiis se implicans. 0 

Ac saepe dicitur de Curioso. Apud Aristot. autem, 
Ot δέ πολιτικοί πολυπράγμονες, quidam interpr. plu-
ribus verbis, Qui remp. administrant, multarum 
actionum studio, rerumque alienarum cura distinen-
tur. Quinetiam ίερωσύνη πολυπράγμων ap. Synes., 
Negotiis plena, Negotiosa. [ " Markl. Suppl. 576. 
Heind. ad Plat. Charm. 78. Bergler. ad Alciphr. 36. 
Valck. Hipp. 247- ad Diod. S. 1, 44." Schaef. Mss.] 
Πολυπραγμοσύνη, Solicitudo de multis negotiis, et 
quidem nihil ad nos pertinentibus: unde redditur 
etiam Cnriositas: ut Plut. Libellum inscriptum περί 
Πολυπραγμοσύνης Erasmus vertit De Curiositate. At 
Gellii interpretatio [Negotiositas, N. A. 11, 16.] 
mihi non placet: quam vide ap. Bud. 306. [Ari-
stoph. Ά . 833. " Bergler. ad Alciphr. 340. ad 
Charit. 338." Schaef. Mss.] Πολυπραγμονέω, Multis 
negotiis me implico, iisque nihil ad me pertinentibus, 
Plato de Rep. 4. Τά αύτον πράττειν, καϊ μή πολυπρα-
γμονεϊν. Cui opp. οίκειόπραγεϊν, sicut hie vides ei 
opponi τά αίίΓοΰ πράττειν. Non solum autem in ma· 

lam partem dicitur, et quidem pro συκοφαντεϊν etiam 
ap. Aristoph. Πλ. (913.) ubi ad haec verba, Efospye-
relv olv «rrl τό πολυπραγμονεΐν, respondet sycophan-
ta, To μέν ovv βοηθεϊν rots νόμοις rots κειμένοις, Kat 
μή πιτρέπειν ποτ' ήν τις έϊμμαρτάνψ, sed et in bonam 
pro Diligenter inquiro, s. Solicite, Diligenter per-
scrutor, et cum quadam quasi euriosa diligeittia. 
Plato Apol. (19.) Ίδίψ μέν ταντα συμβουλεύω περϊίών 
καϊ πολυπραγμόνων : de LL, Πολυπραγμονεΐν τάς αί-
τιας έρεννώντας. Greg. Naz. Ό τήν τον οντος πολν 
πραγμονών φύσιν. Dicitur etiam πολνπμαγμον&ίν περί 
τίνος a Pint, et πολυπραγμονεΐν εις τι a Paus. Et pass. 
Πολυπραγμονεϊσθαι pro Curiose inquiri, Plut. Polit. 
Praec. Αεϊπνον αύτων πολνπραγμονεϊται, καϊ γάμος, 
και κοίτη, καϊ παιδιά. Dicitur praeterea πολνπραγμο· 
νείσθαι is, cui negotium exhibetur, qui molestia affi-
citur. Jul. Aug. ύπέρ Άργείων, de Argivis loquens, 
quos Corinthii conferread Isthmia cogebant, Άργεϊοι 
δέ έοίκασιν ούχ ύπέρ ενός πολυπραγμονούμενοι βοϊδίου 
ταϋτα τονς Κορινθίους αίτιάσθαι, άλλ' ύπέρ πολλών κ αϊ 
μεγάλων άναλωμάτων, οίς ον δικαίως είσϊν ύπεύθννοι. 
Bud. [«' Ad Charit. 419· Jacobs. Antb. 9, 278. 
Abresch. Lectt. Aristaen. 286. ad Xen. Eph. 231. 
Valck. Hipp. p. 247· Casaub. Athen. 1. p. 21. 
Brunck. Aristoph. 1, 274. ad Diod. S. 2, 43. 447. 
630. Heind. ad Plat. Charm. 78. Gorg. 273. Ac-
curate rem tracto, ad Charit. p. 3. De constr., 
Plut. 4, 31. 32. Cor. Πολνπρηγμονέω, Ion., Wessel. 
Diss. Herod. 153."Schaef. Mss. * Πολυτραγμονητέσν, 
Polyb. 9, 19, 4. " Clem. Alex. 156. 689. Ptol. de 
Judic. Fac. p. 13." Kail. Mss. * Πολνπραγμόνητος, 
unde * Άπολνπραγμόνητος, Cyrill. Alex. c. Jul. 10. 
p . 360. * Άπολυπραγμονήτως, Hesych. 119. * " Έ-
πιπολυπραγμονέω, Ptol. de Judic. Fac. p. 15." Kali. 
Mss. * " 'Απολυπράγμων, Μ. Anton. 1, 5. τό ά., 
Vitatio curiositatis." Kail. Mss. * " Άπολνπραγμό-
νως, Scrutandi studio non nimis solicito et odioso, 
Sine nimia curiositate, Chrys. in Ps. 130. T. l . p . 
857, 36." Seager. Mss.j 

Φιλοπράγμων, Qui amat negotia, lubenter variis 
negotiis se implicat. Opp. praeeedenti μισοπράγμων. 
Bud. interpr. Qui sibi et aliis libenter exbibet nego-
tia. [ " Jacobs. Anth. 9, 234. ad Charit. 709. Ber-
gler. ad Alciphr. 36. Toup. Opusc. 2, 178." Scbaef. 
Mss.] Φιλοπραγμοσννη, Amor quo quis tenetur fa-
cessendi negotium aliis; Amor et voluptas iitigandi, 
ap. Dem. (13. 52. 559.) ut Bod. scribit: sicut ψάχ* 
πράγμονα exp. etiam φιλόδικον. [" Ad Charit. 338/' 
Schaef. Mss. Plato de Rep. 8. p . 549- Aristot. Topic, 
1» 197. Strabo l . p . 9.] Φιλοπραγμόνως, More eorum 
qui se libenter implicant negotiis, aut negotium aliie 
facessunt, Cum desiderio facessendi negotium. UK» 
DE Φιλοπραγμονέστερον compar., Cum majore desi-
derio facessendi negotium. At VV. LL. interpr. 
Diligentius. [* " Φιλοπραγμονέω, Libenter me nego-
tiis implico s. admisceo, Chrys. Hom. 134. T. 5. p. 
861, 11. Ή ψυχή φιλοπραγμονούσα άντντίθησι τά εαυ-
τής, καϊ νομίζει ισχυρά είναι." Seager. Mss. Die 
Cass. 1303, 95. " Cum aecus., Curiose scrutor, Cy-
rill. Hieros. 97. * Φιλοπραγμονία, Schol. Eur. Hipp. 
73." Kail. Mss.] 

COMP. Μονοπραγματέω, ET ΠΟΛΝΤΡΑΓΜΑΤ-ΈΙ*, [e 
* Μονοπράγματος et * Πολνπράγματος,~\ diversae sunt 
a superioribus formae. Est autem Μονοπραγματέω, 
Uni duntaxat rei vaco, s. uni negotio, Unicam rem 
tracto : at Πολυπραγματέω, Multis rebus vaco, Mul-
tas res tracto. Aristot. Pol. 4, (15.) Και βέλτιον ϊκα-
στον έργον τυγχάνει τής έπιμελείακ μονοπραγματούσης 
V πολνπραγματονσης: [Ed. C&mot, πολνπραγμονο&πρ 
exbibet.] 1 " 

Πραγματικός, Solers in negotiis agendis, rebusque 
tractandis. E t Πραγματικόν έργον, Polyb. (3, 116, 
7·) Factum liominis qui solers etc. Et ADV. Προ-
γματικώς, Ut decet hominem solertem in uegotiis 
agendis. Aut etiam Actuose, Strenue, Gnaviter, 
Bud. Lex. magis tamen probans hanc interpr., Perite 
et certa ratione. Idem exempla affert et in Comm. 
308., sed absque interpr. Ut autem ibi πραγμαηκώς 
redditur etiam Strenue, sic πραγματική όρμή, pro Im-
petu animi strenuo, VV. LL. e Plut. Lycurgo. Ibid. 
πραγματική Urropia ex eod. Plut» Galba (2·) pro 
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Hiatoria in qua diffusius et copiosius res gestse tra-
(lantur. Bud. autem pro Justa et plena positum 
videri ait. Affert et πραγματική αμφισβήτησα et 
Hermog., item στάσις,quod interpr. Negotialis caus® 
constitutio, s. status, e Fabio. Sed et pro πρακτικό* 
a pionys. H. poni annotat, in Vita Isocratis, Μή τό 
ΰ^ρητικόν τηε φιλοσοφίας μόνον αγαπών, άλλά και τό 
χμγματικόν. Quinetiam pro ilealis, e Damasc. pro-
fert : et πραγματική αλήθεια pro Ipsa res vera, e Di-
onysio Areop. || Πραγματικοί, Homines quidam fo-
rensis professionis, qui causarum actores interdum 
juris ignaros mouebant, juris responsa formulasque 
actionum subministrantes. Haec Bud. atque alia de 
hoc vocab., Annot, post, in Pand. Fabius hos vocat 
Juris interpretes. Meminit et Cic. de Or. l , [45, l·. 
" Phryn. Eel. 215. Jacobs. Antli. 9, 503. Dionys. H. 
1, 533. D. R. ad Longin. 254. Πραγματικά, Titulus 
libri, Gell. N. A . 1. p. 4. Bip. ΊΊραγματικωι, Diod, S. 
2, 598." Schaef. Mss. Schleusn. Lex. V. T . Juvenal. 
7,123, e foedere pragmaticorum. Cf. Quintil. 3, 6, 
58.12, 3,4. " Πραγματικωτέρως, Tzetz. Ch. 4,377." 
Elberling. Mss.] 

Πραγματώδης, Negotiosus, Operosus, Molestus, 
Difficilis. Isocr. (Hel. Enc. 2.) πραγματώδη vocat 
Protagoras sophistae volumina, i. e. molesta, utpote 
(Wllosa, Bud. [Dem. 42?.] 

[* Πραγματίαι, Bekk. Anecd. 58. λόγος. * " Φιλο-
νμήρρματίας, Intempestive curiosus, Suid. v. "Ανθρω-
1Γ0&" Kail. Mss. Dio Cass. 982, 83. Phryn. Appar. 
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.Μραγματεύς, vide Πραγματεντής. 
Ίβραγματεΰομαι, Efficere conor, Molior, Laboro. 

Cfffo accus. Dem. (234.) Ό δε τοϋτο εκ παντός τοϋ 
χρόνου έπραγματεύετο, In eo efficiendo operam pone-
bat. Id efficere conabatur. Apud Eund. pro Mo-
liri, Struere. Item pro Commentari, Componere. 

S»h. (N. 526.) εγόι ταϋτ' έπραγματευόμην. Et , 
ατεύεσθαι τάς τής γής περιόδους, ex Aristot. 

pro Describere. Apud Xen. vero ('Απ. 1, 
1,15,}<?« ταϋτα πραγματευόμενοι, dictum de Physicis, 
Bud. vertit, Haec pertractantes, e Cic. Affertur et 
absolute positum ex eod. Xen. (Κ. Π. 2, 4, 17.) 
Πραγματεύομαι ολην τήν νύκτα άνπνοε, pro Totam 
noctem exigo in labore et negotiis. Videtur certe 
hoc verbum absolute positum, aptius reddi Negotiis 
impticor, et Fatigor, quam ubi accusativo jungitur, 
utin Greg. Naz. loco in quo Bud. ei signif. hanc 
trihuit. Et cum infin., Plut. Themist. Πραγματεύε-
tat τούς πολίτας άποσπάσαι της θάλάττης. Dicitur 
etiam -πραγματεύεσθαι περί τι, ab Aristot. et aliis, 
C^Bupatum esse circa aliquid, et in ejus curam in-
cttabere. Vel Satagere circa aliquid, De re aliqua 
esse anxium: ut ap. Greg. Naz. vertit Bud. 308. 
Ibidjaffiert πραγματεύεσθαι cum περϊ habente gen.: 
^.,βρβγματεύεαθαι περι σωφροσύνης, e Plat, pro Com-
mentari, Inquirere. Affert vero e Greg, et Basil, ac 
Chrys.Πραγματεύεσθαι accusativo rursus junctum, 
etiam pro Negotiari in aliqua re ad lucrum, Com pa-
rare, Lucrari, Lucrum et compendium in aliqua ne-
gotiatione s. exercitatione sectari: ut videbis p. 308. 
309. j| Πραγματεύομαι pass. Efficior, Conficior, E-
laboror,.piato Apol. (7.) "Α μοι έδόκει μάλιστα πε-
τραψατεϋσθαι αύτοίς, ubi redditur Elaborata et per-
tractata. Diog. L . Aristotele, Τοσαϋτα μέν αύτφ 
ιφηγμ&τΐυται βιβλία, Tot libri ab eo confecti sunt. 
Agpd Xen. vero ( Ίππ . 8, 10.) Δόρυ ούτω πεπραγμα-
mptvav, Hasta consulto ita fabricate, Bud. Qui 
tamen ACT. Πραγματεύω interpr. duntaxat Nego-
# implico, Vexo, Distineo : afferens hujus signif. 
Wemplura e Greg. Naz. [ " Πραγματεύω, Wakef. S. 
jfr>4> 134. Πραγματεύομαι, Trach. 93. Ernest. Ind. 
Xen. Mem.tad Timaei Lex. 218. ad Diod. S. 1, 182. 
Dionys. H. 4, 2043. De scriptoribus, Thom. M. 813. 
Jaeobs. Auth. 6 ,367. Diod. S. 1, 452. Callim. 1, 

ad Lucian. 2, 128. ad Dionys. H. 5, 30. 358. 
ifeyn. ad Apollod. 1089. 1100. De constr., Censor 
«pensis Idearum Heerenii p. 80. (coll. Indice Sylb. 
ad Aristot.) Oi πολλά πραγματευθέντες, Dionys. Η. 
2ι 1251." Schaef. Mss. * Πραγματευτέον, Aristot. 

1,15.] 
flpay^areia, Studium quod adhibemus ad effici-

A endam rem quampiam, Opera: ut, Ή περϊ τήν πόλι-
τείαν πραγματεία. Et, Διά τής αύτής πραγματείας, ex 
Isocr., Eadem opera. Interdum vero peculiariter 
pro Commentatione et intentione animi, atque adeo 
et pro Opere quod est commentatione compositum: 
ut Isocr. Libellum suum προί Δημόνικον vocat πρα-
γματείαν, et Polyb. suam Historiam. Sed et Aristot, 
ita est usus. Redditur autem alicubi Tractatus. 
Vide Bud. 309. Idem alibi πραγματείας interpr. Li-
tigia, et calumnias litium, ap. Isocr. ad Nic. (6.) Τάϊ 
μέν εργασίας καθιστή κερδαλέας, τάς δέ πραγματείας 
επιζήμιους. Atque ita sequetur earn nominis πρά-
γματα signif., qua ponitur pro Litibus: sicut et 
πραγματικός earn sequitur interdum. j[ Negotium, 
Difficultas, ut ap. Suid.,"Ανευ πραγματείας έϊλεν τήν 
πόλιν, Sine negotio, Bud.: qui et pro Molestia e 
Luciano (1, 175.) affert; item e Dem. Mem πολλών 
άναλωμάτων και πραγματείας. [Plato Phaedone 9 .12. 
Amat. infin. " Diog. L. Bione p. 157. HSt." Seager. 
Mss. Phalar. Epist. 2. " Fischer. Ind. Palaeph. v. 

Β Έμπολή, ad Diod. S. 2, 406. 407. Heind. ad Plat. 
Phaedr. 338." Schaef. Mss. Schleusn. Lex. V. T. 
Strabo 9. p. 390. 'Αφ' οΐ ήρζαντο πρός ήμερώτερα 
έθνη καϊ φϋλα τήν πρ. έχειν.] Πραγματειώδης, Ope-
rosus, Longi tractatus, Bud. e Plat. [" Procl. in 
Parmen. 1. p . 30." Boiss. Mss. * ΠραγμαΓβιωδώϊ, 
Eust . 1373, 28. * ΤΙραγματία, i. q . πραγματεία, 
1 Reg. 9, 16. Ed. Compl. * Πραγματιώδης, unde 
• " Πραγματιωδως, Re ipsa, Andr. Cr. 137." Kail. 
Mss. Eust. Od. S. p. 546, 41.] Τίραγματευτής, ET 
Ilpayyuareoricos, Negotiator, Mercator, Forensis ne-
gotiator. A Suida πραγματευτής exp. έμπορος, item 
έμπολαϊος. Vicissimque έμπολαϊον ap. Aristoph. 
Scjiol. exp. πραγματευτήν, addens ή άγοραΊov. [Πρα-
γματευτής, Plut. 8, 82. 9, 291. 302. " Schol. Ari-
stoph. Πλ. 521. Hemst. p. 306. Fischer. Ind. Pa-
laeph. v. Έμπολή, ad Od. Γ. 72. Θ. 162. Πραγμα-
τευτικός, ad Diod. S. 2, 407·" Schaef. Mss.] Πρα-
γματεύς, pro eod., vide ΤΙρηκτήρ. [* Πραγματευτός, 
unde] Άπραγμάτευτος, ό, ή, Circa quem studium ad-

C hibitum non fuit, aut non fuit laboratum, Cui labor 
impensus non fuit. [Polyb, 4, 75, 2. " Julian. Or. 
6. p. 191." Boiss. Mss. " Ad Diod. S. 2, 190. Reiz. 
Belg. Gr. 631. * Άπραγματεύτως, ibid." Schaef. 
Mss. Basil. 3, 510. Synes. de Regno p. 4. * Αύτο-
πραγμάτευτος, unde * Αύτοπραγματεύτως, Sine arte, 
Dionys. Η. I . p. 174, 41.] " Δυσπραγμάτευτος, Dif-
" ficulter tractabiiis, Cum quo rem habere difficile 
" est, ideoque Difficilis, Morosus, Plut. (7, 374.) Δο· 
" ρυφόρων δυσπραγμάτευτος λαός." [* Άποπραγμα-
τεύομαι, Costnas Indicopl. p. 139* Πραγματευόμενοι 
μέχρις ού άποπραγματεύσωνται.] " Διαπραγματεύομαι, 
" Negotior," [Dionys. Areop. 84. 181. Διαπραγμα-
τεύω, Perficio, 79. 104." Kali. Mss.] Καταπραγμα-
τεύομαι, cum gen., ut, Καταπραγματεύομαι τής έν-
δειας, Negotior ad penuriam inducendam, Bud. 309. 
e Greg. Naz.,e quo alibi affert et, Καταπραγματεύεται 
τοϋ λιμοϋ, de Josepho. [Tfjs ένδειας καταπραγματεύον-
ται και γεωργοϋσι τάς συμφοράς, ProGOp. a p . Bekk, 
Anecd. 152. * " Έγκαταπραγματεύομαι, Euthal. 

D Edit. Act. 406." Kail. Mss. * Προχραγματεύο/χαι, 
Eunap. V. S. p. 19.] " Ίυμπραγματεύομαι, Una cum 
" alio s. aliis negotium quodpiam procure, Una 
" operam navo, Plut. Lycurgo (5.) Ίνμπραγματευσά-
" μένος τά περϊ τούς νόμους, Qui una operam navavit 
" legibus s. lationi legum," [Commodo alicui sum, 
Plut. 9, 328.] 

[* Πραγματίζω, * Πραγματιστήρ, * Πραγματιστή-
ριος, unde * npay/iartwr^pioj', Diod. S. 1, 1. al. Xprj-
ματιστήριον.] 

ITEM NOM. Ilpayoi, Res,Negotium, amed .PE®T. 
Πέπραγα, Soph. Aj . (21.) πράγος άσκοπον 'Έχει πε-
ράνας: (3470 προσβλέπειν δ' έί,εστί σοι Τ ά τοϋδε 
πράγη : [GEd. C. 1153. iEsch. S. c. Th. 2, 605. 867. 
Pers. 248. Suppl. 241. Aristoph."Opv. 112. " Markl. 
Suppl. 19. Wakef. Eum. 768. Brunck. ad iEsch. S. 
c. Th. 805. Jacobs. Exerc. 1, 83." Schaef. Mss. 
* "Απραγος, (rectius * Άπραγής,) Otiosus, Iners, 
LXX. Judic. 9 , 4 . ] Άπραγόπολις, Urbs negotiis 
vacua: unde exp. etiam Urbs otii altrix, in VV. LL. 
[Suet. Aug. 98. * Άπραγέω,· Otium ago, Suid. Po-
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lyb. 3, 70,4. 4,6.4, 7. 28, Π , 8. »*A;rpayt'a, Olium, A 
3, 103, 2. Aret. 58. LXX. Prov. 12, I I . 28, Ifii 
" Suid. v. Ακέραιοι." Kali. Mss. * Αυτοπραγής, unde 
* Αίιτοπραγέω, Strabo 8. p . 545.] " Αυτοπραγία, Per 
" se et pro suo arbitrio facere, Diog. L. in Stoicis 
" Dogmat . (7, 121.) Έλευθερ/α, kariv εξουσία avro-
·" πραγίας' δουλεία, στέρησα αύτοπραγίας. < Quae Cic. 
" Parad. 5, 1,4.) sic vertit, Quid est enim libertas? 
" potestas vivendi. ut velis. Semius/ obedientia 
" fracti animi et abjecti, et arbitrio carentis suo." 
{Jambl. Protr. 342. Kiessl., Plut. 10, 314. * Meyar 
λοπράγής, unde * "Μεγαλοπραγία, Appian. 2, 780." 
Wakef. Mss. * NeoTrpay»)t, unde .· " Νεοττραγέω, He-
rodian. Epimeri 63.". Boiss. Mss. * Όμοπραγής,unde 
* Όμοπραγέω, Lobeck. Phryn. 593. Joseph. A. J . 
16, 5.] A t v e r o Δυσπραγία et Ενπραγία, Κακοπρα*· 
γία, item Δνσπραγέω et Εΰπραγέω, Κακοπραγέω, ab 
-ipso praet. med. ΤΙέπραγα, formata, habes cum Αυσ-
τραλία et Ευπραξία. Quinetiani 'ISiOTrpayta et Ίδιο-
πραγείν habes in Ίδιοπράγμων. Reliqua autem, .qua-
lia sunt, Οίκειοπραγία, Άλλοτριοπραγία, Αικαιοπραγία, 
•suis quaere locis, sc. in Οικείος, 'Αλλότριος, Αίκαιος. 

Άναπράττω, vel Άναπράττομαι, Exigo, Posoo, ut 
•άναπράττειν χρήματα, Thuc. (8, 107·) Pecuniae exi-
gere: 2, (95.)· Αίά bio υποσχέσεις, τήν μεν βουλεμένος 

ίάναπράξαι; τήν δέ αντόςάποδονναι. [Xen. Κ . ' Α . 7, 7, 
.19· 6, 29- " Bibl. Crit. 1, 2. p. 126. ad Charit. 220. 
Phalar. 324. Dionys. Η.. 1, 509. 2, 893. 1081. IO94. 
.1224. * Άνάπραξις, 1094. 1231." Schaef. Mss. * Συ-
ναναπράττω, In exigendo adjuvare, Xen. Κ. Ά . 7, 
7,8.] 

Άντιπράσσω, vel Άντιπράττω, (q . . d . C o n t r a 
-facio, s. Contraria,) In contrarium laboro et con-
-tendo, Refragor, Repugno, Obsisto, Obsto, Re-
iiitor, Adversor. Huic opp. συμπράττω. Jungitur 
item dativ.o illud, sicut hoc. Diod. S. 18. p. 648. 
-meae Ed. .Ευρυδίκης τάίς τών επιμελητών επιβολαϊς 
•άντιπραττούσης. Sic άντιπράττειν. τω ΰπνω, (\\ιο(\ et 
uno verbo dicitur .υπνομαχειν. Vox etiam passiva 
Άντιπράττομαι in ead. signif. usurpatur ab Isocr. 
[Panath. 6a. sed v. Corai. 2, 203. " A d Lucian. 1, c Exod. 5, 6. .13. Job. 39, 7. 
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Elaborate lana, VV. LL. [ " Aia*piwe% Xen. Κ. Π. 
4 9 . 6 l . 89. 98. 374. Zeun., Xen, Eph. 47· Herod. 
712. Thom. M. 219. H e l · I ° n · 365. Dio-
nys. Ή . 1, 258. 2, 1014. ad 1100. Heind. ad Plat, 
•Phaedr. 209· 282. Διαπράττομαι, med., Alciphr. 18. 
Valck. Anim. ad Ammon. 201. Plato Gorg. 19. 
Heind. ad Theaet. 290. Pessumdor, Valck. Hipp, 
p. 228. Sensu obscoeno, Act. Traj .2 , 306. Seq. infi»; 
cum et sine ώστε, Plato Gorg. 1θ6. ubi v. Heind. 
Αιαπίπραγμαι, active, Heind. ad Plat.Theaet. 290.'' 
Schaef. Mss.] " Διάπραξις, Confectio, etiam Negotii 
" confectio, Negotium, Plato Symp. Ευεργετούμενη 
" είς χρήματα η ε'ις διαπράξεις πόλιτικάι." [ " Negotium 
ipsum, Stob. 104, 37." Wakef. Mss. *Ένδιαπράτ-
τω, Plato Phaedro 74. p. 253. 272.. Heind, male pro 
ev δ.] " Προσδίαπράττω, Insuper efficio et obtineo; 
" Xen. Κ. Π . 8, (3,18«) "Αλλο ye σοι, ά Σάκα, προσ-
," διαπράξομαι παρά Κύρου." ΣυνδίαπράΓτωψΧίΐΙΆ con-
iicio, s. efficio.. Affertur et pro Una adminUtro,, e 
Luciano (2,925.) Συνδιαπράττουσι τήν άρχήνν[" Isocic, 

Β Paneg. LIS, Batt." Seager. Mss.] 
Είσπράσσω, s. Εισπράττω, Έσπράττω,ίίαη Έ,Ιβπράτ)· 

τομαι cum duobus accus. Exigo, Isocr, ad Phil. To-
σοντον πλήθος τών χρημάτων εισπράξββ^.. rovf αυμμά,ψ 
•χους. ,Ε\ εισπράττω vel εισπράττομαι τήν eyyviyv. Dem. 
(900.) Exigo sponsioneni. Dicitur et pass. sig»i£ 

^εισπράττομαι. χρήματα, Exigor pecuniae, i. e. EJxi-
guntur a me pecuniae. Itidemque cum accus. δίκψ 
.ap. Greg. Naz.. Tayrijv είαπράττετα&τήν δίκην, Him 
poenas exigitur, Hae poenae de eo exiguntur s. sutnutv. 
tur. [ " Τ . H. ad Lucian. 1, 219- Thom.:M. 733. 
.Kuster. V. M. 134. ad Diod. S. 1, 573. 2, 404, 479. 
563.. Brunck. Soph. 3, 383. Heyn. H o m . 6 , 4 4 7 . ^ ^ 
•πράττομαι, Toup. Opusc. 1, 451. Am mop. 97. Μ 
-Xen. .Eph. 144. 180.233. Fischer. Ind. Palaeph., ed 
.Diod. S. 1, ,22. 256." Sciraef. Mss.] .Είσπραξις,-ή, 
Exactio : pro quo ET "Εσπραξις. ΙΤΕΜ ΕΪσπρΑκρωρ, 
.opos, ό, Exactor . Suid. ε'ίσπραξις exp. άπ αίτησις, 
at είσπράκτωρ Hes . επαίτης. [" Ε'ίσπραξις, Timaei Lex. 
,26." Schaef. Mss. * Είσπράκτης, Exactor, JLXX. 

J293. Valck; Hipp. p. 302. Thom. M. 871. Dionys. 
-H. .3, 1427· 5, .144. Schneid. ad Xen. Hier. 238. 
Jlesisto, Fischer. Ind. Palaeph. v. Άντιποιεισθαί." 
Schaef. Mss.] Άντίπραξις, ή, Refragatio, Resistentia, 
Obsistentia : Άντίπραξιν δέδιώς, Ne in se adversarii 

•excitarentur metuens, VV. LL. [Dionys. H. 1. 
•p. 694, 30. * Άντιπρακτικός, Μ. Anton. 2, 1.] 
- [f 'Αποπράττομαι, Themist. Or. 21. p. 260. τόν 
•μισθόν, " Cattier. Gazoph. 68." Schaef. Mss.] 

Διαπράσσω, vel Διαπράττω, ET Διαπράττομαι, Conc-
i d o , Perficio, Efficio, Effectum reddo, Xen. (*AJT..2, 
3, 13.) Διαπράττειν μοι εφ' ά ήκοιμι, Dem. ΊΊραγμα 
•πολλήν σνγγνώμην • έχον διαπραττόμενοςϊ Conficiens, 
Bud.: qui in alio 'ejus loco, διαπράττεσθαι reddit 
Patrare. Apud Eund. ορθώς διαπράττεσθαι reddit 
Recte agere. Idem διαπράττεσθαι, quae vox usitatior 
est, exp. Transigere et perficere, aliquid, Pervincere 
contendendo: afferens e Lys. (579.) Διεπραξάμην 
άστε μάχεσθαι, pro Pervici ut. Addit autem a Synes. 

κην, Pbotius ap. Wolf. Anecd. Gr .2 , 121." Kali. 
Mss. * Άντείσπραξις, ad Plut. Pomp. 48. %'Eareiiri 
πράττω, Dio Cass. 1250, . 6. * " Κατ-εισπράττομαι, 
•Contra facio, Amphilocb. p. 98." Kali. MSS.t'*TI^ 
,ρείσπράττω, J . Poll. 9, 32.] "IIpoffetir7rpan^Insu-
" per exigo," . [Plut. Alcib. 8. Themist. p. l 16. 
*Σ,υνεισπράττω, Dionys. Η. 1, 608, 21. Dio Cassi 
•559. "Demosth. 1205."Seager. Mss.] . . ; 
, Έκπράσσω, vel. 'Εκπράττω, Perficio, Conficio, Ρ » 
rago, Soph. Aj. (45.) Καν εξέπραξεν, είκατημέλφ'εγί*. 
Item pro Exjgo, εισπράττω: at'Εκπράττω.χρήμα*^ 
Thuc. (8, 108·) Quinetiam pro .Exigere.p(enas, ut> 
Έκπράττειν μητρψον φόνο ν, Exigere poenas de caede 
matris, i. e. de eo qui caedem perpetravit. Quam 
signif. habet et media v o x 'Εκπράξασθαι, ET 'Εκπρή* 
ξασθαι Ionice ap. · Herod, ut (7, 158.) ΈκπρήξβφΛ 
τόν Δωριεως > πρός > εκείνων φόνο ν, ^Poenas necis ϋοπέϊ 
de illis exigere s. ab illis reppscere.^ 'Εκπράχτααί 
Wakef. S. Cr. 2, 3. Phil. 720. (Brunck. ad Or. 

,poni itidem pro Assecutus sum contendendo, Affert D p. 182. ad (Ed. T. 374. Lobeck. Aj. p. 226. 
et pro Patrare ex. Ut autem hie διεπραξάμην se-
quente ώστε, sic διατράξα» sequente όπως ,ap. Xen. 
Αιαπράξαι όπως είσέλθοι. Vide Comm. 307. Sed 
infinitivo etiam jungitur διαπράττεσθαι, ut ap. Plat. 
,de Rep. 2. Ενθνς διαπράξασθαι των αγγέλων γενέσθαι. 
Et, Διαπραξάμενος κατελθεϊν, Thuc. Qui alioqui 
(1, 131.) διαπραξάμενος sine adjectione ponit etiam 
pro Cum. .transegisset. Interdum exp. Obtineo,.Im-
petro: ut in illo Plat, loco, Διαπράξασθαι γενέσθαι, 
Qbtinuisse: ut esset, s. Impetrasse. Et ap. Lucian. 
{•1, 464.) Διαπράττεσθαι τήν κατάβασιν παρά τίνος, ubi 
•tamen quidam interpr. Papisci de descensu. Cete-
rum mihi videor alicubi legisse διαπράξασθαι etiam 
.pro Conficere,, ea in : signif. qua ponitur pro Inter-
iicere, Interimere: (Sqph. Tr. 786.) || Διαπέπραγμαι 
.passiva etiam Signif., ut Plut. Caesare, Διεπέπρακτ' av 
ό πόλεμος, Jam confectum esset.bellum, s. Perfectunr, 
s. Absolutum. Sed et activa signif. διάπεπράχθάι 
.pro Effecisse, e Plut. Themist, "Εδο'ξέ τι χρήσιμον 
Μάπχπράχθαι τρ πόλει, Et , Αια,πεπραγμενον . έριον, 

Here. F. 1081. Cattier. Gazoph. 73. Occido, Muncki 
ad Anton. Lib. 139. Verh., Eur. Hec.^515. Medt«ad 
Diod. S. 1, 256." Schaef. Mss. " Dosith. Hadriafli 
Resp. in Fabr. B. Gr. 12, 523. ubi έξεπρά&»,νί?εά 
iego έξέπραξαν." Boiss. Mss., *"Εκπραξις, Diod. S. 1, 
90." Schaef. Mss. *'Εκπράκτης, *"Εκπρακτος, Schleusn. 
•Lex. V. Τ . *. Άνέκπρακτος, unde * .'Ανεκπραξία, 
Schol. .Esch. S. c. Th. 849· *ΈκττράκΓωρ, Schn. 
Lex. άμαρτνρως. * " Συνεκπράσσομαι, Una cum alio 
nlciscor, Herod. 7, 169. Οΰ συνεξεπρήξαντο αίιτψ τόν 
θάνατον." Schw. Mss.] 

[*.Έμπράσσω, Schleusn, Lex. V. Τ . ] 
" Έπιπράττομαι, Insuper facio, Addo, VV. LL." 

[Suid. χρήματά τινα, pro είσπρ.] . 
" Ε υπράσσω, s. Ε χ/πράττω, conjunctim alicubi scri-

" bitur pro ευ πράσσω s. e5 πράττω, q, e. Feliciter rein 
gero, res administro. Affertur et, Εί/πράττων ές χρη-
μάτων λόγον, pro Divite et .pecuoioso." [".Ignak 

p. 13. sed forte divellendum." Kali. Mss. "Thonfc 
M.909, Eur. Ion. fin. Wakef; Eum. 3£0, ad Lucian. 
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, 729.730. Schneid. ad Xen. Pol. 465., 468." Schaef. A 
Mss. φράσσω, Εύπραξις, Lobeck. Phryn. 501. 623. 

S ffaroplSo).] 

ταπράσσω, s. Κατάπράττω, et Καταπράττομαι, 
Cio, Efficio, Perago, Transigo, Xen. Έάν μή 

φτα Sea ή πόλις βούλεται καταπράττη. Item pro 
Pertractare, Bud. e Greg. Naz. Ούδέ τί μέγα ή νεα-
νικον ί "έννοήσαι ή καταπρόξασθαι δυναμένων. Affer-
iur et κάταπραττόμενος άσφάλειαν e Dionys. Η . pro 
MnparaBS securitatcm. [ " Ad Diod. S. 2 ,28. De 
ect. et iiied., Kuster. V. M. 77·" Scliaef. Mss. Xen. 
K.n. 7. 5,76. * " Κατάπραξις, Clem; Alex. 271. 
37I τών εντολών." Kali. Mss. * Κατάπρακτος, unde 

ψΛΚ$&ατάπρακτος, Eifectu difficilis, Xen. Κ. Π. 8, 7, 
^^Ακατάπρακτος, J. Poll. 9, ] 6 l . " Kali. Mss. 
«'*Καταπρακτικός, Efficiens, Stob. 338, 31." Wakef. 
Mss. *Προσκαταπράττομαι, Aristid. I , 394, * Συγ-
m„ράσσω, Dem. 63. 96. Dio Cass. 913, 8. " Jo. 
Cantacuz. Hist. I , 8. p. 27· Aristoph. Gramm. post 
t&rodian. Epimer. 286. "Boiss. Mss. " Confirmo, 
pilot, ap. Wolf. Anecd. Gr. 2, 272. Συγκαταπράττο- Β 
^act ive, ibid. '232." Kail. Mss.] 
βΒϋμαπράσσω, vel Παραπράττω, Secus facio quam 
deceat, aut Praeter jussa facio: qua signif. Herod. 
(5,,45.) DIXIT Παραπρήττω ·. ["quod ibi idem valet 
κπαρα τάμεμαντεύμένα ποιέω; Contra oraculi jussa 
facio." Schw. Mss.] At vero ap. Soph. (Aj. 2 6 1 . ) 
To yap εαλέύσσεινοίκεϊα πάθη, Μηδενός άλλον παρα-
τράξαντος, Μβγάλαϊ όδόνας ύποτείνει, Schpl. exp., 
μψινos σνμπράξαντοs και μετάσχοντος τών άμαρτημά-
w. Addit vero supervacaneam esse praep. Qua in 
re illi non assentior, sed existimo dici παραπράξαντα 
qui aliquid perperam egit,. s. gessit, unde mali quid-
piam ortum sit. [Censum alieno tempore exigo, Plut. . 
Agide 16.] · 

[·" Ιρβίτράττω,·ad Diod. S. 2, 411." Schaef. Mss. 
Schleusn; Lex. V. Τ. " Προπράσσομαι, A nte perpe-
Iror, Glem. Alex. 637. Orig. c. Cels. 159·" Kail. 

535—536.*] 

' LONICUM 
πράσσω : Ut, 
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usitatum, i. q. 
Herod. II. A. 

[· " Τίροσπράττω, Aristoph. Fr. 245." Schaef. Mss. 
Ώροαπράσσομαι, Dio Cass. 748.] 

f ράσίτω, s. Συμπράττω, Una cum alio facio, So-
n et adjutor in facienda realiqua, Socium me 
reigerendae, Operam meain praesto ; brevius, 

Adjuvo, Opitulor. Dicitur autem συμπράττω σοι, s. 
ρνμπρόττω σοι τόδε, aut συμπράττω σοι sequente infin. 
Pern. Ιννέπραττον τούτοις : [cf. 404. 419·] Soph. (Aj. 
1396.) Τά δ' άλλά και ξύμπραττε, In ceteris operam 
tuam prasta, In ceteris sis adjutor s· opituleris. 
Aristot. Eth. 9, (5.) Ευνοι yap αύτοϊς γίνονται, και 
40ΐθελουσι, συμπράξειαν δ' αν ονθέν, Plut . Theseo 
(29.) ϊυυεπραξε τψ'Αδράστψ τήν άναίρεσιν τών πεσόν 
των. Interdum autem cum solo accus. rei. At cum 
flat., quem sequitur infin., Xen. (Έλλ. 2, 3, 9·) Οί 
έέ τριάκοντα έπεισαν Λύσανδρον φρουρούς σφίσι συμ-
ιτράζαι έλθεϊν' ό δέ πεισθείς τούς τε φρουρονς και Καλ, 

Μβνάρμοστήν συνέπραξεν αύτοϊς πεμφθήναι. Q. 1., 
#Vet ilium Aristot·, necnon alium Ejusd., ei simi-
lem, affert Bud., postquam dixit συμπράττειν esse 
l̂iquid amico conficere. Addit autem, inde fieri ut 

proJJIpitulari ponatur et Favere: ut, Thuc; (3, 
ΙΟΙ^ηνέτρασσον δ' αύγφ τών Αοκρών μάλιστα Άμ· 

67. 74. iEsch. Pr. 295. " Dawes. Μ, 
Cf. 271. 273. 473. Jacobs. Anim. 287. Villoison. 
ad Longum p. 258. Gell. Ν. A. 1, 44. Bip., Heringa 
Obss. 239. Toup. Opusc. 1, 280- ad Herod. 425. 
508.550. Diod. S. 1, 307. ad Charit. 66. Bergler. 
>d,Alciphr. 432." Schaef. Mss.] Σύμπραξις, Actio 
ipsa adjuvandi quempiam, Opera quae praestatur, 
opitulatio, Plut, [7, 869. * " Συμπραξία, Schol. 
Pind.N. 10, 6. p. 773." Boiss. Mss.] Σνμπράκτωρ, 
ψ', ό, Adjutor, Administer: ut συμπρήκτωρ ap. 
.Herod. (6, 125.) Cum autem dicatur proprie συμ·, 
πράκτωρ έργον, Adjutor in agenda re aliqua, et admi-
nister, ac tanquam Socius facti: a Soph. (CEd. T . 
U6.) dictys etiam est aliquis σνμπράκτωρ όδοϋ pro 
Socio itineris, s. Comite: Ούδ' Άγγελοι rts, ούδέ 
Μμπράκτωρ όδοϋ. Sic certe Cic. Administram et 
Comitem copulavit. [Xen. Κ. Π. 3, 2, 13. " Timaei 
lex. 40."" Scbaef. Msg. * Συμπράκτρια, Schol. 
Apoll.HJti. 3 942.] 

Hρήσσω, Poetis etjam 
, . Πρήσσειν τά πρήγματα, ..ν·»». ... .<».. 

(562.) ΤΙρήξαι .δ' έμπηεοΰτι δννήσεαι, Hesiod."Epy. (2, 
20.) Χρήμα μέν ού πρήξε is, σύ δ' έτώσια πόλλ' άγορεύ-
σειε, ubi χρήμα ού πρήζεις est Nihil efficies, proficies : 
qua signif. dicunt interdum Lat. Nil agere. Inveni-
tur autem et πρήσσειν κέλευθου ap. Hom., itidemque 
πρή,σρειν όδόν ap. Apoll. Rh. (1, 1267. ) necnon ap. 
eum, quicunque est Auctor Hymnorum qui Homero 
ascribuntur: ut certe aliqUos ejus esse constat, ubi 
πρήσσειν quidam interpr. Conficere: ut sit πρήσσειν 
κέλευθον s. όδόν, quod Lat. dicunt Conficere.iter, 
viam : quidam exp. irepyv : ut Od. N. (83.) ubi di-
cilur de equis scutica ineitatis, Ύψόσ' άειρόμενοι 
ρίμφα πρήσσουσι κέλευθον. Locus autem alter extat 
Hymno in Merc. (203.) πολλοί γάρ όδόν πρήσσουσιν 
όδϊται, cum dixisset paulo ante, Άνέρα ταϊσδ' έπι 
βουσϊ διαπρήσσοντα κέλευθον. Sed hoc sciendum est, 
inveniri hoc ipsum verbum πρήσσειν junctum eorun-
dem nominum genitivis : ut Od. Ο. (219·) Αύτοί τ 
άμβαίνωμεν, ϊνα πρήσσωμεν όδοιο, Eust. περάσωμεν 
διά κελεύθον τήε κατά θάλασσαν : (47.) ϊππουε Ζεΰξον 
νφ'αρ ματ άγων, οφρα πρήσσωμεν όδοΐο. Videndum 
est autem an πρήσσω a περώ derivantes, de qua deri-
vatione dictum est supra, c. 239·, possimus tamen 
reddere Secare s. Scindere viam, quibus utitur Virg. 
|| ΤΙρήσσεσθαι,• Exigere : quam signif. habet et 
πράσσειν interdum, s. πράττειν, ut πρήσσεσθαι χρή-
ματα, Herod. " Πρήττω, Ionice pro πράττω, ut πρήσ-
," σω ρτο πράσσω. Diciturque ut πράττω άμεινον, ita 
" et πρήττω άμεινον, pro Melius mecum agitur." 
" Πεπρι/γέναι, Ion. pro πεπραγέναι, Factum esse, 
f Herod." [ " Kuster. Bibl., Chois. 87. Pierson. 
Veris. 158. Wakef. S. Cr, 2, 4. ad Od.0 .47." Schaef. 
Mss.] Πράγμα, τό, Res, Negotium, Theogn. ( I l6 . ) 
Πολλοί τοι π όσιος και βρώσιος είσιν έτάϊροι, Έν δέ σπου-
δαία πρήγματι παυρότεροι, In re seria, In negotio 
serio. || Πράγμα affertur in VV., LL. et pro Capite 
pplypi; sed. mendose ibi scriptum esse existimo 
π ρήγμα ,pro πρήθμα, quod ap. Hes. habetur :. ad-
depte, quosdam exponere πλεκτάνήν. [" Ov μέγα 
πρήγμa, Timon .Phi. 15." Schaef. Mss.] ΤΙρήξα^ 
Actio, Effectus, Negotium,, Od .T . (72.)"H rt κατά 
πρήξιν, ή μαψιδίωε άλάλησθε, An ob negotium ali-
quod. Sic Theogn. (73.) Τίρήξιν μηδέ φίλο,ισιν δλωε 
μνακοίνεο πάσι. Interdum vero Profectus, Utilitas, 
Κ . (202·) .'Αλλ' ού ,γάρ τις πρήξις έγίνετο ,μυρομένοι-
σιν : ut diceretur in soluta oratione, ούδέν πλέον ήν 
κλαίόυσι, Nullus erat profectus illis plorantibus, i. e. 
Plorando nihil proficiebaut, ,s. Gemendo, Nihil 
agebant, pr.oniovebant, Nulla redibat ad eos e suis 
lacrymis utilitas. v || Πρηξις, pro Sorte s. Conditione, 
Herod. . Πρήξιν τήν έαυτοϋ πάσαν άπέκλαιε. Vide.. 
Πράξιε. [ " Ad Charit. 257. Wakef. S, Cr. 2, 4^ 
Iiymn. Horn. 2, 219·" Schaef. Mss. *Eύπρηξία,. 
Ion. pro εύπραξία, Herod. 4, 84.] Πρηκτήρ, ήρος, ό, 
Actor, Qui agit. Cic. πρηκτήρα vertit Actorem ap. II. 
I . (443·) Μιίθών re ρητήρ' έμεναι, πρηκτήρά τε έργων, 
Oratorem verborum, actoremqu^ rerum : ut videbis 
in Cic. Lex. 144. Sed ap. eund. Poetam πρηκτήραε· 
Eust. ait esse Eos qui postea vocati sint πραγματεύε 
ταί: Od. Θ. (162.) Άρχος ναντάων οϊτε πρηκτηρεε. 
έασι. Hes. autem πρηκτήρα exp. δραστήρα, dicens 
interdum significare et έμπορον, Mercatorem. Quidam 
yerO illud πρηκτηρεε exp. έμπειροι. [ " Ad Moer. I l6 , 
* Πρωκτοί, Ruhnk. Ep. Cr. 192." Schaef. Mas,] 
"Απρηκτος, i. q. άπρακτοέ, Infectus, Non factus, 
Ii-ritus, II. Β. (121.)"Απρηκτον πόλεμον πόλεμίζειν : 
(376.)"Οε με μετ' άπρήκτονε έριδας καί νείκεα βάλλει,. 
Qui me conjicit in jurgia et contentiones irritas ac 
vanas. Sic Άπρηκτοι ελπίδες, Epigr. Irritae spes et 
vanae. Ibid, άπρήκτον εύνήε. Hes. άπρακτα exp. άνω-
φέλητα, Inutilia. [ " Brunck. Apoll. Rh. p. 16. Ja-
cobs. Anth. 8, 215. 10, 332. 11, 109- 131. 134, 
307. Ruhnk. Ep. Cr. 194. ad Charit. 296'. Toup. 
Emendd. 2, 219." Schaef. Mss.] ADV. Άπρήκτωε, 
quod Hes. exp. άπράκτωε. [Εύπρηκτοε, Ion. pro-
εύπρακτοε, Opp. *A. 5, 63. " Heyn. Hom. 7, 574, 
Ruhnk. Ep. Cr. 194." Schaef. Mss.] άιαπρήσσω, 
Conficio, Perago, Exequor: ut διαπρήξαε ap. Herod., 
Executus. Alibi autem aor, medio utitur, ut 1, (2.).» 



7941 ΠΡΕ [Τ . HI . ρ| 

Αιαπρηξαμένovs καϊ τα άλλα των εϊνεκεν άπίκοντο. Sed 
hie Bayf. διαπρηξαμένονς vertit, Cum obtinuissent 
ea, quorum gratia in loca ilia venerant. |] Item δια-
πρησσειν κέλευθον, sicut et πρήσσειν κέλευθον, paulo 
ante iu Πρήσσω. Vide etiam c. 239·, ubi et διαπρή-
ξαιμι λέγων, ex [Od. Ξ. 197. " Kuster. Bibl. Chois. 
87. Heyn. Hom. 4, 399. 5, 595. Ruhnk. Ep. Cr. 
249. Pierson. Veris. 158. Wakef. S . Cr. 2, 3. ad 
Herod. 318." Schaef. Mss.] " Έκπρήσσω, Ionice pro 
" έκπράσσω, ap. Herod." Έκπρήσσομαι, vide in Έκ· 
πράττω. [ " Wakef. Phil. 720. S. Cr. 2, 3." Schaef. 
Mss.] Σνμπρήσσω, i. q. σνμπράοαω, s. συμπράττω. 
Σνμπρήκτωρ, Adjutor, Administer, Herod. [6, 125.] 

ETIAM Ένπρήσσω quidam scripserunt conjun-
ctim : ut Od. Θ. (259·) οι κατ' άγω vas ένπρήσσεσκον 
έκαστα, ubi Eust. exp. el έπρασσον : addens, inde 
vocatos άγωνοθέτας, sc. a πράσσειν posito pro ποιεϊν 
significante τίθεσθαι. Atque adeo per el έπρασσον 
vult nos intelligere διετίθεντο. Ego certe existimo 
significare Bene administrabant, s. Rite et decenter. 
Sed nihil obstare videtur, quominus disjunctim 
scribamus εν πρήσσεσκον. Affertur tamen et ex 
Herod, scriptum itidem conjunctim Έ,ύπρήσσω pro 
εΐ πμάσσω, Mecum feliciter agitur, Prospera fortuna 
utor. 

ΠΡΕΜΝΟΝ, το, Stipes, Stirps, στέλεχος, Hes., qui 
πρεμνα exp. etiam τά. 'ισχυρά στελέχη των * κατα-
βλαστημάτωv. Alii interpr. quoque Truncus, Caudex. 
Apoll. Rb. 2, (479.) ταμέειν πρέμνον δρυός. Itidem 
ap. Xen. CEc. (19,13.) πρέμνα, Stipites. Ε Diosc. 
autem 2, 143. To μεταξύ τον φλοιοϋ καϊ τον πρέμνον 
υμενοειδές, pro Liber qui cortici et ligno intercedit. 
Item pro θεμέλιοι: ut πρέμνον τήι εστίας Hes. exp. 
της οικίας θεμέλιοι: ap. Aristoph. autemOpv. (321.) 
metaph, 'έχοντε πρέμνον πράγματος πελωρίου, Schol. 
exp. χρήσιμόν τι ε'ισηγούμενοι, dicens πρέμνον esse 
στέλεχος καϊ ρίζαν. || Extremitas albi oculorum, 
Gorr. το καταλήγον των λογάδων, J. Poll. [" Porson. 
Hec. p. 49. Ed. 2. Ruhnk. Ep. Cr. 163. Timaei 
Lex. 222. et n., Toup. Opusc. 2,136. ad Callim. 1. 
p. 138. Conf. c. πέπλον, Jacobs. Anth. 12, 228." 
Scbaef. Mss. Quint. Sm. 14, 196. πρ. αρετής δύσβα-
το v.] SED ET Ώρέμνος pro πρέμνον reperiri annotatur 
in Lex. meo vet. [" Wakef. Trach. 12." Schaef. 
Mss. Theolog. Arithm. p. 31. *Πρεμνρθεν, Blomf. 
ad Callim. H. in Del. 35. et ad jEsch. S. c. Th. 
71.] ; 

Άπόπρεμνα φυτευτήρια, Plantae particula stipitis 
suffultae, e Theophr. H. PI. 2, 7· [ " Άπόπρεμνος, 
Ab ima parte, Method. 285. Κάτωθεν άπόπρεμνος ή 
άμαρτία διαφθαρρ." Kail. Mss.] Αύτόπρεμνος Hes. 
exp. αύτέρριξος, quod Colum. dicit Radicatus per se; 
alii, Nativus, Sponte sua proveniens. At αύτόπρεμνοι 
λόγοι, Suid. exp. δύσκολοι, πρόρριζοι ή μεγάλοι, ap. 
Aristoph. Β. (902.) de iEschylo, Αύτοπρέμνοις τοϊι 
λόγοισιν έμπεσόντα, συσκεδξν Πολλάϊ άλινδήθρας 
επών : quae exp. ap. Schol. quoque legitur. Sed 
praecedit ap. Aristoph. άνασπώντ, ut άνασπφν αύτο-
πρέμνοις TO'IS λόγοι σι, sit Evellere una cum ipso quasi 
πρέμνψ των λόγων, sicut planta aliqua dicitur όλλυ-
σθαι αύτόπρεμνοε, quando una cum stirpe sua interit, 
vel cum ipsa stirps simul ac radix exarescunt: ut 
[Antiphanes] ap. Athen. (23.) οίονεϊ δίφαν τινά "Η 
ξηρασίαν έχοντ' αύτόπρεμν' άπόλλνται. [Soph. Ant. 
714. iEsch. Eum. 404. " Wakef. ibid. Abresch. 
JEscb. 2, 57. Jacobs. Anth. 12, 207." Scbsef. Mss. 
Cf. Αύτόπρυμνος. " Αύτόπρεμνον, Radicitus, Ly-
cophr. 316." Kali. Mss.] Εΰπρεμνος, Pulcrum habens 
stipitem : unde ap. Hes. Εύπρέμνοις, * εύστελέχεσι. 
Poetas autem facta dialysi DICUNT Έΰπρεμνος. 
[ " Nonn. Jo. 18, 2." Wakef. Mss. * " Καλλίπρεμνος, 
Const. Manass. Chron. p. 107." Boiss. Mss.] Kard-
πρεμνος, * κατάκλαδος, Hes. " ΐίολύπρεμνος, Multos 
" habens stipites s. truueos," [Apoll. Rh. 4, l 6 l . 
* Ύανύπρεμνος, Coluth. 193. Nonn. D. 5, 158. 303.] 
Ύπόπρεμνος, Habens aliquid stipitis, e Theophr. 
Η. PI. 2, (1 , 3.) Itidem υπόπονς dicitur Qui pedes 
babet. 

Πρέμνιον, TO, Parvus stipes: Hes. πρέμνια,τά πά-
χος έχοντα ξύλα. 
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Α Ώρεμνώδφ, Stipiti similis, Theophr. C. PI. 1, 5. 
Διά τό πρεμνώδη καϊ ξννεστραμμένηκ πως είναι την pi-
ζαν. Et τό πρεμνώδει in planta aliqoa dicitur, Quod 
stipitis vice est, ut H. PI. 4, 11. .de cypero, Φύεται 
γάρ άπό τον πρεμνωδονι ετέρα λεπτή. 

Πρεμνίΐω, ί. q. αύτόπρεμνον άνασπω, Una cum suo 
stipite et radice evello, Amputo una cum suo sti-
pite, ut cum non rami solum, verum tota stirps sue-
ciditur; sic enim J . Poll. 7· Μολεύειν, τό τάς αύτομο· 
λίας κόπτειν' ως τό τά πρέμνα, πρεμνίζειν: quibus 
subjungit haec verba e quadam Attica περϊ κοινών 
Lege, Mr) άνθρακεύειν, μηδέ μολεύειν, μηδέ πρεμνί&ειν. 
Pass. Πρεμνίζομαι, Una cum ipso stipite succidor, 
Extirpor, Bud. ap. Dem. Τά« ελαίας πρεμνιζομένας: 

{cf. p. 1073 . ] Apud Hes. vero LEGITUR Πρε/ι»>ιά«», 
έκριζώσαι : a VERBO Πρεμνιάζω. 

Έκπρεμνίξω, Stipitem excido, Extirpo. Quod nos 
dicimus, inquit Erasmus in Adagiis, Radicitus s. A 
stirpe, Graeci dicunt έκπρεμνίζειν, q. d. Extirpare: 
quo verbo usus est Cic. de Fato, Extirpari et fuBdi* 

B tus tolli. Dem. 119(=1073.) 'Εξεπρέμνιααν ούτοι ras 
ελαίας, Extirparunt, Bud. 

ΠΡΕΠΩ, Decorus s. Conspicuus sum. Item Ex-
cello, II. M. (104.) ό δ' έπρεπε και διά πάντων, Inter 
omnes excellebat: διαπρεπής ijv εν πάσι. Item cum 
dat. Eur. (Ale. 515.) πρέπω rrj κονρφ. Sic (1053.) 
πρέπω έσθήτι καϊ κόσμφ, Veste et cultu corpori» deco-
rus sum. At cum infin. junctum vide paulo infra. 
II Πρέπει, Decorum est, Decet, Convenit, Dignum 
est, itidemque Πρέπω»', Decorus, Decens, Conveni-
ens, Dignus: ut ap. Plat, πρέπον χρώμα, σχήμα, De-
corus color, forma, ut Cic. vertit. At πρέπουσα ημή 
redditur potius Honor meritus ; itidemque πρέπουσα' 
ζημία dicitur, Merita poena, Poena quam iofligi decet 
e t par est. Interdum cum dat. u t / A πρέπει έλευθέρψ, ί 
Quae hominem liberum decent, homine libero digna 
sunt. Chrys. Bios τρ τον Θεοϋ λάτρεις πρέπων, Plut. 
de Aud. Poem. Οικεία δέ και πρέποντα τοϊς αίσχροϊς 
ra αισχρά, Synes. Ep. 50. Τοΐϊ έαντοΰ τρόποις πρέπον-

C σαν α'ιτίαν έδέξατο, Moribus suis conveniens cri-
men, Dignum moribus suis crimen, Isocr. Hel. 
Enc. Πρέποντα τρ συγγενείς ποιοϋντες* Et Plato; 
Πρέποντα θεοϊι έστϊ, Deo decorus est, Cic. In-
terdum cum ές, ut affertur ex Epigr. is άμφοτέρους 
έπρεπε, Utrumque decebat, Utrique couveniebat. 
Cum infin. quoque junctum πρέπει itidem signif. 
Decet, Decorum est, Convenit, A?quum et par est, 
Dignum est. Plato Charm. Πρέπει τοιούτον αύτον 
είναι, τής υμετέρας οντα ο'ικίας, Par est ejusmodi esse 
ipsum. Sic Plut. Popl. 'Ανδρός άγαθον καϊ φίλου 
μάλλον ή πολεμίου Ύωμαίοις είναι πρέποντος Digiti 
qui amicus magis quam hostis Romanorum haberetur, 
Quem par erat amicum potius quam hostem populi 
Romani judicari. Necnon πρέπω έστάναι in Epita-
phio Callimachi, initio, pro πρέπει με έστάναι. Item , 
τό πρέπον, Quod decet et convenit, Decorum : quod 
non in dictis tantum et factis, sed et in persons cer-
nitur. Cic. Oratore ad Brut. Ut enim in vite, sic in 
oratione, nihil est difficilius quam quid deceat videre: 

D πρέπον appellant hoc Graeci, nos dicamus sane De-
corum. Sic et de Offic. ] . Item κατα τό πρέπον, 
Ut decet et par est. Plato de LL. Kara ro πρέπον 
αντων έκάστψ, Unicuique pro dignitate et merito. 
Ibid. Τό πρέπον έχω, Habeo quod mihi convenit, Sa-
tis habeo. Ibid. Πρέπον άν ε"ιη, Consentaneum et 
aequum. Phalar. vero πρέπον pro πρέπον-έστϊ, i. e. 
πρέπει, Decet et consentaneum est. Necnon ώι πρέ-
πον νμων Thom. Μ. e Thuc. affert, pro ώι πρέπει 
ύμϊν. Praterea annotant Atticos πρέπον dicere PRO 
Πρεπόντως, Decenter s. Decore, Convenienter, Ita ut 
decet, Ut pSr et consentaneum est, Merito : quod et 
είκότως. [Πρέπω, Similis sum, Eur. Bacch. 915. Ale. 
1143. Πάνν τοΊς έπε σι πρέπων έκείνοις, In quem bene 
quadrabant hi versus, Plut. Pomp. 72. " Eur. Hel. 
1220. Wakef. S. Cr. 4, 60. Here. F. l 6 l . Musgr. 
548. Hec. p. 151. Wakef. Eum. 998.1034. Abrescb 
^Esch. 2, 133. Philipp. Thess. 1. Tull. Gem. 2. 
Epigr. adesp. 721. Schneid. ad Xen. (Ec. 21. Markl. 
Suppl. 1056, Musgr. ib. ad Phalar. 296. Thom. M. 
734. Alciphr. 152. ad Charit. 260. ad Lucian. 1, 




